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Pusta skorupa budynku w centrum miasta. Jest wczesnie,
pierwsze promienie slonca wpadajg przez otwory w murze,
gdzie powinny by¢ okna. Patrzg, jak przede mna na zakurzonej
betonowej podtodze moja krew tworzy coraz wicksza katuze.

Oparty plecami o $ciang, z pistoletem wcigz zwisajagcym
niepewnie z palca wskazujacego, doktadam wszelkich staran,
zeby nie zamkna¢ oczu. Zmuszam si¢ do skupienia wzroku na
scenie rzezi w tym wielkim pustym pomieszczeniu.

Trzech martwych mezczyzn. Dwoch lezy na brzuchach z
dramatycznie rozpostartymi re¢kami. Leza blisko siebie, dzielg
ich moze trzy metry podtogi, ale znalezli si¢ tutaj 1 zgingli z
roznych powodéw. Trzeci — poteznie zbudowany, ubrany w
dzinsy i przesigknigtg krwia blekitng koszulke polo, mlodszy
od tamtych — siedzi na krzesle ze zwieszong glowa, przywigzany
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kablem. Jego geste rudawe wlosy rozdziela wielka dziura, rana
wylotowa kuli.

Z zewnatrz plynie ciche brzgczenie ruchu ulicznego. Na-
ptywa z daleka i gdy slucham, zdaje mi sig, Ze slabnie, pochta-
niane przez ghuchg ciszg — cisz¢ jakby wznoszaca si¢ z podtogi
niczym jaka$ mroczna, zla sita, ktéra unicestwia zycie. Nieba-
wem unicestwi mnie. Wykrwawiam si¢ na $mier¢, uwigziony
na trzecim pigtrze tego opuszczonego budynku, z jedng kulg w
trzewiach, a drugg w prawym udzie, niezdolny do ruchu. Ogar-
nia mnie odretwienie i chtod.

Od lat czesto myslatem o $mierci, ale zawsze w ogdlniko-
wy, abstrakcyjny sposob, nigdy z szacunkiem, na jaki zashugu-
je, cho¢ ocieratem si¢ o nig o wiele za czgsto.

Gdy tak siedze, ranny i bezradny, zachodzac w glowe, jak
znalaztem si¢ w tym strasznym, podobnym do grobowca miej-
scu, stysze miarowe kroki idgcej po mnie kostuchy i wiem, ze
nie ma ucieczki. Najtrudniejsze jest pogodzenie si¢ z faktem,
ze moje zycie zbliza si¢ do konca. W tych ostatnich sekundach,
gdy bol 1 szok skrecajg mi trzewia, zastanawiam si¢ przelotnie,
czy ktos bedzie po mnie plakac.

Czy kto$ bedzie o mnie pami¢tac za jakie$§ dziesig¢ lat.

I nagle naprawdg co$ stysze. Dzwigk tuz za drzwiami. Szur-
nigcie stopy po podtodze.

Jezu. Czy ten koszmar jeszcze si¢ nie skonczyt? Czy pora na
ostatni akt?

Zaciskam zeby 1 powoli, z niewyobrazalnym wysitkiem
podnosze pistolet. Jak mi si¢ zdaje, oddatem pie¢ strzatow,
wigc powinien zostac¢ jeden nabdj.
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Cien pada od wejscia i w drzwiach staje ciemnowtosa ko-
bieta w zwyczajnym, codziennym ubraniu. W wyciagnigtej
rece trzyma legitymacje, a w drugiej co$, co wyglada na puszke
gazu pieprzowego.

— Policja! — krzyczy 1 jej napiety glos rozbrzmiewa echem
w pokoju.

Otwiera usta, zeby co$ doda¢, jej szeroko otwarte oczy
ogarniajg scen¢ rzezi. Wreszcie zatrzymujg si¢ na mnie.

Sciaga brwi zaskoczona, gdy mnie rozpoznaje.

— Sean?

Choc¢ jestem ledwo zywy, zdobywam si¢ na cien usmiechu.

— Czes¢, Tino.

— Do licha, co si¢ stalo? — pyta, robigc krok w moja strong,
nie baczac, ze celuje w nig z pistoletu.

I wtedy padajg strzaty.



Czes¢ pierwsza

CZWARTEK, 19.00
37 GODZIN TEMU



Byl niski, niespelna metr siedemdziesiat — albo szczupty, al-
bo wychudzony, w zaleznos$ci od wielkodusznos$ci oceniajace-
go — ubrany w tanie szare spodnie i starannie wyprasowang
biatg koszule z ciemnym krawatem zawigzanym na niemodnie
maly wezet. Niekonwencjonalng mial tylko fryzure: wtosy pro-
ste jak druty i1 zaskakujaco geste, siegajace ramion, okrywajace
glowe jak $redniowieczny hetm. Poza tym wygladat najzupet-
niej zwyczajnie, aczkolwiek nieco gamoniowato. Ale z poli-
cyjnego doswiadczenia §wiezo upieczonej komisarz Tiny Boyd
wynikalo, ze nawet najbardziej brutalni mordercy zwykle nie
r6znig si¢ wygladem od zwyktych ludzi.

Gdy patrzylta z tylnego fotela kii sorento przez przyciemnio-
ne szyby, ktore oslaniaty ja przed swiatem zewngtrznym, trzy-
dziestodwuletni monter systeméw alarmowych Andrew Kent
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mingt cigzarng kobiete, poswiecajac jej tylko przelotne spoj-
rzenie.

Andrew Kent. Nawet nazwisko brzmiato zwyczajnie. Nidst
maly plecak zarzucony niedbale na rami¢ i Tina si¢ zastana-
wiata, czy ma w nim narzedzia swojego potajemnego rzemio-
sta. Dziesig¢ lat temu taka mysl przyprawilaby ja o widoczne
drzenie, ale teraz tylko patrzyla na niego chtodno, gdy skrecit
w cicha ulice, przy ktérej mieszkal od czterech i pot roku, i
leniwym krokiem nastolatka szedt do oddalonych o trzydziesci
metréow drzwi frontowych. Wygladat na cztowieka wolnego od
wszelkich trosk. Tina usmiechnela si¢ z satysfakcja, ze wresz-
cie go dopadli w wyniku $ledztwa, ktore w takiej czy innej
formie trwato prawie dwa lata.

Podniosta krétkofalowke, napawajac sie¢ mysla o wielce za-
stuzonym szoku, jaki czeka Kenta.

— Trojka do wszystkich jednostek, podejrzany idzie na pot-
noc Wisbey Crescent. Za chwile powinniscie go zobaczyc.

— Jedynka do wszystkich jednostek, jesteSmy gotowi —
szczeknat jej bezposredni przetozony, nadkomisarz Dougie
MacLeod, szef wydziatu zabdjstw w Camden.

Wozy numer dwa, cztery 1 pie¢ powtdrzyly komunikat,
réwniez gotowe do akcji. Zjawili si¢ licznie: lacznie pigtnastu
policjantow na samej Wisbey Crescent, wszyscy po cywilne-
mu, 1 kolejne dwa tuziny mundurowych w czterech punktach
na sgsiednich ulicach, zeby odcig¢ droge ucieczki. Aresztowa-
nie Kenta zostanie szeroko naglos$nione i stoteczna policja nie
mogta sobie pozwoli¢ na zadne btedy.

Ale gdy Kent szedt spacerowym krokiem, teraz ledwie dzie-
sie¢ metrow od drzwi zaniedbanej kamienicy, w ktorej na
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pierwszym pigtrze znajdowalo si¢ jego mieszkanie, co$ si¢
stato. Zaczal zwalnia¢, potem si¢ zatrzymal, patrzac na auto
zaparkowane tuz przed sobg. Byl to bialy ford transit z wyma-
lowanym na boku napisem ,,STOLARSTWO Renham i syn”.
W6z numer trzy.

W tej chwili z niewiadomego powodu Andrew Kent odgadt,
ze jest celem obtawy.

Odwrocit si¢ i zaczal biec. Z nadajnika poptynal naglacy
krzyk MacLeoda: ,,Rusza¢! Rusza¢! Rusza¢!”. Detektywi wy-
skoczyli z czterech samochodéw w kakofonii komend i wrza-
skow, ktore mialy na celu zastraszenie podejrzanego.

Z transita jedynki wyskoczyl posterunkowy Dan Grier, wy-
soki na prawie dwa metry, mtody, jasnowlosy absolwent
uczelni, niejako predestynowany do szybkiego awansu, obda-
rzony dlugimi nogami, dzigki ktorym w ciggu kilku sekund
pokonat odleglo$¢ dzielaca go od Kenta. Ale gdy Grier chciat
go ztapa¢ za kohierz, Kent si¢ odwrocit, jedna reka uderzyt go
w przedramig, a drugg z chirurgiczng precyzjg zadat mu cios w
szyje. Tina z przerazeniem patrzyta, jak Grier pada niczym
tyczka fasoli, podczas gdy Kent, znacznie od niego nizszy nie-
zdara, zadziwiajaco zwinnie robi unik, kompletnie zaskakujac
posterunkowa Anji Rodriguez, ktéra do znudzenia lubita po-
wtarza¢, ze kiedy$ grata w netball w angielskiej reprezentacji
junioréw, a ktora teraz potknela si¢ jak amatorka, gdy probo-
wala go ztapa¢. Przechylita si¢ 1 z gtosnym plasnigciem ude-
rzyta w asfalt, natychmiast stajagc si¢ przeszkoda dla biegna-
cych za nig policjantow. Jeden z nich, sierzant Simon Tilley,
stracit rownowage, gdy usitlowat przeskoczy¢ nad turlajaca sie
kolezanka, i tez rungt na ziemig.
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Scena wygladata surrealistycznie, niczym zywcem wyijeta
ze slapstickowej komedii o niewydarzonych gliniarzach. Ob-
serwowanie, jak Kent zawraca tam, skad przybyl, biegnac
srodkiem jezdni, a kilkunastu gliniarzy gramoli si¢ jeden przez
drugiego w poscigu prowadzonym przez zasapanego, CZerwo-
nego nadkomisarza Douga MacLeoda, bytoby nawet zabawne,
gdyby nie $wiadomos¢, ze ten cztowiek jest niebezpieczny 1 nie
wolno pozwoli¢ mu uciec.

Tina chciata aktywnie uczestniczy¢ w aresztowaniu, chciata
by¢ jedng z tych, ktérzy zakuja Andrew Kenta w kajdanki, ale
kulata wskutek odniesionej w zesztym roku rany postrzatowe;j i
stopy. Ku jej irytacji lekarze uznali, Ze jeszcze nie jest w petni
zdolna do stuzby czynnej, co znaczylto, ze musi zostawi¢ aresz-
towanie kolegom. Wydawato si¢ to ponurg ironig losu, gdy
przez tylng szybe patrzyla, jak Kent szybko si¢ zbliza do jej
samochodu.

Na przekér swoim odczuciom byla pod wrazeniem jego
predkosci 1 opanowania mimo stresu. Biegl, skrecajac ku chod-
nikowi po jej stronie ulicy, z wyrazem gtebokiego skupienia na
twarzy.

Dziesig¢ metréw, osiem metrow, sze$¢ metrow...

Chwycita klamke i przylozyta zdrowa stope do dolnej czesci
drzwi.

Cztery metry. Styszata jego sapanie.

Dwa metry. Gwattownie kopneta drzwi, majac nadzieje, ze
dobrze wyliczyta czas.

Udato si¢. Kent nie mial szans wyhamowa¢. Wpadl na
drzwi, gdy maksymalnie wychylity si¢ na zawiasach, i sitg roz-
pedu przekoziotkowal nad nimi.
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Czujac kop adrenaliny, Tina wystrzelita z samochodu ni-
czym pocisk napedzany podnieceniem i wsciektoscig. Za-
chwiata si¢, gdy zraniona noga ugigta si¢ pod nig, ale odzyska-
ta rbwnowage wylacznie dzigki sile woli. Nie zwazala, ze jej
jedyna bronig jest puszka gazu tzawigcego.

Zderzenie z drzwiami i upadek wycisnety Kentowi powie-
trze z phuc, ale juz przekrecat si¢ na plecy, podparty na rece,
gotéw do podjecia ucieczki. Szeroko otworzyl oczy, gdy zoba-
czyl rzucajacg si¢ na niego Ting.

Przepisy regulujace procedure aresztowania w Wielkiej Bry-
tanii nalezag do najsurowszych na $§wiecie. W celu obezwtad-
nienia podejrzanego nalezy uzywa¢ minimalnej skutecznej sily.
Ale Tina zawsze elastycznie podchodzita do obowigzujacych
zasad. Skoczyta na brzuch Kenta, padta nan kolanami, naciska-
jac catym cigzarem ciala, ignorujac jego jek bolu. Usadowita
si¢ okrakiem na jego piersi, po czym obficie spryskata mu
sprayem otwarte usta 1 oczy, odchylajac si¢ do tylu, zeby unik-
ngé¢ chmury gazu.

Kaszlat, plut 1 szamotat si¢ pod nia, wcigz skory do walki,
czego si¢ nie spodziewata. Gdy prawie zrzucil ja z siebie, z
catej sily trzasneta go w twarz. Uderzyta go raz, drugi 1 trzeci,
czujac przerazajace radosne uniesienie, gdy jej pigs¢ trafiata w
miegkki policzek. Jej wsciekle ciosy byty tak silne, ze za kaz-
dym razem thukt glowa o beton.

— Andrew Michaelu Kent — warkneta, gdy chwytat oddech,
tracgc ochote do stawiania oporu. Jej koledzy przybyli thumnie,
kilku przycisneto mu rece 1 nogi do ziemi. — Aresztuj¢ ci¢ pod
zarzutem morderstwa. Masz prawo odmoéwié zeznan, ale
wszystko, co zataisz w czasie przestuchania, a nast¢pnie
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wyjawisz w sadzie, moze zaszkodzi¢ twojej obronie. Wszyst-
ko, co powiesz, moze zosta¢ uzyte przeciwko tobie.

— Jestem niewinny! — zawyl, po czym dostat ataku kaszlu.

— Podobnie jak wszyscy inni, ktorych kiedykolwiek przy-
skrzynitam — burkneta Tina, podnoszac si¢ 1 zostawiajgc do-
konczenie aresztowania kolegom, wytraconym z réwnowagi,
ale wcale nie zaskoczonym, ze zadawanie mu bolu sprawiato
jej przyjemnosc.



Media nadaty mu przydomek Nocny Upidr. Przez dwadzie-
$cia trzy miesigce terroryzowat Londyn, zgwatlcit i zamordowat
tacznie pig¢ kobiet w ich wlasnych domach. Mogto si¢ wyda-
wac, ze wybieral ofiary na chybit trafil, ale tez kazda pasowata
do szeroko pojetego profilu. Wszystkie byty biale, samotne,
atrakcyjne 1 stawialy na pierwszym miejscu karier¢ zawodowa.
Najmtodsza miala ledwie dwadziescia pigc lat, najstarsza trzy-
dziesci siedem. Uwage medidéw przyciggneto gldwnie to, ze nie
znaleziono $ladu wlamania, cho¢ mieszkania byly solidnie za-
bezpieczone 1 wyposazone w nowe systemy alarmowe. Wsku-
tek tego Upiorowi przypisywano niemal mistyczng moc — bo
czy zwyczajny cztowiek moze wejs¢ tam, gdzie tylko zechce,
bezglosnie, nie pozostawiajac sladow? — a to z kolei potegowa-
to strach wsréd atrakcyjnych, samotnych kobiet sukcesu i ich
rodzin.



Kiedy Tina ztozyla podanie o przyjecie na stanowisko ko-
misarza i cztery miesigce temu dotaczyla do wydzialu zabojstw
w Camden, na policj¢ wywierano ogromng presj¢, zeby doko-
na¢ aresztowania. Ale tropy byty nieliczne. Zabodjca doskonale
znat si¢ na technikach §ledczych, dzigki czemu zostawiat nie-
wiele §ladow, 1 nikt nie zglosit, Zze w poblizu miejsca zbrodni
widzial podejrzanego osobnika.

W koncu to ,,stara dobra policyjna robota” doprowadzita do
aresztowania, a osobg, ktora wpadta na trop, byta wtasnie Tina.

Przeprowadzajac wywiad z bliskim przyjacielem ostatniej
ofiary, Adrienne Menzies, Tina dowiedziata si¢, ze system
alarmowy w jej mieszkaniu zainstalowano zaledwie kilka ty-
godni wczesniej 1 ze monter — jak stwierdzil przyjaciel —
,przyprawit Adrienne o ciarki”. Z powodu czasu, jaki uptynat
od zalozenia alarmu do morderstwa, i wieloznaczno$ci stow
przyjaciela Tina z poczatku sceptycznie odnosita si¢ do mozli-
wosci istnienia zwigzku. Kolega towarzyszacy jej podczas
wywiadu, mlody, dobrze zapowiadajacy si¢ posterunkowy Dan
Grier, natychmiast wykluczyt taka ewentualnos¢. Ale po dtuz-
szym namysle Tina doszla do wniosku, ze praktycznie tylko
jedna osoba z zewnatrz moze bez wigkszych probleméw obejsé
system alarmowy: ta, ktora go zaktadata. Skontaktowala si¢ z
firmami, ktére instalowaty alarmy w domach ofiar, i poprosita
o nazwiska technikdw wykonujacych zlecenia.

Miala na zawsze zapamigta¢ uczucie radosnego podniece-
nia, gdy za kazdym razem uslyszata to samo nazwisko: An-
drew Kent. Technik pracujacy na zlecenia. Wykorzystujacy
swoj status wolnego strzelca, zeby wyprzedza¢ policje o krok i
spokojnie wybiera¢ ofiary. Zabojca.
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I teraz wreszcie go dopadli, w znacznej mierze dzieki nie;j.

Tina gleboko zaciagneta si¢ papierosem i obcasem zdeptata
niedopatek, nie zwracajagc uwagi na cierpka min¢ kobiety w
srednim wieku, ktora stata w thumie gapiow gromadzacym si¢
wokot tasm rozpigtych przed domem Andrew Kenta.

Zapadat zmierzch i sam Kent juz przebywat na posterunku
w Holborn, gdzie po pobraniu probek DNA miat czeka¢ na
przestuchanie i oczywiscie uzyska¢ pomoc lekarska, ktorej
potrzebowat wskutek zastosowanej przez nig niekonwencjo-
nalnej metody aresztowania.

Tymczasem musieli przeszuka¢ mieszkanie pod katem
obecnosci dowodoéw wiazacych go z przestepstwami. Udato im
si¢ zdoby¢ nakaz dwa dni temu, gdy tylko Kent zostat gtow-
nym podejrzanym, ale systemy alarmowe chronity mieszkanie
do tego stopnia, ze pomimo niebagatelnych umiejetnosci nie
zdotaliby tam wej$¢ niepostrzezenie, bez uprzedzania go o za-
grozeniu. Teraz jednakze mieli klucze. Tina wlozyta foliowy
kombinezon i ruszyla pomi¢dzy radiowozami do jego miesz-
kania, ignorujac tgpy bol w niedoleczonej stopie.

Miata nadziej¢, ze z przeszukania wyniknie co$ dobrego,
poniewaz poza przebywaniem w mieszkaniu kazdej ofiary
wcigz niewiele wigzalo Kenta ze zbrodniami. By¢ moze byt to
zbieg okolicznos$ci, wprawdzie niezwykle trudny do wyjasnie-
nia, ale z pewno$cig uniemozliwiajacy uzyskanie wyroku ska-
zujacego za seryjne zabojstwa.

— Jak szyja? — zapytata Dana Gdera, gdy wpadli na siebie
przy drzwiach frontowych budynku.

— Miat fuksa — odpart z ledwo styszalng nutka wojowni-
czoscl, pocierajac szyje przez kombinezon. — Nie spodziewa-
tem si¢ takiego zagrania.
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— Nie, widziatam. Zadziorny gnojek, prawda?

— Nie ulega watpliwosci, ze ¢wiczyt sztuki walki. Chyba
powinnismy lepiej sie przyjrze¢ jego przesztosci.

Tina si¢ usémiechneta, myslac, ze Grier czasami jest nadetym
palantem. W zasadzie od samego poczatku trudno im bylto si¢
dogada¢. Ona miata go za afektowanego i nadmiernie powaz-
nego; on najwyrazniej uwazat, ze nie powinna by¢ jego szefo-
wa. Ich relacje staty si¢ jeszcze bardziej napigte po wywiadzie
z przyjacielem Adrienne Menzies, gdy Grier zignorowat jej
trop 1 Tina podazyla nim na witasng rgke. Grier chyba uwazat,
1z rozmyslnie zrobila z niego idiote, co wcale nie bylo jej za-
miarem. Po prostu przewaznie lubita pracowa¢ sama, polegajac
na wlasnej intuicji.

— Sam wiesz, Dan, jak to jest — powiedziata do niego. —
Cztowiek si¢ uczy do konca zycia. I najwazniejsze, ze wreszcie
go mamy. — Wyciagnela reke. — Ty pierwszy.

Grier w milczeniu wszedt do budynku.

Gdy Tina ruszyla za nim, kto$ wykrzyknat jej imig.

Odwrécita si¢ 1 zobaczyla idacego ku niej nadkomisarza
MacLeoda z telefonem w jednej rece 1 z kombinezonem w dru-
giej. Cho¢ wedle jej wyliczen przebiegt co najwyzej trzydziesci
metrow, twarz wcigz mial czerwong z wysitku, a pod pachami
jego koszuli ciemniaty plamy potu. W §rednim wieku, ze zbyt
szybko rosngcym brzuszkiem i niezdrowg bladoscia, ktora pa-
sowata do siwizny jego wlosow, wygladal, jakby czekat na
atak serca.

— Stucham? — Nie miata okazji pogada¢ z nim od czasu
aresztowania, bo non stop rozmawiat przez telefon, i teraz byta
ciekawa, co ma do powiedzenia.
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— Dobrze si¢ spisatas, zatrzymujac Kenta — oznajmit, stajac
przy niej. — Bytby wielki wstyd, gdyby uciekt.

Za to go lubita. W przeciwienstwie do wielu starszych ofice-
réw, z ktoérymi miata do czynienia w ciaggu lat pracy, byl szcze-
ry 1 mowit to, co myslal.

— Nie ma sprawy. Mito byto mie¢ okazj¢ wkroczy¢ do ak-
cjl.

MacLeod $ciagnat brwi.

— Wiesz, Tino, ze gdybym mogt, piorunem przywrédcitbym
ci¢ do czynnej stuzby. Ale obowigzuja nas cholerne przepisy.
Sama wiesz, jak to jest. Grze¢zniemy w nich po uszy.

— Panskie stéwko mogloby pomoc. Nie dotaczytam do wy-
dziatu, zeby patrze¢, jak inni petnig chwalebng stuzbe.

— Pogadam, z kim trzeba. — Odetchnal gteboko i Tina od-
gadla, ze przyszedt nie tylko po to, aby jej pogratulowac. — Nie
przypuszczam, zeby Kent ztozyl skarge na niekonieczne uzycie
sity...

— Wyobrazam sobie, ze w tej chwili to najmniejszy z jego
problemow.

— Ale bedziesz musiata uwazaé, Tino — kontynuowal, po-
chylajac si¢ w jej strong, starannie dobierajgc stowa. — Czasami
dajesz si¢ porwa¢ entuzjazmowi aresztowania. Niezle mu przy-
latas.

— Kto$ musial go zatrzymac.

— Wiem i1 powiem ci co$ szczerze. Prywatnie jestem zda-
nia, ze dostal za malo w poréwnaniu z tym, na co zastuzyl.
Musisz jednak pamietac, ze jestes publicznie znanym oficerem
policji.
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Zaczeta protestowac, ale podniodst reke.

— Wiem, nie twoja wina, ze ludzie wiedza, kim jeste$, ale
czy ci si¢ to podoba, czy nie, po prostu musisz si¢ z tym pogo-
dzi¢. I bedziesz musiata zapamigtac, ze twoje poczynania przy-
ciggaja uwage. Zacznij si¢ wytamywac, a ludzie surowo ci¢
potepia. Mowig to tylko dlatego, ze jestes moja podwtadng i
chce ci¢ chroni¢. Poza tym uwazam ci¢ za wyjatkowo dobrego
detektywa. Dokonata§ przetomu w sprawie Kenta i nalezy ci
si¢ uznanie. Nie niszcz swoich dokonan, w bialy dzien thukac
podejrzanych na $rodku ulicy.

Tina poczula si¢ atakowana 1 w pierwszym odruchu zamie-
rzata odpowiedzie¢ ciosem na cios. Juz miata warkna¢, ze uzy-
ta tylko niezbednej sity i jesli kto§ naprawde nie potrafi tego
poja¢, to juz jego problem, ale zmienita zdanie. Nie chciata
starcia z szefem, ktory — jesli miata by¢ z sobg szczera — miat
racje.

— Dzigkuje. Bede o tym pamigtac. To wszystko?

US$miechnat sie.

— Tak, to wszystko. Kazanie skonczone. I oby tak dale;j.

Odwrdcita si¢ 1 weszta do domu. Ruszyta po wyshuzonych
schodach na pierwsze pigtro, §wiadoma, ze stopa znow daje si¢
jej we znaki. Byla to druga rana postrzalowa w ciagu pieciu lat.
Gdy si¢ doda do tego, ze zabita czlowieka i stracita dwoch ko-
legow, w tym kochanka, nie powinno dziwi¢, ze zdobyta roz-
glos.

Swego czasu zyskata przydomek Czarna Wdowa. Moze na-
dal tak jg przezywano, co do tego nie miata pewnosci. Tak czy
owak, ludzie na og6t woleli si¢ trzyma¢ od niej z daleka, jakby
przynosita pecha, 1 z tego powodu stata si¢ odludkiem. Co,
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wiecej byta swego rodzaju nomada, gdyz nie potrafita nigdzie
dluzej zagrza¢ miejsca. Juz raz odeszta z policji, po czym po
roku wstapita do SOCA*, agencji zajmujacej si¢ zwalczaniem
przestepczosci zorganizowanej. Wytrzymata tam rok przed
powrotem do Islington, gdzie zaczynata jako posterunkowa w
tamtejszej dochodzeniéwcee. Ale praca szeregowego detektywa
nie spehnita jej oczekiwan, dlatego gdy tylko zwolnito si¢ miej-
sce w wydziale zabdjstw w Camden z szansg na awans, bez
namystu skorzystata z okazji. Moze rozglos nie zaszkodzit jej
tak bardzo, jak myslata, poniewaz zostata przyjeta i miala
przed sobg przyzwoite perspektywy, cho¢ nad kierowanie in-
nymi przedktadata prace detektywa.

* SOCA — Serious Organized Crime Agency.

Z otwartych, podpartych ksigzka telefoniczng antywlama-
niowych drzwi saczyta si¢ nikta won starego potu zmieszana z
zapachem taniego od$wiezacza powietrza. Andrew Kent
mieszkal w ciasnej kawalerce z waskim korytarzem taczacym
poszczegblne pomieszczenia. Kazde z nich bylo doktadnie
przetrzasane przez cztonkow zespotu, ktdrzy nie spoczng, do-
poki nie rozbiorg wszystkiego na czynniki pierwsze. Seryjny
morderca z reguty zabiera jaka$ pamiatke — cos, co pomaga mu
na nowo przezywa¢ minione do$wiadczenia. Kent, sprawca
brutalnych morderstw pieciu kobiet, z pewnos$ciag tak zrobit i
bez wzgledu na to, jak dobrze ukryt swoje trofea, oni je znajda.
Poniewaz teraz siedzial w areszcie, czas dziatat na ich korzys¢.

Tina ruszyta w glab korytarza, po drodze zapalajac $wiatto, 1
weszta do sypialni Kenta.
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Poko6j okazat si¢ zaskakujgco przestronny, ze staroswiecki-
mi szafami $ciennymi po obu stronach rozgrzebanego szero-
kiego t6zka z posciela, ktéra od dawna prosita si¢ o pranie.
Nad 16zkiem wisiata lekko przekrzywiona reprodukcja nocne-
go pejzazu Van Gogha, a na szafce nocnej lezata sterta ksigzek
w migkkich oktadkach; jedng z nich byt Nicholas Nickleby.

Anji Rodriguez i Grier juz tam byli. Rodriguez nawet si¢ nie
obejrzala, zajeta przetrzasaniem szafy. Poklepywata ubrania z
zaciektos$cig sugerujaca, ze wyobraza sobie, iz wcigz ma je na
sobie Kent, po czym rzucata kazda sztuke na stos na podtodze.
Nie ulegato watpliwosci, ze jest w paskudnym humorze, bez
watpienia wskutek tego, ze podczas aresztowania wyszta na
idiotke. Grier na klgczkach otwieral szuflady szafki nocnej i
przegladat bielizng Kenta. Skingl glowa na powitanie i wrocit
do pracy. Tina stala w drzwiach, myslac, jak trudno zrozumied
pobudki mordercow. Na dobrg sprawe zyja jak wszyscy inni,
ogladaja telenowele, jedza dania na wynos, czytaja powiesci
Charlesa Dickensa. A jednak dopuszczaja si¢ straszliwych
zbrodni, ktore wykraczajg poza zdolnos¢ ludzkiego pojmowa-
nia. Zbrodnie Andrew Kenta byly wtasnie takie. Tina widziata,
jak wygladaty ofiary, gdy juz z nimi skonczyt. Przywigzane do
tozek, bestialsko pobite do tego stopnia, ze trudno je byto roz-
poznaé. Okaleczone przed $miercig 1 po niej w taki sposob, ze
niektorzy z policjantéw wezwani na miejsce przestepstwa do-
stownie wymiotowali. Przede wszystkim dlatego z przyjemno-
$cig potraktowata lajdaka gazem i thukta go z catej sity, gdy byt
juz obezwtladniony.
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— A co to takiego? — zapytat Grier, wyrywajac ja z zadumy.

Szarpat co$, co tkwilo za szatkg nocng. Sekund¢ pdzniej
rozlegl si¢ dzwigk, z jakim taSma samoprzylepna odrywa si¢ od
drewna. Grier powoli podniost si¢ z podtogi, stajac plecami do
Tiny 1 Rodriguez, ktére patrzyty na niego, czekajac.

Gdy si¢ odwrdcit z szerokim u$miechem pod kapturem
kombinezonu, obie zobaczyly, co trzyma w reku.

Tina si¢ spieta 1 nagle zaschlo jej w ustach, gdy doswiadcza-
ta dziwnej mieszaniny radosnego uniesienia i mdtosci.

Mieli przed sobg dowdd.



Czesé druga
WCZORAJ



Zawsze chciatem zosta¢ policjantem. Chcialem chroni¢ sta-
bych i1 bezbronnych, $ciga¢ przestgpcow. Jak tylko siegam pa-
migcig, odczuwatem palace pragnienie sprawiedliwosci. W
szkole stawiatem czoto tobuzom, ktérzy wyzywali si¢ na
mniejszych dzieciakach. Gdy nie chcieli odpuscié¢, dochodzito
do bojek. Z poczatku czesciej przegrywatem, niz wygrywatem,
dlatego zaczatem trenowac boks i proporcje si¢ szybko zmieni-
ty. Moj tata zawsze powtarzat, ze powinienem wstapi¢ do woj-
ska, p6j$¢ w slady mojego brata Johna. Mowil, ze jestem zbyt
wojowniczy jak na prace w policji, i moze miat racjg, bo przez
pierwsze trzy lata w mundurze musialem walczy¢ z nudg i na-
rastajagcym rozczarowaniem. Nie umialem do konca pogodzi¢
si¢ z tym, ze spoteczenstwo moze mnie bezkarnie obrazaé i
atakowa¢ do woli, podczas gdy mnie nie wolno odptaci¢ pigk-
nym za nadobne. Dlatego postanowitem zosta¢ detektywem —
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by nazbyt szybko si¢ przekona¢, ze robota w dochodzenidowce
w dziewigcdziesigciu procentach sprowadza si¢ do Sleczenia
nad papierami, w dziewigciu polega na pracy detektywistycz-
nej, a jesli cztowiek ma szczgdcie, jeden procent sprawia mu
autentyczng satysfakcje.

Stowem — Brudny Harry za biurkiem.

Moj 6wcezesny szef 1 czlowiek, ktorego moze z wyjatkiem
taty zawsze szanowatem najbardziej na §wiecie, dostrzegt moja
frustracje 1 poradzil, zebym sprobowat jako tajny agent.

Nadkomisarz Dougie MacLeod nauczyt mnie cholernie du-
70, tacznie ze sztuka cierpliwosci, ktorej — jak sadzitem — nigdy
nie zdotam opanowac. Do wczoraj myslatem, ze jego najwiek-
szg oddang mi przystugg byla wtasnie ta sugestia, poniewaz od
dziewigciu lat pracowalem w CO10, elitarnej (to ich okresle-
nie, nie moje) jednostce tajnych agentow Scotland Yardu. Pra-
ca pod przykrywka wreszcie zapewnita mi niezbedna dawke
emocji, a takze satysfakcje¢, bo dzieki mnie kilku wyjatkowo
wrednych drani, z ktérych wielu wciagz pragneto mojej $mierci,
znalazto si¢ za kratkami. Gdy tego dnia statem w pozbawio-
nym okien pokoju na zapleczu zapyziatego klubu nocnego w
Soho, nie moglem si¢ oprze¢ wrazeniu, ze niewielu z tamtych
drani bylo paskudniejszych od tych dwoéch, ktorzy siedzieli
naprzeciwko mnie przy stole.

— Styszalem, ze szukasz roboty — powiedziat ten z prawe;.

Miat okoto czterdziestu pigciu lat, krotko $cigte siwe wilosy,
zeza 1 pociagla twarz o ostrych, bezwzglednych rysach, jakby
recznie wyciosanych z twardego drewna, zdominowanych
przez zdeformowany wskutek ztamania nos. Jego bicepsy
peczniaty w krotkich rekawach sptowialej koszulki Lonsdale, a
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skore muskularnych ragk pokrywaty zblakle tatuaze. Wlepiat we
mnie zdrowe oko, szukajac stabych punktéw. Nazywat si¢ Ty-
rone Wolfe i byt podejrzany o udzial w co najmniej pigciu
morderstwach.

Mezczyzna siedzacy obok niego nazywatl si¢ Clarence Had-
dock. Szczerze mowiac, byto to $mieszne nazwisko i zupetnie
nie pasowato do ogromnego, budzacego lek oprycha z brodg 1
dredami, od pieciu lat bedacego wspolnikiem Tyrone'a Wol-
fe'a. Jego twarz zdobito kilkanascie ztotych kolczykow, w tym
jeden w ptaskim, szerokim nosie, nadajacy mu wyglad goto-
wego do szarzy rozjuszonego byka. Jego grube jak pnie przed-
ramiona lezaty na stole, gdy w milczeniu piorunowat mnie
wzrokiem, z trudem hamujac gniew, ktéry emanowal z niego
krotkimi brutalnymi falami. Dzigki temu gniewowi stal si¢
legenda. Podobno kiedy$ Clarence Haddock poderznagt komus
gardto z takg sita, ze jednym pociggni¢ciem noza odciat glowe.
Patrzac na niego teraz, mogtem bez trudu sobie wyobrazi¢, jak
chieptat krew wciaz podrygujacego trupa. Wiedzialem o tym
gosciu wszystko, rzecz jasna, ale przebywanie wraz z nim w
klaustrofobicznym pokoju przywiodto mi na mysl nurkowanie
w klatce w poblizu Gansbaai na wybrzezu Afryki Potudniowej,
gdzie pierwszy raz w zyciu spotkatem si¢ oko w oko z wielkim
biatym rekinem. Odczuwalem mieszaning pierwotnego strachu,
podziwu 1 respektu.

Wytrzymywatem ich spojrzenia, ignorujac kropelke potu
sptywajaca mi po skroni.

— Tak, mozliwe. Co macie?

Wolfe odwroécit si¢ w strong trzeciego obecnego tu mezczy-
zny, opartego o Scian¢ wielkiego faceta w srednim wieku z
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dhugimi, siwiejagcymi jasnymi witosami i twarzg pobruzdzong
jak zaorane pole. Byt to Tommy Allen, kolejny bliski wspot-
pracownik Wolfe'a 1 cztowiek, ktorego poznalem trzy miesigce
temu. To on sprowadzit mnie do tego nocnego klubu o wpo6t do
jedenastej przed potudniem, zeby mnie przedstawic.

— Tak, jest czysty — powiedzial Tommy z przekonaniem.
Gtos miat chrapliwy od papieroséw i mowit z akcentem typo-
wym dla nizin spotecznych East Endu. — Mialem w wozie wy-
krywacz podstuchow, niczego nie wytapat. Poza tym go prze-
szukatem. — Mrugnat do mnie. — Chyba mu si¢ podobato.

Wolfe si¢ nie usmiechnat.

— Zegarek?

— Zabratem mu zegarek, komorke, co si¢ dalo. Nawet buty.
Wszystko jest na zewnatrz.

Ci faceci byli bardzo skrupulatni, wyczuleni na inwigilacje,
zaznajomieni z tajnikami pracy policji. Wiedzieli, Ze nie nalezy
zbyt dlugo uzywac tych samych telefonéw, ze trzeba regularnie
szuka¢ pluskiew w miejscach spotkan i zawsze sprawdzac, czy
nie ma si¢ ogona. Mialem nadzieje, ze zarejestruje rozmowe na
mikroskopijnym urzadzeniu nagrywajacym w zegarku, lecz
pokrzyzowali mi szyki, co miato jeszcze bardziej utrudni¢ mi
robote. Ale przeciez gdy jeste§ uzbrojonym bandyta, przemy-
casz narkotyki, prowadzisz klub nocny z personelem ztozonym
z nielegalnych imigrantek o statusie tylko ciut wyzszym niz
niewolnice seksualne, ostrozno$¢ poptaca. Wiasnie dlatego tam
bylem.

Poniewaz konwencjonalne metody przymknigcia takich go-
$ci nie dziatajg.

34



— Kiedy$ styszalem o tajniaku, ktory miat podstuch w du-
pie — powiedzial Wolfe powoli, niemal leniwie, z silnym ak-
centem ze wschodniego Londynu. — Podczas zakupu hery.
Najwyrazniej pluskwa wytapata kazde stowo. Dwoéch ludzi
dostato po dwanascie lat.

Jego stowa nie przypadty mi do gustu. Po pierwsze, co nie
powinno dziwi¢, nie bawil mnie pomyst szczegétowego bada-
nia odbytnicy, a po drugie 1 wazniejsze, rzeczonym tajniakiem
bylem ja. I tak chodzenie z pluskwa w tylku byto cholernie
nieprzyjemne, cho¢ jak nadmienit Wolfe, operacja zakonczyla
si¢ powodzeniem, co niepomiernie ucieszylo moich szefow.
Wolfe nie mogt zna¢ mojej tozsamosci, poniewaz nie mial nic
wspdlnego z wystawionymi przeze mnie dealerami, ale mimo
to przebiegt mnie dreszcz niepokoju.

Przestgpcy sg jak hieny albo szkolne tobuzy, z ktorymi wal-
czytem: btyskawicznie wyczuwaja strach i ruszaja prosto na
tego, kto go okazuje. Na szczg$cie bratem udziat w grze dos¢
dlugo, zeby wiedzieé, jak si¢ zachowac. Spojrzatem z pogarda
na Wolfe'a.

— Nie jestem gling — o$wiadczylem stanowczo — i nikt nie
bedzie od $rodka obmacywa¢ mojej dupy. Zrozumiano? Jesli
masz co$ dla mnie, moéw. Nie mam czasu do stracenia.

— W wozie si¢ nie wiercit, szefie... — Tommy zachichotat
gardtowo — wigc nie sadze, zeby co$ tam miat.

— Nie ma obawy, nikt nie bedzie grzebac¢ ci w dupie — po-
wiedziat Wolfe takim tonem, jakby wy$wiadczat mi wielka
taske. — Ale musze mie¢ co do ciebie pewnosc.

— A jaco do ciebie — warknalem, $wiadom, ze nie mogg si¢
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potulnie godzi¢ na tego rodzaju traktowanie. — Skad mam wie-
dzie¢, Ze nie jestescie glinami?

— Nie jestem, kurwa, gling. — Haddock odezwat si¢ po raz
pierwszy, wlepiajac we mnie duze ciemne oczy. Glos miat
wyzszy, niz si¢ spodziewatem, i lekko seplenit, co jednak nie
ztagodzito jego zlowieszczego tonu. Czulem, jak atmosfera
gestnieje w tej zasranej klitce.

W tym momencie Tommy oderwat si¢ od $ciany i podszedt
do stotu.

— Shuchaj, Sean — zaczat, zwracajac si¢ do mnie — moge po-
reczy¢ za tych ludzi. Znam ich od lat, a wiesz, ze jestem w po-
rzadku, wigc nie zrobitbym ci¢ w konia.

Mniej wiecej tak wygladata prawda. Od czasu, gdy trzy
miesigce temu poznatem Tommy'ego w popularnym wsrod
oprychow pubie w Stepney, nie tylko spedzatem z nim mno-
stwo czasu na pogawedkach w roznych spelunkach, ale tez
wykonywatem dla niego pewne zlecenia. Obejmowaty one na
przyktad dostarczanie koki niektérym z jego klientow hurtow-
nikoéw, a takze $ciggniecie dlugu od dealera. Musiatem trzymac
faceta za nogi, gdy Tommy wielokrotnie zanurzat jego gltowe
w muszli klozetowej. Nie chciatem tego robi¢, ale wiedzialem,
ze muszg si¢ sprawdzi¢ przed nowym szefem. Na szczeScie
handlarz wysuptat forse, zanim naprawde ucierpiat.

Powoli pokiwatem glowa, robigc usatysfakcjonowang ming.

— Ufam ci, Tommy, jesli wigc za nich rgczysz, to mi wy-
starcza.

Rozciggnat usta w niemal ojcowskim usmiechu, cho¢ byt
starszy ode mnie tylko o dwanascie lat.
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— Grzeczny chtopak. — Zwrdcit si¢ do Wolfe'a: — Daje gto-
we¢ za Seana, Tyrone. Mozna na nim polegac.

— Nie podoba mi si¢ z wygladu — mruknat Haddock.

— A ty mnie — odszczeknatem — lecz si¢ nie uskarzam, co
nie?

Haddock przymruzyl oczy i spojrzat na mnie niemal z tea-
tralnym gniewem, ale pozostali parskneli §miechem.

— Wyluzuj, Clarence — powiedzial Wolfe, wstajac. —
Chodz, Sean. Moze ty, ja i Clarence wybierzemy si¢ na spacer?

Mogltbym wymieni¢ dziesigtki powodéw, dla ktorych nie
mam na to ochoty, ale wiedziatem, ze jesli z nimi nie pojde, ta
operacja spali na panewce. Zerknagtem na Tommy'ego, ktéry
skingt glowa na znak, ze bedzie dobrze. Mégt by¢ bandziorem i
zawodowym kryminalista, mial jednak co$, co budzito moje
bezgraniczne zaufanie (moze to jego ojcowskie podejscie),
dlatego mu uwierzyltem.

Wolfe wyszedt pierwszy, a ja za nim, dotkliwie $wiadom
obecnosci zwalistego Haddocka za plecami. Szedt tak blisko,
ze styszatem jego cichy oddech. Spigtem si¢, gdyz bytem zu-
petnie bezbronny, ale wiedziatem, ze nie wolno mi okazaé
strachu.

PrzebyliSmy waski korytarz i weszli§my do witasciwego
klubu — stabo o$wietlonej, pozbawionej okien nory z niskimi
balkonami zagraconymi przez stoly i krzesta, otaczajacymi
parkiet 1 sceng. Wystroj byt tandetny, wyposazenie podnisz-
czone; tylko dwie 1$nigce rury posrodku sceny mogly mieé
mniej niz dwadzie$cia lat.

— Byle$ Zzonaty, Sean? — zapytat Wolfe, nie odwracajac si¢
w moja strong, gdy powoli szliSmy gesiego przez salg.
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— Nie.

— Siedziales?

— Tak.

— Jak dtugo?

— Siedem lat.

— Gdzie?

— W Parkhurst. Potem w Fordzie.

Zasypywal mnie pytaniami, gdy robiliSmy niespieszny ob-
chdd klubu, ale jakby od niechcenia, jakby zbytnio mu nie za-
lezalo na poznaniu odpowiedzi. W ktérym bloku siedzialem w
Parkhurst? Kogo znatem w Fordzie? Kiedy wyszedtem? Czy
znam takiego a takiego bandyte? Gdzie si¢ wychowatem?

Wolfe sprawdzatl mnie z nadzieja, ze przydybie mnie na
btedzie, ale wykulem rol¢ na blache i miatem w glowie kazdy
szczegot. Bo jesli tego nie zrobisz, jeste$ trupem. Czlowiek
przechodzi przez te korowody podczas kazdej operacji, a im
wyzszg pozycje w tancuchu pokarmowym zajmuje cel, tym
przestuchania sa bardziej drobiazgowe. Odpowiedzialem na
wszystkie pytania. Bez stowa skargi. I co wazniejsze, bez za-
jaknigcia.

Postugiwatem si¢ dawnym fatszywym nazwiskiem, ktérego
pierwszy raz uzytem kilka lat temu, gdy zostatem oddelegowa-
ny do SOCA. Wystepowatem jako Sean Tatelli, byty skazaniec
z Coventry, ktory w latach dziewigédziesiatych odsiedziat sie-
dem lat za handel twardymi narkotykami, napady z bronig i
usilowanie zabojstwa policjanta podczas aresztowania. Kazdy
zainteresowany szczegotami mogl si¢ dowiedzie¢, ze Sean Ta-
telli rzeczywiscie odsiedzial siedem lat, najpierw w wiezieniu
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Parkhurst, nastepnie w Ford Open, a jego wspodlnikiem byt
gangster ze Srodkowej Anglii, niejaki Alan ,,Hokus” Pocus,
ktory dostat piec lat za handel narkotykami.

Oczywiscie informacje dotyczace Tatellego byly wyssane z
palca. Opracowano je w SOCA 1 umieszczono w odpowiednich
bazach danych, facznie z centralnym rejestrem komputerowym
policji. Moje falszywe nazwisko opatrzono flagami, jesli wigc
kto§ wchodzit do bazy, zeby mnie sprawdzi¢, agencja o tym
wiedziata. Hocus byl autentycznym przestepca 1 rzeczywiscie
siedziat, ale obecnie byl réwniez policyjnym informatorem
wyszkolonym do wydania mi pochlebnych referencji.

Wreszcie Wolfe zatrzymatl si¢ u stop schodow wiodacych na
sceng 1 zwrdcit ku mnie twarda, pociagla twarz, dziwacznie
o$wietlong przez ptynace z gory rozowe fluorescencyjne §wia-
tto.

— Zastrzelite$ kiedy kogo$, Sean? — zapytal, wbijajac we
mnie zezowate oczy.

Zaczynatem si¢ czu¢ wyjatkowo nieprzyjemnie. Dusitem si¢
w tym cichym pomieszczeniu z porgczami po jednej stronie, ze
skupiskiem stolow i krzesel po drugiej, z Haddockiem wisza-
cym nad moimi plecami. Ale gdy jestes osaczony, sztuczka
polega na postgpowaniu zgodnie z regutami znanymi ze $wiata
zwierzat: pokaz, ze jeste§ duzy 1 silny, a nie maty i staby. Dla-
tego z miejsca przeszedtem do ofensywy.

— Zaczekaj. Stajesz si¢ odrobing zbyt wscibski jak na ko-
go$, kogo nawet nie znam. Moze teraz ty raczysz mi powiedziec,
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kim, u diabta, jeste$ i dlaczego miatbym odpowiada¢ na twoje
pytania. Bo na razie tego mi nie wyjasnites. — Odwroécitem sig i
spojrzatem na Haddocka. — I dlaczego si¢ nie odsuniesz, za-
miast dysze¢ mi w kark jak nie przymierzajac lokaj z Rodziny
Addamsow!

Ku mojemu zaskoczeniu Haddock cofnat si¢ o krok, a Tyro-
ne naprawd¢ mnie przeprosit, po czym natychmiast przedstawit
siebie 1 wspolnika.

— Mam w firmie wakat dla odpowiedniej osoby, a Tommy
mowi, ze jeste$ przyzwoitym gosciem, ktory moze si¢ nadac —
wyjasnil. — Uwazaj wiec naszg pogawedke za rozmowe kwali-
fikacyjna.

— Czym si¢ zajmujesz?

— Troche tym — odpart z zaczatkami nieprzyjemnego
usmiechu — troche tamtym. Nie wszystko jest zupelnie legalne.

— Shuchaj, co$ ci powiem. Wyszedtem z mamra osiem mie-
siecy temu. Nikt nie chce mnie przyja¢ do legalnej pracy. Od-
walitem parg robdtek dla Tommy'ego, ale wcigz tkwig w diu-
gach po uszy 1 potrzebuje czego$ od zaraz. Minimalna ptaca
albo przewracanie hamburgeréw w McDonald's odpada. Inte-
resuje mnie prawdziwa robota za prawdziwe pienigdze. Znasz
moja przesztos¢, sprawdzite§ mnie, w przeciwnym razie nie
byloby mnie tutaj. Wiesz, ze nie boje¢ si¢ uzy¢ broni 1 nie je-
stem narwanym gowniarzem, ktéry najpierw pocigga za spust,
a pozniej zadaje pytania. Mozna na mnie polegac, jesli wiec
chcesz o czym$ pogadaé, to gadaj. Inaczej si¢ stad zrywam.
Decyzja nalezy do ciebie. Badz tak mity i podejmij ja teraz.
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Znatem te calg gadke wte 1 wewte. Pewnie z tysigc razy po-
wtorzytem ja przed lustrem, pewnie ze dwadzie$cia w terenie
w sytuacjach takich jak ta, od czasu do czasu zast¢pujac jakies
stowo czy wyrazenie, ale zawsze z catkowitym przekonaniem
cztowieka, ktory jest w zgodzie ze swoim sumieniem. Aby
pracowac pod przykrywka tak dlugo jak ja, trzeba by¢ znako-
mitym aktorem, Robertem de Niro wsrod gliniarzy, zanurzaja-
cym si¢ w roli, pracujacym z bezustannie zmieniajacym si¢
scenariuszem, co wymaga improwizowania na zadanie 1 wci-
skania kitu, zeby wyj$¢ cato z kazdej podbramkowej sytuacji.
Pozwole sobie doda¢ co$ jeszcze. Taka gadka nigdy nie zawo-
dzi. Wreez przeciwnie, przetamuje lody i otwiera furtke.

Wolfe i Haddock wymienili spojrzenia. Wolfe miat pytajaca
ming, jakby zdawat si¢ na osad swojego zwalistego kumpla.

Haddock skinat glowa 1 Wolfe popatrzyt na mnie.

— Mam jednodniowa robote — rzekt cicho. — Niedlugo, na
pewno w ciaggu paru dni, ale data jeszcze nie jest ustalona. Za
okragte sto kawatkow. Zainteresowany?

Oczywiscie bytem zainteresowany. Nie liczylem na wiele
po pierwszym spotkaniu, a tu prosze. Wolfe proponuje powaz-
ng robotg. Nie okazatem zbytniego entuzjazmu, poniewaz takie
zachowanie wiacza dzwonki alarmowe. Wzruszytem ramiona-
mi.

— Zalezy, o co chodzi.

— Napad na nieuzbrojony pojazd w trakcie przewozu.

— Wolatbym udzial w zyskach.

Wolfe pokrecit gtowa.

— To nie taka robota. Przewozony bedzie jeden czlowiek.
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— Kto?

— Tego nie moge powiedzie¢. Jeszcze nie. Ale powiem ci,
ze dostaniesz trzydziesci kawatkow zaliczki. Siedemdziesiat po
wykonaniu zadania.

Udatem, ze si¢ zastanawiam. Chciatem si¢ dowiedzie¢ wig-
cej, poniewaz w ten sposoéb mogitbym zakonczy¢ operacje tu i
teraz, lecz wiedziatem, ze lepiej nie naciska¢ na tak wczesnym
etapie.

— To mi si¢ podoba, ale musze wiedzie¢ co§ wiecej, zanim
si¢ zobowigze.

— Wszystko ci powiem, ale najpierw chce, zebys$ cos$ dla
mnie zrobit.

— Co takiego?

To Haddock udzielit odpowiedzi. Pochylit si¢ tak bardzo, ze
jego usta znalazty si¢ w nieprzyjemnie bliskim sgsiedztwie
mojego ucha, gdy wymawiat stowa tym swoim dziwnie kobie-
cym glosem.

— Co$, co dowiedzie ponad wszelka watpliwos¢, ze nie je-
ste$ gling.



W goragcym, dusznym pokoju przestuchan komisarz Tina
Boyd marzyta o papierosie.

— Skoro nie jest pan winny zarzucanych mu czynéw, dla-
czego pan uciekat, brutalnie atakujac dwoje funkcjonariuszy
policji? — zapytala.

— A jak pani sadzi? — odpowiedzial pytaniem Andrew
Kent. Mial ten sam przestraszony wyraz twarzy co prawie dwie
godziny temu, gdy Tina i jej szef, nadkomisarz MacLeod, za-
czeli go przestuchiwaé. — Wracatem z pracy do domu i nagle
znikad pojawili si¢ wszyscy ci ludzie, wrzeszczac 1 krzyczac.
Spanikowatem i rzucitem si¢ do ucieczki.

— Przeciez poinformowali, ze sg policjantami — zaznaczyla
Tina.

— Nie styszalem — odpart Kent niemal histerycznym tonem.
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— Po prostu biegtem, a kiedy mnie ztapali, pomyslatem, ze to
napad czy co$ w tym rodzaju, wigc si¢ bronitem. Przykro mi,
ze skrzywdzitem tych policjantow, ale to nie byla moja wina.

Jego papuga — mlody, z wygladu skrupulatny obronca z
urzedu w wielkich okularach z emblematem Nike na oprawce,
cuchngcy ambicjg na kilometr — krzepiaco polozyt rgke na jego
ramieniu.

— Wszystko w porzadku, Andrew — rzekt uspokajajaco. —
Mozesz odpowiadac¢, gdy bedziesz gotowy.

Kent pokiwat glowa.

Siedzac po drugiej stronie stotu, wydawat si¢ jeszcze mniej-
szy 1 bardziej nieszkodliwy niz wczoraj wieczorem tuz przed
aresztowaniem, gdy Tina patrzyla, jak wraca do domu. Jego
postawa wyrazata ulegto$¢ i strach, z jego jasnych oczu wyzie-
rata konsternacja. Ale widziala, jak walczyt z policjantami,
widziata jego chtodng determinacje i nie data si¢ wywies¢ w
pole, cho¢ musiata mu przyzna¢ maksymalne noty za zdolnosci
aktorskie.

— Jak na przerazonego cywila dobrze si¢ pan spisal, panie
Kent — podjela. — Oboje funkcjonariusze potrzebowali pomocy
medycznej, a ja musialam uzy¢ gazu izawigcego, zeby pana
obezwladnic.

— Mam czarny pas w karate — oznajmit Kent z westchnie-
niem. — W przeszlo$ci dwa razy na mnie napadnigto i chciatem
mie¢ pewnos¢, ze bede si¢ umiat obroni¢, gdyby sytuacja si¢
powtorzyla. Od szesciu lat chodz¢ na treningi i nie zamierzam
za to przepraszac.

— To réwniez wcale nie znaczy, ze moj klient jest winien —
wtracit Jacobs, adwokat.
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Tina go zignorowala.

— Nadal wigc pan zapewnia, ze nie popehit tych mor-
derstw? — zapytata Kenta.

— Oczywiscie, jestem niewinny. Nigdy nikogo nie zabilem
1 nie rozumiem, dlaczego sadzicie...

— Jak w takim razie wyjasni pan obecno$¢ swojego DNA w
mieszkaniach kazdej z pieciu ofiar?

— Zaktadatem alarmy w wielu miejscach. Juz to mowitem.

— Niezbyt dobre systemy, panie Kent, skoro zabdjca zdotat
obejs¢ kazdy z nich, prawda? — odezwat si¢ MacLeod.

— Uwazatem, ze sg dobre.

— Moj klient nie jest chyba przestuchiwany w sprawie swo-
ich umiejetnosci zawodowych? — Jacobs popatrzyt znad okula-
réw na nadkomisarza z powaga cztowieka dwa razy starszego.

MacLeod nie dat si¢ zbi¢ z tropu.

— Nie uwaza pan za dziwne, ze kazda z pigciu ofiar miata
nowiutki system alarmowy zainstalowany przez pana? Jak pan
sadzi, jakie jest prawdopodobienstwo takiego zbiegu okolicz-
nosci?

— Prosze¢ postuchaé, przez lata zainstalowalem tysigce
alarméw. Jestem pracowity. Miewam dwoch, trzech klientow
dziennie, wigc szanse prawdopodobnie nie s3 takie mate.

— A co z szansg, ze zabojca zdolal obejs¢ wszystkie pan-
skie alarmy?

Kent powtorzyl, ze jest niewinny, a Jacobs znow zgtosit ten
sam sprzeciw — jego klient nie zostal aresztowany z powodu
umiejetnosci zawodowych.

— W jaki sposob panskie DNA znalazto si¢ w sypialniach
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czterech ofiar, jesli pan tylko zaktadat alarmy? — zapytata Tina,
chcac pchnaé przestuchanie do przodu.

— Podczas pracy miatem dostep do wszystkich pomiesz-
czen, poniewaz w kazdym z nich musiatem umiesci¢ czujniki.

— Nie zamontowatl pan czujnikow w sypialni zadnej ofiary.
Sprawdzili$émy. Poza tym panscy pracodawcy uwazaja, ze aku-
rat w tych pokojach nie powinien pan przebywac. Jak zatem
znalazto si¢ tam panskie DNA?

— Nie wiem. Moze w jaki§ sposob zostalo przeniesione z
innych miejsc w domu. Czy co$ takiego jest mozliwe?

Formalnie rzecz biorgc, byto to mozliwe, cho¢ mato praw-
dopodobne. Kiedy Tina to powiedziata, Kent przesadnie wzru-
szyt ramionami i stwierdzil, ze w takim razie nie ma pojecia.

— Jak rozumiemy, ofiary zostaly zgwalcone, a nastepnie
brutalnie zamordowane. Czy probki DNA z sypialni, jak mo-
wicie, pasujace do profilu mojego klienta, znaleziono na sa-
mych cialach? — zapytat Jacobs tonem tgczacym odpowiednie
dawki znuzenia i sceptycyzmu.

Tina 1 MacLeod wymienili spojrzenia. To byt ich wielki
problem. Zabdjca skrupulatnie oczyscit ciala, uzywajac wybie-
lacza, wigc na razie nie mieli zadnych dowodéw DNA.

— Nie — przyznat nieche¢tnie MacLeod — ale to nic nie zna-
czy.

— Znaczy, panie nadkomisarzu, poniewaz moj klient juz
podat idealnie adekwatne wyjasnienie obecnosci swojego DNA
w sypialniach niektorych ofiar. A teraz, jesli nie macie dal-
szych dowodow, prosze o natychmiastowe zwolnienie pana
Kenta.
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Tina przeszyta podejrzanego zimnym spojrzeniem.

— Niech pan nam powie o mtotku — polecita prosto z mostu.

Kent szeroko otworzyt oczy.

— 0O jakim mtotku? O co pani chodzi?

— O miotek, ktory znalezliSmy w panskiej sypialni, panie
Kent. O ten pokryty krwig i1 tkankg mozgowa panskiej ostatniej
ofiary Adrienne Menzies, o czym wiasnie nas poinformowano.
Na trzonku jest rowniez panskie DNA.

Kent pokrecit glowa.

— Nie. Wykluczone.

— Tak. Laboratorium dwa razy przeprowadzito testy, po
prostu dla pewnosci.

— Nic... nic mi nie wiadomo o miotku — wyjakat. — Na-
prawde nic nie wiem. Jezu, to si¢ nie dzieje naprawdg. — Popa-
trzyl rozpaczliwie na Jacobsa, ktory rowniez wydawat si¢ za-
skoczony ta rewelacja, po czym przeniost spojrzenie na prowa-
dzacych przestuchanie. — Jestem niewinny, przysiggam. Kto$
mnie wrabia.

Tina pomyslata, ze przypomina przerazone dziecko, ledwie
jej wzrostu, ale chudszy, kulacy sie na krzesle, gdy przedsta-
wiono mu dowod. Po raz pierwszy zaczeta watpic, czy dopadli
wlasciwego cztowieka. Wszystkie dowody $wiadczyly prze-
ciwko niemu, ale nie sposob, w jaki reagowal. Sprawial wraze-
nie niewinnego w przeciwienstwie do wigkszosci podejrza-
nych, z ktérymi miata do czynienia. Wiekszo$¢ z nich byta
winna i z reguty ograniczali swoje odpowiedzi do monotonne-
go refrenu ,,bez komentarza”. Andrew Kent zachowywat si¢
jak zwyczajny cztowiek uwiklany w przerazajaca sytuacj¢, nad
ktora nie ma zadnej kontroli.
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— Jak pan mysli, kto pana wrabia? — zapytat MacLeod gto-
sem pelnym sceptycyzmu.

— Juz mowitem, nie wiem. Naprawde¢ nie wiem. Ale gdy-
bym nawet zrobitl co$ takiego, czy trzymalbym narzedzie
zbrodni w pokoju? To byloby szalenstwo...

Stowa zamarly mu w gardle, gdy zobaczyl wyraz twarzy
przestuchujacych.

Tina juz miala zareagowa¢, gdy MacLeod poklepat ja po
ramieniu i pokrecit gtowa.

— Zapewne chce pan porozmawiaé ze swoim klientem, pa-
nie Jacobs, na temat tego ostatniego dowodu. Przestuchanie
zostalo przerwane o jedenastej czterdzieSci sze$¢. — Wstat i
skinat reka, zapraszajac Tin¢ za drzwi.

— MieliSmy go na widelcu. Dlaczego przerwaliSmy? — za-
pytata Tina, gdy wyszli na korytarz.

— Wyniklo co§ nowego. Posterunkowy Grier powiadomit
mnie przez zestaw stuchawkowy. Musimy to zobaczy¢.

— Jakie$ szczegOty?

— Nie — odpart, patrzac na nig z powagg — ale juz teraz mi
si¢ to nie podoba.



W centrum operacyjnym wydzialu zabdjstw na czwartym
pietrze komisariatu Holborn, gdzie prowadzono dochodzenie w
sprawie Upiora, panowata absolutna cisza.

Szesciu policjantow z zespotu, ktory dokonal aresztowania
Andrew Kenta, zebrato si¢ w luznym poétkolu przed szerokoe-
kranowym laptopem Apple Mac lezagcym na biurku posrodku
pokoju. Posterunkowy Grier stal najblizej, twarz miat blada i
$ciggnigta, jego wystajace jabltko Adama, wcigz posiniaczone
po spotkaniu z re¢ka Kenta, poruszato si¢ gwattownie, jakby
probowat pohamowaé¢ wymioty. Miny pozostatych — ponura
mieszanina odrazy, przygngbienia, napigcia i stoicyzmu — mo-
wity to samo. To, co wtasnie ogladali, wstrzgsn¢to kazdym z
nich, a oczy posterunkowej Rodriguez mokre byty od tez.

— Co mamy? — zapytat MacLeod, gdy wszedt razem z Tina.
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Jego migkka edynburska wymowa nieco ztagodzita napieta
atmosfere. Cechowata go cicha przyzwoitos¢, w naturalny spo-
sOb przyciagajaca do niego ludzi, a takze aura spokojnej pew-
nosci siebie, ktora sprawiata, ze cztowiek nie zauwazat wyde-
tego od piwa brzucha, rzedniejacych siwych wtosow oraz nie-
modnych wasow, tylko widzial urodzonego przywodce. Tina
po raz kolejny byta rada, ze dla niego pracuje.

— To, co tu znalezliSmy — powiedzial z westchnieniem
Grier, mocno przeciagajac reka po twarzy, jakby probowat sie
pozby¢ jakich§ wspomnien. — Filmy.

— Jakie? — zapytata Tina z dreszczem niezdrowego podnie-
cenia.

— Nagrania z morderstwa dwoch ofiar. Wyglada na to, ze
sam filmowal. — Grier urwat. — Wyjatkowo drastyczne.

— Mato powiedziane — odezwat si¢ sierzant Simon Tilley,
zwykle tryskajacy energia gliniarz o silnej osobowosci i $mie-
chu jak beben basowy, ojciec dwojki matych dzieci. — W zyciu
nie widziatem czego$§ rOwnie potwornego.

MacLeod odetchngt glgboko. Sam bedac ojcem, miat nie-
wielkg ochote zaja¢ si¢ tym zadaniem, ale jako profesjonalista
nie mogt pozwolié, zeby powstrzymaty go wzgledy osobiste.

— Rzuémy okiem.

Odwrdcit si¢ w strone Tiny, wyraz jego twarzy sugerowat,
ze nie wymaga, by to ogladata, jesli nie chce. Zauwazyla, ze
inni tez na nig patrza, tacznie z Grierem 1 Rodriguez. Przeczu-
wala, ze chcg ja z tego wylaczyc.

— Nie ma obawy — powiedziala obcesowo do MacLeoda,
nie patrzac na pozostatych. — Dam radg.

— Janie dam — wyznat Grier. — Jeden raz wystarczy. Wlacz
odtwarzanie, gdy bedziecie gotowi.
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Policjanci mrukliwie przyznali mu racje 1 odsuneli si¢ od
biurka. Cho¢ nie opuscili pokoju, Tina miata wrazenie, ze
trzymajg si¢ jak najdalej od laptopa, jakby mogt ich czyms$
zarazic.

MacLeod pochylit si¢, najechat myszka na ikonke 1 kliknat.
Stali rami¢ w ramig, gdy ekran pojasniat, ukazujagc mtoda ko-
biete lezaca na t6zku. Tina natychmiast rozpoznata ostatnig
ofiare, Adrienne Menzies, ktorej DNA znaleziono na mlotku z
sypialni Kenta, trzydziestotrzyletnig ksiggowa z Highgate, z
wlosami w tym samym ciemnym kolorze i stylu co jej wtasne.
Przypomniata sobie tekowe wezglowie drogiego, staro§wiec-
kiego tozka, ktore — jak pozniej si¢ dowiedziata — zostato zro-
bione recznie przez ojca Adrienne. Takie drobiazgi zawsze
zapadaja w pami¢¢ nawet wsrod najwigkszych okropnosci. A
tych tu nie brakowato.

Adrienne, naga, z ustami zaklejonymi tasma izolacyjna, le-
zala przywigzana do 16zka czarnymi plastikowymi paskami,
jakich uzywa si¢ do krepowania w praktykach sado-maso. Ta-
kich samych paskow Kent uzyl w czterech z pigciu zabdjstw.
Jako$¢ obrazu byta bardzo dobra. Tina widziata siniaki i zadra-
pania na udach i wokot piersi ofiary. Kamera robita powolny
najazd, obraz podrygiwat jak na amatorskim filmie, gdy osoba
trzymajgca kamere ostroznie obchodzita naroznik t6zka, filmu-
jac daremng walke Adrienne o uwolnienie si¢ z wigzow. Ply-
nace spod knebla sttumione krzyki strachu stawaly si¢ coraz
bardziej rozpaczliwe, jej oczy si¢ rozszerzaty i wychodzity z
orbit, jakby widniejacy w nich strach byt zywg istota probujaca
si¢ wydosta¢ na zewnatrz.

Kamerzysta zatrzymat si¢ 1 skierowat obiektyw na twarz,
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ktora wypetnita caty ekran. Tina z trudem znosita widok jej
btagalnej miny, poniewaz dokladnie wiedziata, co si¢ stanie z
ta fadng mloda kobietg, ktora kilka godzin wczesniej wiodta
zasadniczo szcze¢$liwe, zwyczajne zycie wérdd rodziny i przy-
jaciol. Tina byla na miejscu zbrodni. Stata w tej sypialni, wi-
dziala zmieniong nie do poznania twarz w masce skrzepnigtej
krwi, widziata ciemne bryzgi na poscieli i1 $cianach, dlugg
smuge ledwo widoczng na tekowym wezglowiu...

Ujecie zmienito si¢ na panoramiczne i ekran $ciemniat. Ti-
nie zaschto w ustach i nagle spostrzegta, iz pociera rece z taka
silg, ze niemal sprawia sobie bol. Musi si¢ napic¢. Potrzebowata
alkoholu bardziej niz kiedykolwiek. Najlepsza bylaby butelka
dobrego wina Rioja i par¢ kieliszkéw wodki na doktadke.
Zreszta wszystko jedno co, byle zapomnie¢ o tym wszystkim.

Ekran pojasniat i tym razem kamera stala nieruchomo nie-
spelna metr od glowy Adrienne, nieco powyzej, najpewniej na
szafce nocnej. Tina nie mogta sobie przypomnie¢, czy Adrien-
ne miala taka szafke, czy nie. Jej gtowa przekrecata si¢ z boku
na bok, spod knebla ptynety gltosne jeki. W tle grata muzyka.
Beautiful Day U2. Ledwo styszalnie. Tina wiedziata, ze juz
nigdy nie bedzie mogta stlucha¢ tego utworu bez przypomina-
nia sobie krwawego morderstwa Adrienne Menzies.

Miotek pojawil si¢ znikad, uderzajac Adrienne prosto w
twarz. Wida¢ byto tylko obuch i gorng cze$¢ trzonka.

Tina wzdrygneta si¢ i odwroécita glowe. W swojej pracy wi-
dziata rozne straszne rzeczy, tacznie ze Smiercig mtodej kobiety
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zastrzelonej na jej oczach. To jednak bylo gorsze, poniewaz
obrzydliwie tracito voyeuryzmem, niemal jakby poprzez ogla-
danie sceny mordu udzielata zabdjcy cichego poparcia.

Styszata chrzest, gdy mtotek raz za razem uderzal w twarz
Adrienne, ale nie ten odglos miata zapamigtaé. Zachowa w
pamigci rzezace, bulgoczace wycie bolu i przerazenia, zgrane z
pelnym udreki, lecz zaskakujaco glebokim oddechem konaja-
cej dziewczyny.

Tina zmusita si¢ do patrzenia, gdyz czgs¢ jej pracy polegata
na ogladaniu dowodéw. Whita oczy w ekran, jej §wiat skurczyt
si¢ do tego laptopa i odtwarzanego na ekranie bestialstwa.

Zdawalo sie, ze trwa bez konca, cho¢ pdzniej stwierdzita, ze
film miat tylko siedem minut i dwadziescia sekund 1 obejmo-
wal réwniez zadawanie innych cierpien ofierze, strasznych
cierpien na tle seksualnym, ktore pamigtata z protokotow sek-
cji. I przez caty ten czas zabdjca ani razu si¢ nie pokazat, nie
bylo wida¢ nawet reki w rekawiczce zacisnigtej na trzonku
miotka. Cho¢ opetany zadza krwi, zachowywal maksymalng
ostroznos$¢ 1 kontrolowat swoje poczynania. Gdy skonczyt — a
to, co zostalo z Adrienne Menzies, przestato si¢ poruszaé —
wytaczyt kamere. Tak po prostu.

Tina z trudem przetkneta $ling. Przez dtuzsza chwile wpa-
trywata si¢ w pusty ekran, swiadoma bicia serca, tak mocnego i
szybkiego, ze az si¢ zawstydzita. Obok siebie styszata wytezo-
ny oddech MacLeoda. Po chwili nadkomisarz podszedt do
biurka i zamknat pokrywe laptopa, jakby w ten sposob mogt
si¢ odcig¢ od koszmaru, ktory przed chwilg ogladali.
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— Dobry Boze — mruknat cicho. — Co tez kieruje niektérymi
ludzmi?

Nie byto na to odpowiedzi. Tina wiedziata na pewno tylko
tyle, ze w czasie pracy w policji spotkala zbyt wielu zwyrod-
nialcow i1 ze zajmowanie si¢ popetnionymi przez nich przestep-
stwami nigdy nie bylo fatwe. W ciggu minionych miesigcy jej
rodzice 1 brat, ktorzy wcigz nie mogli dojs¢ do siebie po tym,
jak zabita cztowieka, a jeszcze bardziej byli przerazeni z po-
wodu jej dofaczenia do zespotu tropigcego seryjnego zabojce,
niejeden raz sugerowali, Ze praca przynosi jej wigcej ztego niz
dobrego. Prawdopodobnie mieli racje¢, a jednak Tina nie mogta
ani odej$¢ z pracy, ktora kochala i ktérej w rownej mierze nie-
nawidzifa, ani poradzi¢ sobie ze zwigzanym z nig stresem.

— Miotek wyglada jak ten znaleziony w mieszkaniu Kenta,
prawda? — zapytata w koncu.

— Niepodobna stwierdzi¢ tego na pewno i wtasnie to powie
jego obronca w sadzie. Z pewnoscig istnieje mndstwo takich
miotkow.

— Znacznie trudniej bedzie si¢ spiera¢ z faktem, ze jest na
nim DNA Adrienne i ze w jego laptopie znajduje si¢ nagranie z
morderstwa. — Pokrecita glowa zta na siebie, ze przez chwile
watpila, iz Kent jest Nocnym Upiorem. Po prostu byl jednym z
najlepszych aktoréw, na jakich si¢ natkneta w pokoju przestu-
chan, i powinna pamigta¢, ze wlasnie tacy sa prawdziwi psy-
chopaci. Wytrawni aktorzy, ktorzy niczego nie lubig bardziej
niz mydlenia oczu wszystkim wokot siebie.

MacLeod usmiechnat si¢ do niej wspotczujaco.
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— Przykro mi, Tino, ze musiata$ to obejrze¢. Mam nadziejg,
Ze nagranie nie przywolato zadnych wspomnien.

Przypuszczata, ze nawigzuje do zeszlego roku, gdy zostata
uprowadzona i postrzelona, ale jesli tak, to si¢ mylit. Wspo-
mnienia nigdy nie odeszly, trudno wigc mowi¢ o przywotywa-
niu. Poza tym jesli o nig chodzi, bylty wytacznie jej sprawa,
nikogo innego.

— Mnie tez jest przykro, ze musial pan to obejrze¢ — zre-
wanzowata si¢. — I nie ma obawy, nie przywotalo.

— To dobrze — rzekt krotko, po czym zwrocil si¢ do Griera,
ktory podchodzit do nich niemalze ostroznie. Wcigz byt blady,
przez co zyskat szacunek w jej oczach. Przynajmniej nie pro-
bowat zgrywac¢ macho 1 udawac¢, ze wszystko po nim sptyneto.

— Jest drugi film w tym samym stylu — powiedzial. — Z
morderstwa Diane Woodward.

Diane byta trzecig ofiara, trzydziestosiedmioletnia, najstar-
sz3. Zmarta dziesi¢¢ miesigcy temu w podobnych okoliczno-
$ciach.

— Jakies wskazoéwki prowadzace do zidentyfikowania
sprawcy? — zapytal MacLeod.

Grier pokrecit glowa.

— To nagranie podobne do tego, ktore wtasnie pan obejrzat.
Jest wigcej materiatu filmowego, ale z czasu, zanim si¢ wila-
mal, zeby zabic.

— To znaczy?

— Musiat rozmiesci¢ ukryte kamery w mieszkaniach, gdy
instalowal alarmy, bo pokazuja codzienne zycie ofiar. To jasne,
ze wiele wycial, bo zostaty tylko sceny o charakterze intymnym.
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Kobiety si¢ przebieraja, chodza nago. Jedna z nich uprawia
seks. Takie rzeczy. Przypuszczam, ze to go rajcowato. Podgla-
danie, ale bez ryzyka, ze zostanie przytapany.

— I'sg filmy ze wszystkimi ofiarami?

— Narazie znalezlis$my trzy.

MacLeod przeciagnat reka po czole.

— Dobry Boze.

— Czy mogty zosta¢ podrzucone do jego laptopa? — zapyta-
ta Tina.

Grier spojrzat na nig jak na wariatke, a ona natychmiast so-
bie przypomniata, dlaczego go nie lubi.

— Wykluczone. Przede wszystkim jest tego zbyt wiele, a
daty nagrywania na twardy dysk koresponduja z datami mor-
derstw. Te filmy sg tutaj od dlugiego czasu. Sa autentyczne,
wlasciwosci pliku to potwierdzaja.

— Czy byty dobrze ukryte?

— Byly w podfolderach folderow, pochowane wsrod mno-
stwa innych plikow w katalogu Moje Dokumenty, wszystkie z
niewinnymi, niepowigzanymi nazwami. Znalezienie ich wy-
magato sporo zachodu.

— A jednak nie byty zbyt dobrze ukryte, prawda? Nie byty
zabezpieczone hastem ani chronione systemami szyfrowania,
jakie niektérzy pedofile instaluja w komputerach, zeby unie-
mozliwi¢ nam dostep do trefnych plikow.

Grier przyjat postawg obronng.

— Sugeruje pani, ze tatwo bylo je znalez¢?

— Nie sadze, Dan, by Tina mowila co$ takiego — wtracit
spiesznie MacLeod.
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— Nie, wcale tego nie mowitam. Ja tylko ustalam fakty. To
wszystko, Dan. W porzadku?

— Przepraszam — mruknat. — Nie chcialem, zeby zabrzmiato
to obrazliwie. Po prostu poswiecitem temu laptopowi prawie
dwanascie godzin, przekopujac si¢ przez zwaty chtamu, zanim
w koncu znalaztem te pliki.

— Wszyscy przezyliSmy traumatyczne chwile — powiedziat
MacLeod. — Moze teraz skoncentrujemy si¢ na najwazniejszym
zadaniu, czyli na zabezpieczeniu dowodow. Zgraj wszystkie
wazne pliki na pendrive, Dan, potem zapakuj laptop i wyslij do
laboratorium. Niech zbadajg go pod katem DNA, odciskéw
palcow i tak dalej. Nie chee, zeby Kent miat jakiekolwiek pod-
stawy do wypierania si¢ swojej wlasnosci.

Grier nie kryt zaskoczenia.

— To chyba niemozliwe, prawda?

— Na razie wypiera si¢ wszystkiego. Musimy pracowac nad
sprawa, az jego talenty aktorskie przestang mie¢ znaczenie i
tawa przysieglych nie begdzie miata innego wyboru, jak uznaé
€0 winnym.

Kiedy Grier wyszedtl z laptopem, MacLeod zwrdcit si¢ do
Tiny:

— Ijak, jeste$ gotowa skonczy¢ z tym lajdakiem?

Zdecydowanie pokiwata glowa.

— Bardziej by¢ nie mozna.

— Zobaczmy, jak zareaguje na to, ze znalezli$my jego ama-
torskie filmy. — Potozyt r¢gke na jej ramieniu. — Odegrata$ zna-
czaca role w jego aresztowaniu, Tino. Kiedy bedziemy gotowi,
czy chcesz przedstawi¢ mu zarzuty?
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Ale czy nie poszio zbyt tatwo? Andrew Kent zostal podany
im na talerzu z narzedziem zbrodni w sypialni i laptopem pel-
nym obcigzajacych dowodow. Cho¢ watpliwosci nie dawaty jej
spokoju, Tina odepchneta je na bok ze $wiadomoscia, ze po
prostu ignoruje oczywiste wyjasnienie: Kent jest doktadnie taki
jak wszyscy inni zimnokrwisci zabdjcy, ktorzy zaczeli wierzy¢
w to, ze sg niezwyci¢zeni, 1 popadli w zbytnie samozadowole-
nie.

— Zdecydowanie tak — odparta. — Chce patrzec, jak si¢ wije.



Robota, ktorg zlecit mi Tyrone Wolfe, polegata na zakupie-
niu kilku sztuk broni od handlarza dziatajacego w Canning
Town. Wprawdzie kazal Tommy'emu zawiez¢ mnie na miej-
sce, ale dat jasno do zrozumienia, ze mam samodzielnie prze-
prowadzi¢ transakcje. Powod byt prosty: kupujac bron, popet-
ni¢ powazne przestepstwo, wigc tym samym nie moge by¢ gli-
ng. Jego rozumowanie miato jedng wadg, poniewaz wysylajac
mnie z Tommym, nie dawal mi wyboru — musz¢ ztamac¢ prawo,
bo inaczej spale przykrywke. Oczywiscie bylem pewien, ze
moj szef z CO10 nie bylby zachwycony moja decyzja. Komi-
sarz Robin Samuel-Smith, inaczej Kapitan Bob, jak powszech-
nie nazywano go za plecami, lubit gra¢ zgodnie z regutami. Ale
tym bede si¢ martwi¢ pdznie;.

Wolfe datl mi koperte zawierajaca pie¢ kawatkow w gotow-
ce — zaplate za dwie strzelby automatyczne i pistolet — po czym
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zwrocit mi moje rzeczy tacznie z zegarkiem. Powiedzial, ze
dealer czeka na mnie od pot godziny i ze spotkamy si¢ pdzniej,
gdy bede miat towar.

JechaliSmy samochodem Tommy'ego. Z tytu siedzial z wy-
wieszonym jezykiem jego pies Tommy Junior, kundel z pokie-
reszowanym uchem, zawsze cuchnacy jak stary plaszcz prze-
ciwdeszczowy. Wies¢ niosta, ze Tommy wyratowat go z rak
nastoletnich tobuzoéw, ktoérzy po zwigzaniu mu przednich i tyl-
nych tap zamierzali go wrzuci¢ w me¢tng wode Regent's Canal.
Tommy cisngl tam jednego z nich, a kiedy drugi wyciagnat
n6z, Tommy wyjal teleskopowa patke i ztamat mu nos, po
czym postal w $lad za kumplem. Pozostali postuchali glosu
rozsadku 1 uciekli.

Tommy Junior kochat swojego pana i nie ufat nikomu in-
nemu, co by¢ moze nie powinno dziwi¢. Do mnie czul wyjat-
kowa niecheé¢, poniewaz w ciagu ostatnich trzech miesiecy
regularnie zajmowalem miejsce z przodu, ktore najbardziej
lubit.

Przez miesiagc krazytem po peryferiach §wiata przestepczego
w polnocnym Londynie. Podajac si¢ za Seana Tatellego, ktory
po wyjsciu na wolno$¢ szuka przyzwoitej roboty, popijatem z
drobnymi opryszkami w brudnych pubach przy bocznych
uliczkach, zanim zostalem przedstawiony Tommy'emu. Bylo to
trzy miesigce temu i od tej pory spedzaliSmy razem wiele cza-
su. Z poczatku tylko popijaliSmy i gadalismy. Jak wielu prze-
stepcow, Tommy byt dobrym kompanem, znajacym mnostwo
zabawnych anegdotek. Powoli zaczat mi ufa¢ 1 zlecat drobne
robotki, za kazdym razem sugerujac, ze na pewno trafi si¢ co$
wickszego. Wreszcie dzisiaj podjechat pod mieszkanie, z kto-
rego korzystatem podczas moich tajnych operacji, i powiedzial,
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ze ma dla mnie robote. Prawdziwga robote.

— Kogo mamy zwingé? — zapytalem go teraz, chcac mie¢
cos$, z czym bede mogt wroci¢ do Kapitana Boba.

— Nie wiem — odparl, wbijajac we mnie glgboko osadzone
oczy, ktore zawsze miaty melancholijny wyraz, nawet gdy
opowiadat zabawng historyjke. — Nie pracuj¢ z Wolfe'em tak
czesto jak kiedys. Ale mowites, ze zaproponowat ci sto kawat-
kéw. Coéz, mnie daje sto pigédziesigt, wigc mysle, ze obaj z
Haddockiem wyciaggna najmniej dwiescie na glowe. To znaczy,
ze kimkolwiek jest nasz cel, wart jest dla kogo$ kupe forsy.
Wiem tylko, ze chodzi o jednego cztowieka i ze eskorta nie
bedzie uzbrojona. To wszystko. Nawet nie znam miejsca.

— Wiesz, skad Wolfe ustyszat o robocie?

Pokrecit glowa.

— Nie lubi odkrywa¢ kart, a w tym wypadku jest bardziej
nerwowy niz zwykle. Dlatego tak ci¢ wypytywat. Nie lubi ko-
rzysta¢ z ustug ludzi spoza ekipy, ale potrzebowal czwartego.
Wiedzac, ze jesteSmy kumplami i ze chcesz zarobic...

— Dzigki, ze o mnie pomyslate§ — wtracitem, czujac nie-
zwykle wyrzuty sumienia na mysl, ze go zdradz¢. Tommy Al-
len byl brutalnym przest¢pca, lecz zblizylem si¢ do niego bar-
dziej, nizbym sobie zyczyl. Miat czterdziesci pig¢ lat, tylko
dwanascie wigcej niz ja, ale czasami traktowat mnie jak syna,
ktérego si¢ nie dochowatl.

W samochodzie zapadta cisza. Tommy zapalit papierosa.

Patrzylem na niego z gtodem w oczach. Pozwalam sobie
tylko na dwie fajki dziennie, jedna po lunchu, druga po kolacji,
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1 trzymam si¢ tej rutyny. Miatem cholerng ochot¢ zrobi¢ wyja-
tek, bo zdawalem sobie sprawe, ze najpewniej trafiam z desz-
czu pod rynng.

Patrzytem przez okno samochodu, starajac si¢ nie zwaza¢ na
walenie serca, gdy hotele, kina i kawiarniane ogrodki West
Endu ustgpity imponujagcym wiktorianskim kamienicom i biu-
rowcom kancelarii prawniczych, a te z kolei wysokosciowcom
City ze stali 1 szkta. Potem bogactwo zostalo za nami 1 otoczyly
nas czynszowki 1 szeregowce rozlegtego East Endu. Podczas
drugiej wojny §wiatowej ta czg$¢ Londynu bardzo ucierpiata
wskutek bombardowan Luftwafte, co odbito si¢ na architektu-
rze: wiktorianskie kamienice sgsiadujg z szeregowcami z lat
piecdziesigtych 1 wiezowcami z sze$cédziesigtych. Wszystkie
one przemykaty za szyba w rytm radosnej muzyki z ptyty Best
Level 42.

Tommy, jak si¢ dowiedzialem w czasie naszej znajomosci,
byl wielkim fanem muzyki z lat osiemdziesiatych, zwlaszcza
grupy Level 42. Spiewat wraz z wykonawcami w czasie jazdy,
od czasu do czasu do wtoru z Tommym Juniorem, ktory wyt na
tylnym siedzeniu. Wszystko razem tworzylo kakofonig, ktora
sktonitaby mnie do wytupienia sobie oczu, gdybym nie byt taki
zaabsorbowany. Gdy zaczal si¢ jeden z mniej znanych kawat-
kow kapeli, Microkid, Tommy wreszcie zauwazyl, ze jestem
matomowny.

Sciszyl muzyke.

— Shuchaj, Sean, chyba si¢ nie boisz, co?

— Nie, po prostu ogluszylo mnie pickno twojego duetu z
Tommym Juniorem.

Zachichotal.
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— Ulubiony kawatek Tommy'ego Juniora to Lessons in
Love. Wierz mi, naprawde pigknie wycigga wysokie tony. —
Odwrécit gtowe w moja strong, jego twarz spowazniata. — Re-
cz¢ za tych gosci, wiesz. Za tych, od ktorych bedziesz kupo-
wac. Sam robilem z nimi interesy. Mozna na nich polegac.

Byt to refren, ktory mndstwo razy styszatem o przestgpcach.
,Mozna na nich polega¢”. Problem w tym, ze w wigkszosSci
wypadkow wecale tak nie jest. Z reguly to paranoicy, nerwowi,
brutalni i czesto nacpani, co stanowi do$¢ zabdjcza kombina-
cje. W ciagu lat pracy wyciagnieto na mnie dwa pistolety, czte-
ry noze, siekiere, tyzke do zmiany opon, pare kijéw do base-
ballu, a nawet imitacj¢ Sredniowiecznego kiScienia. Bytem
przetrzymywany przez bande obtgkanych oprychoéw lecacych
na diecie z wddki i cracku. Dranie oblali mnie benzyna i grozili
spaleniem zywcem, jesli nie dam im prochéw, ktére rzekomo
miatem (nie miatem, wiec ich nie dostali). Wiele razy budzitem
si¢ rankiem z mysla, kiedy opusci mnie szczgscie.

Pomimo wszystko wiedziatem, Ze nie zrezygnuj¢ z pracy.
Bytem zbyt wielkim zwolennikiem starego porzekadia: zto
triumfuje, gdy dobrzy ludzie nic nie robig. Zto pleni si¢ w dzi-
siejszych czasach i nie brakuje tych, ktorzy siedza z zatozony-
mi rekami. W dziecinstwie ktadlem si¢ spa¢ w przekonaniu, ze
na ulicy przed moim oknem czuwa gliniarz, zeby chroni¢ mnie
przed stworami nawiedzajacymi koszmary dzieci, a wiara w
jego obecnos¢ podnosita mnie na duchu. Teraz ja bytem tym
gling i mnéstwo ludzi liczylo na mojg pomoc.
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Mingta pierwsza, gdy Tommy skrecit w ulicg podupadtych
przedwojennych doméw szeregowych na pdinoc od Barking
Road. Jeden cigg budynkéw nagle si¢ urywal, ostatnie miesz-
kanie lezato w gruzach, a za nim rozposcierat si¢ pas nieuzyt-
kow ze spalonym wrakiem auta bez kot. Smieci walaty sie po
asfalcie niesione wiatrem, ktéry wzbijal chmury pytu. W dali
nad nieré6wng linig horyzontu rysowatly si¢ podobne do modli-
szek sylwetki czerwonych i niebieskich zurawi. Naprzeciwko
nieuzytkoOw po drugiej stronie drogi stal szereg omiatanych
wiatrem tanich sklepow, z ktorych wigkszo$¢ byta albo zabita
deskami, albo miata opuszczone zaluzje.

— To tutaj — powiedziat Tommy, parkujac.

Wskazat restauracje z daniami na wynos Wyborna Kuchnia
Jamajska Zafiaha, ulokowang w mato zachgcajacym sasiedz-
twie pustego domu ze $§ladami osmalen na frontowej elewacii,
jak po obrzuceniu koktajlami Mototowa. Kilku szczeniakéw w
kapturach, z ukrytymi twarzami, siedzialo na gorskich rowe-
rach, dzielac si¢ skretem.

— Woyglada na zamknigte — zauwazytem.

— Jest, ale si¢ nas spodziewaja. Idz do bocznych drzwi i py-
taj o Mitchella. I sprawdz bron, zanim dasz mu fors¢. Bede tu
czekac.

Spojrzatem na niego.

— Naprawdg ze mna nie idziesz?

Obrzucit mnie zatosnym spojrzeniem i zrobil réwnie zato-
sng ming, az obwisty mu migesiste policzki.

— Nie mogg, stary. Wolfe chce, zebys zrobit to sam. Takie
rozkazy. W ten sposob bedzie wiedzial, czy moze ci zaufaé.
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— Ale Wolfe'a tu nie ma, Tommy. Nawet nie znam tych fa-
cetow. Musisz mi pomoc tam wejsc.

— Nie bedzie problemu, Sean. Szczerze. Dasz sobie rade.

Wtedy uswiadomitem sobie, ze Tommy tez mi do konca nie
ufa. Miatem si¢ wykaza¢ zard6wno przed Wolfe'em, jak i przed
nim. Naprawde bytem zdany wytacznie na siebie.

— Wyswiadcz mi przystluge — powiedziatem, otwierajac
drzwi. — Przyjdz po mnie, jesli nie zjawig si¢ za dziesie¢ minut.

Obdarzyt mnie krzepigcym usmiechem méwigcym: ,,Spoko,
nie ma obawy”. Ale w mojej grze zawsze sa powody do zmar-
twienia.

Miatem za sobg paskudne przedpotudnie i nie bez oporéw
wysiadlem z samochodu. W tej chwili chciatem rzuci¢ wszyst-
ko w diably i1 zlozy¢ podanie o prace za biurkiem w Scotland
Yardzie, jak najdalej od catego tego gowna. Kopertg z pigcio-
ma kawatkami trzymatem za paskiem dzinséw na brzuchu pod
koszulg. Cho¢ nie bylo jej wida¢, wiedzialem, ze jestem oczy-
wistym celem.

Przeciglem jezdni¢ i minglem gowniarzy w kapturach, igno-
rujac ich spojrzenia. Niedbatym krokiem przeszedtem wzdhuz
frontu restauracji. Wnetrze byto ciemne i puste. Gdy skrecitem
za 10g i wszedlem w zaulek wiodacy do bocznych drzwi, za-
stanawialem si¢, czy nie zadzwoni¢ do Kapitana Boba z po-
wiadomieniem o mojej obecnej sytuacji, a moze nawet z pros-
ba o wsparcie, na wypadek gdyby nie poszlo tak gladko, jak
obiecywal Tommy. Ale doszedlem do wniosku, ze Bob nie
wydatby zgody na moja samodzielng akcje. Pozostata mi tylko
nadzieja, ze wszystko pojdzie po mojej mysli. Potem bede mogt
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przekaza¢ informacje o handlarzu bronig i za par¢ dni, moze
tygodni, kiedy zatrze si¢ pami¢¢ o mojej wizycie, go$¢ zostanie
aresztowany bez zbednego zamieszania. To dobra rzecz w taj-
nych operacjach. Efekt domina. Zinfiltruj jeden gang, a nieba-
wem dostaniesz namiary na nastepny. Swiat przestepczy, jak
ten praworzadny, kreci si¢ wokdt ludzi wspoélnie robigcych
interesy.

Uliczka byta waska, petna czarnych workow, z ktorych kil-
ka pekto, odstaniajagc rozktadajace si¢ odpadki. Na bielonych
$cianach po obu stronach widniaty graffiti — znaki gangow,
przechwalki nastolatkow — a w powietrzu wisial zapach zwie-
rzgcego thuszczu. Kluczylem pomiedzy $mieciami, az dotartem
do cigzkich drewnianych drzwi przeciwpozarowych pomalo-
wanych na blekitno jakie$ sto lat temu. Tu zapach ttuszczu stat
si¢ silniejszy, a naprzeciwko pod murem pigtrzyla si¢ chwiejna
piramida czarnych workow.

Odetchnatem gle¢boko i mocno zapukatem do drzwi.

Przez dwadziescia, moze trzydziesci sekund nic si¢ nie dzia-
to. Juz miatem zapuka¢ ponownie, gdy drzwi uchylity si¢ na
kilka centymetrow, zabezpieczone grubym tancuchem, i z
mroku spojrzata na mnie para karykaturalnie duzych, nabie-
ghych krwig oczu.

— Przyszedlem do Mitchella. Jestem umdéwiony. Mam na
imi¢ Sean.

Oczy wpatrywaly si¢ we mnie jeszcze przez pare sekund, po
czym tancuch zostat odpiety i drzwi si¢ otworzyty.

Wysoki, szczuply, czarnoskory mezczyzna okolo czter-
dziestki szacowat mnie powolnym, acz rozbieganym spojrze-
niem. Na jego ustach igrat usmiech zadowolenia, ktéry uznatem
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za lekko niepokojacy. Miat na sobie dzinsy i luzng koszulke
bez r¢kawdw z nazwg restauracji. Wokot niego snuly sie
smuzki dymu marychy.

— Kto ci¢ przystat, kolego? — zapytat z migkkim jamajskim
akcentem.

— Tyrone Wolfe — odpartem stanowczym tonem. — Ty je-
ste§ Mitchell? — Wiedziatem, rzecz jasna, ze to on. Mogt by¢
na haju, ale roztaczal aurg starszenstwa, ktorg nauczytem si¢
rozpoznawac z daleka.

— Zgadza si¢ — odparl z wolna. — Lepiej wejdz, kolego.

Gdy wszedtem, puscit drzwi, ktore zamknety sie automa-
tycznie z serig glo$nych trzaskow, odcinajac mnie od $wiata
zewngtrznego.

Poprowadzit mnie waskim korytarzem do przepastnej kuch-
ni z wysokim sufitem i bez jednego okna, pachnacej migsem i
marycha, a potem podszedt do stojacego posrodku stotu z krze-
stami. Podnidst z popielniczki napoczetego jointa i zaciggnat
si¢ gleboko.

— Wigc, Sean, masz forse?

Gdybym od razu przytaknat, méglby mnie obrabowa¢, za-
miast przej$¢ do intereséw. Przestepcy potrafig dziata¢ na krot-
ka metg, nawet ci rzekomo niezawodni. Z drugiej strony, gdy-
bym zaprzeczyt, moglby kaza¢ mi spada¢. Z doswiadczenia
wiedziatem, Ze tego rodzaju negocjacje rzadko maja prosty,
bezposredni przebieg. W koncu poszedtem na kompromis.

— Jasne — odpartem lekkim tonem, jakby spytat, czy podo-
ba mi si¢ kolor farby na $cianach. — Masz to, po co przysze-
dtem?
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— Jak to si¢ stato, ze Wolfe 1 Haddock juz tu nie zagladaja?
Zaszli za wysoko, zeby zadawac si¢ z takim chtopakiem jak ja?

— Dzi$ sg zajeci — odpartem, styszac szmer za plecami.

Odwrocitem si¢ 1 zobaczylem czarnego dwudziestolatka,
ktory opart sie o kuchenne drzwi, tarasujac wyjscie. Byt ubrany
w krzykliwy dres, czapke baseballowa i nosit ciemne okulary,
cho¢ w kuchni panowal pétmrok. Poza tym trzymat prawa rgke
za plecami, co nigdy nie jest dobrym znakiem. Starajac si¢ nie
traci¢ pewnosci siebie, zwrdcitem si¢ do Mitchella:

— Trochg si¢ spiesze, wigc bytbym wdzieczny, gdybys$ dat
mi towar.

Mitchell powoli pokiwat glowa, ani na chwilg nie odrywajac
ode mnie przekrwionych oczu, po czym zagadal co$§ przez ra-
mi¢ w szybkim jamajskim Zargonie, ktory nie catkiem chwy-
tam.

— Jak dtugo pracujesz dla Wolfe'a, kolego?

— Nie pracuje dla nikogo. Pracuje z ludzmi.

— Tak, niech ci bedzie. W takim razie jak dtugo z nim pra-
cujesz?

Wzruszylem ramionami.

— Moze par¢ miesigcy. Czy to wazne?

— Lubie¢ wiedzie¢, z kim mam do czynienia, to wszystko.

— Z kims, kto chce kupi¢ kilka sztuk broni, a potem wy-
nies¢ si¢ stad w cholere.

Przez dtuzsza chwile staliSmy, piorunujac si¢ wzrokiem,
atmosfera szybko gestniata. Styszatem walenie mojego serca.

Facet za mng przest¢powal z nogi na noge, stojac na strazy
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z r¢ka za plecami — prawie na pewno trzymajac pistolet. Kro-
pelka potu sptyngta mi po czole, gdy nagle zdalem sobie spra-
we, jak tu goraco 1 jaki jestem bezbronny.

Otworzyly si¢ drzwi w drugim koncu kuchni. Wszedt zwali-
sty facet w brudnym fartuchu i czapce kucharskiej. Na ramie-
niu dzwigal wielki barani udziec, a w rece niost torbe podrézng
z logo Adidasa. Polozyt torbe na stole pomiedzy Mitchellem i
mn3, rzucit udziec na blat, zdjal z wieszaka tasak 1 zajat si¢
systematycznym ¢wiartowaniem.

— Tu jest bron, kolego. Wszystko dla ciebie.

Otworzylem torbe i obejrzalem zawarto$¢: dwie potautoma-
tyczne strzelby Remington i czarny pistolet Sig P226. Siegna-
tem glebiej, szybko znajdujac pudetko amunicji do strzelby i
drugie z pociskami kalibru dziewie¢ milimetrow, oba w opa-
kowaniach fabrycznych. Sama bron tez wygladata na zupetie
nowa. W Wielkiej Brytanii obowigzuja jedne z najsurowszych
na $wiecie przepisOw dotyczacych posiadania broni i odniesli-
$my sporo powaznych sukcesow, rozbijajac siatki importerow,
wiec informacje mogace doprowadzi¢ do dostawcy byty zdo-
bycza nie do pogardzenia.

Wyjatem remingtona, podziwiajac jego wykonczenie. Byt to
czarny model 870, lekka strzelba z lufa dlugosci niespeina
czterdziestu szesciu centymetrow, ulubiona bron amerykan-
skich strozéw prawa i przestepcow, poniewaz jest niewielka,
prosta w obstudze i zabdjcza. Dos¢ dobrze znatem ten model z
policyjnych treningéw strzeleckich. Pstryknatem bezpieczni-
kiem, po czym odsungtem zamek, zeby sprawdzi¢, czy jest
roztadowana.
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— Bron jest absolutnie czysta, kolego — zapewnit mnie Mi-
tchell. — Nigdy z niej nie strzelano. Nie byta wypozyczana. To
nowki, bezpieczne dla waszej ekipy. Czy teraz dasz mi forsg?

Wyciagnatem koperte zza paska dzinsow.

— Piec patoli. Co do pensa.

Otworzyt koperte, wyjat plik banknotdéw i zaczat liczy¢.

W tej chwili drzwi znow si¢ otworzyty. Ukazat si¢ w nich
najgorszy koszmar kazdego tajnego agenta.



Weyman Grimes w zle dopasowanym stroju szefa kuchni
przyniost worek cebuli, ktory rzucit na jeden z blatow. Na jego
pociagltej konskiej twarzy malowata si¢ znajoma skwaszona
mina.

Pig¢ lat temu byt $redniej klasy handlarzem kokainy pracu-
jacym w Dalston, gdy si¢ u niego zjawitem, udajac klienta z
mnostwem gotdwki do wydania, po czym wraz tuzinem kole-
gbéw zgarnalem go za posiadanie pi¢cdziesigciu torebek wyjat-
kowo podlego towaru rozcienczonego proszkiem na odroba-
czenie. Zapamigtal mojg twarz, poniewaz to ja przed nim sta-
tem, dyskutujac o cenie i targujac si¢ o hurtowy zakup; ja mu
powiedziatem, ze jest aresztowany; ja go zlapatem, gdy pro-
bowat zwia¢, i zrzucitem na teb ze schoddw, na ktorych ubija-
liSmy interes; ja zostatem przez niego oskarzony (bez powo-
dzenia) o brutalnos¢ policji; i na koniec ja usmiechatem si¢ do
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niego w sali sadowej, gdy go wyprowadzano na czteroletnig
odsiadke za posiadanie narkotykdéw z zamiarem sprzedazy.

Fala zimnego strachu w rodzaju tych, ktore zatrzymujg ser-
ce, zbita mnie z ndg. Ale z natury umiem szybko mysle¢, wiec
wyjatem z kieszeni koszuli paczke papierosow, decydujac si¢
ztama¢ zasade palenia wylacznie po positku, gdyz uznatem, ze
to moze ocali¢ mi zycie. Stalem z pochylong gtowa, udajac, ze
nie moge zapali¢, walczac z pragnieniem rzucenia si¢ do
ucieczki.

Mitchell bez pospiechu liczyt banknoty. Swiadom, ze nie
moge dtugo sta¢ w ten sposéb bez wzbudzenia podejrzen, za-
palitem papierosa i zaciggnalem si¢ glteboko, odwracajac glowe
w strong $ciany, zeby Grimes nie zobaczyt mojej twarzy. Bta-
gatem Mitchella w duchu, Zeby si¢ pospieszyt, bym mogt si¢
wynies¢ w cholere z tego dusznego miejsca.

Wreszcie przestat liczy¢ 1 wyszczerzyt zeby.

— Co do grosza, kolego. Przyjemnie robi¢ z tobg interesy.

Lekko skingtem glowa, nie chcac si¢ odzywac, zeby Grimes
nie rozpoznat mojego gtosu. Katem oka widziatem, jak si¢ od-
wraca, jak wlepia we mnie galy. Nie miatem pojecia, czy mnie
rozpoznal, ale nie zamierzatem czekaé, zeby si¢ tego dowie-
dzie¢. Ztapalem torbe i ruszylem do drzwi, wcigz odwracajac
twarz.

Jeszcze pig¢ sekund, a znajde si¢ bezpiecznie na ulicy.

Ale ledwo zrobitlem krok, cisz¢ zmacity stowa, ktorych sie¢
obawiatem. Dziwnie ptaczliwym tonem, ktory nagle az nazbyt
dobrze sobie przypomniatem, Grimes oznajmit:

— Hej, ja cig znam. Mitch, cztowieku, znam tego skurwiela.
To glina.
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Mtody facet stojacy przy drzwiach, ten w czapce 1 z reka za
plecami, natychmiast si¢ sprezyt.

Zawahatem si¢, niepewny, czy iS¢ dalej, czy si¢ odwrocic i
chwyci¢ byka za rogi.

Podjeli za mnie decyzje. Mitch wyszczekal rozkaz. Facet
przy drzwiach wysungt reke zza plecow, pokazujac pistolet,
ktory wydawat si¢ zbyt duzy dla jego dtoni. Wycelowat prosto
w mojg gtowe i1 podszedt tak blisko, ze koniec lufy znalazl si¢
w odleglo$ci moze metra od celu.

Wielkolud w fartuchu przestat raba¢ migso i obroécit si¢ po-
woli z zakrwawionym tasakiem w rece.

Zwrécitem si¢ do Grimesa:

— O czym ty gadasz? W zyciu ci¢ nie widzialem. Wracaj do
siekania jarzyn i nie wtykaj nosa w géwno, ktére ci¢ nie doty-
czy.

W moim glosie pobrzmiewata pewno$¢ siebie i ztos¢, do-
ktadnie jak trzeba, jesli chcialem si¢ wydosta¢ stad w jednym
kawatku. Przez dreczace pot sekundy Weyman Grimes si¢ wa-
hat, zwodzony mojg gra. Jestem catkiem przecigtnym facetem
— $redniego wzrostu, $redniej budowy, bez wyrdzniajacych si¢
rysow twarzy — i wygladatem zupeknie inaczej niz wtedy, gdy
go przyskrzynitem.

Nagle jego rysy stwardniaty.

— Gowno prawda, cztowieku, jestes, kurwa, gling. Zwinates
mnie przed laty! — Zwrocit si¢ do szefa: — To tajniak, Mitch.
Przez niego puszkowalem za tamten stary interes z koka w
Dalston. Nigdy nie zapominam twarzy.

— Nie obrazaj mnie, zasrancu, bo rozedrg ci¢ na kawatki.
Zrozumiano?
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Zrobitem krok w jego strong, a on odruchowo si¢ cofnat. Z
przyjemnoscia zobaczylem, ze jest zdenerwowany.

Mitchell wygladat na zdezorientowanego, ale problem pole-
gal na tym, ze Grimes nie odpuszczat.

— To pierdolony glina, Mitch, mowig¢ ci. Przysiegam. Serio,
nie wciskatbym ci kitu w takiej sprawie. Powinni$my zatatwi¢
sukinsyna.

Zrobitem kolejny krok, a wtedy wielki szef kuchni uniost ta-
sak na znak, ze dobieranie si¢ do Grimesa to zty pomyst.

— Pieprz si¢ — warknatem, lekcewazaco machnalem reka i
odwrocitem si¢ do wyjscia. — Wychodze. Masz swoja forse.

— Nigdzie nie idziesz, psie — szepnal Mitch, wyciagajac z
dzins6w noz i otwierajac ostrze. Tak oto piaty raz grozono mi
nozem. — Dopdki si¢ nie dowiemy, kim wtasciwie jestes.

— To pies — zakrakat Grimes, juz u$Smiechnigty na mysl o
zemscie. — Wyprujmy mu flaki. — Podnidst z blatu wielki n6z i
wyciagnat w mojg strong.

Bylem otoczony. Stalem samotnie w $mierdzacej kuchni z
czterema brutalnymi bandziorami. Trzech miato noze, czwarty
trzymat pistolet ledwie metr od mojej glowy. Pot zalewal mi
oczy, zmuszajagc mnie do szybkiego mrugania, a adrenalina
buzowata w moich zylach, gdy rozpaczliwie szukalem wyjscia
z sytuacji. Powtarzatlem sobie, ze na pewno jest jaki$ sposob,
zeby wyjs¢ z tego bez szwanku.

— J-Boy, dawaj go tutaj — warknat Mitchell.

Mtodzieniec ztapatl mnie za ramig¢ i przycisnal lufg pistoletu
do mojego policzka.

— Rzu¢ torbe, cioto — syknal, pokazujac zeby, z sadystycz-
nym btyskiem w oczach rozkoszujac si¢ swoja chwilg wiadzy.
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Zrobitem, co kazal, myslac, ze facet naogladat si¢ filmow.
Popehit wielki btad, stajac zbyt blisko z pistoletem przy mojej
twarzy. Kiedys$ pewien gos¢, byty komandos SAS, powiedziat,
ze gdy ktos przystawia ci pistolet do glowy, wystarczy odtraci¢
reke w bok — nim facet nacis$nie spust, lufa bedzie skierowana
gdzie indziej. Potem trzeba tylko trzasnag¢ go w brzuch i wy-
krecac reke, az pusci bron, 1 po sprawie.

Wydawalo si¢ to tatwe, gdy mowit o tym pewnego wieczoru
po kilku piwach. Jest znacznie gorzej, gdy cztowiek czuje zim-
ny, golty metal lufy na skorze.

Ale nie miatem wigkszego wyboru, poniewaz ci faceci nie
zamierzali mnie pus$ci¢ — na pewno nie przed rozdarciem na
kawatki. Dlatego gdy mnie pchnal, wykonatem swoj ruch,
przedramieniem podbijajac jego tokie¢ 1 jednoczesnie walac go
w brzuch.

Zgodnie z przewidywaniami faceta z SAS, kompletnie go
zaskoczylem. Pistolet wypalil z poteznym hukiem, ogluszajac
nas wszystkich, gdy kula rykoszetowata od sufitu i podtogi.
Mtodzieniec steknat z bolu, a trzej pozostali odruchowo padli
na podtoge, co dato mi kilka sekund. Ztapalem go za prawy
nadgarstek, kierujac lufe w bok, 1 glowa uderzytem go w twarz
dwa, moze trzy razy, jednocze$nie wykrecajac mu rgke. Ale
facet nie miat zamiaru tatwo si¢ poddac i wcigz mocno trzymat
pistolet, gdy tanczyliSmy po kuchni zwarci w niezdarnym wal-
cu. Silowalismy si¢, on proébowat przekreci¢ pistolet, zeby
mnie zastrzeli¢, a ja rozpaczliwie staratem si¢ mu to uniemoz-
liwi¢.

Pozostali zdazyli si¢ podnies¢ i wielkolud w brudnym
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fartuchu juz na mnie ruszal. Nacierat z tasakiem uniesionym
wysoko nad glowa, z ustami otwartymi w ryku, ktorego nie
styszalem, z wyrazem czystego mordu w oczach. Za nim szedt
Weyman Grimes z wyciagnigtym nozem, a Mitchell wyskoczyt
zza stotu jak diabelek z pudetka, dziwacznie szczerzac ze¢by,
wytrzeszczajac przekrwione oczy.

Pistolet wypalit drugi raz, pocisk niemal $cigt Mitchellowi
czubek glowy, zanim trafil w $ciane. Mitchell zniknat pod sto-
tem, jakby kto$ go wciggnal. Ten z tasakiem 1 Grimes zamarli
niczym dzieciaki w zabawie ,,czarownica patrzy”, dochodzac
do siebie po huku.

Wtedy klasycznym ciosem sztuk walki trzasngtem mtodego
W nos, a gdy si¢ zatoczyl, mocno walnagtem go kolanem w jaja.

Wreszcie puscit bron i padt na kolana, ale wielkolud zdazyt
ochtong¢ 1 byt prawie przy mnie. Musiatem zanurkowac do
tylu, Zzeby zej$¢ mu z drogi, i wyladowalem twardo na topat-
kach. Ale mialem pistolet. Obrocitem go 1 wycelowatem, trzy-
majac oburacz z palcem napigtym na spuscie.

Szedt, podnoszac tasak niemal w zwolnionym ruchu.

Zareagowalem odruchowo. Nie podjalem $§wiadomej decy-
zji, zeby nacisng¢ na spust. Po prostu to zrobitem. Oddatem
trzy strzaty sttumione przez gltosne brzgczenie w moich uszach.

Jeden pocisk uderzyt faceta w udo, wyrywajac kawat ciata 1
obracajac nim dziko, wigc nastepny trafit go w dupe. Co do
trzeciego nie bylem pewien, ale chyba widziatem, jak Grimes
pada na podlogg. Zaraz potem wielkolud rzucit tasak, ktory
whbit si¢ w brudne linoleum. Ztapal w wielkie tapy ranng nogg
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1 wydal z siebie zwierzece wycie tak glosne, ze ustyszalem je
pomimo chwilowej ghluchoty. Potykajac sie, ruszyl w moja
strone. Strzelitem, pocisk trafit go w druga noge tuz nad kola-
nem i tym razem facet runat jak $ciete drzewo.

— Nie rusza¢ si¢! — krzyknatem, wymachujac pistoletem z
lewa na prawo.

Grimes lezat i1 trzymat si¢ za brzuch, co mi powiedziato, ze
rzeczywiscie dostal; wielkolud obmacywal nogi; mtody w
czapce, teraz bez czapki, jedng reka trzymatl si¢ za jaja, a drugg
wyciagal przed siebie w gescie poddania z twarzg wykrzywio-
ng z bolu.

Wycelowatem w Mitchella, ktory znéw si¢ pojawit, tym ra-
zem z r¢gkami w powietrzu, bez noza, z taka ming, jakby dzi$
nie zjaral ani jednego jointa.

— Dobra, kolego, dobra. Wyluzu;.

Weciaz zdyszany podniostem si¢ z podtogi, kreslac lufg tuki,
zeby mie¢ ich wszystkich na muszce. Serce walito mi jak mio-
tem, gdy zaczeto do mnie docieraé, co wlasnie zrobitem. Nigdy
w zyciu nie strzelitem w ztosci, ale teraz przekroczylem grani-
ce¢ 1 nie byto odwrotu.

— Nie jestem gling, w porzadku? — powiedzialem do Mi-
tchella. — Nie jestem, kurwa, gling. Rozumiesz?

— Jasne, kolego. Dobra. Nie ma sprawy.

Podniostem torbe.

— Wyjdg stad i chcg, zeby si¢ na tym skonczyto. Masz swo-
ja forsg, ja mam swoje spluwy, wiec obaj jesteSmy szczesliwi.
Jasne?

— Jasne, kolego, jasne.
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— To glina — wycedzit Grimes przez zaci$nigte zgby.

Cierpienie na jego dlugiej twarzy sprawiato, ze niemal mu
wspoiczutem.

— Zamknij si¢, dupku! — ryknal Mitchell, ktory wyraznie
miat dos$¢ tego watku rozmowy.

Celujac w nich wszystkich, tylem wyszedtem z kuchni. Gdy
tylko znikneli mi z oczu, wetknalem pistolet za pasek dzinsow,
otworzylem drzwi i z desperacka ulgg wypadiem na ulicg.

Popedzitem do samochodu, po drodze sprawdzajac, ktora
godzina. Mingto osiem minut. Tyle czasu zabraty wypadki,
ktore dramatycznie i nieodwracalnie zmienity moje zycie.

— Co sig¢ stato? — zapytal Tommy, gdy wskoczytem na fotel
pasazera 1 rzucitem torb¢ do tytlu, omal nie trafiajac Tommy'e-
go Juniora.

— Jedz. Natychmiast.

Silnik juz pracowatl i Tommy ruszyt z piskiem opon.

— Mam spluwy, ale jeden z nich rzucil mi w twarz, ze je-
stem tajniakiem, zrobito si¢ goraco, wigc do niego strzelitem. I
do jednego z jego kumpli.

Gdy moéwitem te stowa, zdarzenie wydawato si¢ zupeinie
surrealistyczne. Wcigz nie mogltem uwierzy¢, co zrobitem.

Tommy szeroko otworzyl oczy.

— Nie Mitchella. Powiedz mi, ze nie kropnates tego pomy-
lenca Mitchella.

— Nie, wcigz si¢ trzyma na nogach. Nie ma obawy.

— A tamci, do ktorych strzelates, zyja?

Pokiwatem glowa.

— Ale beda potrzebowac fatania.
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Tommy milczal przez par¢ sekund 1 zaczatem si¢ zastana-
wiaé, czy nie skrewitem. Ale potem uderzyt reka w kierownice
1 wybuchnat gtosnym, gardlowym $§miechem.

— Chryste, Sean, prawdziwy z ciebie twardziel! Nie do wia-
ry, postrzelites dwoch ludzi Mitchella. Wolfe bedzie rwaé so-
bie wlosy z glowy!

Poklepal mnie po ramieniu, a na twarzy malowat mu si¢
niemal podziw. I wtedy zrozumialem, ze cho¢ moze kosztowaé
mnie to kariere, przynajmniej teraz jestem jednym z nich.



Byla doktadnie trzynasta pigtnascie. Majac w pamigci wcigz
swieze sceny brutalnych morderstw Upiora, Tina zajela z
MacLeodem miejsce w pokoju przeshuchan, zeby rozpoczaé
ostatni etap przestuchania Andrew Kenta.

Kent wyraznie czut, ze stato si¢ co$ ztego, bo nerwowo po-
patrywat to na nig, to na niego i oblizywal usta. Jacobs, jego
papuga, wygladal po prostu na zniecierpliwionego.

Tina wygtosita do kamery obowigzkowe wprowadzenie, po
czym spojrzata twardo na Kenta, zastanawiajac sie, jak to jest
mie¢ w takiej pogardzie ludzkie zycie. Zadal niewystowiony
bol nie tylko swoim ofiarom, ale takze ich rodzinom i przyja-
ciotom. Znienawidzita go wtedy. Nienawidzita go calym swo-
im jestestwem, poniewaz gdy tak siedzial, udajac niewinnego,
przypominat jej o wszystkim, co poszto zle w jej zyciu z po-
wodu kogos takiego jak on.
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Uspokajajac si¢, swiadoma, ze MacLeod czeka, wreszcie
przemowita:

— Znalezlismy w panskim komputerze, panie Kent, amator-
skie filmy wideo ze scenami morderstw ofiar Nocnego Upiora.

Kent sprawiat wrazenie oszotomionego.

— O czym pani moéwi? Nie mam niczego takiego.

— Jako panski prawnik, panie Kent, radze¢ nic wigcej nie
mowi¢ — odezwat si¢ Jacobs, ktory tez wygladal na zszokowa-
nego. — Najpierw musimy o tym porozmawiaé. — Zwrocit si¢
do Tiny: — Muszg¢ spedzi¢ troche czasu sam na sam z moim
klientem.

Kent chyba nie stuchal. Wpatrywat si¢ w Tine i MacLeoda.

— Nie wiem, o czym mowicie. Naprawde. Nie mam zad-
nych filméw w moim laptopie. Znalezliscie je w komputerze w
moim mieszkaniu?

— Sadzeg, ze musimy porozmawia¢ — oznajmil stanowczo
Jacobs, ktadac reke na jego ramieniu.

Kent pochylit si¢ nad biurkiem, przysuwajac do Tiny na tyle
blisko, ze poczuta kwasng won jego potu.

— Kto$ mnie wrabia — zaczat blagalnym tonem, podnoszac
glos. — Nie ma innej mozliwosci. Nie wiem dlaczego, ale ktos
mnie wrabia.

— Proszg si¢ uspokoi¢, panie Kent — rzekt MacLeod.

— Jaki komputer znalezli$cie? Prosz¢ mi powiedzie¢. Bo ja
mam laptop Dell Inspiran. Przysiggam.

MacLeod powiedzial mu, ze chodzi o komputer Apple Mac,
a wowczas Kent zaczal gorgczkowo ich przekonywac, ze nigdy
nie mial maca, a co dopiero maca z takimi filmami.
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Tina obserwowata go w milczeniu. Miata za sobg niezliczo-
ne szkolenia poswigcone interpretacji mowy ciata i nauczyla
si¢ rozpoznawac charakterystyczne zachowanie ktamcy: brak
gestykulowania, przyjmowanie postawy obronnej, unikanie
kontaktu wzrokowego. Nie dostrzegta takich oznak u Kenta.

Pozbyta si¢ jednak ostatnich watpliwosci. Najwyrazniej
Kent byt po prostu niestychanie dobrym aktorem, jak niewiel-
ka, ale nie znikoma czg$¢ przestepcow. Zerkneta na MacLeoda,
ktory ledwo dostrzegalnie skingt gtowa, po czym spojrzata
podejrzanemu prosto w oczy i przedstawita mu zarzuty.

Kent skoczyl na rowne nogi 1 krzyknat, ze jest niewinny, je-
go twarz wykrzywita si¢ w wyrazie konsternacji i §wigtego
oburzenia.

— Czy tego nie rozumiecie? Jestem niewinny!

— Siadaj — polecit Jacobs, chwytajac go za ramig.

Kent ze zto$cig odtracit jego reke 1 spojrzat na Ting z ming
zagubionego chtopca, szeroko otwierajac oczy. Mogtoby za-
dziata¢, gdyby nie wiedziata, jakim jest cztowiekiem.

— Proszg... — szepnat.

— Niech pan postucha prawnika i usiagdzie, panie Kent — po-
lecita. — Bedzie pan mial okazje przedstawi¢ swoja wersje w
sadzie.

Zauwazyta, ze drzy. Obawiajac sie¢, ze zaatakuje, moze na-
wet rzuci si¢ do ucieczki, potozyta reke na puszce gazu tzawia-
cego pod stotem. Az nazbyt dobrze pamigtata, jaki potrafi by¢
szybki i niebezpieczny.
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Ale nic si¢ nie statlo. Tina dopiero po sekundzie uswiadomi-
ta sobie, ze po jego policzkach sptywaja tzy. W koncu opadt na
krzesto. Gdy kolejno oskarzata go o kazde z pieciu morderstw,
schowal twarz w dloniach i szlochat cicho. Jacobs patrzyt na
niego z niesmakiem. Gdy skonczyla, wstata i razem z Mac-
Leodem wyszla z pokoju. Po drodze spojrzata na Kenta i po-
czuta, ze cien watpliwosci powraca.

Czy to mozliwe, ze jednak mowit prawde?



Mingeta trzecia i wcigz bytem podkrgcony po zastrzyku ad-
renaliny, gdy wjechaliSmy na pusty platny parking tuz na za-
chod od centrum handlowego Brent Cross, gdzie mieliSmy si¢
spotka¢ z Wolfe 'em 1 Haddockiem. Tommy juz zadzwonit do
Wolfe'a z informacja, ze cho¢ mamy towar, ktory wydaje sie w
porzadku, jest pewien problem. Przezornie nie rozwingl tema-
tu, zeby nie gada¢ za duzo przez telefon. Mimo to ustyszatem
charakterystyczne warczenie Wolfe'a, glosniejsze o kilka to-
néw, i stato si¢ dla mnie jasne, ze nie jest zachwycony.

— Nie martw si¢, Sean — powiedzial Tommy, gdy znalazt
miejsce w kacie parkingu blisko anemicznych drzew, jedynego
skrawka zieleni, ktory widziatem w ciggu ostatnich dziesigciu
minut. — Wolfe zatagodzi sprawe z Mitchellem i jego ludZmi.
Mamy z nimi dobre uktady, a mocna pozycja Wolfe'a zapewni,
Ze nie nastgpi riposta. Wiesz, o czym mowig?
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— Jasne — odparlem, wcigz nie bardzo mogac si¢ pogodzi¢ z
tym, co zrobitem.

Juz kiedys$ zblizylem si¢ do krawedzi. Pewnego razu, nie-
dhugo po rozpoczgciu tajnych operacji, infiltrowatem gang ki-
boli z West Ham, probujac zebra¢ dowody przeciwko paru
prowodyrom, ktorych podejrzewano o udziat w handlu narko-
tykami 1 przemycie broni. Zadanie trwalo cztery miesiace i w
tym czasie si¢ sprawdzilem, biorgc udziat w starciach z innymi
chuliganskimi fanklubami. Oznaczato to walke wrgcz, bicie
ludzi po twarzy, kopanie lezacych, ciskanie krzestami przez
okna pubu (zrobitem to dwa razy). Chciatbym powiedzie¢, ze
doktadatem wszelkich staran, zeby nikogo nie skrzywdzié, ale
to niezupetnie prawda. Kilka razy dalem si¢ porwac¢ chwili —
trudno si¢ oprze¢, gdy wokot wybuchaja okrzyki wojenne 1 w
cztowieku buzuje adrenalina. Otaczaja ci¢ kumple, faceci, kto-
rzy — jak wiesz — zawsze beda strzegli twoich tytow; uczestni-
czenie w takich zadymach byto jedynym znanym mi do$wiad-
czeniem majacym co$ wspolnego z ruszaniem do boju. To bylo
zle, zawsze o tym wiedzialem, ale usprawiedliwiatem sig,
przekonujac sam siebie, ze tylko w ten sposoéb zachowam
przykrywke. Poza tym ludzie, przeciwko ktéorym walczytem,
tez byli chuliganami i wiedzieli, na co si¢ pisza.

Potem podczas masowej nawalanki z fanami Spurséw na
Seven Sisters Road znalaztem si¢ wsrod dziesigciu osob zareje-
strowanych przez kamer¢ w trakcie rozdawania ciosOw 1 kop-
niakoéw. Zdjecia trafity na strong Crimestoppers i cho¢ byty
ziarniste (dzialo si¢ to w poczatkach monitoringu wideo), zo-
statem rozpoznany przez obu moich 6wczesnych przetozonych,
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Dougiego MacLeoda i1 Kapitana Boba, a takze przez kilku ko-
legéw. Nie powinno dziwi¢, ze przysporzylo to wstydu szefom
stotecznej policji, ktorzy desperacko pragnac unikng¢ skandalu,
kazali Crimestoppers usuna¢ moja gebe ze strony i zaprzestac
naglasniania sprawy, a nadto zlecili Kapitanowi Bobowi na-
tychmiastowe odwotanie mojej operacji.

Jak na ironig, goscinny wystep w Crimestoppers ogromnie
podnidst moja wiarygodnos¢ wérdéd bandzioréw. W dniu, kiedy
ustyszatem, ze wszystko skonczone, dostalem telefon od pro-
wodyra 1 naszego gtownego celu. Chciat si¢ ze mng spotkac,
lecz byto za pdzno. Probowatem przekona¢ Kapitana Boba, ze
warto ciaggna¢ to dalej, bo wreszcie dotartem do ludzi, na kto-
rych nam zalezy. Niepotrzebnie si¢ wysilatem. Pracujac pod
przykrywka, czasami musisz popetnia¢ przestepstwa, zeby za-
pobiec innym, powazniejszym. Sztuka polega na tym, zeby nie
dac¢ si¢ ztapaé. Ja wpadlem i zaptacitem za to krecha w papie-
rach.

Jednak to, co niedawno zrobilem, byto czym$ innym, po-
niewaz rozmyslnie strzelitem do dwoéch ludzi. Swiadomosé, ze
dziatatem w samoobronie i Ze obaj prawie na pewno przezyja,
jesli w pore otrzymajg pomoc medyczng, ani troch¢ nie popra-
wiata mi nastroju. Poza tym istniato ryzyko, Ze odniesli po-
wazne obrazenia 1 nikt nie pospieszy im na ratunek, a w takim
wypadku bede mial jednego, moze nawet dwoch na sumieniu.
A jesli otrzymali pomoc, ktérys$ z nich moze zacza¢ sypac. By-
tem pewien, ze ten wielki, ktéremu uszkodzilem nogi, nie pusci
pary z geby, ale ten gnojek Weyman Grimes mégt mnie wpa-
kowa¢ w cale szambo ktopotow. Wtedy sprawy nie zamknie
symboliczny klaps. Strzelanina oznacza oskarzenie o probe
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zabojstwa niezaleznie od okolicznosci. Jesli nawet si¢ wywing,
strace robote 1 emeryture 1 wyladuje na $mietniku w wieku za-
ledwie trzydziestu trzech lat. Jesli zostane uznany winnym,
bedzie mnie czekaé co najmniej dziesig¢ lat za kratkami, wérdd
pedofilow 1 gwalcicieli dla mojego wtasnego bezpieczenstwa.

Zwykle nie za bardzo si¢ przejmuje. W moim fachu tak
trzeba, inaczej czlowiek skonczy na zawal. Ale trudno mi byto
przej$¢ do porzadku nad rym, co zrobilem, i podczas jazdy
zastanawiatem si¢, czy nie wyzna¢ prawdy. Mogtbym znalez¢
jakis$ pretekst, kaza¢ Tommy'emu zatrzyma¢ samochod i odejs$¢
wolno, a potem zadzwoni¢ do Kapitana Boba i przyzna¢ si¢ do
wszystkiego.

W koncu postanowitem tego nie robi¢. Zbyt dtugo pracowa-
tem nad przeniknigciem do ekipy Tyrone'a Wolfe'a, zeby po
prostu odejs¢, gdy sytuacja si¢ skomplikowata. Chciatem
zniszczy¢ tych ludzi — Wolfe'a, Haddocka, nawet Tommy'ego —
1 nie zamierzatem pozwoli¢, by cokolwiek stang¢to mi na prze-
szkodzie.

Wcigz mialem pistolet, roztadowany i1 wsunigty za pasek
dzinséw na plecach. Pd6zniej go zdemontuje i wyrzuce tam,
gdzie nikt go nie znajdzie. Tymczasem naciskal mi na kos¢
ogonowa, stuzac jako state i doskwierajace przypomnienie o
mojej lekkomysInos$ci. Urzadzenie w zegarku nagrato przebieg
wydarzen, podobnie jak rozmow¢ z Tommym w drodze na
spotkanie, ale teraz dla wiasnego dobra bed¢ musiat wyrzuci¢
nagranie do kosza.

Tommy wziat z tylnego siedzenia torbe z bronig, dat Tom-
my'emu Juniorowi par¢ psich przysmakow, zapowiadajac, ze

87



niedtugo wrécimy, i wysiedliSmy. Szedtem za nim $ciezkg do
anemicznych drzew, potem w glab uliczki, az stan¢liSmy przed
tylnym wejsciem podniszczonej kamienicy z lat trzydziestych.
Kilka obsranych przez ptaki stopni prowadzilo do zapyzialej
sutereny z brudnymi oknami, w ktérych wisiaty stare firanki
uniemozliwiajace zajrzenie do $rodka. Wcisnagtem si¢ za Tom-
my'ego, chowajac glowe w ramiona, gdy trzy razy zapukal w
drzwi tak mocno, az zadygotaty.

Otworzyly si¢ prawie od razu. Pojawita si¢ w nich wielka
kudtata gtowa Clarence'a Haddocka. Nie wygladat na szczesli-
wego, co u niego wydawalo si¢ norma.

Wszedlem za Tommym do $rodka, wcigz wypompowany 1
nie w nastroju do zartéw. Cho¢ tego dnia postawitem pod zna-
kiem zapytania moja prace i wolno$¢, ciggle mnie zdumiewato,
jak wydostanie si¢ z sytuacji zagrazajacej zyciu podnosi pew-
nos$¢ siebie. Haddock wslizgnat si¢ za moje plecy, ale go zigno-
rowalem.

Pokoj, do ktorego weszlismy, byl ciemny, zakurzony, bez
mebli 1 silnie cuchnal wilgocig. Tyrone Wolfe stat w kacie i
patrzyl na nas ze zto$cia.

— Ladne lokum — powiedziatem do niego, czujgc si¢ dziw-
nie odprezony. — Sadzitlem, ze w twoim fachu sta¢ ci¢ na co$
lepszego.

— Nie rob sobie jaj, Sean — warknatl. — Nie lubig, gdy ludzie
robig sobie ze mnie jaja. Kapujesz?

Wzruszytlem ramionami ani troche nie przejgty.

— Jasne.

Oderwat si¢ od $ciany, wziat torb¢ od Tommy'ego, zajrzat
do srodka 1 potozyt jg na podiodze.
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— Co sie, kurwa, stalo? — rzucit. — Moéwites, ze byt problem.

Spojrzat na Tommy'ego, ale to ja odpowiedzialem.

— Tak, byl problem. Jeden z drobnych popychli Mitchella
zarzucil mi, ze jestem tajniakiem, i wszyscy na mnie ruszyli.
Musiatem zastosowac unik.

— Jaki unik?

— Jeden z nich miat gnata. Odebralem mu go, doszto do
szamotaniny 1 wygarnatem do dwoch z nich.

— Nie do Mitchella — wtracit spiesznie Tommy. — Nic mu
nie jest.

— Nie zyja? — zapytal Wolfe, z wyraznym wysitkiem stara-
jac si¢ nie podnosi¢ glosu.

Pokrecitem gltowa.

— Jednego postrzelitem w nogi. Drugi dostal rykoszetem w
brzuch. Obaj zyja.

— Nie chce mi si¢ wierzy¢. Mitchell jest pewnym zroditem.
Nic takiego dotad si¢ nie zdarzyto.

— Nie lubi¢ by¢ obrazany bez wzgledu na to, kto mnie ob-
raza. A nazywanie gling jest moim zdaniem obrazg.

Uswiadomitem sobie, ze Haddock ustawia si¢ bardzo blisko
mnie.

— Dlaczego miatby mowié, ze jestes gling, skoro nie jestes?
— zapytat cicho, przysuwajac wielki teb do mojego ucha. —
Dlaczego mialby zawracac¢ sobie glowg, co?

Podjatem wielkie ryzyko, mowigc im o tym incydencie, ale
z mojego do$wiadczenia wynikato, ze zawsze lepiej od razu
chwyci¢ byka za rogi. Grajac rozzalonego, odwrocitem si¢ i
spojrzatem Haddockowi w oczy.
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— Bo si¢ pomylit, dlatego.

W jego piersi narodzito si¢ glgbokie dudnienie i nagle za-
czat kicha¢, jego nos podnosit si¢ i opadal przesadnie.

— W czym problem, przyjacielu? Masz katar sienny czy co?

Urwal, wlepiajac we mnie zte, przymruzone §lepia.

— Myslisz, chloptasiu, ze jestes zabawny? Nie, nie jestes.

Wtedy zrozumiatem, ze zrobitem sobie wroga z Clarence'a
Haddocka, ale nie miatem innego wyboru, jak kontynuowaé
gre. Znaczna cze$¢ zycia przestgpcy polega na epatowaniu
samczg sifa, na uzywaniu osobowosci, reputacji, waznosci do
zastraszania wszystkich wokot siebie. Ustepowanie w konfron-
tacji jest oznakg stabosci i jesli cheesz by¢ traktowany powaz-
nie przez graczy pokroju Tyrone'a Wolfe'a, po prostu tego nie
réb.

— On nie moze by¢ tajniakiem, Clarence — odezwal si¢
Tommy. — Postrzelit dwoch gosci. Gliny tego nie robia.

— Trafna uwaga, Clarence — zgodzil si¢ Wolfe, jakby do-
piero teraz uswiadomit sobie t¢ oczywistos¢. — Ale bede musiat
pogada¢ z Mitchellem 1 zalagodzi¢ sprawe. Ktéry$ z was ma
czysta komorke?

— Ja mam — odpart Haddock, wcigz wlepiajac we mnie ga-
ty, cho¢ teraz troche odsunat gebe. Z jednej z tuzina kieszeni
dhugich do kolan czarnych spodenek wytowil komorke. — Mam
ci¢ na oku — powiedziat, wskazujac mnie krotkim grubym pal-
cem, gdy Wolfe zniknat za drzwiami w glebi pokoju, zeby za-
dzwoni¢.

Postanowiwszy na jaki§ czas zrezygnowaé z ograniczania
si¢ do dwoch dziennie, zapalitem wielce mi potrzebnego papie-
rosa.
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Niebawem Wolfe wrocit do pokoju.

— Mitchell nie jest uszczg$liwiony, Sean — powiedziat, kre-
cac glowa.

Bylem na to przygotowany i juz przemyslatem odpowiedz.

— Ani ja, Wolfe. Myslisz, ze podoba mi si¢ strzelanie do
ludzi? To ryzykowne i szkodzi interesom. Nie jestem §wirem.
Jestem zwyczajnym gosciem szukajacym przyzwoitej roboty,
to wszystko. Wysytasz mnie po odbidr broni i ja si¢ nie skarzg,
po prostu to robi¢. Nagle jaki$ gnojek, ktoremu nie zaszkodzi-
taby wizyta u okulisty, zasrany kucharzyna, pewnie nawalony
w trzy dupy, o$wiadcza wszem wobec, ze jestem gling, ktory
go zgarnagl przed laty, a zaraz potem wyskakuja spluwy i wy-
glada na to, ze bede trupem, jesli czego$ nie zrobig, podczas
gdy moja cala wing jest to, ze wyswiadczam ci przystuge. Na
lito$¢ boska, nawet mi za to nie ptacisz.

— W porzadku, w porzadku — powiedziat Wolfe, unoszac
rece w pojednawczym gescie. — Rozumiem sytuacj¢ 1 zatatwi-
tem sprawe. Mitchell jest wkurwiony z powodu swoich chto-
pakéw, ale wie, ze nie ty jestes winny.

— Wyliza si¢?

Pokiwat glowa.

— Zostali opatrzeni i nie pisn¢li stowa, wigc nie bedzie ha-
tasu, cho¢ nie sadze, zeby w najblizsze] przysziosci Mitchell
byt sktonny robi¢ z nami interesy.

Jego stowa sprawity mi ulgg, ale tego nie okazatem.

— Nie mowig, ze mi przykro. Zrobilem, co musiatem. — Za-
ciggnalem si¢ papierosem. Nadszedl czas, by przyspieszy¢
rozw6j wypadkow. — Masz swoja bron. Teraz mi powiesz,
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kogo mamy porwac i jak ma si¢ to odby¢, zebym mogt zadecy-
dowac, czy wchodze do gry?

Wolfe spojrzal na Haddocka, ktéry skingt gtowa. Moze za
mng nie przepadal, ale najwyrazniej nie zamierzal przerywac
naszej wspolpracy.

Przez dtuga chwile panowala cisza. Wreszcie Wolfe znow
si¢ odezwat.

— Nie moge ci powiedzie¢, o kogo chodzi, do ostatniej mi-
nuty. Takie sg rozkazy klienta, rozumiesz? Bedziesz musiat
nam zaufac.

W przesztosci Tyrone Wolfe zawsze sam planowat operacje
i caly ten pomyst z klientem placagcym za zorganizowanie po-
rwania wydawat si¢ niestychany. Nawet okreslenie ,klient” w
jego ustach brzmiato dziwnie. Ale jesli byl jaki$ klient, musia-
tem sie dowiedzie¢, kto to taki. Dlatego zapytatem.

— Tego tez nie moge powiedzie¢ — odpart. — Chce pozostaé
anonimowy.

Westchnatem.

— Shuchaj, przez caly dzien mnie maglowate$s i mowites, ze
nie mozesz mi ufaé, bo moge by¢ gling, a teraz si¢ spodzie-
wasz, ze zaufam czlowiekowi, ktorego nie znam ani z widze-
nia, ani z nazwiska. Skad ja, do cholery, mam wiedzie¢, czy on
nie jest gling?

— Poniewaz znam go od dawna, a co wazniejsze, go$¢ ma
kase. Wszystko, co musisz zrobi¢, to panowa¢ nad tlumem i
kry¢ nasze tyly, gdy bedziemy zgarniaé cel. Zrob to, a wzboga-
cisz si¢ o sto kawatkow. Na bank.

Sciagnatem brwi, wciaz niepewny, w co si¢ pakuje.

— Wiec mamy go zatatwic?
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Wolfe pokrecit gtowa.

— Nie. Mamy tylko unieszkodliwi¢ ochrong i zwing¢ faceta.
Potem klient si¢ wszystkim zajmie.

— I coznim zrobi?

Wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Nie powiedzial mi, a ja nie pytatem.
Nie moja sprawa. I nie powinna by¢ twoja. Wchodzisz?

Jasne, ze tak, cho¢ bylem zaskoczony, ze po wyjawieniu
szczegotow dawali mi wybor. Potem zrozumiatem przyczyne:
postrzeliwszy dwoch ludzi, raczej nie polecg z jezorem na poli-
cje. Bede musiat dobrze si¢ zastanowic¢, jak powiadomi¢ szefa.

Tymczasem wcigz gratem bezrobotnego bandziora potrze-
bujacego szybkiego zarobku, a to oznaczato zazadanie zaliczki
od stu tysigcy. Jesli tego nie zrobig, wydam si¢ podejrzany.

— Mowites, ze trzydziesci kawatkow dostane z gory.

— Zgadza sig.

— W takim razie dawaj szmal 1 wchodzg.

Po raz pierwszy w mojej obecnosci Tyrone Wolfe usmiech-
nat si¢ szeroko. Nawet Haddock jakby si¢ odprezyt. Tommy
szczerzyt zgby od ucha do ucha. Podszedt i mocno trzepnat
mnie w plecy.

— Nalezysz do ekipy, Sean.

— Witamy na poktadzie — dodat Wolfe. — Nie pozatujesz.

A potem cztowiek, ktory zamordowal mojego brata, zarzucit
mi reke na rami¢ i przyciagnat do siebie. Zmusitem si¢ do od-
wzajemnienia u$miechu, wiedzac, ze w koncu po pigtnastu
latach mam okazj¢ si¢ zemscic.



10.

Moj brat John byl facetem z rodzaju tych, ktérych wszyscy
lubig. Mial szeroki, zarazliwy u$smiech 1 ujmujaca osobowosc.
Zawsze pomagat ludziom — przyjaciotom, rodzinie, sgsiadom,
wszystkim. Robit zakupy dla mieszkajacej po sagsiedzku star-
szej pani, ktora zmarta niedtugo po jego szesnastych urodzi-
nach. Zapisata mu w testamencie pi¢¢ tysigcy funtow. I wiecie,
co zrobil? Tysigc dal miejscowemu korpusowi przysposobienia
wojskowego, do ktorego nalezat, na zakup nowego sprzetu, a
pigéset rodzicom, zeby wyprawili rodzinne $wigto dla nas
wszystkich. Taki byt John, hojny wrecz do przesady.

Byl sze$¢ lat starszy ode mnie i nie wstydzg si¢ wyznac, ze go
uwielbiatem. Zawsze miat czas, zeby pogra¢ ze mng w noge albo
zabra¢ mnie na ryby, i wiedzialem, ze jednym z powodéw mojej
pewnosci siebie, ktora pozwalata mi zadziera¢ ze szkolnymi
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tobuzami 1 robi¢ sobie z nich wrogow, byla wiara w jego opie-
kuncza site.

Podczas gdy ja zawsze chciatem zosta¢ policjantem, ambi-
cja Johna bylo wstapienie do wojska i po szkole $redniej tak
wlasnie uczynit. Zawsze bede pamietaé dzien jego defilady
promocyjnej w Sandhurst na zakonczenie kursu oficerskiego.
Duma na twarzach mamy 1 taty, gdy maszerowal obok nas;
podniecenie, jakie czutem w trzynastoletnim sercu, gdy macha-
tem flagg narodowg i1 po raz pierwszy widziatem krolowa, kto-
ra odbierata defiladg; zdjecia rodzinne naszej czworki z Joh-
nem w nieskazitelnym mundurze, zdobigce $ciany i kominki
naszego domu przez pozniejsze lata.

Wszyscy byliSmy przerazeni, gdy odbywal stuzbe w Irlandii
Potnocnej. W tym czasie, pod koniec lat osiemdziesiatych,
wcigz bylo to miejsce niebezpieczne dla brytyjskich zohierzy,
zamachy bombowe powtarzaly si¢ regularnie. Ale John wrocit
bez szwanku, z opowiesciami o zamieszkach ulicznych, o ner-
wowych patrolach w bandyckim potudniowym Armagh, o go-
dzinach ogtupiajacej nudy w bazie, gdy czekali, zeby co$ si¢
wydarzylo.

A potem, w sierpniu 1990 roku, wojska Saddama Husajna
najechaly Kuwejt i zaczgta si¢ wojna w Zatoce Perskiej. John
byl jednym z czterdziestu pigciu tysiecy brytyjskich zotnierzy
wystanych do pomocy w wyzwalaniu kraju wraz z p6t miliona
innych z szerokiej koalicji narodow. Pamigtam jego podniece-
nie na mys$l, ze w koncu bedzie uczestniczy¢ w prawdziwych
dziataniach. Mama martwita si¢ o niego. Nie chciata go puscic,
ale w czasie ostatniej wizyty w domu objal ja wielkim opie-
kunczym ramieniem i powiedzial, ze nie ma powodu do obaw.
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Wymienit uscisk dioni z tatg i ze mng, a potem wyszedl, ma-
chajac rgka na pozegnanie.

Kiedy w styczniu 1991 roku wybuchta wojna na ladzie, ar-
mia iracka zostala rozgromiona z minimalnymi stratami po
stronie panstw sprzymierzonych. Niestety, straty obejmowaty
jednostke Johna. Amerykanski samolot szturmowy A10 omyl-
kowo zbombardowat ich transporter opancerzony. John przezyt
atak, w przeciwienstwie do sze$ciu kolegdéw, ale doznal po-
waznych oparzen twarzy i tutowia, a nadto stracit trzy palce
lewej reki. Spedzit dwa miesigce w szpitalu. Mama zemdlata,
gdy zdjeli mu bandaze. Zmienit si¢ nie do poznania, jego twarz
byta jedng wielka blizng. Nawet ja si¢ wzdrygnatem i musia-
tem walczy¢ ze tzami.

W wieku dwudziestu lat John zostat zwolniony ze stuzby z
przyczyn zdrowotnych. Rozlegle operacje plastyczne i prze-
szczepy skory poprawity jego wyglad, ale blizny psychiczne
okazaly si¢ trudniejsze do zagojenia. Stal si¢ zamkniety w so-
bie i przygngbiony, cierpiat na zespdt stresu pourazowego, kto-
rego — jak sadze — nie rozpoznatbym w owym czasie. Ciagle
si¢ klocit z mama i z tata, co skonczylo si¢ przeprowadzka do
matego mieszkania w pdéinocnym Londynie, gdzie mieszkat
samotnie, rzadko wychodzac, zeby nikt go nie widzial.

John jednak tatwo si¢ nie poddawat 1 cho¢ byt to dtugi pro-
ces najezony niepowodzeniami, lacznie z aresztowaniem za
pijanstwo, zakldcanie porzadku i napas¢ po burdzie w pubie,
gdy ktos$ rzucil pogardliwy komentarz na temat jego twarzy,
powoli zaczal wychodzi¢ ze skorupy i uktadaé sobie zycie.
Nawet znalazt pracg¢ w antykwariacie i naprawdg¢ sprawiata mu
ona przyjemnos¢. Ja rozpoczatem staz w komisariacie w Hol-
born i musiatem si¢ wyprowadzi¢ z domu rodzinnego w
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Herefordshire, wiec czesto go odwiedzalem. Razem chodzili-
$my na drinki do pubéw w poblizu jego mieszkania. Bylem
pod wielkim wrazeniem zmian, jakie zaprowadzat w swoim
zyciu. Mowit nawet o udziale w londynskim maratonie, zeby
zebra¢ pienigdze na fundusz dobroczynny dla bylych zotnierzy.

Ale nie miat okazji, bo kilka tygodni pdzniej juz nie zyt.

Stato si¢ to pewnego dnia w porze lunchu. John szedt gléw-
ng ulica po kanapke, gdy natknat si¢ na rabunek z bronig w
reku. Dwoch zamaskowanych mezczyzn uzbrojonych w strzel-
by zatrzymato furgonetke z pieniedzmi przed oddzialem banku
NatWest. Gdy rzucili dwoch straznikéw na kolana 1 biegli do
samochodu, w ktorym czekat ich kierowca, John wkroczyt do
akcji 1 jak zawodnik rugby chwycit jednego z nich za nogi.

Bylo to szalencze posunigcie, ale wlasnie tego si¢ mozna
bylo po nim spodziewac. Pod tym wzgledem byt taki jak ja.
Nigdy nie lubil patrze¢ bezczynnie, gdy jaki$ dran czyni zlo i
uchodzi mu to na sucho. I zawsze cechowata go brawurowa
odwaga — przypuszczam, ze jeszcze wigksza po odniesieniu
obrazen, poniewaz teraz miat co$ do udowodnienia — a tu nagle
nadarzyta si¢ okazja zrobienia czego$ ku swojej chwale, ktorej
zawsze pragnal i ktorej dotad nie doswiadczyt.

Niestety, wybrat niewlasciwych zloczyncéw. Wedhig jed-
nego z kilkunastu §wiadkow zdarzenia bandyta, ktérego chciat
zatrzymac, byl poteznie zbudowany i zdotat si¢ uwolni¢. W tym
momencie podszedt drugi, krzyknat ,,Ale mutant!” i gdy John,
klgczacy na jednym kolanie, niestanowigcy zagrozenia, pod-
niost rece na znak poddania, strzelit mu w gtowe z odlegtosci
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nie wigkszej niz pottora metra, zabijajac go na miejscu. Potem
sprawcy uciekli z catym tupem.

Czterdziesci sze$¢ tysiecy sto dwadziescia funtéw — cena
zycia mojego brata.

»Ale mutant!” — zawsze bede pamigtac te stowa. Teraz pali-
ty mnie zywym ogniem. Nie do$¢, ze tajdacy zamordowali
kogos, kto byt sto razy lepszy, niz oni kiedykolwiek beda, to
jeszcze zabdjca mial czelno$¢ drwi¢ z obrazen, ktore moj brat
odniost w stuzbie krajowi.

Podniost sie wielki krzyk z powodu tego zabdjstwa. Nikt nie
lubi, gdy ginie niewinny czlowiek probujacy sie przeciwstawic
bandytom, zwlaszcza gdy jest bohaterem wojennym. Ale nie-
stety sam krzyk nie wystarczy. Cho¢ ktadziono wielki nacisk
na znalezienie i postawienie przed sadem gangu odpowiedzial-
nego za pie¢ zbrojnych napadow w okresie dwoch lat, sprawcy
zostawili za malo dowodow, zeby zespot dochodzeniowy miat
nad czym pracowac.

Nie mozna powiedzie¢, ze policja nie wiedziata, kim oni sg.
Szybko wyptynety trzy nazwiska: Tyrone Wolfe, Clarence Ha-
ddock i Thomas Allen, zawodowi przestepcy z Hackney, majg-
cy tacznie co najmniej dwadziescia wyrokéw na koncie.
Wszystkich aresztowano i zabrano na rézne posterunki na
przestuchanie, lecz zaden ani pisnal, a przeszukanie ich domow
nie zaowocowato znalezieniem dowoddéw taczacych ich z prze-
stepstwami. Dlatego nie wysuni¢to zadnych zarzutéw i cho¢ na
jakis czas wzigto ich pod lupg, w koncu o nich zapomniano.

Dla mojej rodziny byta to zupetnie inna historia. Najpierw
bomba i obrazenia Johna, a potem jego $mier¢ rozdarty serca
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moich rodzicéw. Ojciec nigdy si¢ nie pozbieral. Zawsze silny
fizycznie, lecz w $rodku stabszy, niz to okazywal, odszedt po
dwoéch latach. Matka trzymata sie jeszcze przez siedem lat
chyba z mojego powodu, ale juz nigdy nie byla taka sama i pod
koniec, gdy si¢ starzala, stabta i rozsypywata psychicznie, wi-
dywalem ja coraz rzadziej. Nie mogta znie$¢ mysli, ze narazam
zycie jako glina, nie po tym, co spotkato Johna, i nie rozumia-
ta, dlaczego nie zajme¢ si¢ ksiggowos$cia, prawem czy czyms$
rownie nudnym. Zrzedzila, ja szybko miatem tego dos¢ i na nig
krzyczatem, ona plakala, ja przepraszalem i nasza mata domo-
wa tragedia powtarzata si¢ na okraglo, az w koncu pochowa-
tem matke pig¢ lat temu.

Nie zapomniatem o ludziach, ktérzy zabili mojego brata, i
wcigz naktaniatem réznych moich szefow do przeprowadzenia
sledztw w ich sprawie. I wszczeto sledztwa. Wolfe 1 Haddock
dostali po trzy lata za handel kokaing i heroing, a Tommy Allen
zarobil osiemnascie miesigcy za uchylanie si¢ od ptacenia po-
datkow, lecz to niczego nie zalatwito. Gdy tylko wyszli, wroci-
li do biznesu, ktory polegal na imporcie narkotykow, zarzadza-
niu burdelami i handlu zywym towarem, tyle ze teraz dziatali
znacznie ostrozniej. Ja nie odpuszczatem, $ledzitem ich poste-
py, wypatrywatem rys w ich pancerzu.

Szes¢ miesigcy temu, gdy zajmowatem si¢ inng sprawa,
wreszcie nastgpit przetom. Moj informator styszal, jak Tyrone
Wolfe si¢ przechwala, ze zastrzelit mojego brata. Wtedy z
miejsca zadecydowalem, ze musze zinfiltrowac jego szajke.
Cho¢ nie dopuszczali nikogo do swojego wewngtrznego kregu,
zlecali innym popelnianie przestgpstw, zwlaszcza zwigzanych
z prostytucja 1 przemytem ludzi. Bylem przekonany, ze jesli
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zdotam do nich dotrze¢ i1 nagra¢, jak Wolfe si¢ przyznaje do
zabdjstwa Johna, wtedy bedziemy mieli ich wszystkich na wi-
delcu.

Kiedy jednak spotkalem si¢ z Kapitanem Bobem w jego
biurze w kwaterze gtownej CO10 w Brixton, zeby uzyskac
zgode na rozpoczgcie operacji, odprawil mnie z kwitkiem.

Kapitan Bob, tysy, blady jak trup absolwent elitarnej szkoty
prywatnej, grubo po pieédziesigtce, méwiacy z pretensjonal-
nym akcentem wyzszych sfer, byl moim szefem przez ponad
dziesi¢¢ lat. Mozna to nazwa¢ modelowym przyktadem funk-
cjonowania $wiata pracy. On siedzi na tytku 1 wyznacza zada-
nia. Ja ruszam w teren i je wykonuje. On zarabia dwa razy wig-
cej ode mnie (kiedys$ udato mi si¢ rzuci¢ okiem na jego odcinek
wyptaty), a ja nadstawiam karku.

Zawsze jako$ to znositem, bo zasadniczo nie byt ztym sze-
fem i1 nie wtracat si¢ zbytnio, ale tego dnia, gdy siedzial w dro-
gim garniturze za ogromnym biurkiem z ciemnego szkta i mo-
wit, Ze sg wigksze 1 wazniejsze cele niz Tyrone Wolfe, wpa-
diem w szat.

— Nie dla mnie — wycedzitlem lodowato, pochylajac si¢ nad
biurkiem, przysuwajac si¢ do niego o wiele za blisko. — Ten
sukinsyn zabit mojego brata i uszto mu to na sucho, przechwa-
la si¢ zabojstwem 1 wcigz popelnia przestepstwa. Co musi zro-
bi¢, Zeby si¢ pan nim zainteresowal? Zamordowac, kurwa, kro-
lowg?

Niewzruszony jak zawsze Kapitan Bob kazal mi si¢ uspoko-
1€ 1 usigse.

— Przekaz¢ twoje informacje zwierzchnikom, ale wlasnie
dlatego, ze sprawa ma dla ciebie wysoce osobisty charakter,
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nie moge ci wydac¢ zgody. Spdjrz na siebie, Sean. Od $mierci
twojego brata mine¢lo prawie pigtnascie lat, a ciebie nadal prze-
pelia gniew. Nie zdobedziesz si¢ na obiektywne podejscie 1
nie zdotasz zgromadzi¢ dowodow bez spalenia przykrywki.

— Dam radg. Prosze tylko da¢ mi szanse.

— Nie. Nie moge.

Jego stowa zabrzmiaty jak nieodwotalny wyrok 1 wiedzia-
tem, Ze si¢ nie ugnie.

— A wysle pan kogo$ innego? Mam dowod, ze wcigz tkwi
po uszy w handlu narkotykami.

— Skad masz dowo6d? — zapytat wkurzony.

— Jak pan sadzi? — sparowalem. — Bo to mnie interesuje.

— Zobaczg, co da si¢ zrobi¢, ale co$ ci powiem, Sean. —
Wskazal na mnie dlugim ko$cistym palcem. — Nie zycze sobie,
zebys szpiegowat Tyrone'a Wolfe'a czy jego wspdlnikow. Jesli
si¢ dowiem, ze to robisz, dobiore¢ ci si¢ do tytka. Obiecuj¢. Nie
chce, zeby twoje zycie osobiste miato wplyw na prace.

W tym czasie nic wigcej nie mogtem zrobi¢. Ale kiedy trzy
miesigce pdzniej wcigz nie byto mowy o infiltracji szajki Wol-
fe'a, zrozumiatem, ze musz¢ zaja¢ si¢ tym w pojedynke¢ i na
wlasng reke.

I niestety wtasnie tak zrobilem.



11.

Tego popotudnia Tina Boyd nie powinna mie¢ powodoéw do
narzekan. Aresztowanie Andrew Kenta i wniesienie przeciwko
niemu aktu oskarzenia, nie wspominajac o nagraniach z lapto-
pa i narzedziu zbrodni znalezionym w trakcie przeszukiwania
jego mieszkania, ztozyly si¢ na ogromny sukces zespotu. W
centrum operacyjnym panowala atmosfera podniecenia grani-
czacego z euforig, gdy ukonczono niezbedna papierkowa robo-
te 1 zamknigto pierwszy etap sprawy przeciwko podejrzanemu.

Ona jednak nie data si¢ porwa¢ og6lnemu nastrojowi. Opa-
dto ja ciezkie, czarne przygnebienie, gdy jak wieczny outsider
siedziata w swojej klitce w dalekim kacie centrum, shuchajac
hatasu i przekomarzania si¢ za drzwiami. Nie chodzito o to, ze
wierzyta w niewinno$¢ Kenta. Nie wierzyta. Podczas przestu-
chan miata pewne watpliwosci, ale u ich podtoza lezato to, co
wedlug niej byto aktorskim talentem na miar¢ Oscara. W ciagu
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lat pracy w policji tylko raz widziala, zeby ktos rownie przeko-
nujaco jak Andrew Kent grat role niewinnego. Zdarzyto si¢ to
na poczatku jej pracy w dochodzeniowce w Islington i chodzito
o faceta aresztowanego pod zarzutem morderstwa, gdy po serii
gwattownych kiotni zglosit zaginigcie zony. Jak si¢ w koncu
okazato, méwit prawdg.

Tina doszta do wniosku, ze w wypadku Kenta jest zbyt wie-
le obcigzajacych dowodoéw, zeby bra¢ pod uwage jego niewin-
nos¢. Oczywiscie podrzucenie mtotka i laptopa zawierajacego
nagrania morderstw byto mozliwe, ale malo realne z logiczne-
go punktu widzenia. Musialby to zrobi¢ sam morderca albo
jego ewentualny wspdlnik. I dlaczego wybor miatby pas¢ wia-
$nie na Kenta? Jego tozsamos$¢ znali tylko czlonkowie zespotu
sledczego, i to zaledwie od kilku dni. W tym czasie podlegat
prawie bezustannej inwigilacji, wskutek czego podiozenie do-
wodow byloby trudne i ryzykowne.

Teoria podrzucenia dowodoéw byta zbyt naciggana, zeby tra-
ci¢ na nig czas. Nie to jednak zasmucalo Ting. Przygnebial ja
fakt, ze na pozor zwyczajny cztowiek — ktos, kto nigdy wcze-
$niej nie wszedl w zatarg z prawem, kto raczej nie cierpiat na
zadna chorobg psychiczng, kto wygladal, jakby nie byt w stanie
skrzywdzi¢ nawet muchy — mégl dopuscic si¢ tak nieludzkich,
bestialskich czynéw. Wczesniej tego popotudnia zadzwonita
do kierownikow trzech firm, ktéore w ciggu minionego roku
korzystaly z ustug Kenta, zeby ich powiadomi¢ o jego areszto-
waniu pod zarzutem morderstwa i uprzedzi¢, ze zjawig si¢ u
nich policjanci w celu przyjecia zeznan, 1 wszyscy trzej okazali
bezbrzezne zdumienie. Jeden z nich nawet wspomniat, ze prze-
ciez Kent to taki mity facet, i opisat go jako zyczliwego,
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uprzejmego, niezawodnego pracownika. Zaden nie poshuzyl sie
okresleniami charakterystycznymi dla seryjnego zabdjcy: ,,ci-
chy” czy ,,zamkniety w sobie”. Lubili go. Dalo si¢ to stysze¢ w
glosie kazdego z nich.

A jednak opadalo go pragnienie, zeby bra¢ miotek z kuli-
stym noskiem i bi¢ nim kobiety w twarz raz za razem, az zo-
stanie krwawa miazga, a potem je gwalci¢, gdy konaty.

Oto, co rozdzierato ja wewnetrznie. Swiadomosé, ze ludzie
mogg by¢ tak strasznie, w niewytlumaczalny sposob zli i ze za
kazdym razem, gdy ona jako oficer policji pomaga odda¢ jed-
nego czy drugiego drania w rece sprawiedliwosci, w ich miej-
sce pojawiajg si¢ nastepni, jak glowy odrastajace Hydrze —
tylko ze tym razem Kent podniost poprzeczke, niemal jakby
probowal przewyzszy¢ wszystkich swoich poprzednikow.

Filmowal konajace ofiary. Dla wiasnej przyjemnosci, zeby
po6zniej ogladaé ich przed$miertne drgawki w domowym zaci-
szu.

Jak masochistka czerpigca przyjemno$¢ z wilasnego bdlu,
Tina odtworzyla film w glowie, znéw stuchajac zdtawionych,
rozpaczliwych odgltoséw umierajacej Adrienne Menzies, az w
koncu gwaltownie potrzasneta gtowa, probujgc si¢ pozby¢ ob-
razow.

Musi si¢ napi¢. Teraz. Od dawna tak bardzo nie potrzebo-
wata alkoholu. Zwykle nie pita w pracy, wolala zaczeka¢ do
konca dnia, bo wtedy wreszcie mogta si¢ rozluzni¢ i cieszy¢
btogim zapomnieniem. Pod tym wzgledem panowala nad nato-
giem, dzieki czemu zaden z jej kolegdw nie podejrzewat, ze
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Tina ma problem alkoholowy. Ale od czasu do czasu, gdy byto
jej ciezko na duszy, pragnienie przychodzito cichcem i nieu-
btaganie, jak zespot dokonujacy aresztowania w srodku nocy, 1
im bardziej si¢ opierata, tym wigkszej nabierato sity. W koncu
musiata ulec. Jak teraz.

Wyjeta klucz z tylnej kieszeni dzinséw 1 otworzyta dolng
szuflade biurka. Macajac pod teczkami z papierkowa robota,
znalazla to, czego szukata: ¢wiartke czerwonego smirnoffa i
otwartg paczke mocnych pastylek migtowych Sharp's. Wsuneta
jedno i drugie do wewnetrznych kieszeni zakietu, zeby nie byto
wida¢ butelki, wstata 1 wyszla przez centrum operacyjne, po
drodze rzucajac jakie$ polecenie czlonkom swojego zespotu.
Wiedziata, ze podejmuje ogromne ryzyko, ale juz podniecata ja
perspektywa szybkiego, bardzo potrzebnego kopa.

Nikogo nie zastala w damskiej toalecie. Zajeta kabing najda-
lej od wejscia, odkrecajac butelke, jeszcze zanim zamkneta
drzwi.

Usiadlta na sedesie, a potem niespodziewanie zastygta z bu-
telkg podniesiong do ust. Wahata si¢ przez dluga chwile, zada-
jac sobie pytanie, co ona, do licha, wyprawia. Przeciez nie chce
by¢ taka. Nie chce by¢ zalezna od czego$, co w koncu zniszczy
kazdy aspekt jej zycia. Wystarczy jedno badanie, a natychmiast
zostanie wylana 1 przepadnie wszystko, nad czym tak ciezko
pracowata. Wszystko si¢ skonczy z powodu jednego szybkiego
drinka, krotkotrwalej przyjemnosci, o ktorej jutro nie bedzie
pamigtac.

Dawno temu, gdy miata chlopaka, na ktorym jej zalezato,
ktérego moze nawet kochala, nie musiata tego robi¢. Nie moze
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sprowadzi¢ Johna z powrotem — odszedl na zawsze — ale moze
zacza¢ od nowa. Odstawi¢ alkohol, rozpocza¢ nowe zycie, mo-
ze nawet zmieni¢ prace...

Przestang, powiedziata sobie. Niedtugo przestang. Kiedy sy-
tuacja troche si¢ uspokoi i bede miata okazje¢ pouktada¢ mysli.

Pociagneta porzadny tyk, co najmniej dwa razy wigkszy od
normalnego, 1 az si¢ wzdrygneta, gdy wodka wypalata goracy
szlak w jej gardle i wnikata do krwiobiegu. Zrobita przerwe,
zdyscyplinowana na tyle, by wiedzie¢, ze nie moze przesadzi¢ i
$ciggnaé na siebie uwagi, po czym wypila jeszcze wigkszy
haust, juz sobie mowiac, ze ten bedzie ostatni.

Oparta si¢ o $ciane 1 westchneta, czekajac na pierwsze ude-
rzenie alkoholu do glowy. Zastanawiala si¢, czy ryzykowac
kolejny tyk, czy da¢ sobie spokoj 1 wyjs¢ na zewnatrz zapalic,
zanim wrdci za biurko, pachnac mieta.

Wecigz nad tym dumata, kiedy drzwi si¢ otworzyly i kto$
wszedt do toalety. Zamarta jak niegrzeczna uczennica, potem
si¢ odprezyta, gdy zrozumiata, ze przeciez jest w kabinie i nikt
nie moze zobaczy¢, co tu robi.

— Pani komisarz? — Ustyszala kobiecy glos, niepewny i
lekko zaktopotany. — Jest pani tutaj?

Byla to Anji Rodriguez.

Zdajac sobie sprawe, ze sprawa musi by¢ pilna, Tina wsune-
ta butelke wodki do kieszeni zakietu i odetchngta gleboko.

— Jestem — zawotala, starannie wymawiajac stlowo, zeby
ukry¢ wszelkie oznaki nietrzezwos$ci. — O co chodzi?

— O Andrew Kenta. Chce si¢ z panig widzie¢. Nie mam
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pojecia, w jakiej sprawie, ale mowi, ze to pilne i ze bedzie
rozmawiac tylko z pania.

Ton brzmiat wrogo, co wcale jej nie zdziwito. Rodriguez za
nig nie przepadata i nigdy nie robita sekretu z tego, ze jej zda-
niem pani komisarz jest stanowczo zbyt stawna.

Kent mial spedzi¢ noc w celi na posterunku Holborn, a po
jutrzejszej wizycie w sadzie trafi¢ do ktérego§ z londynskich
wigzien o zaostrzonym rygorze. Cho¢ brytyjskie prawo stano-
wi, ze policjantom nie wolno przestuchiwa¢ podejrzanego po
przedstawieniu zarzutéw, podejrzany ma prawo rozmawiaé z
nimi na wilasng prosbe. Zwykle to oznacza, ze chce si¢ przy-
znac.

— W porzadku — powiedziata i odetchneta z ulgg, bo mowi-
ta idealnie trzezwo. — Zjawig si¢ na dole, gdy tylko skoncze.

Gdy Rodriguez wyszla 1 gtowne drzwi si¢ zamknetly, Tina
wstata powoli, zastanawiajac si¢, co takiego waznego ma nagle
do powiedzenia Andrew Kent.



12.

Tina zajrzata przez judasza. Andrew Kent siedzial na pryczy
w glebi celi z glowa wspartg na regkach, ze zwieszonymi noga-
mi. Byla to typowa poza cztowieka o czystym sumieniu, wrecz
idealne uosobienie niewinnosci.

— Chce pani zosta¢ z nim sam na sam? — zapytat sierzant,
tegi Walijczyk z okropnym przedziatkiem z boku glowy. Nie
pamigtata jego nazwiska, chociaz, jak si¢ zdawato, mial do niej
stabos¢. — Wiem, ze nie da pani sobie w kasz¢ dmucha¢, ale
prosz¢ uwazaé. — Mrugnal na znak, Ze tylko si¢ z nig droczy.

— Wszystko bedzie dobrze, dzigki — odparta, starajac si¢ nie
chuchna¢ w jego strone. Nalezal do tych, ktérzy potrafiag wy-
czut. I ktérzy piorunem na nig doniosa. Bez wzgledu na sta-
bos¢.

Drzwi si¢ otworzyty. Gdy weszta, Kent podnidst glowe 1
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popatrzyt na nig, odgarniajac z twarzy kosmyk wioséw. Oczy
miat czerwone i podkrazone od placzu, wygladal na siedemna-
Scie lat.

— Dzigki, Ze pani przyszia — powiedziat, zdobywajac si¢ na
nikty, peten szacunku usmiech.

Stangta posrodku celi, patrzac na niego nie tyle ze strachem,
ile z odraza.

— Nie ma sprawy. Co moge dla pana zrobic¢?

— Jestem niewinny, pani komisarz.

— Nie zycze panu Zle, panie Kent, ale musze powiedzie¢, ze
wiekszos$¢ aresztowanych przeze mnie ludzi mowita to samo i
w wiekszosci wypadkow klamali. Osadzenie, czy méwi pan
prawde, czy nie, nalezy teraz do tawy przysiegtych, ale biorgc
pod uwage zgromadzone przeciwko panu dowody, moim
skromnym zdaniem nie ma pan szans, zeby si¢ wywing¢. Jesli
nie ma pan nic innego do powiedzenia...

— Moge to udowodni¢ — oznajmit spokojnie, patrzac jej
prosto w oczy.

— Jak?

— Pamigtam jedna z ofiar. Nazywala si¢ Roisin O'Neill. By-
ta naprawde¢ mita, gdy instalowatem system alarmowy... nie w
zaden prowokacyjny sposob — dodat spiesznie, jakby Tina mo-
gta miec jakie$ zastrzezenia. — Po prostu mita, rozumie pani, co
mam na mys$li? Zainteresowana mng jako osobg, nie fachow-
cem wykonujagcym swoja robote. PogawedziliSmy troche, gdy
pracowatem, i pamigtam, jak powiedziata, ze imi¢ Roisin zna-
czy po gaelicku ,,kwitngca roza”.

— Prosze przej$¢ do rzeczy, panie Kent.

— Z tego powodu jej morderstwo zapamigtatem lepiej niz
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inne. Wcigz mam w pamigci szok, z jakim czytatem o tym w
gazetach 1 ogladatem to w wiadomosciach. — Ze znuzeniem
pokrecit gtowa 1 Tina musiata zdusi¢ che¢ warkniecia, zeby
skonczyl z tym melodramatyzowaniem. Zaczynata mie¢ do$¢
jego gry bez wzgledu na to, jak byla dobra. — Sam nie wiem,
dlaczego nie pomyslatem o tym wczesniej. Chyba gore wzial
szok, jakim byto dla mnie aresztowanie i przestuchiwanie z
powodu czego$, czego nie zrobitem. Ale teraz, gdy miatem
troche czasu dla siebie, przypomnialem sobie co§ bardzo waz-
nego. — Urwal, patrzac na nig. — Moge o co$ spytac?

— Oco?

— Jak dtugo po $mierci Roisin znalezliscie zwtoki?

Tina czula si¢ lekko wstawiona, bo wodka zaczeta dziataé, 1
przypomnienie sobie tego zajeto jej kilka sekund. Roisin byta
czwartg ofiarg, bardzo atrakcyjng blondynka pod trzydziestkg —
chwata Bogu, nie nalezala do ofiar, ktore sfilmowatl.

— Chyba na drugi dzien. Znalazta jg sprzataczka.

— Powinniscie wigc mie¢ calkiem $cisle okreslony czas
zgonu, tak? — Na twarzy Kenta malowato si¢ niecierpliwe
oczekiwanie.

— Dos$¢ precyzyjnie. A teraz prosz¢ mi powiedzie¢, do cze-
€0 pan zmierza.

Odetchnat gleboko.

— W czasie morderstwa Roisin przezywatem wtlasng ro-
dzinng tragedi¢. Zmart mdj ojciec. Nazajutrz po powrocie z
pogrzebu ustyszatem, co ja spotkato. Wtedy podali nazwisko i
chyba bylo to drugiego dnia po znalezieniu ciala. Co wedle
moich obliczen oznacza, ze w dniu jej $mierci uczestniczytem
W pogrzebie.
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Tina spojrzata na niego ostro, nagle zaniepokojona.

- I?

— Pogrzeb odbyt si¢ w Inverness, gdzie moj ojciec mieszkat
przez dwadziescia lat po rozwodzie. Polecialem tam i1 z powro-
tem liniami EasyJet. W sumie spgdzitem tam trzy dni i co naj-
mniej pigcdziesigciu $wiadkow widzialo mnie w kosciele w
czasie, kiedy rzekomo mordowatem kogo§ w odlegtym o pra-
wie tysigc kilometrow Londynie. Zmierzam do tego, pani ko-
misarz, ze mam alibi na czas morderstwa Roisin O'Neill. —
Twarz Kenta pojasniala z ulgi i ogromnej rado$ci. — Mam alibi.



13.

Oto nagi fakt: strzelatem i powaznie ranitem dwoéch ludzi,
pracujac na wilasng reke. Mozna powiedzie¢, ze dziatalem w
samoobronie, ale to nie oszczedzi mojej kariery ani zycia na
wolnosci. Ani mojego sumienia. Wzigtem prawo we wlasne
rece, ignorujac to, ze placono mi za jego przestrzeganie, i
sprawy wymknety sie spod kontroli.

Przemyslalem, co si¢ stanie. Zwykle, gdy chodzi o infiltra-
cje, Sciezka do aresztowania biegnie ustalonym torem. Po zdo-
byciu zaufania celow wykorzystuje urzadzenia nagrywajace,
zeby zgromadzi¢ dowody na planowane przez nich przestep-
stwa. Jesli uda mi si¢ zebra¢ ich dostatecznie duzo, dzwoni¢ do
kolegow 1 znikam bezpiecznie ze sceny, oni za$ wkraczaja i
dokonuja aresztowania. Jesli jednak dowodow jest za mato,
zwykle pozwalamy celom przystapi¢ do realizacji przestep-
czych planéw — na og6t z moim udziatem — po czym na moj
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znak wkraczamy 1 tapiemy ich na goragcym uczynku. Z mojego
punktu widzenia to lepsze rozwigzanie, poniewaz zazwyczaj
koledzy zgarniajag mnie razem ze ztymi facetami i nie musimy
uzywaé zadnych nagranych dowodow, co znaczy, ze moja
przykrywka pozostaje nienaruszona.

Jednakze z pozwalaniem na popelnienie przestgpstwa i
zgarnianiem bandytow w jego trakcie wigze si¢ niebezpieczen-
stwo, zwlaszcza gdy sa uzbrojeni, a jeden z nich jest w rze-
czywistosci tajnym agentem. Cholernie dobrze wiedziatem, ze
w wypadku Wolfe'a i jego szajki szefostwo nigdy nie wyrazi
zgody na takg operacj¢. To oznaczato, ze bede musial czekac,
dopdki doktadnie si¢ nie dowiem, gdzie i kiedy ma doj$¢ do
porwania, 1 dopiero wtedy moge powiadomi¢ Kapitana Boba.
Mo¢j plan dzialania daleko odbiegal od ideatu, ale przeciez nie
miatem lepszego.

Po spotkaniu z Wolfe'em i Haddockiem Tommy odwiozt
mnie do domu. Po drodze prébowatem wyciggnaé z niego wie-
cej informacji na temat roboty, lecz nie puscit pary z ust.

Sytuacja byta niezwykta, poniewaz z zebranych informacji
wynikato, ze Tyrone Wolfe jest szefem dobrze zorganizowa-
nej, bardzo matej grupy sktadajacej si¢ praktycznie tylko z nie-
go, Haddocka i Tommy'ego. Sam opracowywal wszystkie ak-
cje — praca dla innych z reguty konczy si¢ wpadka — co znaczy-
to, ze on 1 jego kolesie muszg wiedzie¢ o planowanym porwa-
niu wigcej, niz méwig. Uwaznie przyjrzatem si¢ twarzy Tom-
my'ego, ale tak jak Wolfe, byt dobry w trzymaniu kart przy
orderach.

Mingta pigta, gdy podjechat pod zbudowany po wojnie sze-
regowiec, w ktorym wynajmowatem mieszkanie na nazwisko
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Sean Tatelli. Oficjalnie dostatem dlugoterminowe zwolnienie
lekarskie z pracy w CO10, przekonawszy policyjnego psychia-
tre, z ktorym widywatem si¢ raz w miesigcu, ze przechodze
zatlamanie nerwowe, i1 dzieki temu miatem czas zajac si¢ bieza-
cym zadaniem. Co dziwne, to oszustwo, cho¢ btahe w porow-
naniu z innymi, jakich si¢ dopuscilem, budzito we mnie naj-
wieksze poczucie winy. Nie lubitlem bra¢ chorobowego i1 do tej
pory mdj wskaznik frekwencji nalezat do najwyzszych w jed-
nostce.

— Skoczymy na piwo, gdy wyprowadz¢ Tommy'ego Junio-
ra na spacer? — zapytal Tommy, bronigc si¢ przed karesami
psa, ktory przypadt do niego, ustyszawszy wzmianke o co-
dziennej przyjemnosci. — Male, bo robota czeka. Moze nawet
jutro. Tylko jedno, dla uczczenia przyjecia ci¢ do ekipy.

Normalnie wyrazitbym zgodg. Nigdy nie lubitem traci¢ oka-
zji na zacie$nienie znajomosci z celem. Teraz jednak musiatem
mie¢ troche czasu, zeby pomyslec.

— Dzig¢ki, Tom, ale chce si¢ wczesnie potozyc.

— Ale czujesz si¢ dobrze, co?

Wygladat na szczerze zatroskanego.

Zastanawialem si¢ irracjonalnie, czy naprawde potrafi czy-
ta¢ w moich myslach.

— Swietnie. Dlaczego miatoby byé inaczej?

— Bo dzi$ postrzelites dwoch gosci. Nie robisz tego na co
dzien.

— Sami si¢ o to prosili — odpartem z buta, jakiej wcale nie
czutem. — Ja tylko si¢ bronitem.
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Wyszczerzyt zgby, ktorym nie zaszkodzitaby pewna inwe-
stycja, 1 krzepko $cisnat moje rami¢ — na znak sympatii, ktora
okazal mi przy niejednej okaz;ji.

— Jeste$ w porzadku, Sean, wiesz o tym? Ufam ci od same-
go poczatku. Wiedziatem, ze ci si¢ uda. Jeste$ taki jak my. Je-
stes zawodowcem.

Jeszcze raz mu podzickowatem za zalatwienie roboty i ze
sprzecznymi uczuciami patrzytem, jak odjezdza. Ten czlowiek
zabral mordercOw mojego brata z miejsca napadu 1 zabdjstwa,
a takze popehit wiele innych przestepstw. Przez lata wyobra-
zalem go sobie jako potwora, ktéremu $mier¢ Johna ani przez
chwile nie spedzila snu z powiek. I moze nie spedzita. Nie
wiem, bo zawsze si¢ pilnowatem, zeby nie poruszy¢ z nim tego
tematu, ale w ciggu trzech miesigcy poznatem go dos$¢ dobrze i
stal sie¢ w moich oczach znacznie bardziej ludzki. Peten wad,
niedouczony zbir, w razie konieczno$ci niewahajacy si¢ uzy¢
przemocy, byl takze zabawnym, wielkodusznym facetem, do-
brze znanym w pubach, w ktérych popijalismy, zbzikowanym
na punkcie swojego psa i chyba naprawde darzacym mnie
sympatig.

Zwykle dobrze sobie radzitem z rozgraniczaniem mojego
podwdjnego zycia. To pod przykrywka postrzegatem jako gre
komputerows, ryzykowng zabawe w odgrywanie scenek, gdzie
ludzie, wsrod ktorych pracuje, sa prawie jak bezcielesne posta-
cie. Jako gre, ktérg po zakonczeniu zastepuje nowy scenariusz
z nowymi bohaterami. Ale z Tommym bylo inaczej. Z jednej
strony serdecznie nienawidzitem go za to, co zrobit mnie 1 mo-
jej rodzinie, a z drugiej, niczym jaka$ omamiona ofiara cierpigca
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na syndrom sztokholmski, naprawde go lubitem. W kazdym
razie wiedzialem, ze aresztowanie go sprawi mi mniejszg sa-
tysfakcje, niz si¢ spodziewalem na poczatku mojej mis;ji.

Gdy skrecitem i1 szedtem do drzwi frontowych, w uszach
dzwonily mi slowa Tommy'ego: ,Jestes zawodowcem”. Ale
prawda wygladala inaczej. Bylem amatorem, ktéry pozwolit,
zeby emocje wziely nad nim gore, 1 z tego powodu miatem
rzucié¢ na szale wszystko, w imi¢ czego zawsze pracowalem.



14.

— Nie moge w to uwierzy¢ — powiedzial MacLeod do Tiny,
ktora siedziata naprzeciw niego przy biurku w jego biurze. —
Przestuchiwalismy go niemal cata dobe, a potem, gdy zbijat
baki w celi, nagle sobie przypomnial, ze ma alibi. — Wnoszac z
tonu, byl bardziej zdezorientowany niz zty, szarpat koniec wa-
sa, co miat w zwyczaju robi¢ wtedy, gdy napigcie zdobywato
nad nim przewage.

Tina pokiwata glows.

— Powiedzial, Zze zapomniat o tym ze zdenerwowania. Poza
tym jest §wiadom, ze oskarzamy go o pie¢ morderstw. Nic
dziwnego, ze nie od razu skojarzyl, iz w jednym wypadku ma
alibi.

— A jednak mu nie wierzysz, prawda?

Rozlozyta rece w gescie frustracji.
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— Szczerze méwiac, nie wiem. Fakt, ma cos, co moze by¢
zelaznym alibi na czas jednego z tych pieciu zabdjstw. O ile
dobrze pamigtam, sposob dziatania sprawcy w tym wypadku
byt doktadnie taki sam jak w pozostatych sprawach. Jesli wigc
nie popeit tego morderstwa...

— Tego nie wiemy. Moze po prostu wodzi nas za nos. —
MacLeod powiedzial to w sposob, ktory sugerowat, ze chwyta
si¢ brzytwy.

— Nie sadze. Wydawat si¢ nieugicty. Musiatam da¢ mu
zgode na kontakt telefoniczny z adwokatem.

MacLeod westchnat.

— To chyba dobrze. Wiesz, Tino, siedz¢ w tej robocie od
dwudziestu pieciu lat...

— Wyglada pan na to zbyt mtodo — powiedziala nakrgcona
przez wodke.

Obrzucit ja dziwnym spojrzeniem, wyraznie nie spodziewa-
jac sie takiej lekkiej uwagi z ust zwykle powaznej podwtadnej,
zwlaszcza w trakcie stuzbowej rozmowy. Tina skleta si¢ w
duchu za ghupote popijania w pracy.

— W kazdym razie — podjat — nie przypominam sobie ani
jednej sprawy, w ktorej wina podejrzanego bytaby tak choler-
nie bezsporna. Musi by¢ winny, Tino. Po prostu musi.

Chciata powiedzie¢, ze si¢ z nim zgadza, gdy zadzwonit te-
lefon. MacLeod popatrzyt na sluchawke z wyraznym namy-
stem, czy warto odbiera¢, po czym postanowit to zrobic.

Potaczenie trwato okoto dwdch minut i w tym czasie prawie
si¢ nie odzywal, stluchajac rozmowcy. W koncu obiecat, ze
oddzwoni, i odlozyt stuchawke z takim trzaskiem, ze Tina pod-
skoczyta.
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— Dzwonil mecenas Jacobs — rzekt ze znuzeniem. — Przed
chwila rozmawiat z matkg i babka Kenta. Pogrzeb rzeczywi-
scie odbyt sie w dniu, w ktérym wedle lekarza przeprowadza-
jacego sekcje nastapit zgon Roisin O'Neill, i Kent bral w nim
udziat. Linie Easylet potwierdzity, ze wyleciat z Londynu
dzien przed pogrzebem i wrocit dwa dni pdzniej. Jacobs mowi,
ze zgromadzi wigcej zeznan $wiadkow, ktorzy poswiadcza
obecno$¢ Kenta w Inverness. Tymczasem zada wycofania
wszystkich zarzutdéw, skoro stato si¢ jasne, ze nie mogt zabic
panny O'Neill. Ergo, nie zabit zadnej z pozostatych ofiar.

— Co pan zrobi?

— A czego si¢ spodziewasz? — zapytal, podnoszac glos. —
Znalezlismy przy t6zku Kenta narzedzie zbrodni z DNA jego i
co najmniej dwoch ofiar, a takze pliki wideo w nalezacym do
niego komputerze. Raczej nie moge go pusci¢, prawda? Bez
wzgledu na to, czego domaga si¢ jego papuga.

— Nie moze pan, szefie, rozumiem.

— Przepraszam, Tino, wiem. — Potart rekg czolo. — Ale to
naprawde zmienia posta¢ rzeczy. Czy Kent podat alibi na czas
innych morderstw?

Pokrecita glowa.

— Nie. Tylko Roisin O'Neill.

— Mamy zatem do$¢ dowodow, zeby go zatrzymac.

— Ale tez problem, jak wyjasni¢ jego alibi lawie przysie-
gtych. Jesli naprawde zostanie dowiedzione, ze nie mogh zabic
Roisin, wtedy wszystko wezmie w leb. Sposob dziatania
sprawcy w jej wypadku byt taki sam jak we wszystkich innych,
prawda? Tak sadzitam, ale dotaczytam do zespotu dopiero po
jej $mierci.
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MacLeod powoli pokiwat glows.

Usiadt i mocno szarpnat was, jakby chcial sie¢ go pozbyc.
Byt zaczerwieniony 1 wygladat niezdrowo, stres wyraznie da-
watl mu si¢ we znaki. Wszyscy wiedzieli, ze nie wylewa za
kotierz, 1 Tina pomyslata, czy pewnego dnia nie skonczy jak
on, wypalona przez pracg, z czekajacym na nig przedwczesnie
grobem.

— Andrew Kent popetil morderstwo — o§wiadczyt stanow-
czo. — Nie mam pojecia, jak zatatwil sobie alibi, ale jest gowno
warte 1 w taki czy inny sposob zdotamy tego dowies¢. Tymcza-
sem mamy calg fur¢ dowodéw gwarantujacych, ze sad pierw-
szej instancji nie zwolni go z aresztu. Dlatego uwazam, zZe caly
zespot zastuguje na drinka. Lacznie z tobg. — Podjat bohaterska
probe obdarzenia jej usmiechem. — Czy wieczorem zaszczycisz
nas swojg obecnoscig?

Jego ton $wiadczyl, Ze lekko sie z niej nabija, ale stowa za-
wieraly ukryta sugestie. Tina rzadko spotykata si¢ kolegami na
gruncie towarzyskim. Ostatnimi czasy wolata wraca¢ po pracy
do domu, gdzie wrzucata co$ na zgb, po czym powoli i syste-
matycznie upijata si¢ przed telewizorem niewidziana przez
nikogo 1 wolna od probleméw zewnetrznego $wiata. Teraz jed-
nak, $wiadoma swoich obowigzkéw komisarza, ktory ma pod
sobg ludzi, musiata okaza¢ przynajmniej odrobing dobrej woli.

— Jasne, przyjd¢ na chwilg.

— To dobrze. Mito bedzie zobaczy¢, ze umiesz si¢ bawic.

Tina miata powody w to watpi¢. Gdy juz raz zajrzala do kie-
liszka, zwykle szta na catos¢, a wtedy nie byt to tadny widok.
Na szczgécie powstrzymala si¢ od komentarza.
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— I nie zepsuj zabawy, mowigc przy innych o alibi Kenta —
dodat. — To tylko ostatnia desperacka proba zamydlenia nam
oczu przez cztowieka, ktory niemal zostat przytapany na gora-
cym uczynku.

Pokiwata glowa.

— W porzadku. Zdotal mnie pan przekonac.

Ale problem polegat na tym, ze wcale nie byta przekonana.



15.

Jednym z najwredniejszych gosci, z jakimi miatem w Zyciu
do czynienia, byt dobrze si¢ zapowiadajacy gangster z Essex,
niejaki Jason Slade. Miat firme¢ ochroniarska, ktora obstawiala
drzwi klubow nocnych w hrabstwach Kent i Essex, a przy oka-
zji kontrolowata odbywajacy si¢ tam handel narkotykami. Stat
rowniez na czele szajki ztodziei, ktorzy kradli luksusowe auta 1
po przebiciu numeréw wywozili je do Rosji i na Bliski
Wschod. Byt to nadzwyczaj dochodowy interes — wedle Natio-
nal Crime Squad, formacji powotanej do walki z przestepczo-
$cig, roczny zysk wynosit siedem milionow — czynigcy dwu-
dziestoo$mioletniego nieuka prawdziwym krezusem.

Jak Tyrone Wolfe, Slade liczyt si¢ z inwigilacjg 1 z tego
wzgledu bardzo ostroznie prowadzit interesy. Byl roéwniez sa-
dysta czerpigcym wyjatkowa przyjemnos$¢ z torturowania ludzi,
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ktorzy zalezli mu za skore, co czasami bylo wrecz niepokojaco
tatwe. Chodzity stuchy, ze swego czasu trzonkiem tyzki wy-
dtubat oko rywalowi, podczas gdy dziewczyna, o ktorej wzgle-
dy obaj zabiegali (i ktora nie wybrata Slade'a), zmuszona byta
patrze¢. Prawdziwa czy nieprawdziwa (zawsze uwazatem, ze
prawdziwa), historia ta ugruntowala jego reputacj¢ jako czlo-
wieka, ktéremu lepiej nie wchodzi¢ w droge. I ktorego bardzo
trudno postawi¢ przed sadem, bo wszyscy cholernie si¢ go bo-
Ja.

Pewnego dnia zatrzymano cztonka jego gangu w skradzio-
nym porsche 911 turbo z kilogramem marihuany i setka gra-
mowych opakowan kokainy w torbie na tylnym siedzeniu. Fa-
cet, przystojny cwaniak o nazwisku Tony Boyle, zwolniony
warunkowo z odbycia kary za handel narkotykami i tym sa-
mym zagrozony co najmniej siedmioletnim wyrokiem, posta-
nowil p6j$¢ na wspodlprace.

W ten sposob zyskali§my dojscie do Slade'a. Samo zeznanie
Boyle'a nie wystarczylo, zeby go skazaé, dlatego zapadta decy-
zja, ze Boyle musi go wystawi¢. Slade mial klopoty z zatatwie-
niem hurtowych dostaw kokainy do rozprowadzenia w swoich
klubach 1 musial za ci¢zkie pienigdze kupowac towar od lon-
dynskich gangsterow — nawiasem mowigc, mi¢dzy innymi od
niejakiego Tyrone'a Wolfe'a — wiec plan byt taki, ze Boyle
przedstawi mnie i drugiego tajniaka jako importerow koki,
ktorzy moga rozwigzac jego problemy.

Po tygodniach podchodow, jak to czesto bywa, w koncu
umowiliSmy spotkanie w podrzednym motelu tuz przy trasie
A127 w poblizu Southend. Bylo to dobrych pare lat temu i
urzadzenia nagrywajace nie byty tak zminiaturyzowane jak
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dzisiaj. Z tego powodu, ze miato to by¢ spotkanie wstepne, nie
mieli$my podstuchu. Zamierzali$my wzbudzi¢ zainteresowanie
Slade'a, umowic¢ probny zakup trefnego towaru 1 ztapa¢ go za
reke, gdy bedzie przekazywac pienigdze.

Slade zgodzit si¢ spotka¢ z nami bez Boyle'a i byt sam, gdy
pig¢tnascie minut przed czasem zapukalismy do drzwi pokoju w
motelu. Siedziat przy tandetnym matym biurku wcisnigtym
pomiedzy szafe $cienng i okno. Byta 22.15 i na zewnatrz pa-
nowal mrok.

— Dzigki za przyjscie, panowie — powiedzial, wstajac, zeby
wymieni¢ uscisk dtoni.

Nie byt wielkim facetem, niespelna metr siedemdziesiat
pie¢, ale mial muskularng budowe pigsciarza wagi pidrkowej i
roztaczal wokot siebie aurg zta, co jest naturalne dla powaz-
nych przestepcow.

Wskazatl nam miejsca na t6zku, ale wolelismy stac.

Facet, z ktorym pracowatem, byl doswiadczonym glinia-
rzem. Colin (nazwiska nie pamigtam), niski, krepy londynczyk,
miat przylizane wilosy 1 twarz wygladajaca jak sptaszczona
topata.

— Styszatem, ze chcesz kupi¢ troche towaru wysokiej jako-
$ci — mruknat.

Statem przy nim z rekami splecionymi na piersi, grajac role
jego ochroniarza.

— Styszatem, ze macie co$ na sprzedaz — odpart przebiegle
Slade, nie wykazujac si¢ inicjatywa.

Wiedzial, ze jesli jestesmy tajniakami, to ztamiemy prawo,
namawiajac go do popelnienia przestgpstwa przez oferowanie
sprzedazy produktu, o ktéry nie prosit. Mozna to uznac za iry-
tujacag semantyke, ale mimo to musieliSmy postgpowac bardzo
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ostroznie, jesli chcieliSmy, zeby sprawa pomyS$lnie przeszta
wnikliwe badanie sedziego.

I taki byl motyw przewodni spotkania. W ciggu dziesigciu
minut Slade zadawat pytania — o nasza przeszios$¢, kompeten-
cje, 1los¢ towaru, jakg mozemy dostarczy¢ — my natomiast nie
mogli$my wymoc na nim przyznania si¢, ze naprawd¢ czego$
od nas chce.

W koncu Colin si¢ wsciekl.

— Masz zamiar kupi¢ towar czy nie, do kurwy nedzy? — za-
pytal. — Moze tylko tracimy czas, gadajac z wynajetym poma-
gierem?

Stowa miaty sprowokowaé pelng ztosci reakcjg, skloni¢
Slade'a do przechwalania si¢ swoja pozycja (przestepcy czesto
tak robig, gdy kto§ kwestionuje ich reputacj¢). Pamigtam, jak
pomyslatem, znajac sktonnosci Slade'a do stosowania przemo-
cy, ze Colin podejmuje pewne ryzyko.

Ale Slade tylko si¢ u§miechnat.

— Popytaj o mnie, a si¢ przekonasz, ze jestem w stanie ro-
bi¢ interesy, wielkie interesy, lecz zawsze uwazam, z kim mam
do czynienia. Moze niedtugo znowu pogadamy.

I odwrocit si¢ do nas plecami na znak, ze spotkanie dobiegto
konca.

— Myslisz, ze nas przejrzat? — zapytatem, gdy wréciliSmy
do samochodu.

— Nie widzg powoddéw — mruknat Colin, otwierajgc drzwi.
— Mamy dobry kit. Niedlugo go dorwiemy. Jest chciwy. Wi-
dziatem to w jego oczach.

Poczutem zapach, gdy tylko usiadtem. Rozgotowane migso.

Sciagnatem brwi, wymieniajac spojrzenie z Colinem. On
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tez to poczul. Potem ustyszeliSmy skwierczenie. Jak bekon
smazacy si¢ na patelni. Potem rozpaczliwy, sttumiony skowyt.

Dzwigk, ktéry natychmiast przywiodl mi na mysl zranione-
go psa. I ptynat z wnetrza auta.

Obaj si¢ odwrocilismy.

Tony Boyle siedziat z tylu, cho¢ rozpoznanie go zaj¢to nam
kilka sekund, bo twarz si¢ roztapiata na naszych oczach palona
przez kwas. Waskie, cuchngce smuzki dymu wznosity si¢ z
umierajgcego ciata. Brgzowa tasma do paczek spowijata go od
ust po kostki, wigc poruszata si¢ tylko gtowa, szalenczo, z bo-
ku na bok, bezradnie, gdy spalat go kwas.

Colin odruchowo chciat zerwa¢ resztki tasmy z ust Boyle'a 1
gwattownie cofnat reke, bo kwas sparzyt mu palce.

Skomlac z bolu, Colin wezwal ambulans, gdy ja szwajcar-
skim scyzorykiem cigtem tasme. Méwitem Boyle'owi, ze be-
dzie dobrze, ale kiedy sprébowalem wyciagnaé¢ go z wozu,
zeby pola¢ rany woda, nie datem rady. Dopiero gdy spojrzatem
w dol, przez smugi dymu ujrzatem przyczyne.

Sukinsyny przybity mu stopy do podtogi.

Cate spotkanie byto ustawione. Slade od poczatku wiedziat,
ze jesteSmy glinami, 1 w ten sposob dat nam nauczke. Nie mo-
gliSmy nic zrobi¢. Nie wkopal si¢, nie mieliSmy strzgpka do-
wodu, zeby powigza¢ go z napascig na Boyle'a. Jak wszyscy
dobrzy gangsterzy zapewnit sobie niepodwazalne alibi: w cza-
sie popelniania przestgpstwa przebywat z dwoma tajnymi
agentami policji.

Cho¢ pozostat celem NCS, zrodia informacji o nim zaczety
wysycha¢. Nikt nie chciat pusci¢ farby, a przeprowadzanie
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kolejnej tajnej operacji uznano za zbyt niebezpieczne. W rezul-
tacie Jason Slade ugruntowal swoja pozycje na scenie prze-
stepczej w Essex.

Gdy jest si¢ policjantem, trzeba przywykna¢ do tego, ze na
kazdy odniesiony sukces przypada co najmniej jedna porazka,
a zwykle niepowodzen jest znaczenie wigcej. Czlowiek uczy
si¢ zy¢ dalej po doznanym ciosie, nie odbiera go osobiscie i ma
nadzieje¢, ze nastgpnym razem bardziej mu si¢ poszczesci. Tak
bylo ze mna. Wstrzasngto mna to, czego bylem swiadkiem, ale
nie na tyle mocno, zebym nie mégt dalej pracowac.

Niespetna rok pdzniej przeczytalem o tragicznym losie ojca,
ktérego znaleziono w samochodzie w lesie Epping wraz z sze-
Scioletnig corka. Oboje nie zyli. Tony Boyle doznat tak powaz-
nych obrazen twarzy, ze zona wystapita o rozwod, a corka za-
czela si¢ go bac. Po prostu nie byt w stanie dalej sobie radzi¢ i
postanowit odejs$¢, zabierajac z sobg swoje jedyne dziecko.

Wtedy owtadnat mng gniew. Prawdziwy gniew, taki jak ten,
ktérego doswiadczytem na wies¢, ze Wolfe zamordowat moje-
go brata. Dziato si¢ to zaledwie kilka lat po $mierci Johna i
rany wcigz si¢ jatrzyty. Jason Slade przypomnial mi o wszyst-
kich krzywdach $wiata. Moim zdaniem ponosit bezposrednig
odpowiedzialno$¢ za $mier¢ Boyle'a i jego corki, a mimo to
przebywal na wolnos$ci i wcigz byt nietykalny.

Miat jednak staby punkt. Cho¢ mieszkat ze stala partnerka,
miat rowniez kochanke, z ktérg spedzat wiekszos¢ srodowych
wieczorow po rozstaniu si¢ z kumplami. Wiedzieli§my o niej w
czasie tajnej operacji i nawet zatozyliSmy podstuch w jej
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mieszkaniu, co jednak nic nie dato. Trzymanie si¢ takiej specy-
ficznej 1 oczywistej rutyny bylo glupim posunigciem ze strony
Slade’a, zwlaszcza ze jezdzil tam sam, ale odpowiadalo moim
celom. Pewnej $rodowej nocy czekalem na niego na podjezdzie
przed blokiem kochanki.

Przygotowywalem si¢ do tego przez kilka tygodni, wiedzac,
ze przekraczam granice, ale cho¢ raz pozwalajac, zeby gniew
kierowal moimi poczynaniami.

Jak byto do przewidzenia, okoto wpot do pierwszej w piek-
ng, ciepta letnig noc pod blok zajechal jaguar. Slade wysiadt.
Wygladat na porzadnie wstawionego, gdy odwrocit si¢ w stro-
ne gtoéwnych drzwi, szukajac kluczy w kieszeni. Wyskoczytem
z cienia w kominiarce na gtowie, majac w pamigci widok palo-
nej kwasem twarzy Tony'ego Boyle'a.

W ostatniej sekundzie mnie zobaczyl, ale nie zdazyt usko-
czy¢. Trzymalem pomig¢dzy palcami trzy dwufuntowe monety
pehiace funkcje improwizowanego, lecz groznego kastetu. Z
calej sily zacisngtem pigs¢ 1 zasypalem gradem ciosOw jego
twarz, kaleczac mu jg paskudnie, gdy rozlozytem go na masce
jaguara. Doznatem uczucia prawdziwego katharsis.

Nie pozwalajagc mu dojs¢ do siebie, nie dajac mu szans na
obrong, uderzatlem go w glowe 1 w korpus. Wiedziatem, ze
podobnie jak ja byt w mtodosci bokserem, i liczytem si¢ z tym,
ze jest uzbrojony, dlatego chciatem go jak najszybciej uniesz-
kodliwi¢. Krwawit paskudnie z nosa i policzka i nawet w
ciemnos$ci widziatem, ze twarz zaczyna mu puchnaé, co spra-
wito mi ogromng przyjemnos¢. Chciatem upokorzy¢ tego su-
kinsyna i kaza¢ mu zaplaci¢ za cierpienie, jakie zadawal swoim
ofiarom.
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Rozciaggnat si¢ na zwirze, ale gdy zlapatem go za kohierz
czarnej skoérzanej kurtki i poderwatem na nogi, kompletnie
mnie zaskoczyt, zadajagc mi cios w bok glowy.

Puscitem kurtke i cofnatem si¢ o kilka krokdéw, potrzasajac
glowa, zeby w niej przejasniatlo. Wbrew temu, co sobie mysla-
tem, Slade byl daleki od unieszkodliwienia. Btyskawicznie
przyjat klasyczng postawe obronng boksera. Zanim zdazytem
si¢ ostoni¢, wyprowadzit kombinacje¢ trzech dobrze wymierzo-
nych ciosow, po ktorych si¢ zatoczytem.

Krwawitem z nosa pod kominiarkg. Zaczatem panikowac.
Nie mogtem uwierzy¢, jaki bytem ghupi, zasadzajac si¢ na nie-
go. Powinienem albo przynie$¢ prawdziwa bron, co$, co prze-
chylitoby szale na moja korzys¢, albo — jeszcze lepiej — wybrac
rozsadng opcje 1 nie przychodzi¢ wcale. Zamiast tego wybra-
tem kompromis i teraz miatem za to zaptacic.

Stanialem si¢ na nogach na wpodt oghluszony, gdy Slade
przyskoczyt z wyrazem czystej wsciektosci na pokiereszowa-
nej twarzy. Jedna rgka ztapal mnie za gardlo, a druga zerwat
kominiarke z mojej glowy.

Minat prawie rok, ale dostrzeglem btysk rozpoznania w jego
oczach, zrozumienie, ze skad§ mnie zna. A potem zaskoczenie,
gdy sobie przypomniat skad.

Wtedy oprzytomniatem i trzasngtem go kolanem w krocze z
takg sita, ze poderwalem go z ziemi. Stgknat przeciagle z bolu,
a gdy szybko uderzytem go hakiem w szczeke, runat na ziemie
jak worek kartofli.

I na tym koniec. Moja zto$¢ 1 agresja wyparowaty bez $ladu.
Majac szanse ucieczki, odwrocitem si¢ i zwialem, zastanawiajac
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sie, co teraz bedzie. Zrobitem sobie wroga z gangstera przez
niektorych zwanego ,.kwasiarzem”.

Przez jaki$ czas nic sienie dziato. Nie wychylatem si¢, ma-
jac nadzieje, ze facet zapomni, i zajmowatem si¢ praca. W tych
czasach, jak wielu innych agentow, pracowatem dla CO10 po-
niekad tylko po godzinach, a etat miatem w dochodzeniéwce w
Camden, tadnych pare kilometrow od rewiréw Jasona Slade'a.
Pewnego dnia, moze ze dwa tygodnie po nieoficjalnym spo-
tkaniu z gangsterem, moj szef Dougie MacLeod wzigt mnie na
dywanik i spytat, czy chce mu co$ powiedziec.

Dougie zaliczat si¢ do gosci, ktorym nie wciska si¢ kitu. Jak
wszyscy najlepsi gliniarze wyczuwat smrod na kilometr i gdy
tak siedzial za biurkiem, czekajac na moje stowa, zrozumiatem,
ze cos$ wie. Dlatego powiedzialem mu wszystko, zdajac si¢ na
jego taske, po czym dodatem, ze nie mam pojgcia, co mnie
napadto.

Po zakonczeniu moich wynurzen oznajmit, ze Jason Slade
dowiedziat sig, kim jestem, i wydat na mnie wyrok.

— Chce twojej $Smierci za to, co mu zrobiles, Sean. Zaszko-
dzites jego urodzie i reputacji. Ogromnie mu zalezy na pomsz-
czeniu krzywdy.

Nic na to nie poradze¢ — gdy to ustyszatem, odczutem pewna
satysfakcje, cho¢ niestety troche przyémiong przez wiadomos¢,
ze chce zaplaci¢ za mojg glowe. W poludniowo-wschodniej
Anglii ptatni zabojcy nie rodzg si¢ na kamieniu, jest ich jednak
dos¢, zeby ktorys przyjat oferte Slade'a.

— lIle daje? — zapytatem.

Obrzucit mnie paskudnym spojrzeniem, ale umiatem po-
zna¢, ze jest rozbawiony.
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— Dwadziescia kawatkow. Co najmniej dwa razy tyle, ile
jestes wart.

Chodzi o to, ze mogt palng¢ mi kazanie na temat mojej ghu-
poty. Mogt rowniez wszczaé postgpowanie dyscyplinarne. Co
wiecej, mogl powiedzie¢, ze umywa rgce 1 musze radzi¢ sobie
sam. Miatby ku temu wszelkie prawo i1 bytby usprawiedliwio-
ny, gdyz mingto zaledwie parg lat od mojej niestawnej infiltra-
cji grupy chuliganskich kibicow. Ale Dougie MacLeod nie
nalezal do takich. Troszczyt si¢ o swoich ludzi i wiedzial, jak
cigzka bywa praca tajnego agenta.

Zostawil mnie, zebym si¢ pocit (co nalezycie robitlem), po
czym tydzien p6zniej znoéw mnie wezwal 1 oznajmit, ze sprawa
zostala zatatwiona, a wyrok na mnie uchylono. Powiedziat tez,
ze zapisal mnie na cykl specjalistycznych wizyt u psychologa
w celu rozwigzania moich problemow, a jesli kiedykolwiek
ponownie przekrocze granicg, to bedzie koniec. Dopilnuje,
zebym z hukiem wyleciat z policji.

Dopiero po latach doszedlem, co si¢ naprawde stato. Najwy-
razniej Dougie pogadat z moim szefem w COI10 Kapitanem
Bobem, ktory poczatkowo chciat mnie wylaé, ale w koncu dat
si¢ przekonaé, ze zasluguje na drugg szans¢. Nastepnie obaj
rozpuscili wiesci wsérdd grubych ryb londynskiego $wiata prze-
stepczego, ze wykonanie wyroku wywola powazne reperkusje,
ze policja podejmie zdecydowane dziatania nie tylko przeciw-
ko samemu Slade'owi, ale takze przeciwko przestepczosci zor-
ganizowanej w stolicy. Oczywiscie byly to puste pogrozki, lecz
musiaty zadziata¢, bo nie nastgpita zadna riposta ze strony Ja-
sona Slade'a ani jego kumpli. Jak ostatnio styszatem, wcigz
kieruje handlem narkotykami w Essex i1 pokazuje wtadzom
palec.
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Po tej sprawie stosunki pomiedzy Dougiem 1 mng staly si¢
napigte i cho¢ cigzko pracowatem, zeby splaci¢ dtug, uczestni-
czac we wszystkich sesjach z psychiatra, i w miar¢ mozliwosci
staratem si¢ 1§¢ uczciwg droga (odnoszac w tym znaczne suk-
cesy), w koncu pogodzitem si¢ z faktem, ze juz nigdy nie be-
dzie tak samo i migdzy innymi z tego powodu zostatem petno-
etatowym pracownikiem CO10.

Weciaz jednak brakowalo mi Dougiego i starej zalogi z ko-
misariatu Holborn, dlatego od czasu do czasu, gdy nie uktadato
mi si¢ w zyciu, zagladatem do pubu Pod Lisem i Psami, gdzie
kiedy$ czesto spotykatem si¢ z kolegami. Tego wieczoru po
dlugim siedzeniu w domu i probie rozgryzienia, jak mam si¢
wywing¢ z najnowszej opresji, potrzebowatem dawnego kole-
zenstwa, totez postanowitem pdj$¢ do pubu.

Poszedlem okrezng droga, zatrzymujac si¢ przy przepetio-
nym kontenerze, zeby wyrzuci¢ pistolet, ktérego uzylem tego
dnia — rozmontowany i zdezynfekowany, pozbawiony iglicy i
owinigty w szmaty.

Mingto wpdt do siodmej, gdy po raz pierwszy od dlugiego
czasu przekroczytem prég dawnego ulubionego pubu. W thu-
mie skupionym wokot baru rozpoznatem kilka znajomych twa-
rzy, cho¢ mniej, niz miatem nadziej¢. Dougie tam byl oczywi-
Scie, ale przeciez on nigdy nie stronit od kieliszka. Rozmawiat
z kilkoma osobami i z zadowoleniem zobaczytem, ze jest
wsrdd nich Simon Tilley, ktéry dotaczyt do dochodzeniowki w
Holborn tego samego roku co ja i byt jednym z niewielu ludzi,
z ktorymi utrzymywatem kontakt. Wszyscy si¢ $miali 1 zarto-
wali, polaczeni duchem kolezenskosci, ktorego mi brakowato
przez wigksza czes¢ ostatnich paru lat.
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Problem z praca pod przykrywka polega na tym, ze czto-
wiek nie ma zbyt wielu okazji, zeby pielegnowa¢ znajomosci,
czy z kolegami z pracy, czy towarzyskie. Spedza na zyciu w
ktamstwie tyle czasu, ze zaczyna zapomina¢, kim jest i co na-
prawde nim kieruje. Prawie od roku nie mialem dziewczyny;
mingto niemal pig¢ lat, odkad zwigzany bylem z kim§ powaz-
nie. Czasami myslatem, zeby skonczy¢ prace tajniaka i wrocicé
do dochodzenidowki albo moze dotaczy¢ do wydzialu zabdjstw
Dougiego MacLeoda. Ale wiedzialem, ze jesli to zrobie, pred-
ko si¢ znudze, poniewaz bedzie mi brakowato podniecenia,
jakie zapewnia praca tajnego agenta.

Przypomniatem sobie o tym, gdy kupitem drinka przy barze
1 wolnym krokiem ruszytem ku grupie gliniarzy.

Simon zauwazyt mnie od razu. Podszedt z kuflem w rgce 1
przyjacielsko poklepal mnie po ramieniu.

— Cze$¢, stary, dawno si¢ tu nie pokazywates. Co ci¢ spro-
wadza?

Odpartem, Ze po prostu przechodzitem, a on pociaggnal mnie
do gtownej grupy. Podchwycitlem spojrzenie Dougiego, ktory
usmiechnat si¢ tylko z cieniem zaklopotania i wyciagnat reke.

— Sean. Jak ci leci w CO10?

Zadowolony, Ze nie styszal o moim dlugoterminowym
zwolnieniu, odpartem, ze w porzadku i ze ostatnio mieliSmy
calkiem przyzwoite wyniki.

Pokiwat glowg z roztargnieniem.

— No tak, dobrze ci¢ widzie¢ — rzucit i wtedy poznatem,
czujac prawdziwe rozczarowanie, ze chrzani, ze moj widok
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wcale go nie cieszy. Chciatem mu powiedzie¢, ze w koncu
robi¢ wszystko jak nalezy, cho¢ wcigz miatem przed oczami
dzisiejsze wypadki, ale nie bytoby w tym wigkszego sensu, bo
nie stuchal, a poza tym Simon juz mnie przedstawiat kilku no-
wym kolegom.

Wymieniali$my us$ciski dtoni, gdy Simon wyjasniat, ze je-
stem teraz wielkim agentem stawnego CO10, walczagcym z
powazng przestepczoscia zorganizowang. Potem mi powie-
dziat, ze oni tez majg drobny sukces na koncie, bo aresztowali
zabdjce znanego jako Nocny Upidr. W miare dobrze znatem tg
sprawe. Byla szeroko nagtosniona w mediach i1 wiedzialem, ze
zespot Dougiego jest powaznie zaangazowany w polowanie, bo
Simon mi o tym moéwil, gdy zesztym razem spotkalismy si¢
przy drinku.

Przez kilka minut rozmawiatem z Simonem 1 jego kolegami.
Wszyscy wydawali si¢ uszcze$liwieni, ze przymkneli podej-
rzanego 1 majg dos¢ dowodow, zeby zapewni¢ wyrok skazuja-
cy, co zawsze jest trudne. Cieszylem si¢ z ich sukcesu, ale tez
nie moglem si¢ pozby¢ uczucia, ze jestem oszustem. To byto
ich dokonanie, nie moje. Ich $§wigto. Simon podejmowat wysit-
ki, zebym czut si¢ mile widziany, lecz nie do konca to dziatato
1 szybko zaczalem si¢ nudzi¢. A z nuda nadeszlo przypomnie-
nie, ze jestem cztowiekiem potencjalnie tkwigcym w ktopotach
po uszy.

Wtedy ja zobaczylem. Stata na skraju innej grupy ludzi, kto-
rych nie znatem, i wygladata troche jak ja — jak ktos, kto tu nie
pasuje. Oczywiscie natychmiast ja rozpoznalem. Tina Boyd
nalezala do najbardziej znanych pracownikow policji i w po-
roOwnaniu z jej karierg moja wypadata blado. Porwanie. Rany
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postrzatowe przy dwodch réznych okazjach. A w zesztym roku
wytropita i zabita uciekajacego podejrzanego, ktory — jak sie¢
pozniej okazalo — byl odpowiedzialny za seri¢ zabojstw 1 po-
wazny spisek terrorystyczny. Styszalem, ze dotaczyla do ze-
spotu Dougiego MacLeoda, i przypomniatem sobie, jak Simon
niechetnie przyznat, Ze jest ona dobrym detektywem, cho¢ ma
o sobie troche¢ za wysokie mniemanie.

Patrzytem, jak idzie w stron¢ wyjscia, si¢gajac do kieszeni
zakietu po paczke papierosow. Byla atrakcyjna, miata klasycz-
ne celtyckie rysy, ciemne wlosy i jasng karnacje. Cechowala ja
powaga; odniostem wrazenie, ze nieczesto si¢ usmiecha i nie
toleruje idiotow. Szta ze §ciggnietymi brwiami, zdecydowanym
krokiem, i ludzie odruchowo ustgpowali jej z drogi.

Nigdy nie zaliczalem si¢ do facetow, ktorzy podrywaja wia-
sciwe kobiety, totez bez wysitku odtaczylem si¢ od rozmowy,
wyciagajac swoje fajki. Nie mogtem dtuzej patrze¢ na Dougie-
go, a Simon nawet nie zauwazyt mojego odejscia. Stal przy
barze zajety przystawianiem si¢ do mtodej Latynoski.

Kiedy wyszedtem na zewnatrz, Tina Boyd opierala si¢ o
$ciang, palac z gleboka zaduma.

— (Cze$C. — Zapalitem papierosa i podszediem. — Chyba si¢
nie znamy. Nazywam si¢ Sean Egan — powiedziatem, uzywajac
mojego prawdziwego nazwiska po raz pierwszy od tygodni. —
Pracowalem z Dougiem MacLeodem w dochodzenidowce.

Odwrdcita si¢ 1 zauwazylem, ze ma oczy koloru mahoniu.

— Wiem — rzucita z cieniem u$miechu, wyciagajac reke. —
Jestem Tina.
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— Skad wiesz, ze pracowatem z Dougiem? — zapytatem,
gdy wymienili$my us$cisk dtoni.

— Powiedzial mi.

Ucieszylem si¢. To znaczyto, ze o mnie pytata.

— Powaznie?

— Powiedzial, ze lepiej trzymac si¢ od ciebie z daleka.
Sprawiasz same ktopoty. — Jej twarz spowazniala, ale czutem,
ze wcale jej nie obchodzi, czy sprawiam klopoty, czy nie.

Zastanawialem si¢ nad tym przez chwilg.

— Nie powiedziatbym, Ze sprawiam klopoty — odpartem —
ale muszg¢ przyznac, ze bawi mnie ich szukanie.

— Co teraz robisz?

— Pracuje w CO10. Jako tajny agent.

— To musi by¢ dos¢ stresujace.

— Bywa — przyznalem, wspominajac, jak tego dnia otartem
si¢ o $mier¢. — Ale nie bardziej niz pewne rzeczy, ktore przy-
trafity si¢ tobie.

Wzruszyta ramionami. Domyslitem si¢, Ze nie chce o tym
mowi¢, 1 dobrze. Zwykle zostawiam takie sprawy w spokoju.
Dopalam papierosa i wracam do $rodka. Ale ona miata w sobie
cos, co sktanialo mnie do kontynuowania rozmowy. Odniostem
wrazenie, ze jest outsiderem jak ja; kims$, kto moglby si¢ sta¢
mojg bratnig dusza, gdybym tylko zdotal si¢ przebi¢ przez
twarda skorupe.

Zaciggnatem si¢ glteboko, patrzac w kierunku nieprzerwane-
go strumienia ruchu ulicznego.

— Czasami wiedziemy niewdzigczne zycie, nie sadzisz? Sci-
gasz tych wszystkich dupkow, a ich miejsce zajmuja nastepni, i
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to w wiekszej liczbie. Wiesz, niekiedy mam ochote rzuci¢ to
wszystko w diabty i zajaé si¢ czym$ zupeklnie innym. Prowa-
dzi¢ gospodarstwo ekologiczne albo szkote surfowania.

Mowiagc te stowa, uswiadomilem sobie ze zdumieniem, ze
naprawde w to wierzg.

— Zanudzitbys si¢ na $mier¢ w ciggu tygodnia.

— Tak sadzisz?

Us$miechneta si¢, tym razem szerze;j.

— Jestem tego pewna. Moze po prostu przydalby ci si¢
urlop.

Pomyslatem nad tym. Nie miatem urlopu od lat. Ostatni raz
pozwolilem sobie na dwutygodniowy wypad do Antiguy z
dziewczyng o imieniu Britt, ktéra nawet nie byta Skandynaw-
ka. Lato jak z cebra i pokléciliSmy si¢ mniej wigcej trzeciego
dnia pobytu.

Chciatem opowiedzie¢ Tinie o tej wycieczce, dorzucajac pa-
r¢ zabawnych anegdot, a potem zapyta¢, czy ma ochot¢ na
drinka, poniewaz miatem uczucie, ze do niej docieram. Nieste-
ty, komorka, ktorej od kilku tygodni uzywatem do rozmow z
Tommym, unicestwita moje zamiary. Dzwonkiem byto prze-
szywajace do szpiku kosci trabienie staro§wieckiego klaksonu.
Zainstalowalem je rozmyslnie, zeby zawsze rozpoznac ten tele-
fon. Pomyslatem, zZe nie odbiore, Zze na jeden wieczor po prostu
zapomne o Wolfie, Haddocku, Tommym, o nich wszystkich,
ale Swiat jest inaczej urzadzony. Gdy dziatasz pod przykrywka,
nie masz czegos$ takiego jak czas wolny.

— Okropny dzwonek — zauwazyta Tina.
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— Pomyslany, zebym nie mogt go zignorowa¢ — wyjasni-
tem smg¢tnie, gdy wyjatem komorke z kieszeni. Nie rozpozna-
tem numeru. — Przepraszam na chwilg. Muszg¢ odebrac.

Odszedlem szybko w glab ulicy, oddalajac si¢ na dobrych
dwadzieScia metrow, zanim odebratem.

— Gdzie jeste$? — zapytal Tyrone Wolfe.

Natychmiast zrozumiatem, ze sprawa jest powazna.

— Woyskoczytem na drinka ze starym kumplem.

— Gdzie?

— W Holborn. Niedaleko ulicy, przy ktérej mieszkam. Bo
co?

— Bo jest robota, Seany.

Zamartem.

— Co to znaczy ,,jest”? Kiedy?

— Zaraz — warknat. — Teraz.



16.

Szedltem z telefonem przyci$nigtym do ucha, zastanawiajac
si¢ goraczkowo.

— Przeciez ci mowilem, ze cheg trzydziesci kawatkow z go-
ry.

— Mam fors¢. Sytuacja rozwija si¢ szybciej, niz mysleli-
smy. Ile wypites?

— Tylko jedno piwo.

— A gdzie doktadnie jestes?

— Za dwie minuty bede¢ na skrzyzowaniu High Holborn i
Grays Inn Road. A ty?

— Niedaleko — odpart Wolfe ztowieszczym tonem i nagle
wpadta mi do glowy straszna mysl, ze mnie $ledzit. W takim
wypadku wiedziatby, Ze popijatem w policyjnym pubie pelnym
glin.
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Powiedzialem sobie, ze popadam w paranoj¢ 1 ze natych-
miast mam z tym skonczy¢. Musze¢ zdoby¢ szczegodty roboty,
zeby przekaza¢ je Kapitanowi Bobowi. Wiedzialem, ze szef
wpadnie w szal, gdy si¢ dowie o moich poczynaniach, ale jako
profesjonalista potrafi wykorzysta¢ informacje 1 przystapi¢ do
dziatania.

— Najpierw musisz mi powiedzie¢ co$ wiece].

— Wszystko w swoim czasie, Seany. Ruszaj na to skrzyzo-
wanie i czekaj na nas. Dam ci zaliczke 1 pogadamy.

— Masz bron?

— Uwazaj, o czym gadasz przez komorke — syknat 1 bez
stowa przerwat potaczenie.

Wtedy pomyslatlem, czy nie przeciggnalem struny, ale prze-
ciez musialem wiedzie¢, czy bedziemy uzbrojeni, zeby o tym tez
powiadomi¢ Kapitana Boba. Moglby namierzy¢ sygnat z moje-
go telefonu i $§ledzi¢ moje ruchy, jednoczes$nie organizujac grupe
uzbrojonych funkcjonariuszy, ktdérzy nas aresztuja, zanim doko-
namy porwania. Jesli Wolfe ma bron, mozna go przymknaé¢ pod
wieloma zarzutami 1 bedzie po sprawie. Ja oczywiscie wpadne w
szambo po szyj¢, ale o to bede si¢ martwic pdzniej.

Problem polegat na tym, ze dopoki si¢ nie dowiem, czy sa
uzbrojeni, proba zgarnigcia ich nie miata sensu, poniewaz nie
zdobylem przeciwko nim ani strzgpka konkretnych dowodow.

Wciaz probowalem obmysli¢ najlepszy ruch, idac cicha, ob-
sadzong drzewami Doughty Street, przy ktorej kiedy$ mieszkat
Charles Dickens. Nagle podjechat do mnie ciemny pojazd z
przyciemnionymi szybami, bardzo podobny do furgonetki sta-
rej Druzyny A. Boczne drzwi otworzyty si¢ automatycznie. Z
tyhu nie bylo nikogo, ale z przodu widzialem sylwetki Wolfe'a i
Haddocka.

— Wsiadaj — zawotat Wolfe 1 gdy wskoczylem do s$rodka,
zrozumialem, ze decyzja zostata podjeta za mnie.



17.

— Co ty sobie wyobrazasz, gada¢ o broni przez telefon? —
warknagl Wolfe, gdy furgonetka ruszyta. — Jeste§ zasranym
amatorem?

— Mowitem ci, ze nie mozemy mu ufa¢ — burknat Haddock,
obrzucajac mnie lodowatym spojrzeniem.

W samochodzie panowata napigta atmosfera, obaj m¢zczyz-
ni wydawali si¢ podnieceni i niespokojni, co mi uswiadomito,
jakbym tego juz nie wiedziat, ze jedziemy na robote.

— W porzadku, uspokojcie si¢ — powiedziatem, podnoszac
rece w obronnym gescie. — Zaskoczyte§ mnie, to wszystko.
Kiedy mowite$ o rychtej robocie, nie przypuszczatem, ze cho-
dzi o dzisiejszy wieczor. — Ostentacyjnie spojrzalem na zega-
rek, dyskretnie wlaczajac nagrywanie.

— Sami dopiero co si¢ dowiedzieliSmy — wyjasnit Wolfe.
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— Na tym polega problem z odwalaniem roboty dla innych
— mruknagt Haddock, wyraznie niezadowolony z tego stanu
rzeczy.

Czutem, ze nie jestem jedyna osoba, ktéra nie ma pojecia,
kim jest klient: Haddock tez nie wiedziat. To mnie zaskoczyto.
Zawsze miatem wrazenie, ze on i Wolfe znaja si¢ jak tyse ko-
nie 1 nie majg przed sobg sekretow.

— Jeszcze nawet ci nie powiedziatem, Ze si¢ na to pisz¢ —
zaprotestowatem. — I gdzie, do licha, jest Tommy?

— W poblizu. O to si¢ nie martw.

Ale si¢ martwilem. Tommy byt moim jedynym sprzymie-
rzencem w tej grupie i chcialem mie¢ go przy sobie, na wypa-
dek gdyby Wolfe i Haddock postanowili p6zniej si¢ mnie po-
zby¢.

— Powiedziates, ze zrobisz swoje, jesli dostaniesz trzydzie-
$ci kawatkow zaliczki — podjat Wolfe. Zwroécit si¢ do Haddoc-
ka: — Clarence, raczysz czyni¢ honory?

Haddock wyjal biatg koperte i przekazat ja w moje rece,
przygladajac mi si¢ uwaznie.

— Masz komorke? — zapytal, gdy rozdartem koperte, odsta-
niajac trzy grube jak ksigzka telefoniczna pliki uzywanych
dwudziestek.

— Mam.

— Daj mi j3. Natychmiast.

— Pieprz sie.

Swinskie oczka Haddocka zwezity si¢ w petne ztoci szcze-
liny 1 zobaczytem, ze zacisnal wielkie pigsci, ale nie ustgpitem.
Potrzebowalem cholernego telefonu, by wysta¢ SMS Bobowi,
zeby mogl mnie namierzyc.
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— Badz tak mily, Sean, i daj mu telefon — rzekt Wolfe po-
jednawczym tonem. — Tylko go wylaczymy i przechowamy do
czasu zakonczenia roboty. W ten sposéb bedzie bezpiecznie;.
Powiniene$ to wiedzie¢. Komoérka jest najlepszym przyjacie-
lem gliniarza.

Niechg¢tnie wyjatem z kieszeni komorke — jedyna, ktérg no-
silem przy sobie — i wytgczytem ja przed oddaniem.

— Pozniej chcg mie¢ ja z powrotem — zaznaczylem ze zto-
$cig, ale w duchu stawatem si¢ coraz bardziej nerwowy, bo
wygladato na to, ze bged¢ musial wykona¢ z nimi robotg, co
bylo wbrew wszelkim zasadom i regulaminom.

Wolfe obserwowal mnie w lusterku wstecznym.

— No i co, wchodzisz?

— To porwanie, zgadza si¢? Nie zabdjstwo? Nikogo nie za-
bije. Nawet za sto kawatkow.

— Zgadza si¢. Wyrwiemy go ochronie i dostarczymy do
klienta. To wszystko.

— A co klient z nim zrobi? — zapytatem, $wiadom, ze jesli
nagram jak najwiecej informacji, zyskam dowody potrzebne do
skazania.

— Im mniej wiesz, tym lepiej — odpart Wolfe stanowczym
tonem.

— Przynajmniej podaj mi nazwisko osoby, ktéra mamy po-
rwac.

Wolfe pokiwal gtowa, najwyrazniej podejmujac decyzje.

— To prawdziwa kanalia. Z rodzaju tych, ktére gwalcg i
mordujg bezbronne kobiety.

Jeszcze zanim skonczyl méwié, wiedziatem, Ze mamy po-
rwacé cztowieka, ktoérego moi byli koledzy aresztowali ledwie
dwadzies$cia cztery godziny temu, cztowieka, ktérego nazwiska
nie znat nikt spoza policji stoteczne;.

Andrew Kenta.



18.

Tina patrzyta, jak Sean Egan odchodzi ulica. Kiedy indziej
mogtaby by¢ zainteresowana kontynuowaniem rozmowy. Zain-
trygowato ja, ze Dougie MacLeod uwazal go za maciwodg,
poza tym Sean byl przystojny i wygladal na faceta, ktory umie
by¢ dobrym kompanem. Byta jednak zbyt zajeta sprawa Upio-
ra, a $cislej mowigc — alibi Andrew Kenta.

Przed wyjsciem do pubu zajrzata do bazy danych Gléwnego
Urzedu Stanu Cywilnego 1 dowiedziata si¢, ze ojciec Kenta
rzeczywisScie zmart tuz przed morderstwem Roisin O'Neill.
Potem zadzwonita do pastora kosciota w Inverness, ktory po-
twierdzit, ze pogrzeb odbyt si¢ w dniu, kiedy wedlug koronera
zmarta Roisin. Co wiecej, przypomniat sobie, ze zamienil z
Kentem parg stéw przed nabozenstwem, gdy wital najblizsza
rodzine zmarlego. Kiedy pastor zapytat o powod rozmowy, Tina
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odparta, ze ma to zwigzek z rutynowym dochodzeniem, i popro-
sita, zeby nikomu nie wspominal ojej telefonie. Nie chciata mu
podac szczegotow sprawy, cho¢ wiedziata, ze niebawem skon-
taktuje si¢ z nim Jacobs, papuga Kenta, i o wszystkim mu po-
wie.

Zanim skonczyla rozmowe, reszta zespotu juz poszia do pu-
bu. Gdy Tina weszla tam pigtnascie minut pdzniej 1 zobaczyta,
jak tracaja si¢ szklaneczkami, $wigtujac aresztowanie czlowie-
ka, ktory przez dwa lata terroryzowatl mtode mieszkanki Lon-
dynu, nie miata serca im mowic o alibi Kenta. Ale nie miala tez
ochoty uczestniczy¢ w $wigtowaniu 1 zmuszala si¢ do picia
soku pomaranczowego zamiast prawdziwego drinka, poniewaz
musiata trzezwo myslec.

Wszystkie dostgpne dowody sugerowaty, ze Kent jest za-
bojca, jednakze jego alibi wydawato si¢ niepodwazalne, a on z
uporem powtarzal, ze jest niewinny. Tina czula znajomy
dreszcz podniecenia na mysl o samotnej pracy nad rozwigza-
niem zagadki, ktora nikt inny jakby nie byl zainteresowany.

Teraz, gdy juz zrobita swoje i pokazata si¢ w pubie, zamie-
rzala wroci¢ do komisariatu i1 przejrze¢ teczkg Roisin O'Neill,
zeby zobaczy¢, czy nie znajdzie jakich§ wskazowek. Roisin,
czwarta oflara, zostata zamordowana par¢ miesigcy przed dota-
czeniem Tiny do zespotu. Moze koroner popeknit btad, okresla-
jac czas zgonu? Czasami tak bywa, a teraz taka mozliwos$¢ wy-
dawata si¢ oczywista. A moze tylko miala na to nadzieje.

Rozgniatajac podeszwa buta niedopatek, zauwazyla, ze Sean
zniknal na dobre. Przez chwile zatowata, ze si¢ z nig nie poze-
gnat. Zastanawiala si¢, czy dalaby mu swdj numer, gdyby po-
prosit, i doszta do wniosku, ze pewnie tak.
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Gdy si¢ odwrdcita, zeby p6js¢ do komisariatu, z drzwi pubu
wypadt Dan Grier. Zapytala go, czy idzie do domu.

Skinat gtowa.

— A pani?

— Wracam na posterunek. Mam troche roboty.

— Jakiej roboty? — zapytal, gdy ruszyli rami¢ w ramig. —
Myslatem, ze rozwigzaliSmy sprawe.

— Zgadza sig, ale parg szczegotoéw wymaga dopracowania.

— Moge w czyms$ pomoc?

— Byle$ w zespole, gdy zostata zamordowana Roisin O'Ne-
ill, prawda? Pamigtasz, czy co$ rzucato si¢ w oczy w jej spra-
wie? Czy co$ odrdzniato jg od innych?

— Styszatem, ze Kent twierdzi, iz ma alibi na czas zabdj-
stwa O'Neill. — Grier popatrzyt na nig pytajaco. — To prawda?

Uzgodnita z MacLeodem, zeby nie rozpowiada¢ o alibi
Kenta, ale takie rzeczy zawsze wyciekaja. Nie widziata powo-
du, by teraz nic o tym nie mowic.

— Tak, na to wyglada. Dlatego chce wrdcic¢ do biura i przej-
rze¢ akta. Do morderstwa Roisin doszto, zanim do was dota-
czytam, wigc musze¢ o nim poczytac.

Grier milczat przez kilka sekund.

— W laptopie Kenta nie ma powigzanego z tym filmu. Bra-
kuje tylko tego, co moim zdaniem w $wietle jego alibi wydaje
si¢ troch¢ dziwne.

— Cala sprawa wydaje si¢ cholernie dziwna. Pomysl, Dan,
czy sposob dziatania sprawcy byt taki sam jak w wypadku in-
nych ofiar?

— Jezu.

Potozyta reke na jego ramieniu.
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— Co takiego?

— Sposob dziatania byt taki sam, ale... — Skrzywit si¢ skon-
sternowany. — Ale niezupetnie. Byly drobne roznice.

— Jakie?

— Ciosy mlotkiem. Roisin miata twarz zmasakrowang jak
pozostate ofiary, jesli jednak dobrze pamigtam, prawdziwa
przyczyng S$mierci bylo uduszenie. Walit ja milotkiem jak
wszystkie inne, ale wtedy, gdy juz nie zyta. Na tym polega
roznica.

Staneli posrodku chodnika wstrzasnigci, gdy w pelni zrozu-
mieli konsekwencje tych stow.

— Ma niezbite alibi — powiedziata w koncu Tina.

— Jes$li nie on zamordowat Roisin O'Neill, to kto? I co z po-
zostalymi czterema dziewczynami? Zabit je czy nie?

Tina westchneta.

— Nie wiem. [ wlasnie tego musimy si¢ dowiedziec.



19.

— Nie musisz mi pomagaé¢, Dan — powiedziala Tina, gdy
szli do centrum operacyjnego. — Wiem, ze pracujesz po godzi-
nach, a ja moge si¢ tym zajaé sama.

Prawde mowiagc, wolata pracowa¢ samodzielnie, zwlaszcza
w pustym biurze. Dzigki temu w razie potrzeby mogta sobie
golng¢ bez wzbudzania podejrzen.

— Chetnie pomogg, jesli sa problemy ze sprawa— odpart
spokojnie. — Nie spieszy mi si¢ do domu. Melinda wie, ze dzi$
Wwroce pozno.

Melinda byta jego zong. Poznali si¢ na uniwersytecie 1 od tej
pory byli razem. Tina nie znata jej osobiscie, ale zauwazyta, ze
ilekro¢ Grier o niej mowi, to zawsze z wyrazng czuloscia, co
odrdzniato go od reszty zonatych me¢zczyzn opowiadajacych o
swoich zonach. Z tego wzgledu powinna bardziej go lubi¢, lecz
tylko odczuwata zazdros¢.
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Tina podzielita akta Roisin O'Neill. Grier skoncentrowat si¢
na przesztosci ofiary, a ona zajeta si¢ mechanizmem samego
morderstwa.

Pierwsza rzecza, na ktora zwrocita uwagg, byto to, ze Roisin
idealnie pasowata do profilu ofiar Nocnego Upiora. Odnosita
sukcesy jako menedzer marki w koncernie farmaceutycznym,
byla atrakcyjna i majac dwadziescia dziewie¢ lat, miescita si¢
w przedziale wiekowym ofiar. Poza tym mieszkata sama i naj-
wyrazniej nie miata stalego partnera. Co wazniejsze, trzy mie-
sigce przed $miercig zamdwila nowy system alarmowy do swo-
jego mieszkania w West Endzie 1 instalowat go Andrew Kent.

Podobienstwa na tym si¢ nie konczyty. Akta zawieraty zdje-
cia z miejsca przestepstwa. Roisin zostata znaleziona w takiej
samej pozycji jak pozostate cztery ofiary, naga, z dlugimi ja-
snymi wlosami rozrzuconymi na biekitnej poduszce. Lezala
rozpostarta na 16zku, przywigzana za rece i nogi, z twarzg roz-
bita na miazgg, odmieniong nie do poznania. Miejsce zbrodni
wygladato doktadnie tak samo jak inne z tg roznica, ze bylo
znacznie mniej krwi, a gdy Tina obejrzala zblizenie gornej po-
towy ciata Roisin, zobaczyla rozlegle siniaki na szyi.

Protokot z sekcji potwierdzil stowa Griera, ze przyczyna
zgonu bylo uduszenie r¢gkami i Ze ciosy w twarz zadano po
$mierci tepym narzedziem, najprawdopodobniej miotkiem.
Lekarz medycyny sagdowej nie mogt doktadnie okresli¢, w ja-
kim czasie po $mierci zadano obrazenia, ale na podstawie stanu
zwlok — nie szczedzac szczegdlow — stwierdzil, ze zgon nasta-
pit pomiedzy osiemnastg a potnocg poprzedniego wieczoru, w
dniu pogrzebu ojca Kenta. Pogrzeb odbyt si¢ o drugiej po
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potudniu, wiec Kent mogt ukras¢ albo wypozyczy¢ samochdd,
pojecha¢ do Londynu — pokonujac odlegtos¢ 734 kilometrow,
jak informowat autoatlas — i popelni¢ morderstwo, po czym
wroci¢ do Inverness nazajutrz w porze $niadania. Realizacja
takiego scenariusza lezata w granicach ludzkich mozliwosci,
ale byla wysoce nieprawdopodobna i przynajmniej w tej chwili
Tina nie sadzila, zeby warto bylo dopytywa¢ o samochody
skradzione czy wynajete w okolicach Inverness.

Skoncentrowala si¢ na innych réznicach pomigdzy $miercig
Roisin i1 pozostatych ofiar. Szczegdlnie dwie rzucaly si¢ w
oczy.

Pierwsza byt brak §ladow chloroformu na miejscu zbrodni.
Upior po wlamaniu si¢ do domu odurzat ofiare, zeby bez prze-
szkdd ja zwigza¢ i zakneblowaé, po czym przechodzit do ko-
lejnego etapu napasci. Zabojca Roisin — a Tina byla juz cat-
kiem pewna, ze to nie Andrew Kent — obezwladnit ja w jaki$
inny sposob.

Druga roznica polegata na braku jakichkolwiek $ladow fi-
zycznego gwaltu. Upidr brutalnie traktowat swoje ofiary, choc
nie mogly stawia¢ oporu, i zwykle zostawiat obrazenia narza-
dow plciowych, gléwnie w postaci ran szarpanych. Ale nie u
Roisin. W konsekwencji lekarz nie mogt okresli¢, czy w jej
wypadku w gre wchodzita napas¢ na tle seksualnym.

Mogt jednak z calg stanowczoscig stwierdzi¢, ze Roisin
uprawiata seks w ciggu dwunastu godzin przed $miercig, po-
niewaz znalazt w pochwie $lady spermy. Testy DNA juz do-
wiodly, ze nie jest to nasienie Kenta. Nie pasowato rowniez do
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DNA zZadnego z dwoch milionéw innych mezczyzn w central-
nej rzadowej bazie danych.

Tina wyprostowata plecy i si¢ przeciagneta, patrzac na Grie-
ra, ktory siedziat zgarbiony nad otwartg teczka, nerwowo spo-
rzadzajac notatki. Zegar Scienny nad jego glowa wskazywat
dziesig¢ po 6smej. Spedzili przy biurkach okoto godziny i w
tym czasie prawie nie rozmawiali.

— Dan, czy w zeznaniach $wiadkow jest jaka§ wzmianka,
ze Roisin miata chiopaka? — zapytata Tina, przerywajac mil-
czenie. — Albo kochanka? Wiem, ze podobno nie byta z nikim
zwigzana, ale z protokotlu sekcji wynika, ze w dniu $mierci
odbyta z kim$ stosunek piciowy, i nie byt to zabojca.

Pokrecit gtowa.

— Nie miata chlopaka, przynajmniej nie wedtug przyjaciot i
rodziny. Poniewaz polowaliSmy na seryjnego zabdjce, a nie na
kogos, kto ja znat, nie drazyliSmy tematu. Dlaczego pani pyta?
Sadzi pani, ze facet, ktory uprawial z nig seks, ma co§ wspol-
nego ze sprawa?

— Nie wiem, ale chciatabym si¢ dowiedzie¢, kto to byt. Po
prostu zeby$my mogli wyeliminowa¢ go z dochodzenia.

— Z czego wnosze, ze alibi Kenta wcigz wyglada dobrze.

— Idealnie — odparta ze znuzeniem w glosie i powiedziata
mu, co znalazla.

Grier przetart rekg czoto.

— W takim razie mamy problem.

— Dlaczego?

— (Coz, jest cos, czego nie rozumiem. Przeczytatem wszyst-
kie zeznania §wiadkow, przyjacidt, rodziny, sasiadow, kazde-
g0, kto ja znal, 1 wyglada na to, ze byta mita, zwyczajng
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dziewczyna, ktéra nie miata wrogow. Prawde mowigc, zwraca
uwagg tylko jedna rzecz. Nie wiem, czy pani pamigta, ze Roi-
sin mieszkala w starej czteropigetrowej kamienicy w Pimlico, w
ktorej urzadzono luksusowe apartamenty.

— Nie pamig¢tam, ale méw dale;.

— Apartamenty zajmuja cale pietra i maja wspolng klatke
schodowa. Roisin mieszkala na samej gorze. Jaki§ tydzien
przed morderstwem i trzy miesigce po tym, jak Kent zainsta-
lowat alarm, jedna z sgsiadek spotkata na schodach nieznajo-
mego mezczyzng. Jej zeznanie mowi... — urwal, zagladajac do
notatek. — Byl to ,,wielce podejrzany osobnik, dtugowtosy
mtodzieniec, do$¢ niski i nie chciat spojrze¢ mi w oczy”.

— (Czy kazala mu si¢ opowiedzie¢?

— Nie, pewnie chciata unikng¢ konfrontacji. Powiedziata,
ze wyszedt drzwiami frontowymi 1 na tym koniec. Pamigtam,
7Ze w owym czasie nie potraktowali§my tego powaznie.

— Dlaczego?

— Glownie dlatego, ze widziata go tydzien przed morder-
stwem, a nie w dniu, gdy do niego doszto. Poza tym sgsiadka
to wscibska starsza pani grubo po siedemdziesigtce i gdy na
podstawie jej stow probowalismy sporzadzi¢ portret pamigcio-
wy, nic z tego nie wyszlo. Za kazdym razem wychodzit inaczej
1 wedtug niej wcale niepodobny. ZwrociliSmy si¢ do przyjaciot
Roisin z pytaniem, czy znata kogo$, kto pasowatby do rysopisu
faceta, ale jak mozna si¢ bylo spodziewac, nikt tego nie po-
twierdzit. Dlatego ten watek trafil na dno szuflady.

Tina o nim nie styszata, cho¢ trudno si¢ dziwi¢, biorgc pod
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uwage skale $ledztwa i liczbe zaangazowanych w nie detekty-
WOW.

— W takim razie dlaczego teraz zwrdcile$s na to uwage? —
zapytala.

— Poniewaz jest mozliwe, ze opis, cho¢ og6élnikowy... niski,
dlugie wlosy, pieprzyk na policzku... pasuje do Kenta.

Tina przypomniata sobie dwa bardzo mate ciemne pieprzyki
na lewym policzku podejrzanego.

— To bardziej niz mozliwe. To on.

— Prosze postuchaé, pani komisarz, to nie moja wina — rzu-
cit Grier obronnym tonem. — Jak wtedy ktokolwiek mogiby
podejrzewacé, ze ten facet moze by¢ poszukiwanym zabdjca?

— Masz telefon do tego $wiadka? — zapytata, nie chcac roz-
trzagsa¢ minionych btedow. Kiedy pokiwal glowa, kazata mu
natychmiast do niej zadzwoni¢. — Niech kto$ dostarczy jej
zdjecie, zobaczymy, czy go rozpozna.

Dwie minuty pdzniej Grier rozmawiat przez telefon z sie-
demdziesigcioszescioletnig Beatrice Glover. Przypomniat jej o
sprawie 1 spytat, czy moze przyj$¢ do niej ze zdjgciem.

— Aha, ma pani poczte elektroniczng — powiedzial, nie kry-
jac zaskoczenia.

Gnojek, pomyslata Tina, dyskryminuje starszych ludzi i w
sposob typowy dla mtodszego pokolenia dokonuje pochopnych
1 bezmyslnych uogoélnien. Zastanawiala si¢, czy wtasnie nie
dlatego zbagatelizowat zeznanie sgsiadki.

Czekata, gdy wysytal mail ze zdjgciem Kenta zrobionym
zesztej nocy po aresztowaniu. Nie odtozyt stuchawki, gdy Bea-
trice Glover otwierala plik, zeby je obejrzec.
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Po zakonczeniu rozmowy wygladal na kompletnie skonster-
nowanego.

— Nie jest stuprocentowo pewna. Méwi, ze to byto dawno
temu, ale m¢zczyzna ze zdjgcia moze by¢ tym, ktoérego widzia-
ta na klatce schodowej tydzien przez morderstwem Roisin. —
Westchnat. — Jesli Kent jej nie zabil, to dlaczego, u licha, krecit
si¢ po tej kamienicy?

Tina glowila si¢ nad tym od pigciu minut i doszta tylko do
jednego wniosku.

— Naprawde¢ mam nadziejg, ze nie o to chodzi — zaczeta ci-
cho — ale jest mozliwe, ze Andrew Kent nie pracowat sam.



20.

Grier z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

— Boze, bylo ich dwoch? Nikt nawet nie wspomnial o ta-
kiej mozliwosci, gdy zajmowalem si¢ sprawa.

— Wocale si¢ nie dziwie¢ — mrukneta Tina. — Seryjni zabodjcy
pracujacy w duecie to prawdziwa rzadkos¢. Przychodzi mi na
mysl tylko jedna taka sprawa w Wielkiej Brytanii, sprzed trzy-
dziestu lat.

— Kolejowi Zabojcy, Duffy i Mulcahy — powiedziat na po-
twierdzenie, ze dobrze wie, o kogo chodzi. — Sadzi pani, ze
moze by¢ jakie$ niewinne wyjasnienie jego obecnosci w domu
Roisin? Moze go wezwala, zeby sprawdzit alarm?

Tina pokrecita gtowa.

— Sprawdzimy w firmie, ktora zlecila zainstalowanie sys-
temu, ale moim zdaniem Kent, jesli nawet jej nie zabit, wie
znacznie wigcej, niz mowi.
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Tina byla zta na siebie, ze data si¢ nabra¢ Kentowi. Wbrew
wszystkim $wiadczacym przeciwko niemu dowodom dopusz-
czata mozliwo$¢, ze rzeczywiscie kto$ go wrabia. Teraz wie-
dziata, ze jest tylko sprytnym socjopatycznym manipulantem,
ktory by¢ moze oczyscit si¢ z zarzutu morderstwa Roisin O'Ne-
ill, ale musiat mie¢ z nim co§ wspdlnego.

— Pojde z nim pogada¢ — oznajmita, wstajac.

Grier zrobit zdziwiong ming.

— Wolno pani? W zasadzie nie wyrazit zgody na rozmowy
Z nami.

— Woeczesniej dal mi zgode — stwierdzita, mijajac go, nie-
pewna, co wlasciwie powie, gdy zejdzie do aresztu. — To wy-
starczy. Wroce za parg minut.

W drodze na dot rozmyslata nad tym, co znalezli. Wigk-
szo$¢ morderstw to proste sprawy z oczywistymi podejrzanymi
i dlatego wskaznik wykrywalno$ci sprawcow jest taki wysoki.
Nawet seryjne zabojstwa zwykle nie sag skomplikowane. Za-
bojca morduje, dopoki policja nie zbierze dos¢ dowodow, zeby
go zidentyfikowa¢. Wtedy rach-ciach, dokonuje si¢ aresztowa-
nia i po problemie.

Ta sprawa byta inna. Przemieniala si¢ w skomplikowang
tamigtéwke bez oczywistego rozwigzania. Kent zainstalowal
system alarmowy u Roisin O'Neill i bylo prawie pewne, ze ja
$ledzit, ale jej nie zabil, cho¢ wedlug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa u$miercit tamte cztery kobiety. Ktokolwiek zamor-
dowal Roisin, wtamal si¢ do jej mieszkania bez wiaczania
alarmu 1 wiedziat o sposobie dziatania Upiora dos¢, zeby si¢ na
nim wzorowac¢ i popetni¢ morderstwo, ktore — cho¢ nie dosko-
nate — zmylito prowadzacych dochodzenie. Ale brakowato
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oczywistego motywu. Nie byta to napas¢ na tle seksualnym ani
rabunkowym. Zabdjca zadat ciosy mlotkiem, poniewaz chciat,
zeby policja uznata to za robote Upiora.

Ale dlaczego? Tego po prostu nie umiata rozgryz¢.

Byta pewna, ze Andrew Kent zna odpowiedz. Dotychczas
niechetnie udzielal informacji, ale chciata przynajmniej spro-
bowac¢ naktoni¢ go do rozmowy, zanim jutro zostanie przeka-
zany pod opieke stuzby wiezienne;.

Stuzbe w areszcie petnit walijski sierzant, ten, ktorego imie-
nia nie mogta zapamigta¢. Siedziat za biurkiem z kubkiem her-
baty i numerem ,,Daily Express”.

— Dhugo pani pracuje — rzucil, odrywajac oczy od gazety i
obdarzajac ja niemal lubieznym usmiechem.

— Walka z przestepczo$cia nigdy nie ustaje — odparla z
udawang powaga.

Po krotkiej wymianie zartobliwych uwag, silac si¢ na mak-
symalnie lekki ton, powiedziata, ze musi zamieni¢ stéwko z
Kentem.

Sierzant miat niepewng mine.

— Nie prosit o widzenie, Tino.

— Ma to zwigzek z tym, o czym chciatl pogada¢ ze mnag
wczesniej. — Blysneta swoim najlepszym u$miechem. — Daj
spokoj, to nic waznego 1 jestem tu nieoficjalnie.

Cholerny stuzbista, pomyslata, gdy wreszcie wstal i powoli
poprowadzit ja w glab aresztu.

— Jak si¢ trzyma? — zapytata.

Wing czy niewinno$¢ podejrzanego mozna czgsto rozpoznad
po zachowaniu w celi. Okazywanie zlo$ci zwykle §wiadczy o
winie, podobnie jak obojetnos¢. Rezygnacja czy tzy zazwyczaj
wskazuja na niewinnos¢.
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Ze znudzeniem wzruszyt ramionami.

— Dobrze. Znacznie grzeczniejszy niz wigkszo$¢. Zajrza-
tem do niego kilka minut temu, datem mu wody. — Zatrzymat
si¢ przed drzwiami i podniost klapke. — Masz gos$cia! — ryknal,
zagladajac do $rodka. — Chryste, gdzie on si¢ podzial? Panie
Kent? Gos¢.

Wtedy Tina to ustyszata. Z wnetrza celi ptyngto ciche chry-
pienie. Sierzant tez je ustyszat i siggnat po klucze.

— Otwieraj szybko — warkneta. Gdy tylko przekrecit klucz
w zamku, odepchneta go z drogi. Wpadta do $rodka, siggajac
po gaz tzawiacy, na wypadek gdyby to byta putapka.

To nie byla putapka. Andrew Kent lezat na podtodze celi,
wijac si¢ z bolu. Oczy mial wytrzeszczone, twarz mu siniala i
trzymatl si¢ za gardto. Obok niego lezat przewr6cony plastiko-
wy kubek.

— Jezu Chryste! — Tina odwroécila si¢ w strone¢ sierzanta,
ktory stat nieruchomy jak kamien, wyraznie niepewny, co zro-
bi¢. — Dzwon po karetke, szybko!

Gdy wybiegt z celi, kucneta obok Kenta.

Zanim mogla co$ zrobi¢, przewrécit si¢ na bok plecami do
niej. Dziko wierzgal nogami, wymiotujac na podtoge.

Uskoczyta, gdy jego ciato wygielo si¢ i zadygotato gwal-
townie. Obrocit sie¢ w jej strone, z jego ust wybuchty wymioci-
ny, ktére mingty ja o wlos i zbryzgaty podloge. W koncu padt
na plecy i znieruchomiat. Twarz mial ciemnoczerwong, ale
wygladat znacznie lepiej niz przed chwila.

— Boze — jeknat, trzymajac si¢ za brzuch.

— Co si¢ stalo? — zapytata sama bliska torsji z powodu
smrodu 1 widoku rzygowin.
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Chcieli mnie zabi¢ — wycharczat.
— Kto?

— Proszg zabra¢ mnie do szpitala.
Kto chciat pana zabi¢, panie Kent?

Skrzywil twarz w bolesnym grymasie.

— Jezu, jak boli.

— Karetka juz jedzie. Nic panu nie bedzie. Ale musi pan mi
powiedziec, co si¢ stato.

— Woda — syknal, patrzac na nig. — Co$ byto w wodzie.

W drzwiach stanagt wyraznie podenerwowany sierzant.

— Ambulans bedzie lada chwila.

Tina podniosta pusty kubek i rzucita w jego strong.

— Do licha, skad byta ta woda?

— Z kranu — wy dukal nerwowo. — Ja nic nie zrobitem, sto-
Wwo.

— Zapakuj kubek do torebki na dowody. Trzeba da¢ go do
analizy. — Odprawita go gniewnym ruchem reki 1 skierowata
uwage na Kenta.

— Nie chca, zebym mowit — wychrypiat ze ztoscia.

— Kto?

Z trudem przetknat §line 1 z zaskakujaca sitg ztapat ja za re-
ke.

— Zabierz mnie do szpitala, a wszystko ci powiem. Przy-
siggam. Wszystko powiem.



21.

Dochodzita 20.25. Siedziatem w minivanie za Wolfe'em i
Haddockiem. ParkowaliSmy w bocznej ulicy ledwie kilkaset
metrow od miejsca, skad zabrali mnie p6t godziny temu. Teraz
miatem rekawiczki i roboczy kombinezon, a na kolanach trzy-
malem remingtona, jednego z tych, ktore nabylem podczas
niefortunnej transakcji. Silnik pracowat, powietrze bylto ciepte i
duszne, w samochodzie panowala ci¢zka jak otow cisza. Przez
caty czas zachodzitem w glowe, jak, u licha, udato mi si¢ wpa-
kowa¢ w t¢ kabate, a co wazniejsze, jak mam si¢ wykaraskac.

Gdy wsiadlem do samochodu, Wolfe zawi6zt nas do wyna-
jetego garazu w Islington, gdzie przechowywali bron wraz z
ubraniami na zmiang. PrzebraliSmy si¢, po czym kazdy z nas
zatadowat bron. Po raz kolejny powiedziatem Wolfe'owi, ze
pod zadnym pozorem nie pociggne za spust, on zas po raz ko-
lejny odpart, ze to tatwa robota i nie padnie ani jeden strzat.
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— Ale nie mozemy i$¢ na robote bez broni — dodat. — To by-
taby glupota. Zawsze badz przygotowany, Sean.

Zabralismy ekwipunek 1 wsiedliSmy do minivana, a potem
jezdziliSmy przez jaki§ czas. Wolfe wtajemniczyl mnie w
szczegoty.

Pierwsza niespodzianka bylo to, ze bedzie nas pigcioro. Po-
za nami trzema i Tommym w akcji miata uczestniczy¢ Tajka o
imieniu Lee, z ktoérg Wolfe spotykatl si¢ od kilku miesiecy 1
ktora — jak powiedzial Tommy — przywodzi mu na mys$l wred-
ng zapasniczke walczaca w klatce. Obecnie Lee siedziata w
ogrodku kawiarnianym pig¢cédziesigt metrow od mojego dawne-
go posterunku Holborn. W ciggu godziny Andrew Kent, nasz
cel, wyjedzie przez frontowg brame¢ w ambulansie z btyskaja-
cymi $wiattami, a wowczas Lee da nam znaé przez krotkofa-
lowke.

Najwyzej minuta jazdy dzielita nas od komisariatu. Gdy tyl-
ko ambulans przejedzie, ruszymy za nim. Tommy, ktéry sie-
dziat w zaparkowanej furgonetce Bedford sto metréw dalej,
wyposazony w radio nastawione na t¢ samg czestotliwos¢, na
nasz znak zajedzie droge ambulansowi i zmusi kierowce do
otworzenia tylnych drzwi. Wtedy Haddock wyciggnie nasza
ofiare, a ja bede ich ostania¢. Tommy do nas dolaczy i znik-
niemy w ciggu trzydziestu sekund. Wolfe zapewnil, ze z po-
wodu braku czasu na $ciggniecie radiowozu z uzbrojong zatoga
eskorta aresztowanego bedzie bez broni, wigc nikt nie stawi
oporu, gdy wyskoczymy ze strzelbami.

Przerazat mnie zasob informacji, jakim dysponowali ci fa-
ceci. Po prostu wiedzieli zbyt duzo, co znaczyto, ze musza
mie¢ jakies wewnetrzne zrodto. Ponad siedem lat pracowatem
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w komisariacie w Holborn 1 lubitem mysle¢, ze tamtejsi glinia-
rze sg przyzwoitymi, honorowymi ludzmi, nie tajzami sprzeda-
jacymi informacje kanaliom pokroju Tyrone'a Wolfe'a czy jego
klienta, kimkolwiek jest. Ale wygladato na to, ze kto$ to robi.
Skad mogliby wiedzie¢, ze Kent bedzie przewozony ambulan-
sem albo kiedy to nastgpi? Problem w tym, ze wtyczka mogta
by¢ kazda z ponad dwustu os6b, w tym pracownicy cywilni.

Bylem $wiadom, ze si¢ pocg. Wiedzialem, Ze jesli plan nie
wypali, wtedy wypalg strzelby, a to wystarczy. Moje zycie
zmieni si¢ na zawsze.

Mimo wszystko moge wyjs¢ obronng reka, powtarzatem so-
bie, jesli tylko zdolam przyskrzyni¢ tych facetdéw. Moze nie
teraz, ale pdzniej, gdy Kent z powrotem znajdzie si¢ w aresz-
cie. Moze w ten sposob dotrzemy do zleceniodawcy porwania i
zalatwimy go wraz z calg szajka, tym samym pigknie zamyka-
jac sprawe. Watpitem, czy pozwola mi wroci¢ do pracy, ale
moze nie trafi¢ za kratki.

— Shuchaj — odezwalem sie, przerywajac ciezka cisze —
wiem, ze nie mozesz zdradzi¢, dla kogo pracujemy, ale przy-
najmniej powiedz, czego klient chce od tego faceta.

Wolfe westchnat glosno. Bylto jasne, ze ma powyzej uszu
mojego dopytywania.

— Jesli ci powiem, to si¢ zamkniesz?

— Po co mu méwi¢? — burkngt Haddock. — Nie musi nic
wiedzie¢. Jest tylko wynajetym pomagierem.

— Bo mam do$¢ zycia w niewiedzy — warknatem.

Wolfe obrocit si¢ w fotelu i wlepit we mnie zdrowe oko.

— Mowilem ci, ze go$¢ jest oskarzony o zgwalcenie i1 za-
mordowanie pigciu kobiet, no nie? Klient jest krewnym jedne;j
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z nich 1 zalezy mu na wymierzeniu sprawiedliwos$ci. Nie przy-
puszcza, zeby prawo mu to zagwarantowalo. Dlatego to robi-
my.

— Skad wie, ze w ciagu godziny Kent wyjedzie z Holborn
w ambulansie?

Ironia losu, pomyslatem, arcykryminalista pokroju Tyrone'a
Wolfe'a nagle stat si¢ samozwanczym strézem prawa, zeby
nadrobi¢ niedociagnigcia brytyjskiego wymiaru sprawiedliwo-
Sci.

— Nie pytatem go — odpart. — W przeciwienstwie do ciebie
wiem, kiedy trzymac jezyk za zebami.

I tak bylem zadowolony. Stowa Wolfe'a pomoga nam ziden-
tyfikowa¢ klienta, poniewaz nie moze by¢ wielu krewnych
ofiar z kontaktami niezbednymi do zdobycia informacji o Ken-
cie. Ale pojawit si¢ kolejny problem.

— Klient chee go zabi¢, prawda?

— Miate$ przesta¢ pytaé, gdy ci powiem, dlaczego mu na
nim zalezy.

— Ale chce go zabi¢. Nie ma innego powodu, zeby zlecac
porwanie.

Haddock ruszyt wielkie cielsko na przednim fotelu i1 samo-
chod lekko si¢ zakotysat.

— Co ci do tego? — sykngt swoim dziwnie piskliwym gto-
sem. — Bierzesz forse¢ i gowno ci¢ obchodzi, kto kipnie.

— Mowitem wam wczesniej, nie chce by¢ zamieszany w
mokra robote.

Wolfe westchnat gtosno.

— Nie mieszasz si¢ w zadng mokra robote¢, Sean. To sprawa
klienta. My tylko zwijamy faceta. Od klienta zalezy, co z nim
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zrobi, ale zapewnia, ze gdy go zatatwi, zapadnie si¢ pod ziemi¢
i na tym koniec. Nikt si¢ tym zbytnio nie przejmie, bo przeciez
mowimy o Upiorze, parszywym zabojcy seksualnym, ktory
morduje bezbronne kobiety w ich domach. Gliniarze nie beda
si¢ zbytnio wysila¢, zeby znalez¢ ludzi, ktérzy go porwali. Be-
da po prostu chcieli, by wszyscy zapomnieli, ze kto$ im sprzat-
nat wieznia sprzed nosa.

Pomyslatlem, ze Wolfe jest beznadziejnie naiwny, ale tak
wygladaty sprawy z jego perspektywy. Moje zadanie polegato
na dopilnowaniu, zeby Kent nie wpadt w rece klienta. Moze
jest parszywym zabdjca seksualnym, ale musze zapewni¢ mu
ochrong przed czlowiekiem, ktory zamierza go zamordowac.

Wcigz kombinowatem, jak to zrobig, gdy zatrzeszczato ra-
dio Wolfe'a. Byla to Lee, jego dziewczyna.

— Ladunek ruszyt — zatrajkotata z silnym obcym akcentem.
— Za minut¢ bedzie przy was.

Dostalem potgzny zastrzyk adrenaliny.

Zaczglo sig.



22,

Twarz Andrew Kenta byta §miertelnie blada pod maska tle-
nowa, gdy ratownicy wywozili go na noszach z aresztu. Tina
szta za nimi.

Nie zdotala wycisnag¢ z niego nic wigcej na temat tego, co
si¢ stalo. Zwymiotowal dwa razy, odkad go znalazla wijacego
si¢ na podlodze celi, 1 wyraznie wcigz byt bardzo chory. Ku-
bek, z ktorego pil, juz byt w drodze do laboratorium, cho¢ sier-
zant uparcie twierdzil, ze nikt nie miat do niego dostepu od
chwili nalania wody do podania go Kentowi.

Mozliwe, ze byla to proba samobojstwa. Cho¢ aresztowani
przechodza doktadng rewizj¢ osobista, Kent mogt przemycié
potencjalnie trujaca substancje w ustach. Tina jednak uznata,
ze to malo prawdopodobne, zwlaszcza w §wietle jego tajemni-
czych uwag o ludziach, ktérzy chcieli go uciszy¢. Byto row-
niez mozliwe, ze symulowal. Ratownicy przeprowadzili tylko
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pobiezne badanie przed zatozeniem mu maski tlenowej i prze-
niesieniem go na nosze. Nie byli pewni, jaka substancj¢ mogt
potkna¢, 1 woleli zabra¢ go na badania do szpitala. Ale jesli
symulowal, to cholernie dobrze.

Tak czy siak Tina wiedziata, ze Kent nadal jest czlowiekiem
wyjatkowo niebezpiecznym. Miata juz do czynienia z ucieczka
niebezpiecznego przestepcy z ambulansu, dlatego zatatwita
eskortg, na wypadek gdyby szybko doszedl do siebie. Dwoje
policjantow w mundurach mialo jecha¢ w ambulansie, a za
nimi radiowoz.

Gdy Kent i1 ratownicy znikngli za frontowymi drzwiami ko-
misariatu, Tina wyjeta komoérke 1 zadzwonita do Griera. W
dziesi¢¢ sekund zrelacjonowata niedawne wydarzenia i1 kazata
mu zej$¢ prosto do recepcji.

— Jedziemy do szpitala, szybko. Musze si¢ dowiedzie¢, co
ma do powiedzenia Kent.

Niespetna minutg pdzniej biegla z Grierem przez parking.

— Ja prowadze — powiedziala, otwierajac drzwi swojego
zdezelowanego forda focusa. Wskoczyta do $rodka, podczas
gdy Grier wciskat tyczkowate nogi pod deske rozdzielcza. —
Przepraszam za ciasnote — dorzucita, ruszajac z miejsca, jesz-
cze zanim si¢ usadowit. — Ostatnig osoba, ktérg wioztam, byta
moja matka, a ona ma metr pigcdziesiat piec.

— Po co ten pospiech? — zapytat. Zamknat drzwi, gdy focus
juz wyjechat na ulice, kierujac si¢ w strone szpitala University
College. — Przez jaki$ czas nie bedzie mogt z nami rozmawiac.

— Poniewaz nie chcg straci¢ go z oczu. Zamierza mi co$
powiedzie¢, a ja chcg mie¢ pewnosé, ze si¢ dowiemy, o co mu
chodzi.
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— Dzwonita pani do MacLeoda?

— Nie.

Tina wyjeta komorke i1 ignorujac fakt, ze tamie prawo, wy-
brala jego numer.

Zanim miat szans¢ odebraé, skrecita w Doughty Street i na-
tychmiast wcisnela hamulce. O$wietlona blyskajacymi §wia-
tlami scena chaosu sprawita, ze mimowolnie upuscita telefon.



23.

Ambulans przemknat z rykiem w smudze niebieskich $wia-
tel, a zaraz za nim radiow6z. Gdy rekami w rgkawicach nacia-
gnaglem kominiark¢ 1 popedziliSmy za nimi, w gestniejacym
mroku zobaczylem, jak biaty bedford Tommy'ego wyjezdza
tylem zza zakretu i blokuje mu droge.

Kierowca wcisnagt hamulce, ale byto za p6zno, zeby zapo-
biec zderzeniu. W wizgu opon stracit panowanie nad kierowni-
ca, z glosSnym trzaskiem uderzyt w tyt furgonetki i jg przesunat,
ale nie zdotat zepchna¢ z drogi. Dym uniost si¢ spod zniszczo-
nej maski.

Kierowca radiowozu miat lepszy refleks i zatrzymat si¢ trzy
metry za ambulansem, z ryczaca syreng. Zanim ktokolwiek
zdazyl wysias¢, podjechaliémy w minivanie.

Podstawg catej operacji byta predkos¢, zaskoczenie 1 prze-
wazajaca sita. Jako glina z pigtnastoletnim stazem wiedziatem,
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ze kompletnie zaskoczeni ludzie zwykle natychmiast si¢ pod-
porzadkowuja.

A my ostro natarli$my na tych facetow.

— Taranujemy! — zawyl Wolfe i trzasn¢lisSmy w tyl radio-
wozu, przesuwajac go kawaltek do przodu.

Na par¢ sekund porwat mnie dramat wydarzen. Kop adrena-
liny byl niesamowity, najsilniejszy od lat, gdy otworzylem
drzwi 1 wyskoczytem, trzymajac strzelbe przed soba, z palcem
odruchowo potozonym na spuscie.

Podczas gdy Wolfe podbiegt do ambulansu, zeby sterrory-
zowac zatoge 1 otworzy¢ tylne drzwi, Haddock ruszyt prosto do
radiowozu. Jak na faceta o takiej masie poruszat si¢ wyjatkowo
szybko. Gdy kierowca popetnit ghupi btad, otwierajac drzwi,
Haddock ztapat je jedng rgka i mocno trzasnat go w glowg.
Sekunde pozniej zawist nad samochodem jak jakis msciwy
demon. Stal w rozkroku, celujac ze strzelby przez szybe w
dwoéch nieuzbrojonych policjantow, 1 ryczal, zeby ani drgneli,
bo inaczej ich rozwali. Dla podkreslenia stow gwattownie opu-
scit lufe 1 strzelit w lewa przednig opong. Ogtuszajacy huk
przyprawil mnie o skurcz serca i przywotat do rzeczywistosci.

Zobaczytem w przelocie dwoch gliniarzy. Kierowca obu-
racz trzymat si¢ za pottuczona gtowe. Nie znatem go, ale roz-
poznalem jego partnera. Ryan James, wesoly, mniej wigcej
czterdziestoletni, zostat gling po pigtnastu latach nauczania
fizyki w szkole $redniej. Kiedy$ pozyczyt mi pie¢dziesiat fun-
tow, gdy sptukatem si¢ przed wyptata. Zawsze go lubitem i
teraz, gdy patrzytem na jego blada, przerazong twarz, opadty
mnie wyrzuty sumienia.

169



Ale to byto konieczne. Nie moglo by¢ inaczej. Jesli nie ru-
szy palcem, wyjdzie z opresji bez szwanku.

Huk znowu rozbrzmial echem na spokojnej ulicy, gdy Had-
dock rozwalil drugg przednig opong. Trzast si¢ z podniecenia,
kreslac lufg remingtona krotki tuk, rozkoszujac si¢ swojg wila-
dza.

— Lapy do gory! Obaj. Rozpieprzg¢ wam, kurwa, tby, jak
czego$ sprobujecie! Zrozumiano? Zrozumiano, kurwa? — Po-
tem odwrocit si¢ w mojg strone. — Trzymaj na muszce tych
sukinsynow 1 ostaniaj mnie — warknat, po czym popedzit do
ambulansu.

Obserwowanie jednych i drugich naraz nie byto tatwe, ale
robitlem, co mogtem. Dobrze, ze zaden z gliniarzy nie wydawat
si¢ sktonny do dziatania. Ryan James wygladat na bliskiego
ataku serca, gdy wlepiat oczy w lufe mojej broni z rekami wy-
rzuconymi sztywno w powietrze.

Zaryzykowatem zerknigcie w kierunku ambulansu. Haddock
dotaczyt do Wolfe'a. Drzwi byty szeroko otwarte i zobaczylem
w glebi dwoje mundurowych — mezczyzne i1 kobiete, oboje
mtodych — po obu stronach noszy. Obok stata ratowniczka w
zielonym kombinezonie wyciggajaca rece przed siebie w ge-
$cie ulegtosci.

Wolfe wskoczyt na tyt 1 kazat jej odpigé pacjenta.

— Nie mozecie go zabra¢ — powiedziata. — Prosze. Jest cho-
ry.

— Zamknij si¢ i rob, co kaze! Natychmiast!

Policjanci w ambulansie siedzieli nieruchomo, gdy Haddock
celowat to w nig, to w niego, syczac mordercze grozby. Bita od
niego aura kontrolowanego gniewu, ktora sugerowata, ze
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sprzeciw roOwna si¢ samobdjstwu. Pamigtam, ze si¢ modlitem,
by nikt nie okazat si¢ na tyle ghupi, zeby wykonac¢ jakis ruch.

Ale ratowniczka nie grata wedlug ich regut.

— Nie zabierzecie go! — krzyknela z kolejnym ,,prosze”,
cho¢ musiata wiedzie¢, ze wtasnie do tego zmierzaja.

Wolfe gwattownie ztapat ja za wlosy i przysunat lufe do jej
twarzy.

— Natychmiast! — wrzasnal, wlokac ja z powrotem do no-
SZy.

Skrzywitem si¢ na widok aktu przemocy. Czutem, jak moj
palec prezy si¢ na spuscie, gdy przypominatem sobie, co Wolfe
przed laty zrobit mojemu bratu. Miatem ochote to samo zrobi¢
jemu, ale wiedziatem, ze musze czeka¢ na wlasciwy moment 1
mie¢ nadzieje, ze akcja szybko si¢ skonczy. Kazda mijajaca
sekunda zblizala nas do konfrontacji z positkami policji, co
teraz, gdy Wolfe i Haddock byli napompowani adrenaling 1
sktonni do uzycia broni, oznaczatoby krwawg jatke.

W koncu ratowniczka zaczeta odpina¢ pas drzacymi r¢kami,
a Wolfe rozpial drugi, przez caly czas celujac z pistoletu w jej
twarz.

Kiedy Wolfe odepchnat kobiete na bok 1 zdart maske tleno-
wa, po raz pierwszy zobaczytem nasz cel. Andrew Kent, tak
zwany Nocny Upior. W przekonaniu moich dawnych kolegow
cztowiek odpowiedzialny za zgwalcenie i zamordowanie pigciu
kobiet. Maly i chudy, miat szarg twarz chorego, ale byl przy-
tomny. Wygladal na réwnie przerazonego jak ludzie, ktérzy go
chronili, poniewaz musial wiedzie¢, ze bez wzgledu na to, co
zamierzamy z nim zrobi¢, nie bedzie to przyjemne.

Bardziej przypominat maniaka komputerowego niz morder-
ce i cho¢ wiedziatem, ze zastuzyl na $mier¢, ze zabojcy nigdy
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nie wygladaja na zbrodniarzy — bezbronni sg tacy jak ty czyja —
zrobilo mi si¢ niedobrze, gdy Wolfe wywlokt go z ambulansu z
pistoletem mocno przyci$nietym do jego policzka.

I wtedy sprawy przybraly fatalny obrot.

Policjant zerwatl si¢ z miejsca, wyskoczyt z ambulansu 1 zta-
pal Wolfe'a za reke, probujac wyrwa¢ mu bron. Licho wie,
dlaczego wpadt na ten pomyst, moze chciat zosta¢ bohaterem,
chociaz kazdemu glinie wbija si¢ do glowy, Ze nigdy nie nale-
zy si¢ porywac na uzbrojonego, gdy samemu jest si¢ bez broni,
poniewaz wtedy sytuacja dramatyczna moze si¢ sta¢ katastro-
falna. Jak teraz.

Wyczuwajac okazje, Kent wyrwat si¢ z potgznej tapy Wol-
fe'a 1 rzucit si¢ do ucieczki.

Statlem zaledwie trzy metry dalej i ruszytem, zeby go za-
trzymac, trzymajac strzelbe jak patke. Nie mogltem pozwolic,
zeby zwial mi seryjny zabojca.

Ale jak na chorego Kent reagowal bardzo szybko i wypro-
wadzit improwizowany cios karate nogag w mdj brzuch. Chcia-
tem uskoczy¢, lecz trafit 1 zatoczytem si¢ do tytu, wpadajac na
maske radiowozu.

Sam jednak nie jestem ofermg i cho¢ powietrze uciekto mi z
ptuc, odbitem si¢ od maski i gdy mnie mijat, trzasnagtem go w
teb kolbg strzelby. Cios byt porzadny i roztozyt go na asfalcie.
Krew sptyne¢ta z glebokiego skaleczenia wzdtuz linii wlosow.
Nie poruszat si¢ i przez chwile myslatem, ze by¢ moze go zabi-
tem.

Potem zobaczytem, ze Wolfe wyrwal si¢ gliniarzowi i
pchnat go do tyhu, zwiekszajac dzielaca ich odleglosc.
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— Nie! — ustyszatem wiasny krzyk, gdy Haddock machnat
strzelba, z ktorej dotad mierzytl w policjantke, 1 wycelowat pro-
sto w jej glupiego kolege. Wolfe poderwatl pistolet, trzymajac
go oburacz.

Nagle wszystko zaczeto si¢ porusza¢ w zwolnionym tempie,
gdy gliniarz — co najwyzej dwudziestopigcioletni, pewnie
mtodszy — unidst rece na znak poddania. Marzenia o stawie
bohatera znikngly z jego oczu zastapione przez strach.

Chciatem zareagowac. Chciatem wrzasna¢, ze jestem z poli-
cji, wycelowa¢ w Wolfe'a i w Haddocka, kaza¢ im rzuci¢ bron,
moze nawet otworzy¢ ogien 1 uwolni¢ §wiat na zawsze od za-
bojcow mojego brata. Ale wtedy Haddock spokojnie pociagnat
za spust remingtona.

Sita uderzenia oderwata od ziemi stopy gliniarza, ktory do-
stownie poszybowal w powietrzu z rekami przy bokach jak
olowiany Zohierzyk, po czym twardo wyladowat na grzbiecie.

— Zmywamy si¢! — ryknat Wolfe, patrzac na mnie. — Bierz
Kenta!

Nawet przez gltosne dzwonienie w uszach styszatem spani-
kowane krzyki Ryana Jamesa i drugiego gliny w radiowozie,
gdy na ich oczach bandyta strzelit do policjanta. To byl moj
najgorszy koszmar: zapuscilem si¢ za daleko i teraz patrzytem,
jak wszystko si¢ wali. Dzigki Bogu, postrzelony glina si¢ poru-
szal 1 sam przetoczyl na bok, ale wiedziatem, Ze bez pomocy
medycznej dtugo nie pociggnie. Ambulans znajdujacy si¢ na
miejscu zdarzenia byt wrakiem, a ratownicy w szoku, wigc nie
miatem pewnosci, czy ma jakie$ szanse.
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Nienawidzac siebie, podbieglem i1 poderwatem rannego
Kenta na nogi. Niemal go duszac, z pomoca Wolfe'a powlo-
ktem go do minivana, podczas gdy Haddock nas ostaniat.

Nie do wiary, odkad si¢ wszystko zaczeto, mingto jakies
trzydziesci sekund. Nie nadjechat Zaden inny pojazd, ale z obu
stron ulicy nadchodzili piesi. Gapili si¢ na nas zza rzedoéw za-
parkowanych samochodow, wskutek czego czutem si¢ jak ak-
tor w marnym przedstawieniu teatru ulicznego.

Wolfe otworzyl boczne drzwi vana. Wrzucitem Kenta do
srodka. Wbijajac mu lufg strzelby w kregostup, pchnatem go w
przejscie pomiedzy fotelami. Wskoczylem za nim, gdy Had-
dock wsiadat z drugiej strony.

Wolfe cofngt z piskiem opon i1 objechal ambulans, gdy
Tommy wrzucit wsteczny i uderzyt bedfordem w zaparkowane
auto, zeby zrobi¢ dla nas miejsce. Gdy przejezdzalismy, Wolfe
zwolnit 1 Tommy wskoczyt przez otwarte drzwi, zatrzaskujac
je za soba.

Ruszylismy w droge.



24,

Przez dobre trzy sekundy Tina siedziata bez ruchu, probujac
ogarna¢ to, co widziata pigcdziesigt metréw przed sobg w bla-
sku migajacych $wiatet. Najpierw pomyslata, ze zdarzyl sie¢
wypadek, ze w ambulans wiozacy Kenta uderzyta furgonetka,
ktéra wyjechata tylem z bocznej ulicy. Potem zobaczyta mez-
czyzn w kominiarkach wpychajacych kogo$ do czarnego mini
vana i zrozumiata, co si¢ dzieje. Kent zostal uprowadzony, a co
bardziej niepokojace, porywacze byli uzbrojeni. Widziala jed-
nego ze strzelba, a dalej na ziemi lezat ranny. Po bialej koszuli
1 czarnej kamizelce chronigcej przed bronig bialg poznata, ze to
policjant.

— Boze — mruknal Grier z niedowierzaniem. — Czy to po-
rwanie?

— Dzwon po wsparcie — warkneta Tina, gdy minivan nagle
si¢ cofnat 1 objechal ambulans. Wrzucila pierwszy bieg.
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— Co pani robi?

— A jak myslisz? Nie pozwalam Kentowi uciec.

Zahlujac, Ze nie ma lepszego wozu, ruszyla za minivanem.
Kazala Grierowi przyklei¢ koguta, ktorego trzymata w schow-
ku w desce rozdzielczej, zeby przestepcy wiedzieli, ze Sciga
ich policja.

Kolejna posta¢ w kominiarce wskoczyta do minivana, ktory
przejechat przez waska luke pomigdzy zniszczonymi pojazda-
mi i autami zaparkowanymi wzdhuz jezdni, po czym przyspie-
szyl, pedzac Doughty Street w kierunku Theobalds Road.

Tina pomkneta za nim, potracajac zaparkowany samochod.
Nie mogla odczyta¢ numerdw rejestracyjnych minivana, gdyz
jechat bez swiatel. Wcisneta gaz do deski, zeby go dopedzic.

Kierowca widocznie spostrzegt, ze jest $ledzony, bo tez
przyspieszyt 1 bez zwalniania przeskoczyl skrzyzowanie. O
wlos mingt rowerzyste, ktory musial zeskoczy¢ na chodnik,
zeby unikng¢ potragcenia. Minivan z piskiem opon skrecit ostro
w prawo i pomknat ku Bloomsbury.

Tina wiedziata, ze musi zrobi¢ to samo. Nie moze ich zgu-
bi¢. Nie teraz, kiedy wiozg tadunek tak cenny jak Andrew
Kent. Z zaci$nigtymi zgbami, nie zwazajac na protesty Griera,
przemkneta przez skrzyzowanie, szalenczo krecac kierownica.
Wyrownata w ostatniej chwili, unikajac uderzenia w taksowke,
z ktorej kto$ wysiadal po drugiej stronie ulicy.

Tylko dwadzie$cia metrow dzielito focusa 1 minivana. Tina
odczula przyptyw radosnego podniecenia, czym bytaby zszo-
kowana, gdyby miata czas nad tym pomyslec.

Minivan z niewlasciwej strony wyprzedzit autobus, wciska-
jac si¢ pomigdzy nadjezdzajace pojazdy. Osiagnat predkos¢
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osiemdziesi¢ciu kilometrow na godzing i wcigz przyspieszat.

Tina dusita gaz i trzymata si¢ blisko niego.

— Chryste, uwazaj! — zawyt Grier, gdy gwattownie skrecita,
zeby wyming¢ nadjezdzajace auto. — Zabijesz nas!

— Bierz telefon i podaj im numery. Nie mozemy go zgubic!

Minivan kluczyt, wyprzedzit kolejny woz, ale nie mogt si¢
jej pozby¢. Teraz dzielito ich tylko pigtnascie metrow. Zaraz
bedzie mogta odczytaé cyfry i litery na tablicy rejestracyjne;.

Nagle jeden z pasazerow w kominiarce wychylit si¢ przez
okno i wycelowatl w nich ze strzelby. Grier wrzasnat co$ nie-
zrozumiale. Tina odruchowo wcisneta hamulec i zakrecita kie-
rownica. Zdazyla schowac¢ glowe, gdy przednia szyba eksplo-
dowatla, zasypujac ja kawatkami szkta. Samochdd si¢ obrocit,
kiedy stracitla panowanie nad kierownica, i zjechat z drogi.
Zawieszenie zgrzytneto wsciekle, gdy woz wskoczyl na chod-
nik i uderzyl bokiem w pusta witryne sklepowa, zmuszajac do
ucieczki klientéw siedzacych w pobliskim ogrodku kawiarnia-
nym. Na szczgs$cie nikt nie ucierpial.

Tina oddychata szybko i urywanie, gdy wyprostowata si¢ w
fotelu, strzgsajac odlamki szkta. Samochod stat tylem do kie-
runku jazdy 1 w lusterku wstecznym widziata mini vana nikng-
cego za rogiem.

Obmacatla si¢ szybko, nie znajdujac zadnych obrazen. Spoj-
rzata na Griera ze strachem, bo gdyby zostal ranny, to przez
nig. Na szczeScie byt tylko wstrzasnigty. Poczuta ogromng
ulge. W trakcie pracy stracita dwoch kolegéw. Nie zniostaby
utraty kolejnego.
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Grier juz rozmawial przez telefon z dyzurnym. Opisal, co
si¢ stalo, po czym dodal, Ze nie mial szans odczyta¢ numeru
rejestracyjnego podejrzanego pojazdu.

— Zabezpieczymy miejsce zdarzenia — powiedzial i si¢ roz-
taczyt.

Tina westchneta.

— Nic ci nie jest?

Spojrzat na nig wsciekle i widziata, ze probuje zachowaé
spokoj, bo bez wzgledu na to, co mu chodzito po glowie, wciaz
byta jego przetozong — cho¢ nikt nie mogtby zgadnaé, czy to
si¢ szybko nie zmieni. Zawsze uwazano j3 za narwanca, ktory
przyciaga klopoty, jesli nawet nie z wtasnej winy. Zgineli lu-
dzie, ktérzy z nig pracowali, a w zesztym roku sama kogo$
zabila, oficjalnie nie bedac na stuzbie, i cho¢ nie postawiono jej
zarzutow, niektorzy wciaz postrzegali zdarzenie jako plame¢ w
jej juz paskudnie splamionych krwig papierach. Staranowanie
sklepu w trakcie poscigu 1 narazenie zycia przerazonych oby-
wateli byto kolejng plama, zwtaszcza ze pila.

Tina westchnela 1 przetarta oczy. Wiedziala, ze czeka ja
dmuchanie w alkomat. Z ulgg pomyslala, Zze w pubie nie wypi-
ta ani kropli 1 ze wodke w toalecie tykneta dostatecznie dawno,
by zmiesci¢ si¢ w dopuszczalnej normie.

A jednak przeczuwala, ze niebawem szczg$cie si¢ od niej
odwroci.

— Nic mi nie jest — rzekt Grier cicho glosem drzacym z
emocji — ale dlaczego pani to zrobita? Mogta nas pani zabic.

Grier nalezal do nowego pokolenia policjantow, ktorzy sie-
dza za biurkiem i nie lubig podejmowaé wigkszego ryzyka.
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Cho¢ trzymat si¢ na tyle, zeby dokonczy¢ rozmowe z dyzur-
nym 999, Tina poczula do niego pogarde.

— Musiatam podja¢ decyzje w utamku sekundy — odparta
stanowczym tonem. — Nie chcialam ich zgubi€.

— (C0z, zgubila ich pani — powiedziat powoli, a ona zauwa-
zyla, ze trzgsa mu si¢ rece. — Nie da si¢ tego ukry¢.

Tak, zawalita. Powinna dopilnowa¢, zeby Kent pojechat do
szpitala ze zbrojna eskorta.

Nie tylko blednie zinterpretowata sytuacje, ale tez wiedzia-
ta, ze gdyby trzymala si¢ z tylu, zamiast pedzi¢ za minivanem
jak nastolatek $wiezo po zrobieniu prawka, mialaby wigksze
szanse ich tropi¢.

Jekneta. Bez wzgledu na to, z ktorej strony spojrzeé, sytua-
cja wygladata koszmarnie. A ona zawalila na catej linii.



25.

— Czemu do niego strzelile§? Mowites, ze nie bedzie prze-
mocy, a tu nagle twoj kumpel wali do gliny z bliska. Dlaczego?

JechaliSmy juz drugim pojazdem, rozklekotanym minibu-
sem skradzionym wczoraj spod domu starszej pary — typowe
bezduszne posunigcie Tyrone'a Wolfe'a. On i Haddock siedzie-
li z przodu, ja wprost za nimi z lufg strzelby na plecach An-
drew Kenta, ktory lezal w waskim przejsciu rozdzielajagcym
fotele, twarza w dot, w milczeniu, z mocno zaci$nigtymi po-
wiekami. Byt zdecydowany nie patrze¢ na nas, gdy zdjeliSmy
kominiarki, poniewaz oznaczatoby to dla niego pewny wyrok
$mierci. Krew wcigz ciekta mu z rozbitej przeze mnie glowy 1
sie¢ ciemnych strumyczkéw przecinata jego policzek. Za mng
siedziat Tommy, w milczeniu palgc papierosa.

Minivan zostal porzucony na pustym parkingu za blokiem na
terenie Barnsbury Estate w Islington, ledwie pottora kilometra
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od miejsca porwania, i podpalony, zeby zniszczy¢ wszelkie
wigzace go z nami $lady. Wedlug Wolfe'a parking nie byt mo-
nitorowany przez kamery i nikt nas nie widzial, gdy si¢ prze-
siadaliSmy. Minibus, ktérym od pi¢tnastu minut jechaliSmy na
potnocny zachod przez Londyn, byt czysty.

Siedzialem w ponurym milczeniu, wstrzasnigty tym, co za-
szlo. Zastanawiatem si¢ goragczkowo, co mam zrobié, zeby za-
panowac¢ nad sytuacja. Wiedziatem, ze musze zebra¢ jak naj-
wiecej informacji o naszych przysztych posunieciach, zebym
mogl sprowadzi¢ policje tam, dokad zmierzamy. Najpierw jed-
nak chcialem wyla¢ z61¢ na ludzi, ktorzy wiasnie postrzelili
policjanta, chciatem nagraé, jak si¢ przyznaja, zeby juz nigdy
nie zobaczyli §wiata za murami wig¢zienia.

Wolfe zajmowal teraz miejsce pasazera, a Haddock prowa-
dzit. Obrocit sie w fotelu. Ostre, bezwzgledne rysy miat $cia-
gniete w ztym grymasie, zez byt jeszcze wyrazniejszy niz zwy-
kle.

— Dostal, bo si¢ na mnie rzucil, zgadza si¢?

— Ale sobie z nim poradzite§ — warknalem. — Nie stawial
oporu, mogle$ wiec na tym poprzestac. Albo skoro tak ci zale-
zato, walna¢ go kolbg broni. Ale nie. Zamiast tego ten kutas...
— powiedziatem do Wolfe'a, wskazujac na jego zwalistego
kumpla — strzelit i1 teraz bedzie nas szukaé¢ kazdy glina w pro-
mieniu dwustu kilometréw nie tylko za porwanie, lecz takze za
morderstwo. Moze nie jedno, skoro strzelites do tego wozu,
ktéry za nami jechat.

— Kogo nazywasz kutasem? — zapytal ostro Haddock,
zwalniajac 1 patrzac na mnie ze ztoscig w lusterku wstecznym.
— Albo przeprosisz, albo ukrece ci ten pierdolony teb.
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Wolfe kazat mu jechac.

— Nie chcemy przycigga¢ uwagi. A ty — zwrdcit si¢ do
mnie — przepro$ go. Natychmiast.

Postawitem si¢. Juz si¢ nie przejmowatem, Ze rozgniewam
ktoregos z tych dwoch psycholi, a poza tym z trudem panowa-
tem nad emocjami. W tej chwili niczego bardziej nie pragna-
tem, jak wymierzy¢ do nich ze strzelby, powiedzie¢, kim je-
stem, i przypomnieé, co zrobili mojemu bratu. A potem pocig-
gna¢ za spust. Zamiast tego ze ztoscig pokrecitem glowa.

— Pierdol sie. Walcie si¢ obaj. WpakowaliScie mnie w
gOwno po uszy.

— Spokojnie, chiopaki, spokojnie — odezwal si¢ Tommy za
moimi plecami. — Co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie.

Juz wyrazil swoje niezadowolenie z powodu postrzelenia
gliniarza. W typowy dla siebie sposob po krotkim narzekaniu
pogodzit sie z faktem, uznajac to za ryzyko zawodowe. Teraz
wyraznie probowal przywroci¢ swego rodzaju status quo. Jak
wigkszo$¢ brutalnych przestepcow, na ktorych natknatem si¢ w
ciggu lat pracy, rzadko tracit czas na martwienie si¢ o los ofiar,
zwlaszcza tych w mundurach. Zastanawialem sig, czy uzyl tych
samych stéw, zeby podsumowac los mojego brata. ,,Co si¢
stato, to si¢ nie odstanie”. A potem wzruszyt ramionami i1 zyt
dalej, nie poswigcajac mysli spustoszeniu, jakie spowodowat w
mojej rodzinie.

— Dobrze powiedziane, Tommy — pochwalit Wolfe. — Co
si¢ stalo, to si¢ nie odstanie. A ja zrobitem, co musialem. Gdy-
bym préobowat go uderzy¢, a on znow chwycitby za bron, mo-
globy sie skonczy¢ kompletng rozpierducha. Byto tam czterech
gliniarzy plus ratownicy. MusieliSmy wysta¢ ostrzezenie. Wybor
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byl prosty. Albo podziurawi¢ tego gling, albo ryzykowac dzie-
sie¢ lat za kratkami. — Westchnat. — Nikt nie chciat strzela¢ do
gliny...

— Ja chciatem — wtracit Haddock. — Mam nadzieje, ze su-
kinsyn nie zyje. I wcigz czekam na przeprosiny tej tajzy.

— Daj juz spokdj, Clarence — rzucil Wolfe. Odwrocit si¢ w
moja strong¢ 1 zrobit pojednawczg ming. — Prébuj¢ powiedzied,
Sean, ze ja tez nie lubi¢ strzela¢ do glin, bo to zawsze oznacza
zbyt wiele ktopotow. Ale faktem jest, ze zrobiliémy, za co nam
zaptacono, czyli zgarneliSmy tego malego pojeba.

Wskazat na Kenta, ktory lezatl nieruchomo jak ktoda, z za-
mknigtymi oczami. Odruchowo przycisngtem lufe strzelby do
jego plecow. Po wszystkich btedach, ktore popeinitem, nie
miatem zamiaru pozwoli¢ uciec niebezpiecznemu, obtgkanemu
zabojcy seksualnemu.

Westchnatem, rgkawiczka wycierajac pot z czota. Minibus
nie miat klimatyzacji, a noc byta parna i ciepta.

— Chce reszty mojej forsy — zazadatem, §wiadom, ze mam
do$¢ dowodow, zeby zapuszkowa¢ Wolfe'a i Haddocka, w ten
sposob wreszcie mszczac mojego brata. — Potem znikam.

— Dostaniesz, gdy pogadam z klientem.

Zastanawialem sig¢, jak klient przyjmie wiadomos¢, ze jego
plan zemsty spowodowal $mier¢ co najmniej jednej osoby.
Jesli rzeczywiScie zalezy mu na prawdziwej sprawiedliwosci,
nie bedzie zachwycony.

— Pogadaj z nim teraz — powiedziatem.

— Nie rozkazuj mi, Sean. Pogadam z nim w miejscu spo-
tkania.
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— Czyli gdzie?

— Jakie$ pot godziny jazdy stad. To mite, spokojne miejsce,
daleko od hatasliwych sgsiadow.

— Do kogo nalezy?

— A po co chcesz to wiedzie¢?

— Bo chce mie¢ pewno$¢, ze zaden slad w dokumentach nie
doprowadzi policji do twojego klienta, a potem do mnie. Oto
dlaczego.

— Z tym miejscem nie wigze si¢ zaden $lad w dokumen-
tach. Jest opuszczone od lat.

— Skad wiesz?

— Klient mi powiedzial, wystarczy? — burknal Wolfe z iry-
tacja. — A teraz przestan mnie wypytywac. Pozniej dostaniesz
reszte forsy i na tym koniec.

Umilktem, wiedzac, ze przez pare nastgpnych godzin musze
zachowac¢ przytomnos$¢ umystu, bo jedno byto pewne: nikomu
w tym vanie nie mozna ufa¢. Od poczatku miatem zte przeczu-
cia co do tej roboty, ale teraz, gdy siedziatem w dusznym gorg-
cu, zimny strumyczek potu sptywat mi po kregostupie. Pocitem
si¢ ze strachu.

Moje samopoczucie znacznie si¢ pogorszyto, gdy Andrew
Kent otworzyt oczy — pelne takiego samego strachu, jaki wi-
dziatem u gliniarza tuz przed strzatem — popatrzyl na mnie i
powiedziat co§ naprawde bardzo dziwnego.



26.

— Nie jeste$ jednym z nich, prawda?

Kent wyrzekl te stowa wysokim, kobiecym glosem, idealnie
pasujacym do migkkich, chiopiecych rysow jego twarzy, ktore
— jak miatem okazje si¢ przekona¢ — byly niebezpiecznie
zwodnicze. Juz raz o mato nie uciekt i wcigz bolat mnie brzuch
po tym wyjatkowo wprawnym kopnieciu karate.

Spiatem si¢. Przeciez nie moze zna¢ mojej prawdziwej toz-
samosci. Do tej nocy nigdy go nie widziatem.

— Co masz na mysli? — zapytatem.

Wolfe obrocit si¢ w fotelu.

— Zamknij si¢, konusie! Nikogo nie obchodzi, co masz do
powiedzenia. Tommy, zaknebluj sukinsyna.

— Jestem niewinny — rzucil Kent desperacko, wcigz na
mnie patrzac. — Przysiegam. Wiesz o tym. Oni nigdy ci nie
zaplaca.
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— Mowitem, zamknij si¢, bo sam ci¢ rozwale! — ryknat
Wolfe, mierzac z siga w twarz Kenta.

Kent nie dat za wygrang. Kiedy znoéw si¢ odezwal, w jego
glosie brzmiato wyzwanie i miat blysk w oku.

— Ale nie mozesz, prawda? Bo potrzebujesz tego, co wiem.
Zgadza sig?

Przez twarz Wolfe'a przemknat cien watpliwosci.

— Moge wpakowac¢ ci kulke w rzepke. I zrobi¢ to z przy-
jemnoscig. Bo nie zadaje si¢ z parszywymi gwalcicielami.
Tommy, zaknebluj go.

Tommy odgryzt kawatek grubej tasmy z rolki, ktorg miat
przy sobie, i ztapat Kenta za wtosy, podnoszac go z podtogi.

Nacisngtem stopa na jego plecy i Tommy musiat go puscic.

— Chcee postucha¢, co ma do powiedzenia. Myslatem, ze
wystepujemy w roli samozwanczych strozoOw prawa.

— Ty nic nie wiesz — wyrzucit z siebie Kent. — To nie ma
nic wspolnego z prawem. Sprawa jest znacznie grubsza. Mam
potrzebne im informacje i gdy je uzyskaja, zabija nas wszyst-
kich. Ciebie tez.

— Stul pysk! — Glos zadudnit we wngtrzu minivana.

Wolfe odpigt pasy 1 rzucit si¢ jak waz pomiedzy przednie
fotele. Ztapat Kenta za gardlo i wcisngt mu lufe pistoletu w
twarz. — Jeszcze stowo — szepnat — jeszcze jedno stowo, a cie
ukatrupi¢. Tu i teraz.

Nie mogac mowié, z twarzg wykrzywiong przez lufe, Kent
spojrzat mi w oczy i bezglo$nie wypowiedzial dwa stowa:

— Pomo6z mi.
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Nagle ogarneto mnie straszne wspotczucie, gdy tak lezat
bezradnie na brudnej podtodze. Moze jest morderca i gwalci-
cielem, ale nie ma zadnego usprawiedliwienia, zeby go tak
traktowac. To sadyzm. Jesli chce mie¢ jakas$ przysztos¢ poza
murami wi¢zienia, musz¢ si¢ zachowac¢ jak glina i dotozy¢
wszelkich staran, zeby go chroni¢. I jesli ma informacje, ktore
moga zawazy¢ na losach mojej operacji 1 ujawni¢ tozsamos¢
klienta, musz¢ ich wystuchac.

— Chce wiedzie¢, co ma do powiedzenia — powtdrzylem
stanowczo.

— Gowno ci do tego — warkngt Wolfe, patrzac na mnie
wsciekle z odleglosci pot metra. — Jestes wynajetym pomagie-
rem, pamietasz?

Cos$ we mnie pgklo, gdy ustyszalem takie stowa z ust czto-
wieka, ktory zamordowat mojego brata. Spowita mnie czerwo-
na mgla i zanim zdazylem pomysle¢, podniostem strzelbe i
wycelowatem. Wylot lufy znalazt si¢ pigtnascie centymetrow
od jego piersi.

— Nie méw do mnie w ten sposob. Dos¢ mam tego pomia-
tania. Mam prawo wiedzie¢, o czym méwi ten gnojek, wiec
badz tak mity 1 opus¢ bron. Ale juz.

Wolfe nie odsunat pistoletu od twarzy Kenta.

— Co ty, kurwa mac, sobie wyobrazasz?

Szczerze méwiac, wceale nie bytem pewien, ale gdy raz za-
czatem, musiatem doprowadzi¢ sprawe do konca.

— Nie podoba mi si¢ to wszystko — odpartem, wcigz w nie-
go mierzgc z palcem na spuscie. — Chce wiedzie¢, dlaczego
zwingliSmy tego goscia, kim jest twdj klient i dokad jedziemy.
[ to zaraz.
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— Dajcie spokdj, chtopaki — odezwat si¢ niepewnie Tommy
za moimi plecami. — Uspokojmy si¢ 1 zrébmy, co trzeba. Sean,
przestan celowa¢ w Tyrone'a.

— Kto§ mi wciska glodne kawatki, Tommy — rzucilem
przez rami¢ — i to mi si¢ nie podoba. Chce ustysze¢, co ma do
powiedzenia ten facet.

— Lepiej sobie odpus¢ — syknat Wolfe, prezac si¢ w fotelu.

— Mowitem, zeby nie ufaé tej tajzie — mrukngt Haddock
zza kierownicy.

Styszalem walenie serca w piersi i wiedziatem, ze wykona-
tem zly ruch. Zrobitem sobie wrogdéw z nich obu 1 nie byto juz
odwrotu. Ale co$ tutaj cholernie nie grato. To nie byla akcja
samozwanczych strozé6w prawa. Ani przez chwilg, o czym po-
winienem wiedzie¢ od poczatku. Czego jednak Wolfe moze
chcie¢ od podejrzanego seryjnego zabdjcy? Jak rozumiatem,
Kent ma informacje, ktore daja mu pewnos¢, ze Wolfe go nie
zabije. Nie wiedzialem, o co chodzi, ale jesli mialy co§ wspol-
nego z klientem Wolfe'a, musiatem ich wystucha¢. Nagratem
juz dos¢, zeby Wolfe 1 Haddock dostali wyroki skazujace. Jesli
zdotam wyrwaé Kenta, moze odkryj¢, co wie, przekaze go w
rece wladz 1 zmierze si¢ z dochodzeniem, ktore potem nastapi.

Ale najpierw musze sam si¢ wyrwac.

Whbitem oczy w Wolfe'a. On nie pozostal dtuzny.

Mo¢j caly $wiat skurczyl si¢ do wnetrza minibusa, ktory
cuchnat staro$cig i potem.

— Rzu¢ bron — powtorzytem, starajac si¢ nie okazaé stra-
chu.
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Wolfe przyciskat pistolet do policzka Kenta.

— A bo co? Pociagniesz za spust? Do tego trzeba mie¢ jaja,
synu. Patrze¢ w twoje oczy 1 moge ci powiedzie¢, ze ty ich nie
masz.

Przetknagtem $ling, $wiadom, ze kropelka potu sptywa do
kacika mojego oka, zmuszajac mnie do mrugnigcia.

Wtedy poczutem co$ zimnego z tylu glowy.

— Chyba bedzie lepiej, Sean, jesli ty to zrobisz — rzekt
Tommy. — Przykro mi, stary, ale tak bedzie lepie;.

Nie spodziewalem si¢ tego po nim, cho¢ moze powinienem.
Koniec koncéw zawsze byl lojalny wobec ekipy. Mimo
wszystko czutem ulge, gdy opuscitem strzelbe, dopoki Wolfe
nie wyrwat jej z mojej reki, nie obrocit 1 nie wepchnat lufy
pomiedzy moje nogi, jednocze$nie mierzac mi z pistoletu pro-
sto migdzy oczy. Po raz pierwszy w zyciu znalaztem si¢ po
niewlasciwej stronie trzech sztuk broni palne;.

— Pilnuj Kenta — polecit Wolfe Tommy'emu. — Zat6z mu
knebel. 1 zwiaz rece za plecami. Nie chcg, zeby ten sukinsyn
ruszyt si¢ bodaj o cal. — Popatrzyl na mnie z czysta nienawi-
$cia.

Milczatem. Nie mogtem moéwi¢. Nie mialem absolutnie
zadnych watpliwosci, ze megzczyzna trzymajacy pistolet przy
mojej glowie jest zimnokrwistym morderca, ktory przed laty
zastrzelil mojego brata, 1 Ze teraz nadeszla moja kolej. Nie
pierwszy raz bytem bliski $mierci... Jezu, nawet tego samego
dnia mato brakowato... ale nie w ten sposob. Czutem chiod lufy
przycisnigtej do skory 1 widzialem mroczng pogarde w zdro-
wym oku Wolfe'a. Nie moglem nawet powtorzy¢ wczesniejszej
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sztuczki 1 odtraci¢ broni, nie wtedy, gdy celowano we mnie z
trzech luf.

Wolfe odbezpieczyl siga, krzywigc usta w sadystycznym
usmieszku. Widziatlem, jak czubek jego palca wskazujacego
naciska na spust.

— Teraz nie jest tak przyjemnie, prawda, Seany? Gdy kto$
celuje w ciebie.

Z trudem przetkngtem $ling. Serce walilo mi jak mtotem,
gdy uptywaty ostatnie sekundy mojego zycia. Zastanawiatem
sie, czy John do$wiadczyl tego samego skrecajacego kiszki
strachu, jaki czutem, gdy siedzialem 1 czekatlem na $mier¢,
$wiadom, Ze nic nie moge zrobi¢, zeby powstrzymac kulg. By-
tem bezradny, o czym wiedzieli wszyscy w tym cuchngcym
minibusie.

— Nie rob tego, Tyrone — powiedziat Tommy. Widziatem
go katem oka, przyktadat krotkg lufe rewolweru do karku Ken-
ta, zaklejajac mu usta tas§ma. — Wszyscy jesteSmy podkreceni
po tym, co si¢ stato. Sean nie powinien robi¢ tego, co zrobit,
bez dwoch zdan, ale kazdy z nas popetnit glupstwo w goraczce
chwili. Nie chcemy dalszych komplikacji, prawda? Dlatego daj
spokoj. Opusémy bron, jedzmy na miejsce spotkania i miejmy
to z glowy.

— Co sadzisz, Clarence? — zapytal Wolfe, nie odrywajac
oczu od mnie.

— Rozwal sukinsynowi teb. Jest kulg u nogi, juz go nie po-
trzebujemy.

W minibusie zapadta cisza. Czas decyzji: Smier¢ albo zycie.

Wolfe powoli pokiwat glowa, jakby zadecydowat.

— Nastepnym razem, gdy we mnie wycelujesz — zaczal,
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powoli 1 wyraznie wypowiadajac kazde stowo — zabije ci¢ bez
zmruzenia oka. Rozumiesz? — Pauza. — Rozumiesz?

— Tak — odpartem, doznajac ulgi tak poteznej, ze mato nie
zwymiotowatem.

— To dobrze.

Wetknat pistolet za pasek i wyjat lufe strzelby spomigdzy
moich nog.

Potem znienacka trzasnat mnie kolbg w twarz i moj caty
swiat eksplodowat w rozbtysku palacego bolu.



27.

Tina zaciagneta si¢ gleboko papierosem. Zatowata, Ze nie
moze strzeli¢ sobie drinka. Byla za dziesi¢¢ dziesigta, ming¢ta
ponad godzina, odkad skasowata focusa. Na dostojnej, cichej
Doughty Street, gdzie teraz stata, panowata aktywnos¢ typowa
dla miejsca powaznego przestepstwa. Samochody policyjne
blokowatly dostep z obu stron, technicy kryminalistyki zajmo-
wali si¢ trzema pojazdami — ambulansem, radiowozem i furgo-
netkg Bedford — czyli wszystkim, co pozostato po zuchwatej
operacji porwania Andrew Kenta.

Szczegbly tego, co wilasciwie si¢ wydarzyto, wciaz pozo-
stawaty niejasne, ale wedtug wszystkich §wiadkow, z ktorych
wiekszos$¢ stuzyta w policji, byt to dobrze zaplanowany 1 pro-
fesjonalnie przeprowadzony napad z udziatem czterech uzbro-
jonych mezczyzn. Byli bezwzgledni, strzelili do jednego z po-
licjantow pilnujacych Kenta, gdy probowal interweniowac.
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Dwudziestosiedmioletni Gary Hancock przebywat obecnie na
oddziale intensywnej opieki medycznej w szpitalu University
College, tym samym, do ktorego miat trafi¢ Kent, i jego stan
byt nieznany. Tina znala go z widzenia i wiedziata, Ze jest mi-
tym facetem, ktory niedawno zargczyt si¢ z policjantka z poste-
runku w Camden.

A sprawcy rozptyneli sie¢ w powietrzu. W Islington znale-
ziono spalony samochod, ktorym uciekali. Juz trwata zakrojona
na szerokg skale obtawa z helikopterami i strategicznie roz-
mieszczonymi blokadami drég w catym potnocnym Londynie.
Nikt jednak nie mial pojecia, jakiego samochodu szukaé, a
Tina z doswiadczenia wiedziata, ze po uptywie takiego czasu
zatrzymanie sprawcOw graniczy z niepodobienstwem.

Ta mysl ja rozgniewata. Bandyci probowali jg zabié¢ 1 niemal
im si¢ udato. Gdyby oboje z Grierem nie zdazyli si¢ schowac,
wyladowaliby na OIOM-ie jak Gary Hancock. Albo w kostni-
cy.

Ale ich dopadnie. Przysiggta to sobie. I Kenta. Po raz pierw-
szy zastanowila si¢, czy Kent zyje. Kto$ zadatl sobie sporo tru-
du, zeby go uprowadzi¢. Oczywiscie mogt symulowac otrucie
ze $wiadomoscia, ze zostanie uratowany, lecz jako$ w to nie
wierzyla. Powtarzal, ze powie jej wszystko, gdy zabierze go do
szpitala, ale wszystko o czym? Musi by¢ Upiorem, zbyt wiele
dowodow $wiadczylo przeciwko niemu, zeby w to watpi¢. A
jednak... a jednak jest jaka$ luka w tej uktadance. Czegos bra-
kuje.

Tina znow si¢ zaciagneta papierosem. Postanowita, ze si¢
dowie, o co chodzi, jesli nawet bedzie to oznaczaé prac¢ non
stop przez caty tydzien.
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Katem oka widziata, jak Grier sktada zeznanie dwom detek-
tywom ze Scotland Yardu, z agencji do zwalczania przestep-
czoscl zorganizowanej, rownie mlodym jak on, 1 niewatpliwie
im méwi, jaka bezmyslng idiotka jest jego szefowa. To dziwne,
majgc zaledwie trzydziesci jeden lat, postrzegata siebie jako
weteranke, podczas gdy naprawde niedawno — pig¢¢, moze
sze$¢ lat temu — byla réwnie zielona jak posterunkowy Grier, z
glowa nabitg wszystkimi tymi wzniostymi hastami i wigksza
iloscig ideatow, niz potrzeba (chociaz nigdy nie lubita si¢ do
tego przyznawac). W tych czasach tez nie popierata kary
$mierci. Jak bardzo zmienito si¢ jej zycie, 1 wcale nie na lepsze.
Przezyla tyle, Zze czasami na mys$l o wszystkich strasznych rze-
czach, ktore spotkaly jg i ludzi jej bliskich, chciata si¢ odcigé
od $§wiata, zamkna¢ oczy i nigdy si¢ nie zbudzi¢.

Kiedy indziej wzbierat w niej morderczy gniew, ktory kazat
jej kopa¢ w $ciang sypialni, thuc naczynia stotowe, wrzeszcze¢
na cale gardto, gdy wyobrazata sobie, jak biciem zmusza opry-
chow do ulegtosci albo torturuje cztowieka, ktérego winita za
zrujnowanie jej zycia, niskiego lysiejagcego biznesmena Paula
Wise'a. Cztowieka, ktérego rozpaczliwie chciata zniszczy¢ —
zabi¢, jesli miata by¢ ze sobg szczera — i1 jedyng osobg, wobec
ktérej byta zupekie bezsilna.

Tina wiedziata, ze zaczyna si¢ rozsypywac psychicznie. Sa-
siedzi z obu stron jej mieszkania omijali j3 szerokim tukiem,
podczas gdy kiedy$ wymieniali uprzejmosci. Jeden z nich — nie
wiedziata kto — nawet zadzwonit na policje, kiedy pewnej nocy
picie tequili z czerwonym winem doprowadzito ja do meto-
dycznego thuczenia wszystkich luster w mieszkaniu. To w ko-
rytarzu naprzeciwko sypialni stato si¢ przyczyng problemu.
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Mialo wymiary sze$¢dziesiagt na sto dwadziescia centymetrow i
sosnowg ram¢ z lkei. Potraktowata je krzestem. Pekto z takim
hukiem, ze odskoczyla ze strachu, potkneta si¢ 1 uderzyta w
regat z ksigzkami. Lezata na podtodze zdezorientowana, a jed-
nak dziwnie zaspokojona, gdy kilka ksigzek w migkkich
oktadkach i jedna w twardej, stara powies¢ Jackie Collins, kto-
ra kupita jako nastolatka, po kolei ladowato na jej gtowie. Ja-
ko$ zdotata przekona¢ dwoéch mundurowych, ktorzy si¢ u niej
zjawili, ze nie ma o co robi¢ rabanu. Wiedzac, kim jest, zosta-
wili jg z przyjacielskim stowem ostrzezenia.

Po tym zdarzeniu odstawita alkohol (przynajmniej na kilka
tygodni), ale zty nastrdj nie minat i niejeden raz przychodzito
jej do glowy, zeby poprosi¢ o skierowanie do psychiatry albo
po prostu wzig¢ urlop z powodu przecigzenia stresem. Odrzuci-
ta obie mozliwosci. Praca byta jedynym, co nadawato jej zyciu
pozory réwnowagi, i na przekor wszystkiemu wcigz byta cho-
lernie dobra w tym, co robita.

I teraz wszystko spieprzyta, nadmiernie ryzykujac i naraza-
jac nie tylko wtasne zycie, z czym mogtaby si¢ pogodzi¢, ale
tez Gdera. Prawie si¢ do niej nie odzywal i potrafita zrozumie¢
dlaczego. Zachowywata si¢ nieobliczalnie i byta niezdyscypli-
nowana, a takich ludzi lepiej unika¢, zwlaszcza gdy kto$ chce
mie¢ czyste konto.

Zobaczyta, ze nadkomisarz MacLeod wysiada z policyjne;j
furgonetki na skraju kordonu. Byt blady i spiety, czemu nie
mogta si¢ dziwi¢. Radosny wieczér w pubie dla uczczenia po-
myslnego zakonczenia dlugotrwatej sprawy przeszedt w peing
przemocy tragedi¢, a podejrzany, ktdérego wytropienie zaj¢to
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tyle czasu, rozptynat sie w powietrzu. Smigtowce fotoreporte-
réw juz krazyly nad miejscem zdarzenia i ekipy filmowe z roz-
nych stacji przepychaty si¢ wsrod gapiow za tasma policyjna.

MacLeod ja zobaczyt i podszedl z pytaniem, czy wszystko
w porzadku.

— Bywalo lepiej — odparta, gaszac papierosa i probujac za-
chowa¢ chlodny dystans, cho¢ prawde méwigc, byta mocno
wstrza$nigta. Niedawne wydarzenia przypomniaty jej o zbyt
wielu incydentach z przesztosci.

Obrzucit ja spojrzeniem, jakim ojciec obdarza btadzaca cor-
ke, zyczliwym 1 troskliwym, ale jego twarz wyrazata niemate
zmartwienie.

— Wiesz, pewnego dnia opusci ci¢ szczescie. Uwazaj, Tino.

Wzruszyly ja jego stowa, lecz jak zwykle tego nie okazata.

— Nie miatam innego wyboru, jak ich $ledzi¢. Nie mogtam
pozwoli¢ zwia¢ Kentowi bez walki, prawda?

Pokrecit glowa. Zestresowany wgladat tak staro, ze az jg to
zdumiato.

— Chciatbym wiedzie¢, co si¢ tutaj stalo.

Tina odetchneta i pomyslata, ze rownie dobrze moze mu
powiedziec, co jej chodzi po glowie.

— Banda czterech me¢zczyzn nie odbija wigznia w taki spo-
sob bez bardzo powaznego powodu. Nie sadze, szefie, zeby-
$my znali cho¢ polowg prawdy.

MacLeod spojrzat na nig ostro.

— Myslisz, ze pomogt im kto$ z komisariatu?

— A pan tak nie uwaza?
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— Ale dlaczego? I dlaczego wszyscy ci ludzie gotowi sg
strzela¢ do policjantow, zeby dostaé w swoje rece czlowieka,
ktory jest tylko wyjatkowo paskudnym zabojcg seksualnym?

— Nie wiem, ale by¢ moze mam pewien trop. — Pokrotce
przedstawila roznice pomigedzy morderstwem Roisin O'Neill a
pozostalymi czterema. — Zdecydowanie musimy si¢ przyjrzec
temu glebiej. Mam pogadac z jej przyjaciéimi i rodzing, zeby
sprawdzi¢, czy co$ z tego wyniknie?

MacLeod nie wygladal na przekonanego. Westchnat, jego
twarz wydawala si¢ czerwiensza niz zwykle, wyraznie myslat o
czyms$ innym.

— Musze¢ wypozyczy¢ auto — dodata. — Skasowalam focusa.

— ROb, co chcesz — rzucit nagle lekkim tonem. — Dopisz
koszt do wydatkéw. Musze i§¢. Musze 1§¢ 1 wytlumaczy¢ si¢
przed inspektorem.

Tina wiedziala, ze chodzi mu o inspektora Franka Mendel-
sona, szefa wydziatu zabojstw 1 powaznych przestepstw, kto-
remu podlegaja wszystkie londynskie grupy dochodzeniowo-
sledcze. Powtorzyl, zeby uwazala na siebie, po czym z niktym,
wymuszonym u$miechem odszedt w strong posterunku.

Patrzyta za nim z mysla, ze za dziesi¢¢ lat moze by¢ taka
sama: schorowana, w kiepskiej kondycji, wypalona przez pra-
cg, ktora — kiedy przyjrze¢ si¢ jej z bliska — stanowi nieprze-
rwane pasmo porazek, co by¢ moze nigdy si¢ nie zmieni.

Skonczywszy sklada¢ zeznanie, Grier podszedt do niej z
marynarkg zarzucong na rami¢. Wygladat znacznie spokojniej

197



niz wczesniej, cho¢ Tina si¢ zastanawiala, jak dlugo to potrwa.
Z doswiadczenia wiedziata, ze szok czgsto nastepuje z kilku-
godzinnym, nawet kilkudniowym opdznieniem.

— Boze, co za noc — mruknat, wpychajac rece do kieszeni
spodni 1 rozgladajac si¢ po miejscu przestepstwa.

Tina pomyslala, ze warto go przeprosi¢, juz niemal miata
pierwsze slowa, ale si¢ powstrzymata. Przepraszanie byloby
rébwnoznaczne z przyznaniem si¢ do winy, byloby oznaka sta-
bosci 1 czym$, co ambitny miody Grier mégtby wykorzystaé
przeciwko niej.

To on wykonat pierwszy ruch.

— Wie pani, co do wczes$niejszego... Wiem, ze si¢ wscie-
ktem. To dlatego, ze bytem zszokowany po tym strzale. Pani
pewnie przywykta, dla pani to nie pierwszyzna. Ale uwazam,
ze podjecie poscigu bylo stuszne, i tak powiedziatem tym face-
tom.

Usmiechnat si¢ do niej, a ona odpowiedziata tym samym,
Czujac wyrzuty sumienia.

— Dzigki, jestem wdzigczna.

— Jak poszlo zeznawanie? O nic pani nie obwinia, prawda?

Pokrecita glowa.

— Nie sadz¢. MieliSmy powody ich $ciga¢ i udalo mi sie¢
przejs¢ pomyslnie badanie alkomatem, cho¢ mato brakowato.

— Nie widziatem, by pifa pani w pubie — zauwazyl, nie kry-
jac zaskoczenia.

— Wychylitam par¢ drinkdéw — odparta, myslac, ze jest bar-
dziej spostrzegawczy, niz przypuszczata. — Stuchaj, Dan, jesli

198



chcesz, mozesz wraca¢ do domu. To byt dlugi dzien.

— A pani co zamierza zrobi¢? — Urwal. — Chce pani konty-
nuowac, prawda?

— Przez wiele miesigecy polowaliémy na Kenta, a teraz ktos$
sprzatnal go nam sprzed nosa, postrzelil jednego z naszych, nas
tez chciat zabi¢. To chyba naturalne, ze chce si¢ dowiedzie¢,
kim oni sg 1 dlaczego to zrobili.

— A od czego pani zacznie?

— Od Roisin O'Neill, rzecz jasna. Jej zabdjstwo stanowi je-
dyne odstepstwo od schematu Andrew Kenta.

Jak MacLeod, Grier nie wygladat na przekonanego.

— Przeciez byta po prostu zwyczajng dziewczyng. Co mo-
gta mie¢ wspodlnego z tym, co si¢ dzieje teraz?

Z doswiadczenia Tiny wynikato, Ze nawet najzwyczajniej si
ludzie mogg by¢ zamieszani w najbardziej przerazajace zbrod-
nie.

— Chce poméwic z jej najblizszymi przyjaciéimi 1 rodzing.
Zobacze, czy moga rzuci¢ nowe §wiatlo na jej zycie osobiste,
wskazujac jakies$ tropy.

— Przeciez niedawno im powiedzieliSmy, ze aresztowali-
$my cztowieka, ktory jag zamordowat.

— Wiem. I niebawem si¢ dowiedza, ze uciekt z aresztu, co
im si¢ nie spodoba. Ale musimy pracowac, opierajagc si¢ na
faktach, ktoére teraz mi mowia, ze co$ jest nie w porzadku.

— Nadal jestem przekonany, ze Kent miat co§ wspdlnego z
tym zabdjstwem. [ widziano go w jej kamienicy, pamieta pani?

— Pamigtam. Ale jest w to zamieszany rowniez kto$ inny,
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musi by¢. Roisin mogla zna¢ t¢ osobe, dlatego chce porozma-
wia¢ z ludzmi, ktorzy dobrze ja znali.

Pokiwat glowa.

— W takim razie chcialbym pomoc — oznajmit.

— Jeste$ pewien, ze nie musisz jecha¢ do domu? — zapytata,
natychmiast zatujac szyderczego tonu.

— Nie — odpart stanowczo. — Nie musz¢. Chce pani mojej
pomocy czy nie?

Tina czgsto lubita pracowac¢ sama, co nie jest cechg dobrego
komisarza. Migdzy innymi z tego powodu nie czula si¢ dobrze
w tej roli. Ale byla rowniez dos¢ pragmatyczna, by wiedziec,
ze w sprawie takiej jak ta, gdy czas dziata na ich niekorzys¢,
potrzebuje wszelkiej pomocy. Zaczeta tez sobie uswiadamiac,
ze nie do konca doceniata inteligencje Griera.

— To dobrze — odparta. — Chceg zaczg¢ od rozmowy z rodzi-
cami Roisin.

— Pamigtam, jak rozmawiatem z jej ojcem. Ci¢zko to prze-
zyl. Jego Zzona zmarta, gdy Roisin byla dzieckiem. Ona i jej
siostra byly dla niego calym $wiatem. — Wyjat iPhone'a. —
Mam gdzies$ tu jego numer. Mieszka w Rickmansworth.

— Mozesz do niego zadzwoni¢? Przepros, ze o tak pdznej
porze, ale zapowiedz, ze zjawimy si¢ w ciagu godziny.

Grier odszedl, zeby porozmawia¢ z ojcem ofiary, a Tina za-
telefonowala do informacji i dostala numer najblizszej wypo-
zyczalni Hertz. Wtasnie miata do nich dzwoni¢, zeby wynajac
samochod, gdy wrécit Grier, juz bez komorki przy uchu. Byt
zaniepokojony i skonsternowany.
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— Co jest? — zapytala czujnie.

— Gdy zadzwonilem na domowy numer ojca Roisin, ode-
brata corka... ta druga, Derval.

- I?

— Powiedziala mi, ze Kevin O'Neill zmart na atak serca.

— Kiedy?

— Zeszlej nocy.



28.

Cios zadany kolbg strzelby oszolomit mnie, ale nie ogluszyt,
1 cho¢ krew lata mi si¢ z nosa, chyba nie zostat ztamany.

Od tamtej pory przez pét godziny trzymalem jezyk za zg-
bami i siedzialem ze wzrokiem wbitym w podtoge, starajac si¢
nie zwraca¢ na siebie uwagi, na ile to tylko mozliwe w takich
okolicznosciach. Proébowatem zaplanowa¢ moje nastepne po-
sunigcie. Kilka razy przemkng¢to mi przez gtowe, zeby po pro-
stu wyskoczy¢ z busa i1 pogna¢ ile sit w nogach, ale powstrzy-
mata mnie §wiadomos$¢, ze Haddock i1 Wolfe, a nawet Tommy,
mogg skorzysta¢ z pretekstu 1 wpakowac¢ mi kulke.

Wiedzialem, Zze nie moge czekaé¢ z zalozonymi rgkami, nie
po tym, co si¢ stato. Wolfe byt gotow mnie zabi¢. Bardzo moz-
liwe, Ze to zrobi, gdy tylko nadarzy si¢ dogodniejsza okazja.
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Gdy gdzies w poblizu granicy pomiedzy Hertfordshire i Bed-
fordshire zjechaliSmy z gtownej drogi na waska, kreta szosg,
zaczalem si¢ zastanawiaé, czy chwila ta wkrotce nie nadejdzie.

Dochodzita dziesigta, gdy w koncu dotarliSmy na miejsce
spotkania, do opuszczonego dwupigtrowego domu stojacego
wsrod laséw 1 pdl ledwo widocznych w ciemno$ci. Byla to
dziwna budowla. Srodkowa czg$¢ wzniesiona z kamienia miata
co najmniej sto lat, ale jej rustykalny, tradycyjny wyglad psuly
dwie niewatpliwie wspotczesne, klocowate przybudéwki po
obu stronach, zupelnie niepasujace do otoczenia. Wokét stato
kilka drewnianych budynkoéw gospodarczych. Przyszto mi na
mys$l, ze kiedy$ musiata by¢ tu farma, ktora jaki§ poczatkujacy
przedsigbiorca z ambicjg przerastajacg budzet probowal prze-
ksztatci¢ w hotel. Sadzac po bluszczu, ktory pial si¢ po fronto-
wej $cianie, dom stal pusty od dobrych kilku lat, a jednak
wcigz mial doptyw pradu, bo na parterze pality si¢ Swiatta.

Posesje otaczalo liche siatkowe ogrodzenie. Na otwartej
bramie wisiala tablica z napisem ,,Nie zastawia¢”, a obok niej
druga, wywieszona przez posrednika w obrocie nieruchomo-
$ciami: ,,Na sprzedaz”.

— Wyglada na to, ze Lee juz jest — powiedziat Haddock,
gdy wjechaliSmy przez bramg na szczatki zwirowego podjazdu.
— Wysiadaj — warknat, obracajac si¢ w fotelu, kiedy zatrzyma-
liSmy si¢ przed drzwiami od frontu. — Zabieramy te¢ kanalig.

Obaj z Wolfe'em obeszli busa, otworzyli podwdjne drzwi z
tylu i z pomoca Tommy'ego, ktory wciagz trzymat przy moje;j
glowie tandetny rewolwer z krotka lufa, wywlekli za kostki
szamoczacego si¢ Kenta.
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Ze swojego miejsca widzialem, jak Wolfe ztapat go za wio-
sy 1 poderwal na nogi, po czym mocno uderzyt w brzuch. Kent
zatoczyl si¢ na Haddocka, zainkasowat ostry cios w nerke i
padt na kolana ze sttumionym przez knebel wrzaskiem bolu. Z
rekami skrgpowanymi za plecami biedny sukinsyn nie mogt
stawia¢ oporu, gdy Wolfe ze ztosliwym btyskiem w oku kopnat
go w splot stoneczny. Kopnigcie bylo tak silne, ze odrzucito go
w bok, wiec na chwile zniknat mi z oczu.

Zrobito mi si¢ niedobrze. To lajdactwo w najczystszej po-
staci. Bez wzgledu na grzechy, jakie cztowiek ma na sumieniu,
nie bijesz go, gdy jest bezradny i1 nie moze si¢ broni¢. A Wolfe
tak wtasnie robit i najwyrazniej sprawiato mu to wielka frajde.

Potem odwrocit si¢ w moja strone.

— Wiysiadaj i pokaz, ze jest z ciebie pozytek. Pomo6z temu
gnojowi wejs$¢ do srodka.

Gdy wygramolitem si¢ z busa, rekawem ocierajac krzepnaca
krew z twarzy, Wolfe podniost Kenta i pchnal go w moja stro-
ne. Ztapalem go w ostatniej chwili, chronigc przed upadkiem,
zaskoczony, jaki jest lekki.

— Tommy, ty wprowadzite$ tego sukinsyna do ekipy — pod-
jal Wolfe, zezujac na mnie ze ztosScig. — Pomozesz mu prowa-
dzi¢ Kenta.

Tommy zlapal Kenta pod reke, ja tez, i razem powleklismy
go ku drzwiom. Jego buty szorowaty po ziemi, a spod knebla
ptyneto okropne jeczenie.

Sekunde pdzniej drzwi si¢ otworzyly i1 stangta w nich mu-
skularna ciemnowtosa Tajka w dzinsach, w zabojczych szpil-
kach i bialej koszulce bez rgkawow ze wsciekle rozowym
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motylem na piersi. Byta atrakcyjna, ale w twardy, krzykliwy
sposob, z silikonowymi piersiami, ktore prezyly si¢ agresyw-
nie, z misternymi tatuazami na rekach od ramion po tokcie, z
kamiennym wyrazem twarzy, ktory sugerowal, ze musiata w
zyciu walczy¢ zebami i pazurami o wszystko, co miata. Byta to
dziewczyna Wolfe'a, Lee, i doskonale pasowata do opisu
Tommy'ego, ktory nazwat ja ,,wredng zapasniczka walczacag w
klatce”.

Poza tym tarasowata drogg, zmuszajac nas, zebySmy si¢ za-
trzymali.

— (Czes¢, skarbie — odezwat si¢ Wolfe za moimi plecami. —
Wiaczytas$ prad?

— Jasne — odparta z wyraznym obcym akcentem. — To nie-
trudne. — Oczy jej pociemnialy, gdy spojrzata na Kenta, najwy-
razniej znajac jego histori¢ i przestepstwa, o ktére byl oskarzo-
ny. — To on?

— Nie rob mu krzywdy, kochanie — powiedziat Wolfe z
chichotem. — Klient chce go mie¢ w jednym kawatku.

— Parszywy kutas — sykneta.

Pochylita si¢ i1 spluneta Kentowi prosto w twarz, po czym
zlapata go za jaja 1 mocno skrecita.

Kent wydal odglos, jaki poptynalby z gardta kazdego z nas
w podobnych okoliczno$ciach. Szarpatl si¢ w naszych rgkach,
gdy kleta go po tajsku. Wreszcie go puscita, rzucita mu jeszcze
jedng wigzanke, mineta nas niedbatym krokiem i padta w ra-
miona kochanka z piskiem radosci, ktory byl mniej wiecej tak
naturalny jak jej biust.

Kent zwist w naszych ramionach, $lina $ciekata mu po bro-
dzie, a mnie zndw ogarn¢to wspodlczucie.
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— Zabierzcie go do srodka — warkngt Haddock, wyrastajac
obok mnie.

Razem zaciggnelismy Kenta do zaskakujaco przestronnego
holu z drzwiami z trzech stron i rozsypujacymi si¢ drewniany-
mi schodami w glebi. Stato tam stare sosnowe biurko recepcyj-
ne z anarchistycznym symbolem nabazgranym czarng farbg i
jeszcze bardziej koslawym graffiti. Na $cianach wisiato pare
psychodelicznych plakatéw, co sugerowato, ze kiedy$ koczo-
wali tu dzicy lokatorzy. Dywan, ciemny i poplamiony, miej-
scami byt splesnialy, a w katach pod sufitem wisiaty festony
pajeczyn. Ziemisty zapach zgnilizny zatykal nozdrza. Wnetrze
przywiodlo mi na mysl kryjowke wampirow z klasycznego
filmu z lat osiemdziesiatych Straceni chiopcy.

Gdyby kto$ chciat kogo$ torturowac i ukatrupi¢, nie mogiby
znalez¢ lepszego miejsca.

Haddock ze strzelba w jednej rece wyprzedzil nas i podszedt
do drzwi w glebi holu. Otworzyt je 1 skinat reka, kazac nam 1§¢
za sobg. WeszliSmy do wielkiego pustego pokoju z graffiti na
$cianach.

— Tutaj.

Otworzyl drzwi w kacie 1 zapalit $wiatto.

Betonowe schody prowadzily do wilgotnej piwnicy, ktora
cuchneta uryng i plesnig. Gdy stangliSmy w progu, Kent zaczat
si¢ szamota¢ 1 jecze¢. Musiat wiedzie¢, ze gdy raz zejdzie na
dot, juz nigdy wiecej nie wyjdzie.

Haddock bez stowa stangt za nim i dat mu kopa w krzyz
cigzkim buciorem, posytajac go na dot. Kent uderzyt gtowa o
belke, pokoziotkowat po schodach i padl na wznak u ich stop.
Wygladat na obolalego, ale nie stracit przytomnosci i chyba
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niczego sobie nie ztamat. Nie moglem znies¢ jego przerazone-
g0 spojrzenia.

Wiedziat, co go czeka. To mnie poruszyto. Wiedzial.

Haddock skingt na Tommy'ego, zeby zszedt do piwnicy, po
czym typnat na mnie.

— Zejdz mi z oczu, juz ci¢ nie potrzebujemy — burknat i do-
rzucit ztowieszczo: — Pogadamy po6znie;.

Zszedt za Tommym po schodach, zamykajac za sobg drzwi.

Wolfe mowit, ze nie zamierzajg skrzywdzi¢ Kenta, ale skoro
nie mogtem zobaczy¢, w jakim celu udali sig na dot, przytozy-
tem ucho do drzwi 1 stuchatem.

— Co ty wyprawiasz?

Wolfe wszedt do pokoju i teraz stat tuz za mng z rekojescia
siga sterczaca zza paska na brzuchu.

Zycie nauczyto mnie miedzy innymi tego, ze gdy cie przy-
tapig na goragcym uczynku, musisz przej$¢ do ofensywy.

— Chciatem postucha¢, czy daja mu wycisk — odpartem,
mijajac go. — A teraz, jesli dasz mi reszte forsy, przestang si¢ tu
szwendac.

— Dostaniesz, gdy zjawi si¢ klient — powiedziat, idac za
mng do holu.

Lee stata przy starym biurku, nerwowo palac papierosa. Po-
$wiecita mi tylko przelotne spojrzenie.

Odwrdcitem si¢ w jego strong.

— A kiedy to nastapi?

Po raz pierwszy zobaczytem u niego niepewna ming.

— Nie wiem. Juz powinien tu by¢.

— Dlaczego do niego nie zadzwonisz?

To Lee odpowiedziata z irytacjg w glosie.
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— Bo tu nie ma zasiggu, oto dlaczego. Nie ma zasi¢gu. Nic
nie ma. Ja tez chce dosta¢ mojg dolg, wiesz?

— Jeste$ pewien, ze zadna komorka nie tapie sygnatu? — za-
pytatem Wolfe'a. — Moze pozwolisz mi sprobowac z mojej?

— Juz prébowatem. I z obydwu moich. Wszystkie sg mar-
twe.

— Jak si¢ umoéwites z klientem?

Zapalitem papierosa i sztachnatem si¢ tapczywie.

— Ze bedzie tu dzisiaj. Przed poinoca.

— Mozna mu wierzy¢?

— Jasne — odparl, ale co$ w jego glosie sugerowato, ze nie
jest absolutnie pewien.

Wtedy zdalem sobie sprawe, ze moze jednak Wolfe nie zna
dobrze klienta. To mnie zaskoczylo, bo przeciez miat opini¢
cztowieka, ktory lubi wiedzie¢, z kim ma do czynienia.

Uslyszatem gtosy Haddocka i Tommy'ego, gdy wyszli z
piwnicy. Uznalem, ze nadeszta wilasciwa chwila, by si¢ stad
zerwaé i uderzy¢ na alarm. Nie przypuszczalem, zeby po mojej
ucieczce spanikowali 1 znikngli z Kentem, poniewaz czekali na
pieniadze.

— Muszg si¢ odla¢ — powiedziatem z pelnym irytacji wes-
tchnieniem 1 odwrdcitem si¢ od Wolfe'a, ruszajac do drzwi
frontowych.

— Jasne — mruknat, a ja bytem tak zajety maszerowaniem
ku wyjsciu 1 wolnosci, ze nie widziatem, jak wyjal pistolet zza
paska.

Dowiedziatem si¢ o tym, gdy wskutek naglego kontaktu
siga z potylica bol eksplodowat w mojej gtowie. Zrobito mi si¢
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ciemno przed oczami, nogi si¢ pode mng ugiety i z hukiem
runglem na brudny dywan, w ostatniej chwili wyciagajac reke,
zeby ztagodzi¢ upadek.

— Chyba mamy niedokonczone interesy, Seany — rzekt
Wolfe. Zdawato mi sig, ze gtos dobiega z daleka. — Prawda?

Potem jak przez mgle ustyszatem drugi glos i1 wtedy zrozu-
miatem, ze wpadtem w powazne tarapaty.

— Chce mie¢ glowe tego tajzy — wycedzil Clarence Had-
dock.



29.

Krecito mi si¢ w glowie i czutlem krew cieknacg z rany. Na
szczescie zachowatem przytomno$¢ umystu 1 zwinglem sie¢ w
kiebek, ostaniajac gtowe rekami, gdy spadat na mnie grad kop-
niakow.

Nie widziatem, kto kopie. Styszatem tylko wytezone odde-
chy, gdy starali si¢ spowodowa¢ maksymalne obrazenia. Nie
czutem bolu — w walce, nawet tak jednostronnej i brutalnej jak
ta, nigdy si¢ go nie czuje. To zastuga poteznego zastrzyku ad-
renaliny. Czutem tylko serie wstrzasow, gdy ich kopniaki prze-
suwaty mnie po podiodze. Jeden z nich — chyba ten sukinsyn
Haddock — mierzyt w nerki, ale niezbyt celnie, i bylem
wzglednie pewien, ze na razie nie spowodowali nieodwracal-
nych uszkodzen.

Z drugiej strony wiedziatem, ze to dopiero poczatek. Przeze
mnie Wolfe 1 Haddock stracili twarz, co mozna uznac za niemate
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dokonanie, jako ze obu znatem ledwie od dwunastu godzin, i
za niebotyczng ghupote, zwazywszy na ich sktonnosci do sto-
sowania przemocy. Na mojg korzys¢ dziatato tylko to, ze pozo-
stali probowali ich uspokoic.

— Tyrone! Przestan! Przestan! — krzyczata Lee glosem tak
przerazliwie wysokim, ze moglby sttuc szybe. — Co ty wypra-
wiasz?

Tommy tez mowil, zeby dali mi spokdj, ze zachowuja si¢
jak wariaci, ale w jego tonie brzmiata raczej nadzieja niz prze-
konanie, a przy tym nie kiwnal palcem, zeby im przeszkodzi¢.

Kopanina trwata. Szybkie wsciekte kopniaki padaty w mil-
czeniu.

Nagle ustaly, jakby si¢ w koncu znudzili.

Przynajmniej tak myslatem, ale gdy lezatem bez ruchu, za-
czynajac odczuwac bol, ustyszatem warknigcie Haddocka i
ciche, pelne ztosci przeklenstwo. W nastgpnej sekundzie Lee
wrzasnela, a ja otworzytem oczy i1 zobaczytem, ze Haddock
stoi nade mng w rozkroku z remingtonem uniesionym nad
glowg jak maczuga, z kolbg wycelowang prosto w mojg twarz.
Dostrzegtem btysk szalenstwa w jego oczach, gdy stal nieru-
chomy jak skata, a potem z rykiem, ktéry na chwile zaghuszyt
wszystko inne, opuscit strzelbe.

Instynktownie si¢ przetoczytem, kolba musneta moje ramig 1
uderzyla w dywan z taka sila, ze pekta na dwoje i kawatek
przeleciat przez pokdj] w chmurze kurzu. Gdyby zgodnie z za-
mystem Haddocka spotkata si¢ z moja gtowa, prawie na pewno
bylbym juz trupem. Zalala mnie fala ulgi, cho¢ widziatem, jak
bandzior robi zamach tym, co zostato ze strzelby, gotéw po-
nowic probe.
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— Zalatwie cie, fajzo — warknat i pochylit sie, opuszczajac
strzelbe.

Poturlatem si¢ w jego strong¢ i tym razem nie miat zadnych
szans mnie trafic.

Dostrzegajac okazje, oburacz ztapatem go za noge z nadzie-
ja, ze straci rownowage. Roéwnie dobrze moglbym probowac
wyrwac drzewo z korzeniami. Uwolnit si¢ bez trudu, z frustra-
cja walagc mnie w krzyz potamanym remingtonem. Stat za bli-
sko, zeby zrobi¢ mi prawdziwag krzywde.

— Woystarczy, Clarence! — szczeknal Wolfe, wcigz zdyszany
z wysitku. — Daj spokdj. Dostat za swoje.

Przewrécitem si¢ na plecy sztywny i obolaty. Przypuszcza-
tem, ze mam pare¢ zlamanych zeber.

— Nic nie zrobilem — wyszeptalem i nawet to sprawito mi
bol. — Tylko pytatem, co tutaj robimy.

— Celowale$ do mnie, kurwa, z pistoletu — wyjasnit Wolfe.

— Aty we mnie. Wiec mamy remis.

— Nie rozumiem, czemu si¢ go po prostu nie pozbyé —
mrukngt Haddock. — Nie jest nam potrzebny i mozemy wzigc
jego dole.

— Chtopcy, dajcie spoké) — odezwatl si¢ Tommy. — Uwa-
zajmy, co méwimy.

Haddock pokrecit glowa.

— Nie ufam mu. Nic nie robi, tylko dopytuje.

— Chciatem tylko wiedzie¢, dlaczego, do cholery, porwali-
$my Kenta. Nadal jestem ciekaw.

— Bo jest zasranym gwalcicielem — wtracita Lee, podcho-
dzac i stukajac obcasami po zaplesniatej podtodze.

— Shuchajcie — zaczalem desperacko, probujac zaapelowac
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do kazdego, kto raczy mnie stucha¢ — w calej tej sprawie co$
potwornie $mierdzi. — Obrécilem glowe w strong Wolfe'a. —
Chodzi o to, ze jesli twoj klient jest krewnym jednej z ofiar, to
jak udato mu si¢ ustawi¢ wszystko tak szybko? Przeciez Kenta
aresztowali ledwie wczoraj. Kiedy ci¢ wynajat? Bo jesli wcze-
$niej, to cala ta historia o wymierzaniu sprawiedliwosci na wla-
sng reke jest gowno warta.

Lee popatrzyta na Wolfe'a.

— To prawda?

— Klient jest krewnym — odpart obronnym tonem. — Moze
miat jakie§ poufne informacje. Komu innemu zalezatoby na
takim $mieciu jak Kent?

— Nie mozemy pozwoli¢, zeby ta tajza stad wyszta — po-
wiedziat Haddock, tragcajac mnie lufa zniszczonego remingto-
na. — Za duzo wie. A my nie wiemy nic o nim.

— Poreczytem za niego i nie zmienitem zdania — przypo-
mniat mu Tommy, ale w jego tonie brakowalo entuzjazmu,
jakby sam juz nie byt mnie pewien.

To potwierdzito tylko, ze jesli chce zy¢, musze przedstawic
im przekonujace argumenty. A jesli zawiode, bedzie po mnie.

Proste.

— Shuchajcie — odezwalem sig, $ciskajac poranione zebra —
juz si¢ ze mng zabawiliScie. Skopaliscie mnie 1 wyraziliscie
swoje uczucia. Mozecie zatrzymac reszt¢ mojej forsy. Co wig-
cej, jak chcecie, mozecie zatrzymac to, co mi daliscie — doda-
tem, przypominajac sobie, ze zostawitem fors¢ w minibusie. —
Po prostu chce odejsé.

— Celowal ci miedzy oczy, Ty — warknal Haddock, przery-
wajac moj stowotok. — Do diabta, co bgdzie z twoja reputacja,
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jesli pozwolisz mu odejs¢?

Podchwycilem spojrzenie Lee. Pamigtatem, ze Wolfe odpu-
scil, gdy zaczeta krzyczeé, 1 wiedziatem, ze jest dla mnie ostat-
nig deska ratunku.

Odwrdcita si¢ szybko 1 powiedziata do niego:

— Nie zabijaj go, Ty. Nie warto.

Przez twarz Wolfe'a przemkneta rozterka, ale zaraz potem
zobaczyl, jak patrzy na niego Haddock, i jego rysy stwardnialy.

— Zamknij, kurwa, jadaczke! Ten sukinsyn chciat mnie za-
bic.

Zaczatem protestowac, lecz wymierzyt mi kopniaka, ktore-
go si¢ nie spodziewatem. Zwinalem si¢ w kiebek, probujac
ztapa¢ oddech.

Wyciagnat siga zza paska i poderwal mnie na nogi za kot-
nierz koszuli.

— Bierzemy go na gore.

Lee potozyta mu reke na ramieniu.

— Nie zabijaj go, Ty. Prosze. Nie jeste$ zabojca.

Odepchnat ja, obrécit mnie 1 wbit lufe w moj bok. Haddock
wykrecit mi reke za plecami z takg sita, ze mimowolnie krzyk-
natem.

Przez 1zy bolu spojrzatem na Tommy'ego, ale juz odwrocit
si¢ do mnie plecami, podobnie jak Lee. Z ponurg nieodwotlal-
noscig zrozumiatem, ze jestem zdany na siebie, gdy Wolfe i
Haddock zaprowadzili mnie do schodow 1 zaczeli popycha¢ ku
ciemnosci na gorze.



30.

Wyciagnatem szyje i poprositem Wolfe'a, Zeby mnie nie za-
bijal, chociaz nienawidzitem si¢ za to, ze btagam czlowieka,
ktory zamordowal mojego brata. To robota instynktu samoza-
chowawczego. Cztowiek powie wiele rzeczy, byle tylko nie
straci¢ zycia. Wolfe milczat jak zaklety, a Haddock szarpnat
mojg wykrecong reke 1 tym razem o mato nie zemdlatem z bo-
lu.

Jakim$ cudem reka nie pegkta, gdy pchali mnie po schodach,
a potem w glab ciemnego korytarza. Podloga trzeszczala zto-
wieszczo pod naszymi nogami.

— Tutaj — zarzadzit Wolfe, zatrzymujac si¢ przed drzwiami
w polowie korytarza. — Jest rygiel. — Otworzyt go i1 razem
wrzucili mnie do $rodka.

Potknatem si¢ w ciemnosci $wiadom, ze trafitem do jakiej$
ciasnej komorki bez okien, i rozmyslnie upadtem na podtoge,
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chcac im pokazaé, ze jestem bezwolny i zupetnie niegrozny.
Bytem obolaty od stop do gléw, bol zeber wrecz mnie wykan-
czal, wcigz krwawilem z nosa 1 potylicy, gdzie wczesniej obe-
rwatem dwoma rodzajami broni. Krotko moéwiac, bylem w
pozatowania godnym stanie. Chyba nigdy w zyciu nie zostatem
tak sponiewierany.

Stali w drzwiach, ich sylwetki rysowaty si¢ w mroku, gdy
na mnie patrzyli. Potem drzwi si¢ zatrzasnety. Uslyszatem
szczek zasuwanego rygla i Sciszone stowa z korytarza.

— Trzeba go skasowaé, Ty — wyszeptal Haddock tak glo-
$no, ze musiat to robi¢ specjalnie. — Ale mojg spluwe trafit
szlag. Sam bedziesz musiat to zrobic.

— Potrzebuje czego$ do stlumienia strzatu — odpart Wolfe
ciszej, ale ustyszatem.

Kroki oddality si¢ od drzwi. Zapadta cisza.

Trudno opisaé, co czutem w tym momencie. Niezupetnie
strach. Zbytnio doskwieraly mi bol 1 zmeczenie, zebym si¢ bal.
To, co odczuwatem, blizsze byto rezygnacji. Probowalem dzia-
ta¢ na witasng reke z waznych powodéw, ale w ostatecznym
rozrachunku moj plan okazal si¢ niewystarczajacy i poniostem
porazke.

Teraz, gdy po bliskich zostaty mi tylko wspomnienia i moje
zycie tez zblizato si¢ do konca, z ponurg ironig rozmys$latem,
ze zging z rak cztowieka, ktory zapoczatkowat seri¢ wydarzen
prowadzacych do zniszczenia rodziny Eganow.

Kroki powrocity. Zrobitem gleboki wdech, krzywiac si¢ z
bolu. Nie umrg jak tchérz. Nie po wysitku, jaki wlozytem w to,
zeby odda¢ Tyrone'a Wolfe'a w rece sprawiedliwosci. Moze
moi bliscy patrza na mnie skads z gory, zyczac mi przynajmniej,
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bym polegt w walce. Musze co$ zrobi¢, zeby byli ze mnie
dumni.

Wtedy wyobrazilem sobie Johna tuz przed wstapieniem do
wojska. USmiecha si¢ szeroko. Sypie zartami jak zawsze. Tata
klepie go po plecach z dumg w oczach. Ostatni raz we trojke
gramy w pitke¢ w ogrodzie. John pozwala mi strzeli¢ gola.

Jezu, John, jak mi ciebie brakuje. Jak cholernie mi ciebie
brakuje.

Drzwi si¢ otworzyty 1 ogarngl mnie gniew, gdy zobaczylem
Wolfe'a stojacego z sigiem w jednej rece i z brudng poduszka
w drugiej, a u jego boku zwalistag, demoniczng sylwetke Had-
docka. Styszatem jego oddech, caty dygotat od adrenaliny, gdy
nakrecal si¢ psychicznie, szykujac do popetnienia zabojstwa.

Spiatem sie, gotéw skoczy¢ na niego 1 wyrwaé mu bron.

Za pézno. Wolfe runagt na mnie, wbil mi kolano w brzuch,
wyciskajac powietrze z ptuc. Gdy prébowatem ztapa¢ oddech,
siadt na mnie okrakiem, przycisngt mi rece do bokéw. Potem
zapadla ciemno$¢, gdy poduszka opadta na moja twarz. Poczu-
tem na policzku napor lufy.

Zaciskajac zeby w oczekiwaniu na uderzenie kuli, co — jak
wiedzialem — nastgpi lada chwila, szamotalem si¢ pod nim. Na
prozno. Byl silnym facetem, napierat z impetem, a ja bylem
zmaltretowany 1 wcigz oszotomiony.

— Smiato, Ty, wal — syknat Haddock w ciemnosci.

Boze. To juz.

Wszystko skonczone.

— Jezu — mruknat Wolfe.

— Co takiego?

— Pistolet. Cholera, zamek si¢ zaciat.
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— Jeste$ pewien?

— Jasne.

Poczutem, ze nacisk na mojg twarz stabnie, poduszka si¢
odsuneta. W nastepnej sekundzie Wolfe si¢ podniost.

— Chcesz go tak zostawi¢? — burknat Haddock.

— Nie zadzgam go nozem. W tym biznesie si¢ tego nie robi.
Nie ma obawy, nigdzie stad nie pdjdzie.

Drzwi si¢ zamknely i uslyszatem szmer zasuwanego rygla.
Ich glosy scichty, gdy odeszli.

Przez dobrych pare¢ sekund nie mogtem si¢ ruszy¢. Bylem w
glebokim szoku. Spojrzatem $§mierci prosto w oczy, a ona mi
odpuscita. Stanowito to niemal zbyt wielki wstrzas dla moich
juz starganych nerwow.

Ale nie to zajmowato moje mysli, gdy lezatem na twardej
drewnianej podtodze. Intrygowato mnie, ze Tyrone Wolfe
rozmyslnie ocalit mi zycie. Powiedziat Haddockowi, ze zamek
si¢ zacial, ale przeciez nie mogl by¢ tego pewien.

Poniewaz nie prébowat pociagnac za spust.



31.

Kevin O'Neill zawdzigczal wszystko samemu sobie. Urodzit
si¢ jako jedno z siedmiorga dzieci w wiejskiej rodzinie w ir-
landzkim hrabstwie Cork. W wieku szesnastu lat rzucit szkole 1
przyjechat do Anglii, zeby z czasem zbi¢ fortung, tworzac od
zera firm¢ deweloperska. Nie byl obrzydliwie bogaty, ale — jak
Grier powiedziat Tinie — zarobit do$¢, by posta¢ corki do pry-
watnej szkoty i mieszka¢ w wielkim domu przy prywatnej dro-
dze w Rickmansworth, péinocno-zachodniej dzielnicy Londy-
nu.

Byto dziesi¢¢ po jedenastej w nocy i1 zaczal padac cieply
letni deszcz, gdy dwoje funkcjonariuszy policji podjechato pod
brame posiadtosci. Tina czekata, a Grier wysiadl i nacisnat
dzwonek. Zauwazyta kamere zamontowang na stupie nad jego
gltowa. W Londynie takie zabezpieczenia nie nalezg do rzadko-
$ci nawet na przedmies$ciach, ale wiedziala, ze cho¢ kamera
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moze dziata¢ odstraszajaco na zwyklych wtamywaczy, ci bar-
dziej zdeterminowani i lepiej zorganizowani zawsze moga si¢
dosta¢ do srodka, po prostu omijajgc brame i1 przetazac przez
wysoki na dwa i pot metra drewniany parkan.

Nie byta wprawdzie przekonana, ze kto$§ zabit Kevina O'Ne-
illa, ale niepokoita ja zbiezno$¢ jego $mierci z aresztowaniem
Kenta, zwtaszcza ze morderstwo jego corki wyrdzniato si¢ jako
jedyne wsrdd pigciu rzekomo popetnionych przez Upiora.

Pomyst ztozenia wizyty nie wzbudzil entuzjazmu Griera.
Gdy jechali ciemnymi cichymi ulicami, méwit jej, ze $mieré¢
ojca to tylko zbieg okoliczno$ci. Podat rowniez parg nieodpar-
tych argumentéw, z ktoérych najwazniejszym byt brak jakiego-
kolwiek oczywistego motywu. W dniu $mierci O'Neilla Roisin
nie zyla od o$miu miesiecy, dlaczego wiec kto§ miatby go
mordowac po tak dlugim czasie?

Na to pytanie Tina nie potrafita odpowiedziec.

Brama otworzyla si¢ automatycznie, gdy Grier wrocit do
samochodu, i pojechali krotkim podjazdem, ktéry wiodt do
gtownego domu, imponujacej bielonej budowli w stylu pseu-
dogeorgianskim.

Derval O'Neill, siostra Roisin, stata boso przy drzwiach
ubrana w dzinsy i bluzke bez rekawow. Byta uderzajaco pickng
kobieta po trzydziestce, wysoka i1 szczupla, z dtugimi kaszta-
nowymi wlosami i pociagla, delikatng twarza. Grier powie-
dziat, ze imi¢ Derval oznacza po celtycku ,,prawdziwe pozada-
nie” 1 nawet teraz, gdy byta w zatobie, pasowato do niej ideal-
nie.

— Dzigkuje, panno O'Neill, ze zechciala pani nas przyjac,
cho¢ uprzedzili$my w ostatniej chwili — powiedziata Tina, gdy
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Grier ja przedstawit. — Obojgu nam jest przykro z powodu po-
niesionej przez panig straty.

Derval zadrzaty usta. Oczy miata podpuchnigte 1 zaczerwie-
nione od ptaczu, twarz bladg i z bliska wydawala si¢ raczej
chuda niz smukla.

— Nigdy nie doszedl do siebie po $mierci Roisin — rzekta
cicho, przeszywajac Tin¢ zaskakujgco intensywnym spojrze-
niem. — To go dobilo. I w ten sposob ten tajdak zyskal nastepna
ofiare. — Westchneta. — Prosze do srodka. Napijg si¢ panstwo
czegos$?

Tina miata ogromng ochote na kieliszek dobrego czerwone-
go wina, ale przemogla si¢ i poprosita o wodg, tak samo jak
Grier.

Przeszli za Derval przez przestronny hol do gustownie urza-
dzonego salonu z oknami od podtogi do sufitu, wychodzacymi
na ogroéd za domem. Tina i Grier usiedli jak najdalej od siebie
na trzyosobowej kanapie, a Derval poszta po wode.

— Tutaj rozmawialiSmy z jej ojcem — odezwal si¢ Grier,
powoli wodzac wzrokiem po pokoju. — Siedzial na kanapie
naprzeciwko, wielki facet o pot¢znych rekach, i1 szlochat cicho
ze spuszczong glowa. Nie modgl nawet spojrze¢ nam w oczy.
Chciat tylko wiedzie¢, czy Roisin cierpiata. — Westchnat gle-
boko, patrzac na Ting z zatroskang ming. — MusieliSmy powie-
dzie¢ mu prawdg¢. Nie moglismy ktama¢, i tak poznalby praw-
de z medidow. Dlatego musieliSmy powiedzie¢, ze corka zostata
zgwalcona 1 pobita na $mier¢ tepym narzedziem. Byta to naj-
trudniejsza rzecz, jakg kiedykolwiek przyszto mi zrobi¢. Dlate-
go nie chee dopusci¢ do siebie mozliwosci, ze aresztowaliSmy
za to niewtasciwego cztowieka.
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— Wiem — mrukneta. — Ani ja.

Problem polegat na tym, Zze wiasnie tak si¢ stalo.

Derval wrécita z napojami 1 zajeta miejsce naprzeciwko
nich. Tina zobaczyla, Ze przyniosta sobie peten kieliszek biate-
go wina. Starata si¢ nie wlepia¢ w niego oczu, gdy Derval wy-
pita duzy tyk, a potem delikatnie przeciggneta palcem po
ustach.

— Porzadkuje sprawy taty przed pogrzebem — powiedziata,
jakby jej obecno$¢ w domu wymagata wyjasnienia. — Odbedzie
si¢ w przyszty wtorek w Cork. Takie bylo jego Zyczenie.

Tina poczuta uktucie zalu. Jesli pojawia si¢ jakie§ dowody
dziatania przestgpczego, ciato jej ojca nie zostanie wydane i
termin pogrzebu ulegnie przesunigciu. W takim wypadku jej
poczynania przedtuza rozpacz i bol tej rodziny.

— Radzi sobie pani? — zapytat Grier, pochylajac si¢ w jej
stron¢. — Czy ma pani krewnych, ktérzy mogliby pomoc?

— Dzigkuje, daje sobie rade — odparta Derval 1 znow za-
drzaty jej usta. — Ale z jakiego powodu zjawiacie si¢ tutaj o tej
porze? Czy co$ si¢ stato z cztowiekiem, ktorego aresztowali-
$cie za morderstwo Roisin? Policjant odpowiedzialny za kon-
takty z rodzinami ofiar powiedziatl, ze ten cztlowiek nazywa si¢
Andrew Kent.

— Zgadza si¢. I tak, stato si¢ — odparta Tina. Opowiedziata
jej o porwaniu Kenta. — Obecnie trwa szeroko zakrojona obta-
wa, ale jeszcze go nie znalezlismy.

Derval miata zszokowang ming.

— Moj Boze. Jak to si¢ stato? Kto go porwat?

— Jeszcze nie wiemy.
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— (Coz, kimkolwiek s3g, mam nadzieje, ze go zabijg. Znisz-
czyt cala moja rodzing. Zabit mojego ojca, tak jak zabil moja
siostre. Zastuzyl sobie na $Smier¢. — Spojrzata wyzywajgco na
dwoje policjantdéw, jakby zachecajac ich do zaprzeczenia.

Tina doktadnie wiedziata, co czuje Derval.

— Czy pani ojciec zmarl w domu? — zapytata.

Derval pokiwata glowa.

— Tak. To musiato si¢ sta¢ zeszlej nocy. Sprzataczka znala-
zla go rano. Lezat w gabinecie przy biurku. Powiedziata, ze
wygladat bardzo spokojnie.

Tina zdobyta si¢ na nikly krzepigcy usmiech.

— Przynajmniej to jest pociecha w nieszczgsciu. 1 sprza-
taczka wezwala lekarza, prawda?

— Tak. Stwierdzil zgon. Powiedzial, Ze przyczyna byt roz-
legly zawal.

— Czy ojciec chorowat na serce? — zapytat Grier.

Podtekst pytania byt oczywisty 1 Derval natychmiast go wy-
chwycita.

— Sze$¢ lat temu zatozono mu potrojny bypass, a potem
rzucit palenie, zaczal ¢wiczy¢ i1 przestrzega¢ diety. Byt w do-
skonatej kondycji, gdy widywatam go przed morderstwem Ro-
isin. Ale co ma do tego $mieré mojego ojca?

— Nic — odpart Grier, patrzac na Ting, jakby mowit: ,,A wi-
dzisz? Miat ktopoty z sercem. To tylko zbieg okolicznos$ci. Do
licha, co my tu robimy?”.

Tina nagle poczula si¢ bardzo zme¢czona. Miata za sobg dtu-
gi dzien i1 rozpaczliwie pragneta go zakonczy¢ relaksujacym
drinkiem. Moze po prostu doszukiwata si¢ dziury w catym.
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— Byla pani zzyta z Roisin? — zapytata, §wiadoma, ze musi
postepowac ostroznie.

— Co to albo $mier¢ mojego taty ma wspolnego z porwa-
niem Andrew Kenta? — W glosie Derval nagle zabrzmiatly po-
dejrzliwe tony.

— To tylko zwykta procedura, panno O'Neill — odpart Grier.
— Pomaga nam stworzy¢ obraz sytuacji przed procesem.

Wyjasnienie zabrzmiato nieprzekonujaco i Tina zrozumiata,
ze musi by¢ szczera.

— W sprawie pani siostry pojawity si¢ nowe fakty — oznaj-
mita stanowczo. — Dowody wcigz wskazujg na Andrew Kenta,
ale powiem pani w zaufaniu, ze jest kilka watpliwosci. Musimy
je wyjasnic.

— Mowi pani, ze Kent nie zamordowal mojej siostry? — za-
pytata Derval wyraznie wstrza$nigta. — Boze, nie przypuszcza-
tam, Ze moze by¢ jeszcze gorze;j.

— Prawie na pewno to zrobit — powiedziat Grier uspokaja-
jacym tonem, cho¢ Tina wiedziala, ze to bzdura, poniewaz
Kent ma zelazne alibi. — Po prostu chcemy mie¢ pewnos¢, to
wszystko.

Derval nerwowo napita si¢ wina i odgarneta do tylu dhugie
wlosy.

— Tak, bylam zzyta z Roisin. Mieszkatam po drugiej stro-
nie Londynu, ale od czasu do czasu spotykaly$my si¢ przy
drinku w West Endzie. Nie tak czesto jak chciatam... zna pani
tempo zycia w Londynie. Ale tak, bylySmy przyjaciotkami.

Tina miata pewng teori¢. Byta mglista i petna luk, ale tylko
na niej si¢ mogla opierac.
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— Z wywiadow z przyjaciotmi i rodzing wynika, ze Roisin
nie byla z nikim zwigzana, ale czy miata kogo$ w okresie po-
przedzajacym $mierc?

— Jedynym liczacym si¢ chtopakiem od czaséw studiow byt
Max. — Derval powiedziata to w sposob, ktéry sugerowal, ze
niezupelnie go aprobowata. — Chodzita z nim dtugi czas, trzy,
cztery lata, co$ koto tego.

— A kiedy si¢ skonczyto?

— Jakis$ rok temu. Widywat si¢ na boku z jakas Australijka i
razem wyjechali do Australii. O ile wiem, wcigz tam mieszka-
ja. Nawet nie zadat sobie trudu, zeby si¢ skontaktowaé z nami
po $mierci Roisin. — Westchngta. — Nigdy go nie lubitam, ale
nie moge si¢ pozby¢ mysli, ze gdyby wcigz byli razem, Roisin
nie stracilaby zycia.

Tina westchneta. Jej teoria, ze Roisin zgineta z ragk chtopaka
majacego dojécia do poufnych informacji policji, prowadzita
donikad.

— Roisin byta bardzo atrakcyjna kobietg. Widywala si¢ z
kim$ innym? Miata jaki$ romanse w tych ostatnich miesigcach?

— Co pani sugeruje? Ze zabil ja jaki§ rozsierdzony byty
chlopak? Andrew Kent zainstalowat alarm w jej mieszkaniu,
podobnie jak u innych ofiar. Jesli on nie zabit Roisin, to praw-
dopodobnie nie zabit tez pozostatych dziewczyn. Czy to probu-
je mi pani powiedzie¢? Ze Kent jest niewinny? Ze nie ma zad-
nego Upiora? — Lekko seplenita i Tina zrozumiata, ze nie jest
to jej pierwszy kieliszek wina tego wieczoru.

— Ja tylko probuje zyska¢ pewnos¢, ze dopadlismy wiasci-
wego czlowieka, to wszystko. Wiem, Derval, jak bardzo pani
cierpi...
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— Nic pani nie wie. Nie ma pani bladego pojecia. Czy ktos,
kogo pani znata, zostat zamordowany?

— Tak. — Tina powiedziata to glo$niej, niz zamierzata. —
Doktadnie wiem, co si¢ wtedy czuje. Mysle o tym codziennie.

Derval nie kryta zaskoczenia.

— Przepraszam — rzekta cicho. — Nie chcialam podnosic¢
glosu.

— Nic nie szkodzi — zapewnila Tina, ogarnigta wspolczu-
ciem dla tej kobiety.

Wstala, podeszia i usiadta obok, obejmujac jej ramiona,
przytulajac ja do piersi.

Gdy ja trzymata, napotkata spojrzenie Griera, ktory zapytat
bezglosnie: ,,Do licha, co pani wyprawia?”, a potem odwrocit
glowe ze zdegustowang mina.

Po kilku sekundach Derval odsuneta si¢ delikatnie 1 wytarta
oczy czesto uzywang chusteczka higieniczng. Tina ponownie
zajeta swoje miejsce.

— Byl kto$ inny.

Tina wrécita do rzeczywistosci, na chwile zapominajac o
nekajacym ja pragnieniu.

Derval patrzyta w przestrzen.

— Roisin tak naprawde nie powiedziala, ze si¢ z kim§ widu-
je, ale sie domyslitam. Spotkaty$Smy si¢ pare razy i miatam
okazje zobaczy¢, jak wysyla charakterystyczne sygnaty.
Usmiechala si¢ tajemniczo i znikata, zeby zadzwoni¢. Pytatam
ja o to, lecz mowila, ze to tylko znajomy. — Spojrzata na Ting.
— Ale ja wiedziatam. 1 przypuszczam, ze byt Zonaty. Roisin
wiedziata, ze nie pochwalatabym takiego zwigzku. Sama mia-
tam kiedys tego rodzaju romans i paskudnie si¢ sparzytam, a
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tata... c6z, byloby to dla niego prawdziwym ciosem.

— Nie ma pani poje¢cia, kto to moglh by¢?

Derval pokrecita gtowa.

— Nie, ale jestem przekonana, ze kogo$ miala.

— Jest pani pewna, ze Roisin nie rozmawiala o tym z oj-
cem?

— Przypuszczam, ze to mozliwe — odparta ostroznie Derval.
— Byli sobie bliscy. — Sciggneta brwi. — Chyba pani nie sadzi,
ze kto$ zabit tate, aby ochroni¢ tajemniczego kochanka Roisin?
To wprost nie do uwierzenia.

Na tym polegat problem. Nie do uwierzenia. Z drugiej stro-
ny, wiele z tego, co si¢ wydarzyto — i wcigz si¢ dzialo — bylo
niewiarygodne.

— Po prostu sprawdzamy kazdy watek §ledztwa — powie-
dziata Tina, §wiadoma pustego wydzwigku swoich stow.

Derval przenosila wzrok z niej na Griera.

— Chce odzyskac¢ spokoj. Chce wiedzie¢, ze sprawiedliwo-
$ci stato si¢ zado$¢, ze aresztowaliScie wiasciwego cztowieka,
ze go odnajdziecie, ze sprawca §mierci mojej siostry i mojego
ojca nie uniknie kary.

— Robimy wszystko, co w naszej mocy — zapewnit Grier.

— Wociaz to powtarzacie. Ale czy naprawde? Prosze postu-
cha¢, wystarczajaco cierpi¢ bez koniecznosci wystuchiwania,
jak mowicie zagadkami. — Podniosta glos 1 miata takg ming,
jakby lada chwila miata si¢ zala¢ tzami.

Tina katem oka zobaczyla, ze Grier si¢ podnosi. Ona tez
wstata, podeszta do Derval i uspokajajacym gestem potozyta
reke na jej ramieniu.
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— Obiecuje, Derval, ze sprawiedliwos$ci stanie si¢ zadosc.
Osobiscie bede informowaé panig o wszystkim, co si¢ dzieje w
sprawie Andrew Kenta i catego dochodzenia. Ma pani moje
stowo.

— Przypuszcza pani, ze moj ojciec zmart w podejrzanych
okolicznos$ciach?

— Tak, to mozliwe — przyznata niechetnie.

Rysy Derval stwardniaty, policzki si¢ zapadty.

— Boze. Po tym wszystkim...

— Mozliwe, Ze nie, Derval, prosz¢ pami¢tac. Po prostu sta-
ramy si¢ rozwazy¢ roézne wersje. A teraz chciatabym zobaczy¢
nagrania z kamery przy bramie. Nie sadze, zeby co$ nam po-
wiedziaty, ale musimy rzuci¢ okiem.

Derval pokiwata glowa i1 zaprowadzita ich do gabinetu ojca,
gdzie wiaczyla komputer 1 znalazta cyfrowy zapis z kamery z
dnia jego $mierci. Tina miata racj¢. Nagranie nie zawierato
niczego podejrzanego, co nie powinno dziwi¢. Gdyby kto$
chciat zabi¢ Kevina O'Neilla w jego wtasnym domu, trzymatby
si¢ z daleka od kamery.

Niestety, nic nie zyskali. Podzigkowali Derval za poswigco-
ny im czas. Tina powtoérzyta obietnice, ze bedzie informowac
ja na biezaco, 1 wzig¢ta od niej numer telefonu lekarza, ktory
stwierdzil zgon jej ojca.

Gdy wyjechali za bramg posiadtosci O'Neillow, Grier zapy-
tal, czy na dzis$ skonczyli.

— Juz niedhugo.

Unidst brwi.

— Powaznie? Co jeszcze mamy zrobi¢?

— Najpierw chcg zadzwoni¢ do lekarza. Musimy zna¢ do-
ktadniejszy czas $mierci Kevina O'Neilla. Wtedy bedziemy
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mieli jaki§ punkt wyjscia.

Gdy dotarli do wjazdu na autostrade A404 biegnaca do
Londynu, Tina zatrzymata samochdd. Czula si¢ sfrustrowana.
Weciaz krecili si¢ po omacku i wiedziala, ze Grier szybko traci
zainteresowanie jej teoriami, o ile w ogodle kiedykolwiek byt
nimi zainteresowany.

— Dokad teraz? — zapytal, gdy otworzyta drzwi.

Wskazata kamere na szczycie metalowego stupa, czgsciowo
zastonietg przez jeden z debow, ktére rosty po obu stronach
jezdni. Zauwazyta ja, gdy jechali do posiadtosci O'Neillow.
Obejmowata wjazd na prywatng droge i kazdy pojazd kierujacy
si¢ w te czy w tamtg stron¢ musial pod nig przejezdza¢. Pod
kamera wisiata tablica reklamujaca czynng przez catg dobg
firme¢ ochroniarska, ktora ja obstugiwata.

— Moze operator co$ widzial — powiedziata, podchodzac,
zeby spisa¢ numer firmy.

Mzawka ustata, noc byla ciepta.

— Prosz¢ postucha¢, pani komisarz. — Grier tez wysiadt i
podszedt do niej. — Mysle, Ze nie powinni§my tracic¢ tu czasu.

Wyciagneta papierosa.

— Wiem. Dates to jasno do zrozumienia.

— O'Neill zmart na zawal. Nie od kulki w gtowe. Byt wiel-
kim facetem pod sze$¢dziesigtke, miat klopoty z sercem i po
$mieci corki zyl w wielkim stresie. Mogta po prostu nastapic¢
kulminacja.

— Jego corka stracila zycie osiem miesiecy temu.

— Sadzg, ze staje si¢ pani zwolenniczkg teorii spiskowych.

Ting ogarnat gniew.
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— A ja nie moge uwierzy¢, ze nie widzisz, co si¢ dzieje.
Kent zostal porwany z jakiego§ powodu. Zamieszanych jest
mnoéstwo ludzi. 1 co si¢ dzieje, gdy przygladamy si¢ blizej
sprawie, w ktorej sposob dziatania sprawcy byl inny niz w po-
zostalych? Dowiadujemy si¢, ze ojciec ofiary, ktory ostatnio
nie miat zadnych problemoéw zdrowotnych, nagle padt trupem.
Jest jakis spisek. To nie jest zadna teoria. To prawda.

— Ale jesli nawet Kent rzeczywiscie nie zamordowal Roi-
sin, dlaczego sprawca miatby zabija¢ jej ojca? I porywaé Ken-
ta? To po prostu nie ma sensu.

Nie zwazajac na deszcz, ktory znow zaczat padaé, Tina za-
palita papierosa. Zauwazyla, ze Grier obrzucit ja spojrzeniem
pelnym politowania. Od lat takich spojrzen nie szczedzili jej
ludzie, ktorzy deklarowali podziw dla jej determinacji, wytrwa-
tosci 1 osiggnie¢, gdyz przyczynita si¢ do rozwigzania wielu
waznych spraw, ale tez si¢ zastanawiali, czy kto$, kto stracit
kilku kolegow podczas pelnienia obowigzkéw stuzbowych i
kto zostat uprowadzony, nie wspominajac o dwukrotnym po-
strzeleniu, naprawde moze by¢ w petni zdréw na umysle.
Prawde mowiac, nie powinna zajmowac obecnego stanowiska,
gdyz byla znacznie lepszym detektywem niz szefem, ale
otrzymata awans, poniewaz si¢ nie poddata.

— Moze masz racj¢. Moze obralam niewtasciwg droge. Ale
to lepsze niz siedzenie na tytku.

Grier ostentacyjnie spojrzat na zegarek.

— Realnie rzecz biorgc, pani komisarz, dzi§ nic wigcej nie
mozemy zrobi¢. Niedlugo poétnoc, jesteSmy na stuzbie od pigtna-
stu godzin 1 wydzwanianie do doktorow czy firm ochroniarskich
albo gdziekolwiek indziej nie pomoze nam znalez¢ Andrew
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Kenta. Ale dobry sen moze pomoc.

Tina zaczeta sobie u§wiadamiac, ze nie lubi tego ,,pani ko-
misarz”. To sugerowalo, iz jest odpowiedzialna wobec ludzi,
ktérzy jej komunikuja, Ze nie jest pewna, czy sobie poradzi.
Koniec koncow dzisiaj o mato nie zabita Griera.

— Wyswiadcz mi przystuge, Dan. Przynajmniej dzi§ mow
mi po imieniu.

Westchnat.

— W porzadku, Tino. Dlaczego nie zrobisz w tyl zwrot, nie
wyluzujesz si¢ troche, nie wyspisz porzadnie cho¢ przez jedna
noc?

Chciala powiedzie¢, ze z powodu pracy i dlatego, ze jest
dobra w tym, co robi, a praca jest wszystkim, co ma. Zamiast
tego odwrocita si¢ i poszta do samochodu, zastanawiajac sig,
ile minie czasu, zanim si¢ ostatecznie wypali.



32.

Przez dlugi czas lezalem w ciemnosci, glowiac sie¢, dlaczego
Wolfe mnie nie zabit, gdy miat ku temu okazje. Nie doszedtem
do zadnych wnioskow. Wiedziatem tylko, ze musze sprobowaé
si¢ stad wydostac.

Kiedy wreszcie poczutem si¢ na sitach, by wsta¢ i podejs¢
do drzwi, stwierdzitem, ze sg zamknigte. Nawet nie drgnety,
jakkolwiek mocno pchalem. Usiadlem wigc na podtodze i cze-
katem na Wolfe'a i Haddocka, zeby przyszli dokonczy¢ to, co
zaczeli, w tym czasie probujac doj$¢ do siebie po laniu, jakie
mi sprawili. Chcialem by¢ gotow do dziatania, gdy nadarzy si¢
okazja. Obrazenia, cho¢ bolesne — doskwieraty mi zwtlaszcza
zebra, jedno na pewno bylo peknigte — nie powstrzymajg mnie
od wykonania ruchu.

Trudno bylo wysiedzie¢ w zamknigciu, bez broni, czekajac
na $mier¢, probujac ignorowa¢ narastajace uczucie klaustrofo-
bii. Od czasu do czasu z dotu naptywaty hatasy — gléwnie
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tomotanie, zadnych gloséw — ale w pewnym momencie zdawa-
o mi sie, ze stysz¢ odjezdzajacy samochod.

P&zniej zapadta cisza 1 zaczalem si¢ zastanawiac¢, czy tamci
opuscili budynek. Z poczatku ta mysl napetnita mnie obledng
nadzieja — skoro mnie zostawili, to znaczy, ze nie zamierzajg
zabi¢ — ale szybko mnie ol$nilo, ze jestem uwigziony w opusz-
czonym budynku na odludziu i prawie na pewno umrg z gtodu,
zanim kto§ mnie znajdzie.

Dlatego wstatem i walilem barkiem w drzwi, juz si¢ nie
przejmujac, ze $ciggne na siebie uwage. W koncu si¢ poddatem
1 usiadlem z potluczonym ramieniem. Czekatem, cho¢ sam nie
wiedziatlem na co.

Zastanawialem si¢, czy Kent wciaz tu jest, czy jeszcze zyje.
Bardziej jednak mnie ciekawito, dlaczego w ogdle zostal po-
rwany. Oznajmit, ze co§ wie, a Wolfe'owi wyjatkowo mocno
zalezalo, zeby si¢ zamknat, zanim doda co$ wigcej. Co mogt
wiedzie¢, co byto takie wazne, ze komus si¢ optacato sfinan-
sowaé uprowadzenie? I co miato to wspdlnego z zabdjstwami,
o ktore zostat oskarzony?

Wiasnie przeklinalem sam siebie, ze wpakowatem si¢ w taki
straszny burdel, gdy co$ si¢ stalo. Wszystkie §wiatlta w budyn-
ku zgasty. Wiedziatem, bo cho¢ tkwilem w pozbawionej okien
klitce, nikty pomaranczowy blask saczyt si¢ przez szczeling
pod drzwiami. I nagle zniknat.

Wstalem i1 zaczalem nastuchiwac przy drzwiach.

Przez kilka minut panowala cisza. Potem ustyszatem kroki,
ciche, ale wyrazne, gdy kto§ wchodzit po schodach, 1 skrzypie-
nie starego drewna.

Zacisnagtem pigsci, odetchnagtem gleboko i1 czekatem.

Kroki si¢ zblizaly, powolne i ostrozne.
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Styszatem bicie wlasnego serca. Woz albo przewoz.

— Halo? — Kroki ucichty. — Halo?

Kobiecy glos z silnym obcym akcentem. Lee, przyjaciotka
Wolfe'a. Sprawiala wrazenie zmartwione;.

Z miejsca uznatem, ze to nie moze by¢ podstep.

— Jestem tutaj! — krzyknalem, stukajac w drzwi. — Sa zary-
glowane od zewnatrz.

Uslyszatem szmer odcigganego rygla i cofnatem sig, gdy
drzwi si¢ otworzyty.

Lee staneta w progu, ledwo widoczna w mroku.

— Nic ci nie jest? — zapytata 1 podeszta, zeby mi si¢ przyj-
rze¢. Glo$no wciagnela powietrze. Nie musialem udziela¢ od-
powiedzi. — Paskudnie ci¢ poturbowali. — Dotkne¢ta mojej twa-
rzy dziwnie erotycznym gestem, palcami muskajac siniaki.

— Nic mi nie jest — odpartem. Odsunatem jej reke 1 wysze-
dlem na zaciemniony korytarz. — Co si¢ dzieje?

— Nie wiem. Tyrone poszedt zakopa¢ gdzies$ bron.

— Wiesz gdzie? — zapytalem, znéw myslac o gromadzeniu
dowodow.

Pokrecita glowa.

— Nie, ale obiecal, ze niedlugo wréci. Kazat Clarence'owi
si¢ mng zaopiekowa¢, ale Clarence... Nie jesteSmy przyjaciol-
mi. Poszedt do innego pokoju, zostawit mnie w kuchni, a po-
tem, dziesig¢ minut temu, trach, $wiatta zgasty. Nigdzie nie
moge go znalez¢. Wotatam, nie odpowiada.

— A coz Tommym? Gdzie on jest?

— Ten drugi? Byl wczesniej, ale nie widziatam go od diu-
giego czasu.

— A Kklient si¢ pokazat?
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— Nie. Nikt si¢ nie zjawit.

Zmarszczytem czoto. Czyzby Haddock i Tommy wyniesli
si¢ stad pod nieobecnos¢ Wolfe'a? Cisza panujaca w domu
jakby to potwierdzata, ale nie moglem zrozumie¢, dlaczego
mieliby tak postgpi¢, zwtaszcza ze klient nie przybyt.

— Jak dtugo nie ma Wolfe'a?

— Pot godziny. Moze dtuze;.

— Poszedt pieszo?

Skineta gtowa.

— Tak.

Wigc zakopywat bron gdzies w poblizu budynku, co praw-
dopodobnie znaczyto, ze niedtugo wroci.

— Jak masz na imi¢? — zapytata niespodziewanie.

— Sean.

— Jestem Lee. — Podeszla blizej. — Boje si¢, Sean.

— Musimy si¢ stad wydostac.

Minatem ja, idac ku schodom, nastuchujac. Panowata cisza.

— Co z Tyrone 'em? — zapytata, idagc za mna.

— Mozesz miec faceta znacznie lepszego niz on, Lee.

— Mowi, ze mnie zabije, jesli go zostawie.

Przytozytem palec do ust i jak najciszej ruszylismy w dot po
schodach. Mimo to trzeszczaly pod naszym ci¢zarem, jakby
lada chwila mialy si¢ zarwa¢. Cisza dudnita mi w uszach i sty-
szalem mocne bicie serca, gdy rodzila si¢ w nim nadzieja. Po
tak bliskim otarciu si¢ o $mier¢ naprawd¢ miatem szanse wyjs¢
stad w jednym kawatku. Musialem podzigckowaé za to Lee i
dlatego chcialem zabrac ja ze soba. Wyswiadczytbym jej wiel-
ka przystuge, usuwajac Tyrone'a Wolfe'a z jej zycia.
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Drzwi nie byty zamknigte na klucz 1 owiato mnie chitodne
powietrze, gdy wyszedlem na dwor. Tu tez panowata cisza. Ze
wszystkich stron otaczal nas las, nikla pomaranczowa tuna
jasniata nad dalekim Londynem. Niebo byto czyste, rozgwiez-
dzone. Ogarneta mnie tesknota za wolnoscig. Minibus, ktérym
przyjechali$my, wciaz stal na podjezdzie, gdzie Wolfe go zo-
stawit. To mnie zaskoczyto, poniewaz oznaczato, ze Haddock i
Tommy odjechali jakim§ innym $rodkiem transportu — o ile
odjechali.

Odwrocitem si¢ w strong Lee.

— Jak si¢ tu dostatas?

Przyjechatam na motocyklu.
Gdzie jest?

— Z boku domu.

— Masz kluczyki?

Pokiwata glowa, obmacujac kieszen.

— Mam.

— Dobrze. Zmywamy si¢. Musze tylko co$ zabrac.

Podszedtem do minibusa i zajrzatem przez szybe do $rodka,
szukajac koperty z trzydziestoma tysigcami, ktére dat mi Had-
dock. Nie bylem zaskoczony, ze znikneta, niewatpliwie zabra-
na przez ktoregos z nich.

Gdy si¢ odwracatem, chcac zwia¢ stad jak najszybciej, zo-
baczytem co$, co sprawito, ze stangtem jak wryty.

Opony minibusa. Widnialy w nich glebokie, nieréwne na-
cigcia.

— Co si¢ stato? — zapytata Lee niepewnie.

Milczalem, zastanawiajac si¢, kto mogl to zrobié. I dlacze-
go. Przeszedlem na drugg strong. To samo.
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— Ktos$ przeciat opony.

— Kto?

— Nie mam pojecia.

Spojrzatem w las, wypatrujac sladu zycia. Niczego nie do-
strzegtem. Poczutem strach.

Ztapatem ja za reke i pobiegliSmy za rog domu, ja pierwszy,
na wypadek gdyby czekal na nas ten, kto pociat opony.

Nikogo nie byto.

Tylko motocykl 125 oparty o mur. Spojrzatem na opony 1
potwierdzity si¢ moje najgorsze obawy. Tez zostaly pociete.

— Co si¢ tu dzieje, Sean? Kto to robi?

— Bog jeden wie — szepnatem.

Rozgladatem si¢ w milczeniu, zachodzac w glowe, czy
sprawca nas obserwuje. Wreszcie znowu spojrzatem na Lee.
Juz nie wygladala na pewng siebie supersuke, ktora powitata
nas przy drzwiach. Mialem przed soba po prostu przerazong
dziewczyne.

— Dom jest opuszczony. Jak zapalitas $wiatta?

— Tam jest generator — odparta, wskazujac szop¢ odlegla o
kilka metréw. — Ale zamknetam drzwi, gdy go wlaczytam.

Drzwi byly szeroko otwarte.

A wigc ten, kto pociat opony, majstrowat tez przy generato-
rze.

Powoli podszedtem do drzwi, majac nadzieje, ze moze w
srodku sg jakie$ narzedzia, ktérych bedziemy mogli uzy¢ jako
broni. Lee zostala na miejscu kilka metrow za mna, gdy stang-
tem na progu i spojrzalem w mrok. Po obu stronach pomiesz-
czenia pietrzyly sie skrzynie, w wiekszosci puste, a w glebi stat
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wielki, rozklekotany generator, ktéorego pewnie uzywano w
czasach, gdy byta tu farma.

Whnetrze wydawalo si¢ puste i nie widziatem nigdzie zadnej
kryjowki, wigc ruszytem do generatora, styszac swodj wlasny
gtosny oddech. Siegnatem do kieszeni, wyjatem zapalniczke i
zapalitem, rozgladajac si¢ nerwowo.

Jak si¢ spodziewatem, pokrywa skrzynki rozdzielczej byta
otwarta, a z wnetrza wystawal pek kabli.

Starajac si¢ ignorowac ciarki strachu pedzace w gore krego-
stupa, zaczatem si¢ odwracac.

I az podskoczytem, gdy $wiatto zapalniczki wytowito z cie-
nia jakas$ postac.

Byt to Haddock. Stat w kacie, patrzac na mnie.

Tyle Ze si¢ nie ruszatl, a jego szeroko otwarte, wytrzeszczo-
ne oczy byly puste i niewidzace.

Zrobitem krok w jego strone, podnoszac zapalniczke. Wtedy
zobaczytem sterczaca z piersi rgkojes¢ noza, ktory musial by¢
na tyle dlugi, ze przyszpilit go do $ciany, i szerokie cigcie w
poprzek szyi, od ucha do ucha.

Clarence Haddock, kawat chtopa, prawie dwa metry wzro-
stu, sto dwadziescia kilogramow zywej wagi — zdaniem pew-
nego policjanta najbardziej przerazajacy facet, jakiego w zyciu
spotkal — zostal zaszlachtowany jak §winia.



33.

Mingta pierwsza, gdy Tina wreszcie weszla do mieszkania,
fizycznie wyczerpana, ale w pelni wtadz umystowych. Najpierw
otworzyta butelke riojy, wlata jedng trzecig zawartosci do duze-
go kieliszka 1 pociggneta dhugi tyk, rozkoszujac si¢ mocnym,
bogatym smakiem. Wypita jeszcze kilka tykow, czujac, ze si¢
odpreza. Potem dopelnita kieliszek i zabrata go z soba do mikro-
skopijnego salonu, padta na kanape i zapalita papierosa.

Podczas jazdy do domu zadzwonita do miejscowego leka-
rza, ktory stwierdzit zgon Kevina O'Neilla. Nie byl zachwyco-
ny, gdyz telefon wyrwat go z 16zka, ona jednak przywykta do
mniej niz cieplych powitan i szybko ucigta jego narzekanie.
Oznajmita, ze podejrzewa si¢ dzialania przestepcze, co zmobi-
lizowato go do wspoélpracy. Z umiarkowang pewnoscig mogt
powiedzie¢, ze O'Neill zmart pomiedzy osiemnastg a dwudzie-
sta czwartg zeszlej nocy.
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Tina nie byla stuprocentowo pewna, co znaczy ,,umiarko-
wana pewnos$¢”. Albo jest si¢ pewnym, albo nie.

Podat jej jednak dos$¢ informacji, by mogta zadzwoni¢ do
firmy ochroniarskiej obstugujacej kamere przy wjezdzie na
prywatng droge O'Neilla. Mniej wigcej po dziesigciu minutach
odsylania albo czekania z telefonem przy uchu wreszcie trafita
na kogos, kto okazal si¢ chetny do pomocy. Miat na imi¢ Jim,
byt emerytowanym gling i lubit duzo gadac.

I nie zemdlal, gdy mu powiedziala, czego potrzebuje, a
oznaczato to przejrzenie wszystkich zdje¢ zrobionych wczoraj
przez t¢ konkretng kamere od czwartej po potudniu do pdinocy,
sporzadzenie listy tablic rejestracyjnych pojazdow, ktore nie
nalezaly do mieszkancoéw zameldowanych przy rzeczonej dro-
dze, tudziez przekazanie Tinie wynikow jak najszybciej.

Jim zajrzat do rejestru 1 powiedziat, ze wcigz majg zdjecia z
czwartkowej nocy. Uzyskanie potrzebnych informacji powinno
by¢ mozliwe, dodal, poniewaz firma ma w bazie danych
wszystkie pojazdy mieszkancow.

— Czy to pomoze rozwigza¢ sprawe? — zapytat podniecony
mysla, ze znow moze bra¢ udziat w czyms$ waznym.

Prawde mowigc, Tina strzelala w ciemno, jak kilka razy
podkreslit Grier. Nie mieli dowodow, ze O'Neill zostat zamor-
dowany, a gdyby nawet, niekoniecznie musiatoby to oznaczac,
ze zabdjca przyjechal do jego domu. Ale nie powiedziata tego
Jimowi. Zapewnita, ze jest o tym gleboko przekonana.

— Nie poddajesz si¢, prawda? — stwierdzil Grier z miesza-
ning podziwu 1 irytacji, gdy wreszcie zakonczyta rozmowe.

— Kto$ kiedy$ powiedziat, ze kazdy problem ma rozwigza-
nie.
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— Wierzysz w to?

Pomyslala o swoim alkoholizmie, o swoim zyciu, ktore
przypominato niekonczacg si¢ bitwe bez szans na zwyciestwo.

— Nie. — Zdobytla si¢ na usSmiech. — Ale nigdy nie trace na-
dziei.

Kiedy jaki$ czas pozniej podrzucita go do domu, spojrzat na
nig dziwnie, jakby chciat co$ powiedzie¢. Po chwili wyraz jego
oczu si¢ zmienit i wysiadl z pytaniem, czy jutro bedzie po-
trzebny.

— Dam ci zna¢ — odparta i patrzyta, jak wchodzi do okaza-
tej kamienicy z czerwonej cegly, gdzie czekata jego zona beda-
ca wzigtym radcg prawnym.

Teraz, siedzac w ciasnym pokoju z papierosem i winem, Ti-
na koncentrowala si¢ na sprawie, poniewaz wiedziata, ze gdy
tylko przestanie o niej mysle¢, pograzy si¢ w nieuchronnym
rozczulaniu si¢ nad sobg. A miala mndstwo do przemyslenia.
Ta sprawa zaliczata si¢ do najbardziej zagadkowych, z jakimi
si¢ spotkata. Z jednej strony mieli czlowieka, przeciwko kto-
remu $§wiadczyly przytlaczajagce dowody. W jego mieszkaniu
znaleziono narzedzie zbrodni, w jego komputerze obcigzajace
filmy, a nadto miat bezposredni kontakt ze wszystkimi ofiara-
mi. Z drugiej strony mieli morderstwo réznigce si¢ od innych 1
zelazne alibi podejrzanego. Dodatek do tej uktadanki stanowito
twierdzenie Kenta, ze ma wazne informacje, z powodu ktérych
— jak uwazal — chciano go zabi¢. I jesli nawet sfingowat zatru-
cie w celi w komisariacie, nie zmieniato to faktu, ze uzbrojona
banda byla gotowa uwolni¢ go pod grozba uzycia broni. Co
znaczyto, ze w taki czy inny sposob Kent jest dla kogo$ wazny.

Ale dla kogo? I dlaczego?
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Pociagneta tyk riojy. Picie zwykle nie pomaga w intensyw-
nym mysleniu, ale miata nadziej¢, ze moze pozwoli jej spoj-
rze¢ na fakty pod innym katem.

Poniewaz wiedziata, ze co$ przeoczyta. Wszystkie wydarze-
nia rozegraty si¢ z jakiego$ powodu. Gdzie$ jest rozwigzanie,
po prostu trzeba je znalez¢ i sposob polega na nasladowaniu
Sherlocka Holmesa: usuwac kolejne nieprawdopodobne scena-
riusze, az zostanie ten, ktory pasuje. I tak odstoni si¢ prawda.

Kent nie zamordowat Roisin O'Neill. Zrobit to kto$§ inny.
Udusit ja, nie pozostawiajac zadnych oczywistych §ladow na-
pasci na tle seksualnym, na tym polegata rdznica. Znat sposob
dzialania Upiora, cho¢ informacje nie zostaly podane do wia-
domosci publicznej, 1 probowat upozorowac jej $mierc na jed-
no z jego morderstw, zeby zamaskowac swoja rolg.

Ale czego zabojca chciat od Andrew Kenta?

Mysl... Mysl...

Nagle trzasneta kieliszkiem w stolik, gdy odpowiedz napty-
nela w szalenczym tempie. Nawet nie zauwazyla, ze wino si¢
rozlato i1 $cieka na dywan. Byla podekscytowana, po raz pierw-
szy miata pewno$¢, ze wie, co si¢ stato i dlaczego Kent zostat
wzigty na cel.

Teraz musza tylko go znalez¢.



34.

Szybko wyszedtem z budynku i szok na mojej twarzy mu-
sial by¢ oczywisty, bo Lee podniosta dton do ust. Ztapatem ja
za r¢ke 1 odciagnatem od drzwi.

— Tam sg zwtoki.

— To nie Tyrone, prawda? Proszg, nie Tyrone.

Wtedy zrozumiatem, ze naprawd¢ jej na nim zalezy, cho¢
tylko Bog wiedziat dlaczego.

— Nie, to Haddock. Zostat zamordowany.

— Haddock? Przeciez jest taki wielki.

— Musieli na niego czekac 1 wzieli go przez zaskoczenie.

Powoli wrécitem przed dom, a Lee za mng. Nie miatem po-
jecia, kto zabit Haddocka, ale ktokolwiek to byt, wiedzial, co
robi. I skoro zdotat poradzi¢ sobie z takim ogromnym, brutal-
nym typem jak on, z tatwo$cig mogt zatatwi¢ Lee 1 mnie.
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Zdawato mi si¢, ze co$ si¢ poruszyto na skraju lasu. Przy-
mruzylem oczy, obserwujac teren jak jastrzab, ale nic wiecej
nie zobaczylem. Moze to tylko wytwoér mojej wyobrazni. Byt
srodek nocy, a ja miatem stargane nerwy.

— Musimy i8¢ — powiedzialem Lee — ale potrzebujemy ja-
kiej$ broni.

— A co z Tyrone'em?

— Masz telefon? Zadzwon do niego i powiedz, ze gdzies si¢
spotkamy.

— Probowatam. Nie ma sygnatu.

— Cholera.

— Myslisz, ze zabdjca Haddocka wciaz tu jest? — Lee ze
strachem rozejrzata si¢ w ciemnosci.

— Nie. To nie mialoby sensu. — Prawda wygladata tak, ze
nie miatem pojecia. Wiedziatem tylko, ze nie chce si¢ tu plataé,
ale nie miatem zamiaru i$¢ przez te lasy bez broni. W szopie
nie bylo niczego, co mogltoby mi si¢ przyda¢, miatem wigc
tylko jedng mozliwos¢. — Musze wréci¢ do domu.

— W kuchni s3 noze — powiedziata Lee. — Widziatam je
wczesniej w szufladzie.

— Woystarczy — mruknaglem i ruszytem z nadzieja, ze je
znajde. Zastanawiatlem si¢, czy nie podjatem bardzo ghupiej
decyzji, wracajac do domu.

Gdy wszedlem do zakurzonego starego holu, nikt si¢ na
mnie nie rzucit. W domu panowala niesamowita cisza, jak
wczesniej. Odczekalem pare sekund, nastuchujac niepasuja-
cych tu dzwigkow, ale styszatem tylko szybki oddech podcho-
dzacej do mnie Lee. Zapytatem, gdzie jest kuchnia.

244



— Tam — szepneta, wskazujac drzwi na prawo od schodow.
Jasno data do zrozumienia, ze mam i$¢ przodem.

Podszedtem 1 kopnatem drzwi z taka sita, ze uderzyly w
$ciang z hukiem, ktory strzaskat cisze budynku. Lee az pod-
skoczyta.

— Czemu to zrobites? — sykneta.

— Bo wole nie ryzykowa¢ — odpartlem. Wszedlem 1 rozej-
rzalem si¢ po kuchni.

Byta wielka, z wyspa posrodku, z graffiti na $cianach, z
odorem ttuszczu w powietrzu. Poza tym pusta.

Lee wskazata szuflade, w ktorej widziata noze. Otworzytem
ja szybko i przegarniatem tandetne sztucce, az znalaztem tepy,
zardzewiaty n6z do krajania migsa i mniejszy néz kuchenny z
dziesigciocentymetrowym ostrzem. Podalem jej mniejsza bron,
a sam wzigtem néz do migsa.

Nie mogtem sobie wyobrazié, ze kogo$ nim dzgam. W prze-
szlosci widzialem do$¢ ofiar napadow z nozem, zeby zdawac
sobie sprawe¢ z okropnosci takiego czynu. Wiedzialem, ze za-
braknie mi sily psychicznej, by wbi¢ ostrze w ludzkie ciato,
gdyby nawet kto$ chciat mnie zabi¢. A jednak §wiadomos¢, ze
wreszcie mam si¢ czym bronié, przyniosta mi ulge, jesli nawet
n6z miat by¢ tylko straszakiem.

— Mozemy i$¢? — zapytata Lee.

W mroku widziatem strach wyryty na jej twarzy i pokiwa-
tem glowa, ruszajac ku drzwiom frontowym.

Nagle si¢ zatrzymatem.

— Zaczekaj.

Spojrzatem na drzwi, przez ktore wczesniej przewleklismy
Kenta. Kent. Owtadnigty desperackim pragnieniem ucieczki
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kompletnie o nim zapomniatlem. Czy zostal uwolniony przez
tajemniczego klienta? Czy wcigz siedzi uwigziony w piwnicy?
Czy w ogole jeszcze zyje? Musze si¢ dowiedzie¢. Bo jesli zyje,
mam obowigzek zabra¢ go stad i przekaza¢ do aresztu.

Powiedzialem Lee, co zamierzam zrobi¢, a ona spojrzata na
mnie jak na wariata.

— Nie chodz tam — poprosita. — Po prostu wynieSmy si¢
stad w diabty.

Pokrecitem glowa i1 kopniakiem otworzytem drzwi. Tym ra-
zem z ust Lee poptynat przerazliwy wrzask, ktory zbudzitby
nieboszczyka.

— Uwazaj na siebie — powiedziatem, po czym wszedlem do
ogromnego pustego pokoju i pstryknatem zapalniczka.

Cienie tanczyly w mroku, ptomyk os$wietlit graffiti na $cia-
nach, ale nic wiecej.

Kiedy Lee weszta za mna, zobaczytem.

Drzwi do piwnicy byty leciutko uchylone, rygiel wysunigty.

Wolfe i Haddock nie zostawiliby ich w ten sposob, nie z tu-
pem na dole — przeciez postrzelili policjanta, zeby go zdoby¢. 1
nie rozumialem, jak Kent méglby uciec na wilasng rgke, jesli
drzwi byly zaryglowane od zewnatrz.

Podszedlem wyczulony na trzeszczenie podtogi pod moimi
nogami. Zatrzymatem si¢ krok przed drzwiami, nastuchujac.
Niczego nie uslyszawszy, nozem szerzej uchylitem drzwi i
spojrzatem w ciemnosci, ktorych nie rozpraszat ptomyk zapal-
niczki.

— Nie chce tam schodzi¢ — szepneta Lee.

Uspokajajaco polozylem rgke na jej ramieniu.

— Zostaniesz przy drzwiach. Za chwilg wréce.
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Jeszcze raz poprosita, zebym nie szedl, 1 w glebi duszy
przyznawalem jej racj¢. Musialem jednak wiedzie¢, co si¢ stato
z Kentem.

Metalowa czeg$¢ zapalniczki parzyta mi palce, wigc zgasitem
ptomien 1 z nozem przed sobg powoli ruszytem w dot po ka-
miennych stopniach. Wszystkimi zmystami probowatem wy-
chwyci¢ jakie$ nienaturalne dzwieki w milczacej czerni.

U stop schodéw opartem si¢ o zimng kamienng $ciang, zaci-
skajgc n6z w garsci, 1 zapalitem zapalniczke.

Piwnica byta wielka, bez okien, pelna zasnutych pajeczyna
regatow. Posrodku stalo nowiutkie ciezkie krzesto biurowe z
usuni¢tymi kotkami. Podlokietniki i dwie nogi okrecone byty
grubymi zwojami tasmy izolacyjnej. Na jednym ciemniato cos,
co w mroku wygladato jak plama krwi.

Ale nie to przykuto mojg uwage. Krzesto bylo puste.

Do licha, gdzie jest Andrew Kent?

Potem zauwazylem co$ w kacie za krzestem. Podszedtem
powoli, wysoko trzymajac zapalniczke.

Jezu.

Lezat w pozycji embrionalnej, ubrany w niebieski kombine-
zon jak wczesniej. Skorupa krzepnacej krwi pokrywata twarz,
ale rozpoznatem go od razu po szopie ciemnoblond wlosow.
Byty dumg i rado$cig Tommy'ego.

Gdy na niego patrzylem, zobaczytem kropelke krwi sptywa-
jaca z policzka na kamienng podloge. Zrozumiatem, ze zmart
calkiem niedawno. Pewnie w ciggu paru ostatnich minut. Moz-
liwe, ze bylismy juz wtedy w budynku.

A potem ustyszatem halas za plecami.



35S.

Odwrocitem si¢ w ostatniej chwili, gdy ciemna sylwetka
wyskoczyta z mroku. Dostrzegtem btysk metalu w niktym bla-
sku plomyka, ale zaraz potem zapalniczka wystrzelita z mojej
reki. Piwnica pograzyta si¢ w niemal zupelnych ciemnosciach,
gdy napastnik pchngl mnie na $ciang i wykrecit mi rgke, Zzeby
mnie zmusi¢ do upuszczenia noza.

Miatem wrazenie, ze moje zebra eksploduja z bolu, ale ad-
renalina wraz z instynktem przetrwania wziety gore i machng-
tem wolna r¢ka, probujac odebra¢ mu néz. Udato mi si¢ ztapaé
go za nadgarstek, byt jednak silny i ostrze musneto skore mo-
jego brzucha, gdy chcial mnie dzgna¢. Jednoczesnie zwigkszyt
nacisk na mojg uzbrojong regke 1 utrzymanie noza wymagato
calej sity woli.

Kiedys pewien kibol i byty bokser powiedziat mi, ze w star-
ciu wrecz najlepsza bronig jest glowa. Pamigtajac o tym teraz,
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strzelitem glowa w ciemno$¢, majac nadzieje, ze zadam mu
cios do$¢ silny, zeby pozbawi¢ go réwnowagi. Niestety, on
wpadt na ten sam pomyst i1 nasze czota spotkaly si¢ gdzies§ po-
srodku z glosnym trzaskiem, ktory wstrzasnat nami oboma.

Na chwile jego chwyt zelzat i udato mi si¢ odbi¢ od $ciany.
Pchnatem go w tyl, ale utrzymat si¢ na nogach i nie puscil mo-
jej reki. Sitowalismy sie szalenczo, gdy probowatl trzasnaé
mnie gtowa.

Uniknalem dwoéch cioséw, ale wpadtem na krzesto, straci-
tem rownowage, potknatem si¢ i o mato nie przewrdcitem.
Napastnik nagtym ruchem poderwatl swéj néz, az ostrze znala-
zto si¢ tak blisko mojej twarzy, ze moglem je zobaczy¢. Pchnat
mnie na regaty, czubek noza byt dwa centymetry od mojego
lewego oka.

Nie widzialem niczego poza ostrzem i ciemnoscig. Ale sty-
szatem jego wytezony oddech, czutem kwasny odor z jego ust.

— Na lito$¢ boska, pomdz mi! — ryknalem w nadziei, ze Lee
tu zejdzie. — Pomocy!

Reka mi dygotata z wysitku, gdy trzymatem jego nadgar-
stek, zeby noz nie wniknat prosto przez oko w moj mézg. Byta
to proba sit, ale taka, ktérag mogltem przegra¢, poniewaz moj
przeciwnik miat dogodna pozycje, a ja tylko desperacje. Naj-
mniejsze rozluznienie chwytu bedzie oznacza¢ moja pewna
$mier¢, a na to nie moge pozwoli¢. Nie moge. Nie, dopdki si¢
nie dowiem, co tu jest grane.

Zawyltem ze zlos$ci 1 resztka sit wbilem mu kolano w krocze,
odrzucajac go do tytu. Dostrzegajac okazje, uwolnitem reke i
pchnatem nozem w ciemno$¢. Dzgnalem tylko powietrze, a
sekundg¢ pdzniej jego nd6z wystrzelit z mroku, kreslac zabdjczy
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tuk. Instynktownie uskoczytem z drogi, tym razem zupeiie
stracitem rownowage i upadtem na plecy z wyciagnietym no-
zem.

— Pomo6z mi! — wrzasnalem, ale napastnik nie podjat ataku.
Ustyszatem, jak pedzi po schodach.

Wyczerpany podniostem si¢ i pogramolitem w kierunku
schodow. Zaczatem na nie wchodzi¢, widzgc go juz na samej
gorze. Bylem pig¢ stopni za nim, gdy zatrzasngl drzwi, i dwa
stopnie od drzwi, gdy zasunat rygiel i zostawit mnie w absolut-
nych ciemno$ciach.

Z wrzaskiem frustracji uderzytem w drzwi barkiem z calej
sily, ale tylko si¢ od nich odbitlem i zsunatem o kilka stopni.
Wiedzac, ze Lee gdzie$ tam jest i ze jg zdradzilem, zostawiajac
sama, robitem jak najwigcej hatasu. Czutem narastajaca panike,
klaustrofobi¢ 1 zto$¢ na siebie. Niedawno siedziatlem zamknie-
ty, a kilka minut po uwolnieniu znalaztem si¢ doktadnie w ta-
kiej samej sytuacji. Doszto do tego, poniewaz ztamatem pierw-
sza zasade pracy pod przykrywka: kiedy wszystko zaczyna si¢
sypac, wiej co sit w nogach 1 niech kawaleria sprzata batagan.

Znieruchomiatlem na kilka sekund zdyszany, probujac zta-
pa¢ oddech. W mojej gtowie kiebity si¢ pytania. Czy to Kent
mnie zaatakowat? Jesli tak, jak udato mu si¢ uwolni¢ z wiezow
1 jak zdotal zabi¢ Clarence'a Haddocka pigcdziesigt metréw
stad? Poza tym dlaczego wrocit do piwnicy, w ktorej byt uwie-
ziony, kiedy mial okazje zwiac? A jesli nie Kent mnie zaata-
kowal, to kto, do cholery, skoro Haddock i Tommy nie zyja?

Wyskoczyto jedno oczywiste nazwisko 1 zaraz potem usty-
szatem szmer ostroznych krokow w pokoju za drzwiami.
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— Halo?! — zawotat Tyrone Wolfe, jego glos ttukt sig
echem w pustych wnetrzach budynku. — Gdzie jestescie? Cla-
rence, Lee? — Glos zdradzat niepewnos¢, jakby Wolfe wtasnie
wszedl frontowymi drzwiami i byl zdziwiony, ze w domu jest
ciemno 1 pusto.

Najpierw pomyslatem, Ze to jaki§ podstep Wolfe'a. Ale jesli
on mnie zaatakowat, to rGwniez on mnie zamknat, nie musiat
wiec stosowac zadnych sztuczek. Tkwigc w mroku, nie miatem
innego wyboru, jak rozstrzygna¢ watpliwosci na jego korzys¢.

Zatomotatem w drzwi.

— Tyrone, to ja, Sean. Wypus¢ mnie stad.

Kroki si¢ zblizyty.

— Co ty tam robisz? — zapytat.

Powiedzialem mu prawde. O Lee, ktora mnie uwolnita; o
odkryciu zwlok Haddocka, a potem Tommy'ego; o pustym
krzesle Kenta i ataku na mnie.

— (Gdzie jest Lee? — warknal z wyraznym napigciem w glo-
sie.

— Nie wiem. Zostawitem jg tam, gdzie stoisz. Nie ma jej?

— Nie ma. Nikogo nie ma.

— Byla tam dwie minuty temu, stowo.

— Skad mam wiedzie¢, ze méwisz prawde?

Bo sam si¢ tu nie zamknalem, no nie? I jesli mi nie wie-
rzysz co do Haddocka, idz i sam zobacz. Jest w budynku przy
domu.

— Inapewno nie zyje?

Teraz w jego glosie brzmiato niedowierzanie, co potrafitem
zrozumie¢. Trudno uwierzy¢, ze kto§ tak wielki i grozny jak
Haddock moégt zosta¢ pokonany.
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— Martwy jak ktoda — odpartem. — Tommy tez.

Zapadta dtuga, cigzka cisza, gdy rozwazal moje stowa — juz
nie ma ekipy, jego kumple zostali skasowani, gdy on zakopy-
wat bron, jego dziewczyna znikneta i prawdopodobnie nie zyje.
Mozliwe, ze nawet dziatata z kim$§ w zmowie przeciwko nie-
mu, gdyz teraz mniej wigcej wszystko bytlo mozliwe. Jedno
stalo si¢ dla mnie jasne: Tyrone Wolfe wie rownie mato jak ja.
I tylko to dawato mi pewna nadzieje.

Wreszcie ustyszatem zgrzyt odcigganego rygla. Zszedltem
na nizszy stopien, przytrzymujac si¢ poreczy, gdy drzwi si¢
otworzyty. Wolfe stanagl w progu, celujagc we mnie z pistoletu.
We wpadajacej przez okna niktej ksigzycowej poswiacie wi-
dziatem, ze jego czoto 1$ni od potu.

Zauwazyl moj n6z i kazat mi go rzucic.

— Nie ma mowy. Kto$§ wtasnie probowat mnie zabi¢ 1 nadal
gdzie$ tu jest. Prawde mowiac, wcigz nie jestem pewny na sto
procent, czy to nie ty. Chodzi o to, ze jeste$ troche zdyszany.

— Niedawno wykopatem cholernie wielkg dziurg. To chyba
jasne, ze mam zadyszke.

— Ale widzg, ze zatrzymale$ swoj pistolet.

— Nikt z niego nie strzelal, wigc nie ma powodu si¢ go po-
zbywac.

— Jak widzisz, m6j noz tez nie byl uzywany. Jestem taki jak
ty. Musz¢ mie¢ co$ do obrony.

Oblizat usta 1 skingt glowa.

— Niech ci bgdzie. Musimy znalez¢ Lee.

— I Kenta. Na nim zalezy klientowi, prawda?

Zno6w pokiwal glowa, ale tym razem mniej pewnie.
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— Kim jest klient, Tyrone?

— Nie mogg ci powiedziec.

— To mogto dziata¢, zanim wszyscy wokot zaczeli umierac,
ale juz nie dziata. Chce wiedzie¢, z kim mamy do czynienia.

Rozejrzal si¢ nerwowo.

— Dobra. Ale najpierw chce znalez¢ moja dziewczyng. Ro-
zumiesz? Musi gdzies tu byc¢.

— Skad wiesz, Ze ona za tym wszystkim nie stoi? — zapyta-
tem.

Jego twarz spochmurniata i przysunat si¢ do mnie.

— Wiesz co, Sean? Ona mnie kocha. Zawsze mnie kochata i
zawsze bedzie kochaé. A teraz, jesli nie chcesz mnie wkurzyc¢,
nie moéw wigcej takich rzeczy, zrozumiano?

Patrzytlem na niego, upewniajac si¢, czy wie, Ze juz mnie nie
zastraszy zgrywaniem twardziela. Tyrone Wolfe zdecydowanie
nie zaliczat si¢ do tych, ktorym warto wchodzi¢ w drogg, ale
po raz pierwszy przyszto mi na mysl, ze naprawdg nie jest taki
grozny, jak probuje si¢ przedstawi¢. Co do Lee tez nie bylem
przekonany. Z mojego — wprawdzie skromnego — doswiadcze-
nia wynikato, ze tajskie prostytutki sag pozbawione skruputow,
a wiekszo$¢ mezczyzn z Zachodu, ktorzy na nie leca, jest tego
naiwnie nie§wiadoma. Wolfe, czego bylem catkiem pewien,
idealnie pasowal do tej kategorii naiwniakdw, ale nie zamierza-
tem o tym dyskutowac.

— Jasne — odpartem. — Prowadz.

Przez chwilg patrzyl na mnie wsciekle z rozdgtymi noz-
drzami, potem odwrdcit si¢ w strone drzwi.

Wtedy ztapatem go za kotnierz kombinezonu, pociagnatem
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w tyt 1 jednym szybkim ruchem przytozylem mu n6z do gardta.

— Nie ruszaj si¢ — szepnatem mu do ucha. Chciat obroci¢
pistolet, zeby lufa celowata mniej wigcej w moja strone, ale
statem zbyt blisko niego. — Nie chce ci¢ skrzywdzi¢, chee tylko
wiedzie¢, z kim mam tu do czynienia. Jesli mi powiesz, kim
jest klient, odsung¢ n6z i pogadamy spokojnie.

— Pieprz si¢ — syknat, ale z drzeniem w glosie.

Mocniej przycisnglem ndz, nie chcac puszczaé krwi, ale go-
tow to zrobi¢, jesli bede musial. Ostatecznie ten cztowiek zabit
mojego brata.

— Zabije ci¢ za to — szepnat.

— Mow.

I wtedy rzucit kolejng bombe:

— Nie wiem.



36.

— Co to znaczy, do cholery? — zapytatem z niedowierza-
niem, wcigz przyciskajac no6z do jego gardta.

— Doktadnie to, co méwig. Nie znam nazwiska faceta, kto-
ry nam za to ptaci. Znam go pod ksywka Alfa. A teraz czy mo-
zesz taskawie odsung¢ ndz od mojego gardia?

Pomyslatem, czy nie zazada¢, zeby oddal mi bron, ale do-
szedtem do wniosku, Ze z pewno$cig by nie postuchat.

— O ile dasz stowo, ze nie wpakujesz we mnie kulki 1 od-
powiesz na moje pytania.

— Zgoda, ale musze znalez¢ Lee. Jest zupetnie sama.

— A ja jestem gotow ci pomoe, lecz najpierw musimy wy-
jasni¢ pare rzeczy. — Odsunglem noz od jego szyi, lecz trzyma-
tem go blisko i nie rozluznilem reki na kokierzu. — Najpierw
chce wiedzie¢, skad znasz tego Alfe.

Wolfe odetchnat gleboko i zaczat mowic.
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— Woystepuje w imieniu pewnych ludzi, od ktorych kupo-
wali$my koke i her¢. Od czasu do czasu dzwoni do nas z wia-
domoscia, gdzie i kiedy odbedzie si¢ transakcja. Daje nam
réwniez cynk, gdy sadzi, ze jestesmy obserwowani.

— Jest gling?

— Szczerze méwiac, nic 0 nim nie wiem. RozmawialiSmy
tylko przez telefon. Ale zawsze mial pewne informacje i mozna
na nim polega¢. Kiedy wigc zadzwonil w zesztym tygodniu i
powiedzial, ze chce wyciagna¢ kogos z policyjnego aresztu i
jest gotdw zaptaci¢ za to kupe szmalu, nie przypuszczatem, ze
wyniknie jaki$ problem.

— Doktadnie kiedy to byto?

— Chyba w piatek.

— A Andrew Kent zostat przymkniety dopiero zesztej nocy.

Wykrecit szyje, patrzac na mnie ze ztym btyskiem podejrz-
liwo$ci w oczach.

— Skad wiesz? Nie mowitem ci tego.

— Tommy mi powiedziat — sktamatem. — I nie pytaj mnie,
skad wiedzial, bo nie mam pojecia. Rzecz w tym, jak to si¢
stato, ze Alfa wynajat ci¢ do odbicia z aresztu kogo$, kto w
tym czasie jeszcze nie byt aresztowany? To si¢ kupy nie trzy-
ma.

— Zdarza sie. | obiecal zaptaci¢ pot miliona za robotg. Nie
moglem w to uwierzy¢, ale przystal mi klucz do skrytki depo-
zytowej, w ktorej lezato sto kawatkow. Nazwat to ,,ztotym po-
witaniem”, zaliczkg na przypieczetowanie umowy. Clarence
miat opory, zeby bra¢ zlecenie, bo nigdy wczesniej nie robili-
$my czegos takiego, ale mnie bardzo zalezato.

— Nie chce mi si¢ wierzy¢. Podobno jestes taki ostrozny w
interesach.
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— Pomyslatem, ze sprawa jest czysta. I sprobuj zrezygno-
wac z takiej forsy, gdy masz ja przed nosem. To nietatwe. W
kazdym razie Alfa przekazat nam szczegdlty z wyjatkiem na-
zwiska wieznia. Powiedzial, ze tego dowiemy si¢ pdznie;j.
Tymczasem mieliSmy wszystko zorganizowac.

— Kto wybral to miejsce?

— On. MieliSmy przywiez¢ tu Kenta, zapakowa¢ go do
piwnicy i1 dopilnowaé, zeby nie byt za mocno poturbowany.
Kazal nam czeka¢, az zjawi si¢ z resztg naleznosci. MieliSmy
si¢ z nim spotkac po raz pierwszy.

— Pytates, po co mu Kent?

— Powiedziatl, Zze nie musz¢ wiedziec.

— Wiec ta gadka o porwaniu w imieniu krewnego ofiary
jest wyssana z palca?

Pokiwat glowa.

— Nie podejrzewates, ze to putapka?

— Czemu mialbym podejrzewac? Zrobilismy to, za co nam
zaptacono. Nie bylo powodu watpié, ze nie zaplaci reszty.

Westchnagtem. Wolfe mial racj¢. Problem w tym, ze facet
nie zamierzal ptaci¢. Zamiast tego chcial mie¢ pewno$¢, ze
zging wszyscy zamieszani w porwanie Kenta.

Skonsternowany i zmeczony puscitem Wolfa i cofnglem si¢
o krok. Obrocit si¢ w mojg strone, ostentacyjnie pocierajac
szyje z wscieklym wyrazem twarzy.

— Gdy tylko si¢ stad wydostaniemy... — warknat.

— Gdy sie stad wydostaniemy, Wolfe, bedziemy kwita. Ale
najpierw musimy si¢ wydostac.

— Z Lee.
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Pokiwatem glowa, swiadom, ze musze rozstrzygnac¢ watpli-
wosci na jej korzys¢, bo wiele jej zawdzigczatem.

— Z Lee.

— Chodz — polecil. — I tym razem naprawde strzez moich
tytow.

Szedtem za nim, gdy wrocit do ciemnego holu. Tam przy-
stanat, rozgladajac si¢ nerwowo.

— Nie mogla odej$¢ daleko — szepnal, po czym wykrzyknat
jej imie, a jego gtos poniost si¢ w ciszy domu.

Nie byto odpowiedzi.

— Moze wyszla na zewnatrz — powiedzialem. — Mogla
zwiac.

— Powiniene$ z nig zosta¢, dupku.

Mogltbym z nim dyskutowaé, ale mialem to w nosie. Nie-
wazne, co sobie myslal. Gdy tylko sie stad wydostaniemy, kaze
go aresztowa¢ na podstawie dowodu, jakim jest nagranie w
zegarku. I dopilnujg¢, zeby wiedziat, kto za tym stoi.

Stuknigcie bylo stabe, ale wyrazne, dochodzito skads na pie-
trze.

Obaj staneliSmy i1 nadstawili$my uszu. Odglos si¢ powto-
rzyl, po czym zapadla cisza.

Wolfe drugi raz zawotatl Lee. I znowu nie doczekat si¢ od-
powiedzi.

— Znasz rozklad pomieszczen na goérze, prawda? — zapyta-
tem cicho.

Skinat glowa.

— Tak. Przyjechalismy tu z Clarence'em pare¢ dni temu, ze-
by sprawdzi¢ dom. Jest tam kilkanascie pustych pokoi. Podtoga
miejscami jest sprochniata, wiec trzeba uwazaé, gdzie si¢ stawia
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nogi. Myslisz, ze to byla Lee?

Nagle wydal si¢ bezbronny i wbrew sobie zaczatem mu
wspolczué¢ jak wezesniej Kentowi, gdy go kopali 1 bili przez
catg droge do tej klaustrofobicznej piwnicy. Musialem sobie
przypomnie¢, co ten facet zrobil mojemu bratu.

— Z pewnoscig zwiala, gdy tylko ustyszata szamotaning w
piwnicy. Moze jest juz w potowie drogi do Londynu.

— Prébowatem ja ztapaé przez komorke, ale tu nie ma za-
siegu, cholera.

— Pewnie dlatego wybrat to miejsce.

— Co masz na mysli?

— Zeby$my nie mogli wezwaé pomocy.

Wolfe pokrecit gtowa.

— Wykluczone. Popadasz w paranojg.

— Shtuchaj, dwoch ludzi nie zyje, cztowiek, ktorego porwa-
liSmy, zniknal, a kto$... nie mam pojecia kto... niedawno mnie
tez probowat zabic. I nie moge wiedzie¢ tego na pewno, ale nie
sadze, zeby Lee tu byta. Mysle, ze uciekla.

— Ale jesli jest? A jesli dopadt jg gos¢, ktory chceiat cie za-
tatwi¢? — Urwal. — Id¢ na gorg. Idziesz?

Spojrzalem w ciemnos¢.

— Dobra — odpartlem w koncu. — Ty masz gnata. Prowadz.

Szlismy po schodach powoli, ale i tak kolejne stopnie po-
skrzypywaty pod naszymi stopami. Wolfe zatrzymat si¢ na
gbrze 1 spojrzat w obie strony. Po prawej bylo dwoje zamknie-
tych drzwi. Po lewej ciagnat si¢ dlugi korytarz z licznymi
drzwiami, tez zamknietymi — lacznie z tymi, za ktérymi mie-
$cito si¢ moje wigzienie — i duzym oknem na koncu.
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Wolfe skrecit w prawo. Przystanal. Co$ ustyszal. Z lewej
strony korytarza.

Ja tez ustyszalem. Straszne charczenie, jakby kto§ desperac-
ko probowat wziag¢ oddech, majac usta, nos i gardto zalewane
pltynem.

Wolfe spojrzat na mnie z oczywistym strachem w oczach,
poniewaz wiedziat jak ja, ze to rzezenie osoby, ktéra kona.



37.

Wolfe pobiegt w glab korytarza, wykrzykujac imi¢ Lee i nie
baczac na niebezpieczenstwo.

— Na lito$¢ boska, stoj! — zawotatlem za nim, ale nie stu-
chat.

Przystanal przed drzwiami w potowie korytarza i otworzyl
je bez wahania.

— Boze! Lee, skarbie! — Stowa zlaly si¢ w udreczone wycie,
gdy wpadt do pokoju.

Bylem pig¢ metrdw za nim, posuwajac si¢ znacznie ostroz-
niej, ale gdy zniknal mi z oczu, pobiegltem, §wiadom, ze mam
go ostania¢. Poza tym wiedziatlem, Ze jesli Lee jest ofiara, to
prawie pewne, ze zabdjca wcigz tam przebywa, poniewaz nie
miat okazji uciec.

Moje obawy si¢ potwierdzity, zanim dotartem do drzwi.
Wolfe steknat z bolu, potem tylem wytoczyl si¢ na korytarz,
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wyciagajac wolng reke, zeby si¢ oprze¢ o drzwi po drugiej
stronie. Z jego klatki piersiowej sterczala rgkoje$¢ noza i ciem-
na plama juz rosta na biekitnym kombinezonie. Wlepit we
mnie oczy wielkie ze strachu i konsternacji, jakby nie mogt si¢
pogodzi¢ z tym, co go spotkato. Sig wypadt mu z r¢ki 1 zagrze-
chotal na podlodze. Zrobit kolejny krok w tyt, na prézno stara-
jac si¢ zachowaé réwnowage, po czym powoli osungt si¢ na
kolano, wcigz patrzac mi w oczy. Jego usta otwieraty si¢ i za-
mykaty bezglosnie, jakby rozpaczliwie probowal mi co$§ po-
wiedziec.

Byt dwa metry ode mnie. Pistolet lezal na podlodze tuz
przed drzwiami pokoju, z ktorego dobiegato okropne charcze-
nie, teraz znacznie glos$niejsze.

Skoczylem odruchowo, wyciagajac reke, zeby podniesé
bron z podtogi.

Nie udato mi si¢. W drzwiach pojawit si¢ cien i ztapal mnie
za kombinezon, poderwat w gore z niepokojaco wielka sita.
Jednoczes$nie katem oka dostrzegtem posta¢ za plecami napast-
nika, lezaca z glowg opartg o $ciang. Nie widziatem twarzy, bo
byla czarng maska krwi, ale r6zowy motyl na bluzce powie-
dzial mi, ze to Lee.

Weciaz trzymalem néz i dzgnatem, lecz napastnik juz odcia-
gal mnie od broni i z rozpedu polecialem do przodu. Potknatem
si¢ 0 Wolfe'a i upadiem na bok, przeturlalem si¢ kilka razy i
wypuscitem ndz z reki. Nie zwracajac uwagi na bol zeber,
podniostem si¢ z podtogi.

Napastnik stat przodem do mnie w korytarzu. W jednej rece
trzymat mtotek z pazurem do wyciggania gwozdzi, a w drugiej
siga. Mlotek byl ciemny od krwi i gdy patrzytem, kropelka
urosta na koncu pazura i spadta na podtogg. Rozpoznatem drania
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nawet w nikltym $wietle. Miat pokiereszowang twarz 1 glowe
oraz gleboka rang na policzku, ale nie ulegato watpliwosci, ze
to Andrew Kent. Tylko ze juz nie wygladat jak mtodzieniec o
chtopigcej buzi, jak cherubinek, ktérego zwingliSmy i ktory
zapewnial o swojej niewinno$ci. Stat w pewnej siebie pozie w
rozkroku, celujac we mnie z pistoletu, i leniwie uderzat w udo
zakrwawionym mitotkiem z wyrazem mrocznej obojetnosci w
oczach.

Pociagnatl za spust, zanim miatem szanse¢ si¢ ruszy¢, i huk
eksplodowat w korytarzu. Ale Kent nie uwzglednit odrzutu i
gdy pistolet poderwat si¢ w jego rece, strzelit Panu Bogu w
okno.

To byl dla mnie sygnat. Skulony rzucitem si¢ do najbliz-
szych drzwi, szarpnatem klamke i wskoczylem za prog, kiedy
druga kula zaswiszczata blisko mojej gtowy.

Od hatasu dzwonito mi w uszach, ale mimo to styszatem je-
go kroki. Odskoczytem od drzwi, podbiegtem do nowego okna
z podwdjnymi szybami, modlac si¢, zeby nie bylo zablokowa-
ne. Pociggnatem za klamke, ani drgneta. Bytlem w putapce.

Trudne sytuacje wymagaja trudnych decyzji, ale trzeba mie¢
odwage 1 zimng krew. Na szczescie je mialem. Odwrocitem si¢
i gdy Kent stanagt w drzwiach, zaszarzowalem skulony, ryczac
jak byk, z nadzieja, ze go zaskoczg.

Udalo si¢. Nie byt do§¢ szybki i kiedy pistolet wypalit po
raz trzeci, trzasnglem w niego z calej sity. Ztapatem za uzbro-
jona reke, odsuwajac ja w bok. Sita rozpedu rzucita nas przez
korytarz prosto przez drzwi do lezacego naprzeciwko pokoju.
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Uderzyt mnie mtotkiem w krzyz, ale nie mogt mi zrobi¢ praw-
dziwej krzywdy. Strzelit, gdy pchatem go ku $cianie, i znowu
nie trafil.

Potem jako$ zdotat uwolni¢ reke i wbit obcasy w podioge,
zeby mnie zatrzymac. Czulem, ze obraca pistolet, by wycelo-
wac¢ w moj bok. Odtracitem jego r¢ke, zanim zdazyt pociagnac
za spust, 1 pchnatem, probujac go przewrdcic.

Cofnglismy si¢ o krok, zwarci mocno w dzikim tancu, a
wtedy deski trzasnety gltosno pod naszymi nogami. Podtoga si¢
zarwala i obaj polecielismy w dot.

Z hukiem upadlismy w chmurze pylu na podloge pigtro ni-
zej. Wyladowatem na Kencie, ale sita wstrzasu zrzucita mnie z
niego i1 lezeliSmy obok siebie wsréd kawatkow tynku. nKent
si¢ nie ruszal, trzonek mtotka lezal w jego na wpdt otwartej
dloni. Dostrzeglem na obuchu strzepy ciata 1 wiedziatem, ze
naleza do kobiety, ktorag miatem chroni¢. Ale teraz nie byto
czasu, zeby o tym mysle¢. Wazniejsze, ze Kent nie trzymat
pistoletu.

Podniostem si¢ niezdarnie i1 rozejrzatlem z desperacja, szuka-
jac broni w ciemno$ci. Lezata ledwie metr dalej, ale gdy tylko
zrobitlem krok, ustyszatem ryk. Kent wstat z podtogi, mierzac
mtotkiem w moja stopg.

Zdotalem uskoczy¢, ale potkngtem si¢ o kawatek tynku.
Upadlem na kolana i obrécitem si¢ szybko. Miatem go przed
sobg, gdy skoczyt z maniakalnym grymasem na drobnej twarzy
dziecka, z mtotkiem uniesionym nad glowa.

Przewrocit mnie na plecy 1 usiadt na mnie okrakiem, przyci-
skajac noga moja prawa reke. Staral sie przyja¢ optymalng
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pozycje do zadania ciosu miotkiem.

— Zdychaj, sukinsynu! — syknat z sadystyczng radoscig w
szeroko otwartych oczach.

Mogtem jednak rusza¢ lewa r¢ka na tyle, Zze ztapatem kawat
tynku 1 zanim zdazyl opusci¢ mtotek, rzucitem mu go w twarz.

Odchylit si¢ i zobaczytem, Ze ma pyt w oczach. Korzystajac
z okazji, poderwatem si¢ pod nim z takg sita, ze na wpot sie ze
mnie zsungl. Poczolgatem si¢ do pistoletu, ztapatem za lufe w
chwili, gdy znow podnidst mlotek.

Blyskawicznie trzasnatem go kolbg w policzek, a w tej sa-
mej chwili mtotek musnat moja szczeke.

Kent spadt ze mnie i potoczyt si¢ po podtodze, wyjac z bolu.

— Sukinsyn! — wrzasnagl zduszonym gtosem, jakby probo-
wat krzycze¢ przez zaci$nigte usta.

Gdy wstatem 1 wycelowalem w niego, kleczatl, podpierajac
si¢ rekami. Maniacki grymas zniknal zastapiony przez ming
skrzywdzonej, niemal anielskiej niewinnosci.

— Prosze, nie rob mi krzywdy — szepnal teraz wyrazniej. —
Prosze. Nie z zimng krwig. Potrzebuje pomocy. Nie moge sam
zaradzi¢ temu, co robig.

Bytem policjantem. Jak mégtbym zabi¢ cztowieka z zimng
krwig? Jak p6zniej miatbym z tym zy¢? Te pytania przemykaty
mi przez gtowe, gdy patrzytem na niego z gory, trzymajac siga
oburacz.

Zapadta dluga cisza. Patrzyt na mnie blagalnie. Ja patrzylem
na niego. W skupieniu. Zastanawiajac sig.

A potem skoczyl na mnie jak zwierze z mtotkiem w rece 1
pociagnalem za spust. Strzelatem, a on tanczyl w mroku, az
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wreszcie magazynek zrobit si¢ pusty i Andrew Kent, Nocny
Upidr, legl martwy u moich stop.

Statem 1 patrzylem na niego, nie czujac zadnej satysfakcji,
tylko ulge, ze juz po wszystkim. Wypuscilem pistolet z palcow.

Zostato jeszcze co$ do zrobienia, wigc poszedtem do scho-
dow i trzeci raz tej nocy wspiatem si¢ na gore.

Tyrone Wolfe lezal tam, gdzie ostatnio go wdziatem. Wiel-
ka katuza krwi utworzyta sie pod jego torsem, n6z wbity byt po
samg rekojes¢. Jego blada twarz niemal §wiecita w ciemnosci.
Ale oczy mial otwarte i wcigz oddychat.

— Lee. Pomoz jej, Sean. Prosze.

Zmusitem si¢ do powrotu do pokoju, w ktorym Kent na nig
napadl. Od razu zauwazytem, ze przestata oddychaé. Zacisng-
tem zgby, patrzac na jej zmasakrowana, zakrwawiong twarz.
Tylko prawdziwa bestia mogta w ten sposéb porani¢ bezbronng
kobiete. Upiodr byt bestig. Stojac w tym brudnym pokoju, majac
do towarzystwa tylko zapach krwi, $§mierci i brudu, nie czutem
satysfakcji, ze zabitem Kenta. Bylem odrg¢twialy. Cho¢ wie-
dziatem, ze to nic nie da, pochylitlem si¢, sprawdzitem puls Lee
i niemal odetchnatem z ulga, gdy nic nie poczulem.

Kiedy wrocitem, Wolfe z ogromnym wysitkiem unidst gto-
we¢ 1 zapytal mnie, czy z nig wszystko w porzadku.

— Przykro mi — odpartem szczerze. — Nie zyje.

Jego twarz wykrzywila si¢ w grymasie glebokiej rozpaczy i
szeptal jej imie, jakby w ten sposob mogt odwroci¢ straszliwg
strate poniesiong tej nocy. Potem zaczal dygotac.
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— Zimno mi — szepngt. — Chyba umieram.

Umieral. Nie mialem wiele czasu, zeby powiedzie¢ mu to,
co musiatem.

— Dlaczego mnie nie zastrzelite$, gdy miale§ okazje? — za-
pytatem.

— Bo nie jestem taki. Nie potrafi¢ nikogo zabi¢ z zimna
krwig. Obojetnie kogo.

— Ale zabite$ mojego brata.

Przez jego twarz przemkneto zdumienie.

— Co?

— Highgate High Street. Czwartek, drugiego listopada
dziewieédziesiagtego piatego. Czlowiek probowal cie zatrzy-
ma¢, gdy okradates furgonetke. Nazywat si¢ John Egan. Miat
blizny na twarzy, bo zostal ranny podczas wojny w Zatoce Per-
skiej. Nazwate$ go mutantem, a potem zastrzelite$. Pamigtasz?
— Pochylitem sig¢, patrzac mu prosto w oczy. — Byl moim bra-
tem.

— Ten facet? — Miat zmieszang ming. — Twoj brat?

— Zgadza si¢. Moj brat. A ja nie jestem ztodziejem 1 zabdj-
cg jak ty. Jestem gling. Kapujesz? Zinfiltrowatem twoja ekipe,
zeby ci¢ zniszczy¢. | mam cie. Jestes skonczony.

— Jezu, nie rozumiesz... — Powoli pokrecit gtowa.

Pochylitem si¢ jeszcze blizej. Moja twarz znalazta si¢ tylko
par¢ centymetrow od jego twarzy. Chcialem wyshuchaé jego
thumaczen.

— Co to znaczy?
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— Tonie ja.

— Styszalem z pewnego zrddta, Ze si¢ tym przechwalates.

— I to wszystko — szepnat. — Przechwatki. — Podjat ogrom-
ny wysitek, zeby spojrze¢ mi prosto w oczy. — Nie zabitem
twojego brata, Sean.

A potem, gdy si¢ podnioslem oszotomiony tymi informa-
cjami, co$ poczutem. Zapach dolatujacy z dotu.

Benzyna.



38.

Sekunde pozniej rozlegt si¢ gtosny huk i w korytarzu zrobi-
to si¢ zupelnie jasno. Odwrocitem sie¢, gdy fala zaru przemkne-
ta nade mng i ptomienie skoczyly w gore schodow.

Do licha, kto podtozyt ogien? Wszyscy, z ktorymi tu przy-
bytem, nie zyli. Ale nie miatem czasu si¢ nad tym zastanawiac,
bo juz opadaty ku mnie duszace kigby czarnego dymu.

— Kto zabit mojego brata? — ryknatem do Wolfe'a, chwyta-
jac go za kotnierz kombinezonu, rozpaczliwie pragngc poznac
odpowiedz.

Oczy mial zamknigte 1 zwisatl bezwladnie w moich rgkach,
gdy potrzasalem nim wsciekle, z frustracjag. Dym zgestniat
szybko wokot mnie i zaczatem sig krztusic.

Pobiegtem do okna na koncu korytarza. Bylo starsze niz tam-
to w pokoju 1 cho¢ miato podwojne szyby, szklo byto cienkie,
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przecigte skosng szczeling, a rama wydawata si¢ obluzowana.
Ale nie bylo klamki, zeby je otworzy¢.

Dym byl naprawde gesty. Cho¢ padatem z nég, napedzata
mnie adrenalina zrodzona z totalnej desperacji. Mocno uderzy-
tem w rame. Zagrzechotala, ale nie ustgpita. Sprobowatem
jeszcze raz, potem drugi i trzeci. Nic si¢ nie dziato, wyjawszy
to, ze moje zebra rozsadzal bol i miatem klopot z oddycha-
niem. Zmuszajac si¢ do zachowania spokoju, cofnatem si¢ o
pie¢ krokow i uderzytem barkiem. Tym razem ustyszatem
trzask i okno si¢ otworzylo. Kaszlac, z coraz gltosniejszym hu-
kiem ptomieni w uszach, znowu zrobitem pig¢ krokéw w tyt,
krzywiac sie, bo zar parzyl mi plecy. Zamknatem oczy, zeby
tak nie piekty, rzucitem si¢ ku oknu i skoczytem.

Wszystko razem, szyby i rama, spadto na ziemig, a ja w
ostatniej chwili si¢ zatrzymatem, zeby nie zlecie¢ wraz z ok-
nem. Rozpaczliwie odetchnatem $wiezszym powietrzem, oto-
czony kiebami dymu. Przerzucitem si¢ przez parapet i zawi-
stem na czubkach placéw. Do ziemi byly pewnie trzy metry,
ale musiatem si¢ wydosta¢ stad jak najszybciej. Odbitem si¢
nogami od muru, puscitem parapet i wyladowalem twardo, az
zachrzescito mi w kostkach, a potem potoczylem si¢ po speka-
nym szkle.

Bytem prawie na wprost budynku, w ktorym znalaztem cia-
to Haddocka. Dziesig¢ metrow dalej rosty pierwsze drzewa
oferujace wzgledne bezpieczenstwo.

Nie zwazajac na bol w kostkach — Jezu, w catym ciele — po-
biegtem. Zaraz potem ustyszatem szczek przetadowywane;j
strzelby ledwie par¢ metréw za plecami. Odwrocitem sie, do-
strzeglem sylwetke me¢zczyzny w kombinezonie i w kominiarce,
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jakie wszyscy nosili§my. Celowal we mnie ze strzelby.

Bieglem zygzakiem nisko pochylony. Gdy strzelba wypali-
ta, zanurkowalem za wegltem budynku, znikajac z pola widze-
nia, po czym poderwatem si¢ z ziemi i zaczatem ucieka¢ co sit
w nogach.

Dotartem do lasu w tempie, jakiego nie bylbym zdolny
osiggna¢ w swoich najlepszych czasach, a co dopiero po
wszystkim, przez co przeszedtem. Kolejny strzat padl niedale-
ko za mng, ale bieglem, przedzierajac si¢ przez krzaki, prze-
skakujac rowy, schylony nisko ku ziemi, az w koncu zahaczy-
tem o co$ nogg i upadtem.

Nie styszatem odgloséw poscigu, wigc wsunatem si¢ pod
ostrokrzew 1 lezatem, oddychajac powoli, starajac si¢ uciszy¢
posapywanie. Strzelajace wysoko w niebo plomienie o$wietla-
ty las. Rozgladatem si¢ ostroznie, probujac si¢ sta¢ tak maty i
niepozorny, jak tylko mozliwe.

Mingty dwie minuty. Oddychatem bardziej regularnie i za-
czalem mysle¢, ze moze najgorsze mam za soba.

Potem ustyszatem w poblizu trzask pekajacej gatazki.

Zamartem. Lezac na ziemi, zobaczylem pare butow. Kto$
szedt niespiesznie, ale zdecydowanie w mojg strong. Pig¢ me-
tréw, cztery metry, trzy. Nie mialem sily. Ani troch¢. W ciggu
paru godzin przezytem piekto, wszystko mnie palito i bolato.
Miatem do$¢ rozsadku, zeby leze¢ cicho i nie traci¢ nadziei,
cho¢ wiedziatem, ze jesli dojdzie co do czego i bede patrzyt w
lufe strzelby, po prostu pogodze si¢ z losem.

Buty zatrzymaty si¢ metr przed moja twarzg. Czy przesla-
dowca mnie widzi? Spiatem sig¢, czekajac na ten ostatni strzal,
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ktory potozy kres wszystkiemu, czego kiedykolwiek doswiad-
czytem i co czutem.

Strzat nie padl. W dali zawyla syrena, chwile pozniej ode-
zwala si¢ druga. Cztowiek, ktéry na mnie polowat, odwroécit si¢
1 odszedt.

Lezatem dlugi czas, stuchajac coraz glosniejszych syren, i
cho¢ bylem zbyt wykonczony, zeby logicznie mysle¢, dwa
pytania nie dawaly mi spokoju. Po pierwsze, dlaczego czlo-
wiek ze strzelbg chcial mnie zabi¢, a potem ryzykowat, probu-
jac wytropi¢ mnie w lesie? Mogtem tylko zatozy¢, ze byt klien-
tem, dla ktorego pracowalismy, ale przeciez musial wiedzie¢,
Ze nie znam jego nazwiska.

Tak naprawde trapilo mnie drugie pytanie. Jesli Tyrone
Wolfe nie zabil mojego brata, to, do cholery, kto to zrobit?



39.

Pomimo péznej pory Tina nie potozyta si¢ spa¢. Opracowa-
ta teorig. Ogolnikowsq 1 dalekg od niepodwazalnosci, ale pasu-
jaca do faktow.

Dopita kieliszek wina, wypita troche wody, zeby pojasniato
jej w glowie, i zalogowata si¢ do bazy danych wydziatu za-
bojstw, gdzie w formie elektronicznej przechowywano akta
sprawy Nocnego Upiora. Pracujac w tempie, na jakie staé
cztowieka po szesnastu godzinach pracy i po wypiciu prawie
calej butelki wina, znalazta zeznania §wiadkdw dotyczace Roi-
sin O'Neill 1 zaczela je przegladaé. Jak w kazdym waznym do-
chodzeniu, policja zobowigzana byta pobra¢ szczegdtowe ze-
znania od jak najwiekszej liczby ludzi, zeby zminimalizowac
ryzyko pominigcia czego$§ znaczacego. Jednakze w tym wy-
padku, poniewaz juz podejrzewano, ze Roisin zgineta z rak
seryjnego zabojcy, ktory nie miat wczesniejszych powigzan z
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ofiarg 1 ktérego motyw byl wyraznie ustalony, pytania o przy-
jaciot 1 rodzine byly mniej szczegdélowe. Wiecej uwagi poswig-
cono sgsiadom Roisin 1 wszystkim, ktoérzy znajdowali si¢ w
okolicy w czasie jej $mierci. Wilasnie na nich Tina skupita
uwage.

Mimo wszystko w gre wchodzito trzydziesci sze$¢ osob 1
min¢to dwadzieScia minut, zanim znalazta to, czego szukata.
Bylo to jedno zdanie kobiety mieszkajacej naprzeciwko bloku
Roisin — rzucona od niechcenia uwaga, ktéra w owym czasie
nie wzbudzila zainteresowania, ale teraz stata si¢ kolejna, cho¢
watla, podporg jej teorii.

Pige¢ minut pdzniej znalazta co$ innego. Kolejna uwaga, tym
razem z ust Beatrice Glover, ktora zajmowata mieszkanie na
dole i moéwita wezesniej Danowi Grierowi, ze widziata Andrew
Kenta na klatce schodowej. Stowa brzmiaty btaho na tle po-
waznego dochodzenia w sprawie seryjnego zabojcy i nie zosta-
ty powigzane z zeznaniem kobiety z drugiej strony ulicy, ale
teraz przyprawity Tin¢ o przyspieszone bicie serca.

Byta na wlasciwym tropie.

Nastepnie wytropita billingi komorki Roisin. Sprawdzanie
wykazow rozmow telefonicznych ofiary jest standardowsg prak-
tyka dochodzeniowa w wypadku kazdego morderstwa, cho¢ o
ile pamigtata, w sprawie Roisin billingi wykorzystano przede
wszystkim do okreslenia doktadniejszego czasu $mierci. Mor-
derca obmyslit pieckny plan: wiedzial, ze jej zabojstwo zostanie
wrzucone do jednego worka z tymi popetlnionymi przez Upio-
ra, wigc policja bedzie si¢ koncentrowa¢ na zlokalizowaniu 1
zidentyfikowaniu seryjnego zabojcy, a nast¢pnie na zebraniu
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dowodoéw przeciwko niemu. W owym czasie nikt z prowadza-
cych $ledztwo nie przyjat zalozenia, Ze Roisin nie byla jego
czwartg ofiarg, poniewaz nic na to nie wskazywato.

Billingi Roisin zostaly zeskanowane i umieszczone w pliku
elektronicznym po doktadnym sprawdzeniu przez oficerow
$ledczych, wigc obok numerdéw telefonicznych widniaty od-
reczne notatki z nazwiskami wtascicieli numeréw. To utatwito
Tinie zadanie. Roisin wyraznie byta lubiana. Dzwonita i odbie-
rata telefony $rednio trzydziesci razy dziennie. Wigkszos¢
rozméw prowadzita z przyjaciolmi i czlonkami rodziny.
Utrzymywala staty kontakt z ojcem i z Derval. Nie brakowato
réwniez telefonow stuzbowych.

Ale wyrozniat si¢ jeden szczeg6lny numer. Komorka, z kto-
rej odebrala osiem rozméw w ciggu czterech tygodni przed
$miercig 1 na ktérg dzwonila tgcznie szesnascie razy, w tym
jedenascie razy taczac si¢ z poczta glosowa. Najwyrazniej tele-
fon nalezat do kogo$, z kim bardzo chciata porozmawiac, ale
kto nie zawsze byt zainteresowany rozmowa z nig. Polaczenia
z reguty byty krotkie, lecz zdarzaty si¢ tez bardzo dtugie. Raz
rozmawiali dziewigédziesiat siedem minut. Ale Ting tak na-
prawde zaciekawita adnotacja, ktorg obok numeru dodat poli-
cjant sprawdzajacy billingi.

Martwy.

Zadzwonila i odstuchala nagrany komunikat, Ze numer nie
odpowiada. Wtedy nikt nie podazyt tym tropem, ale przeciez
nie byto ku temu powodu. Roisin padta ofiarg Upiora. Koniec
piesni.

Prawda wygladala inaczej. Roisin zabit kto$ inny.
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Tina usiadta na kanapie i zapalita papierosa, zastanawiajac
sie, do kogo nalezat ten numer i jak moze si¢ tego dowiedziec.

Zadzwonita jej komorka. Podniosta ja i Sciggneta brwi. Nu-
mer zastrzezony.

— Panna Boyd? — ustyszata niepewnie brzmiacy gtos.

Rozpoznata go od razu. To byty gliniarz z firmy ochroniar-
skiej, ktora umiescita kamery na drodze do posiadtosci Kevina
O'Neilla.

— Czes¢, Jim. Dzigki, ze si¢ odezwates.

— Nie zbudzitem cig¢, prawda? Mowilas, zeby dzwoni¢ bez
wzgledu na pore.

— Nie ma sprawy, nadal pracuje.

— Boze, o tej godzinie? Ales ty gorliwa.

Gorliwa czy opetana, nie byta pewna.

— Co dla mnie masz? — zapytala, probujac nie zdradzac
zniecierpliwienia, chociaz chciata, zeby jak najszybciej skon-
czyl, bo przeciez miata nowy trop.

— Prositas, zebym obejrzatl nagranie z Mayflower Lane z
czwartkowej nocy 1 podat ci liste wszystkich nienalezacych do
mieszkancow samochodow, ktore z niej korzystaty. Mam ja.

— Jest dluga?

— Nie. Tylko trzy pojazdy.

Zapisata numery 1 godziny zarejestrowane przez kamerg, po
czym podzigkowala mu za starania.

— Sprawa musi by¢ wazna, skoro wcigz nad nig pracujesz o
tej porze — zauwazyt.

— Obiecuje ci, powiem, o co chodzi, gdy tylko bed¢ mogla
— zapewnita go i przerwata polaczenie.

Tina nie miata szczegolnie wielkich nadziei, ze informacje
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od Jima zapoczatkujg nowy trop, ale skoro na licie widniaty
tylko trzy samochody, zalogowala si¢ do centralnego rejestru
komputerowego policji, zeby sprawdzi¢, czy ktory$s z nich zo-
stat skradziony. Trafila za pierwszym razem. Srebrna cztero-
drzwiowa honda accord miata fatszywe tablice zdjete ze srebr-
nej hondy accord coupé w Islington cztery dni weze$nie;.

Wyprostowata si¢ i przetarta oczy. To samochdd zabojcy.
Bez dwoéch zdan.

Dopalita papierosa i zgasita niedopatek w popielniczce, kto-
ra prawie si¢ przesypywata. Zwalczyla che¢ wypicia kolejnego
kieliszka wina. Do czego$ dochodzita, zawezajac mozliwosci,
byta coraz blizej prawdy. Ale tez musiata si¢ wyspac.

Spojrzata na zegarek. Wpdt do drugiej. Wiedziata, do kogo
musi zadzwoni¢.



40.

Mike Bolt przez ponad rok byt szefem Tiny w SOCA, agen-
cji do walki z przestgpczoscig zorganizowang, ale ten suchy
fakt niewiele méwit. Zwerbowat ja, gdy przechodzita kryzys, i
nie szczedzit wysitku, zeby staneta na nogi. W tym czasie bar-
dzo sie¢ zaprzyjaznili, co niemal doprowadzito do romansu i
bylo gtownym powodem odejscia Tiny z SOCA 1 powrotu do
policji stotecznej. Ale uczucia, ktorymi go darzyta i ktére — jak
wiedziata — odwzajemnial, nie przemingty i1 okrzepty rok poz-
niej, gdy narazil wlasne zycie, zeby ja uratowaé po porwaniu
przez psychopate, wskutek czego oboje znalezli si¢ w centrum
uwagi.

Z tego zdarzenia wyszta z kulkg w stopie. Zabita rzeczonego
zwyrodnialca, a potem na dtugie tygodnie zamkneta si¢ w swo-
jej skorupie — poszta na chorobowe 1 odrzucata wszelkie pro-
pozycje pomocy, 1acznie z tymi od Mike'a Bolta. Dopiero po
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powrocie do pracy i przejsciu do wydziatu zabojstw odzyskata
pewnos¢ siebie na tyle, zeby si¢ z nim skontaktowac. Namysla-
ta si¢ przez dlugi czas, czy ujawni¢ swoje uczucia, zanim
wreszcie zadecydowata, ze powinna to zrobi¢. Zebrata si¢ na
odwage, zdusita watpliwosci 1 w koncu do niego zadzwonita.

Sprawial wrazenie szczerze ucieszonego, ze ja styszy, i1
rozmawiali przez dobre pig¢ minut, gdy nagle rzucil bombe.
Ma nowg dziewczyng¢ Claire i dobrze si¢ pomigdzy nimi ukta-
da. Nie wdawat si¢ w szczegdly — zawsze uwazal, zeby nie
rani¢ uczu¢ innych — ale Tina poznata prawdg. Jest szczesliwy
z kim$ innym.

Rozmawiali jeszcze przez dziesi¢¢ minut i w tym czasie do-
ktadata wszelkich staran, zeby zawod, ktory dotknat jg do zy-
wego, nie ujawnil si¢ w glosie. W trakcie rozmowy Mike po-
wiedzial, ze kiedy$ muszg si¢ spotka¢ przy drinku, ale jego ton
brzmial niezobowigzujaco i wiedziala, ze nie méwi szczerze.

Po zakonczeniu rozmowy wyplakata sobie oczy, a potem
spita si¢ na umér w obskurnym saloniku, bolejac nad swoja
autodestrukcyjng naturg i wszystkimi okazjami, ktére przez lata
rozmyslnie przepuscita.

A teraz musiata zadzwoni¢ do niego w sobote o wpdt do
drugiej w nocy po wypiciu trzech czwartych butelki riojy. Nie
cieszyta jej ta mysl, ale sprawa nie mogla czeka¢. Mike Bolt
nalezat do najlepszych detektywoéw, z ktdérymi pracowata. Co
wazniejsze, byl mtodym wilkiem ze $§wietnymi kontaktami w
SOCA i w policji stoteczne;j.

— Bog wie, co sobie pomysli jego dziewczyna — powiedzia-
ta glo$no, gdy wybrala numer. Ale wiedziata, Ze on przynajm-
niej zrozumie.
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Odebrat po czwartym sygnale.

— Tina? — zapytal ze zmg¢czeniem w glosie.

A wiec nie wykasowat jej numeru z telefonu.

— Cze$¢, Mike. Przepraszam, ze przeszkadzam o tej porze,
ale pilnie potrzebuje twojej pomocy — powiedziata z nadzieja,
ze nie mamrocze. O ile wiedziata, nie miat poj¢cia o jej natogu.

Ziewnat.

— Nic nie szkodzi. Tylko drzematem, a Claire nie ma. O co
chodzi?

— Ogladate$ dzi§ wieczorne wiadomosci?

— Mowisz o obtawie na Upiora przed moim dawnym poste-
runkiem? Bez przerwy trabili o tym we wszystkich kanatach
informacyjnych. O to chodzi, prawda?

— Zgadza sig.

— Tak sadzitem. Prawd¢ mowiac, miatem zamiar zadzwo-
ni¢ do ciebie rano. Uznalem, ze dzi$ jeste$ zbyt zajeta. Wiado-
mo co$ nowego o polowaniu?

— Jeszcze nie — odparta, zdajac sobie sprawe, ze powinna
najpierw porozmawia¢ o tym z Dougiem MacLeodem. A jed-
nak czuta si¢ swobodniej, omawiajac to z Mikiem, bo wiedzia-
ta, ze bedzie bardziej otwarty na jej teorie. Na przekor sobie
byta rada, ze pomyslat, by do niej zadzwoni¢ i porozmawiac o
sprawie. To niewiele, ale zawsze cos.

— Kent i jego porywacze mogg by¢ teraz gdziekolwiek. Ale
okolicznosci sg niewiarygodne. Co za tym stoi?

Zrelacjonowata mu wszystko, co si¢ stato od czasu areszto-
wania Kenta, zaczynajac od pierwszych wywiadow i jego zarli-
wych zaprzeczen, a potem mowigc o wielkich stosach dowodow
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przeciwko niemu, jego zelaznym alibi na czas morderstwa Roi-
sin O'Neill, probie otrucia go w celi, profesjonalnie zorganizo-
wanym porwaniu i na koniec o podejrzanych okolicznosciach
$mierci ojca ofiary.

— Mam samochod na fatszywych numerach, ktory wjechat
w zaulek Kevina O'Neilla w noc jego $mierci i nie nalezy do
nikogo, kto tam mieszka. Chce, zeby$ sprawdzit w ARTR*,
gdzie obecnie si¢ znajduje.

* ARTR — system automatycznego rozpoznawania tablic rejestracyjnych.

— Nie mozesz zwroci¢ si¢ do szefa o zgodg?

— W tej chwili nikt nie jest zainteresowany szukaniem sta-
bych punktéw w naszej sprawie przeciwko Kentowi. Wszyscy
sg zainteresowani znalezieniem faceta.

— Potrafi¢ to zrozumie¢.

— Ja rowniez, ale szuka go mnostwo innych ludzi. Musze¢
si¢ dowiedzie¢ dlaczego. I moim zdaniem kluczem jest Roisin.

— Ale jak to? Sama powiedziatag, ze mnostwo dowodow
$wiadczy przeciwko Andrew Kentowi.

— Owszem, jestem pewna, ze zabit pozostate cztery kobie-
ty. Ale nie Roisin. Nie mégl tego zrobic.

Ustyszata kolejne ziewnigcie Mike'a.

— A niech mnie, Tino, trudno mi rusza¢ glowa o wpdt do
drugiej nad ranem. Zaczekaj, wstan¢. Musze si¢ napi¢ wody.

Czekata par¢ minut, palac ostatniego papierosa, i shuchata,
jak chodzi po mieszkaniu.

— W porzadku — odezwat si¢ w koncu. — To jasne, ze masz
teorig. Jaka?

Nagle ogarneto ja nietypowe zdenerwowanie na mysl, ze
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odrzuci jej teori¢ od razu, cho¢ w glebi serca wiedziata, ze nie
ma si¢ czego obawiaé. Byl w policji jednym z niewielu ludzi,
ktorzy zawsze wierzyli jej bezwarunkowo. Uwazal, ze jest do-
bra, a ona teraz potrzebowata pokrzepienia.

— Mowitam ci, ze w komputerze Kenta znalezliSmy mate-
rialy filmowe z miejsca zbrodni. Lubit nie tylko filmowa¢ za-
bojstwa, ale tez ofiary w dniach poprzedzajacych sam akt. Byta
to forma cybermonitoringu. Wiamywat si¢ do ich domoéw, ob-
chodzit zainstalowane przez siebie systemy alarmowe, co nie
stanowito dla niego problemu, a potem rozmieszczat ukryte
kamery, zeby je obserwowa¢ w czasie codziennego zycia, pla-
nujac, ze je wykonczy. Musiat si¢ upaja¢ poczuciem wladzy.

-1 w jego laptopie byt film z Roisin, prawda?

— Nie. Nie bylo zadnych nagran z domu Roisin. Sadzg, Ze
usunat je rozmyslnie.

— Co masz na mysli?

— Widze to tak: Kent mial zamiar jg zabi¢. Zainstalowat u
niej alarm tak jak u wszystkich swoich ofiar i jestem przekona-
na, ze wlamal si¢ do jej mieszkania kilka dni przed morder-
stwem, zeby rozmiesci¢ ukryte kamery. Mamy $wiadka z tej
samej kamienicy. Kilka dni wczes$niej sgsiadka widziata na
schodach do jej mieszkania m¢zczyzng, a kiedy pokazano jej
zdjecie Kenta, uznata, ze to mogt by¢ on.

— Ale nie na sto procent?

— Mingto sporo czasu, Mike, ale moim zdaniem byta w
miar¢ pewna. I to pasuje. Mysle, ze ustawit kamere, a potem,
zanim miat okazje popetni¢ zbrodnig, zmart jego ojciec i musiat
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jecha¢ na pogrzeb do Szkocji. Tylko ze gdy wrdécil, Roisin juz
nie zyta. Z tego wniosek, ze zabit jg kto$ inny.

— Wociaz do konca nie tapig, Tino. Jesli nie zabit jej Upior,
to kto?

— Nie wiem — odparta. — Ale Andrew Kent wie.

— Skad?

— Bo to sfilmowal. Nie rozumiesz? Kamera, ktorg zalozyt,
zarejestrowata scen¢ zabojstwa.



41.

Mike Bolt odetchnat glosno.

— Nie byle jaka teoria.

— Pasuje do faktow, Mike. I w tej chwili nie mamy nic in-
nego.

— Ale moéwilas, ze w laptopie Kenta nie ma zadnych na-
gran.

Tina wiedziala, ze to staby punkt jej teorii.

— Sadzg, ze musial je usung¢ z jakiego$ powodu.

— Dlaczego miatby to robi¢? — zapytat Mike. — Chyba si¢
nie spodziewat, ze zostanie ztapany. Usuwanie materiatu nie
mialo sensu.

Juz nad tym myslata.

— Mozliwe, ze kogo$ szantazowal. Powiedzmy, ze Kent
sfilmowat morderstwo i zdotat si¢ dowiedzie¢, kto je popetnit.
Nawigzal z nim kontakt i zazadat pieniedzy. W tym czasie
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usunat pliki z laptopa i schowal je gdzies w bezpiecznym miej-
scu. Pomys$l, Mike — mowita. — To by wyjasniato, dlaczego
zostal odbity z aresztu. Cztowiek, ktérego szantazowat, zdawat
sobie sprawe, ze Kent duzo o nim wie, dlatego zorganizowat
porwanie. | teraz gdzie§ go przetrzymuje. Dowie si¢, gdzie sg
obcigzajace dowody, a potem go zlikwiduje. Koniec zagroze-
nia. Koniec piesni.

Milczenie Bolta dtuzyto si¢ w nieskonczonos¢.

— To by znaczyto, ze osoba, ktorg szantazowal, jest kims
waznym.

— Oboje wiemy, ze nawet na swieczniku nie brakuje ludzi,
ktorzy mogliby zrobi¢ co$ takiego.

— Nie jest ich jednak zbyt wielu, prawda? Masz pojecie, kto
to mogt by¢?

— Jeszcze nie, ale z billingdw Roisin wynika, ze miata ko-
chanka, a dwie sgsiadki zeznaly, ze widziaty, jak z jej miesz-
kania wychodzi starszy me¢zczyzna o siwych wlosach. Mozli-
we, ze on ja zabil.

— Mozliwe, Tino — przyznatl Bolt po dtugiej przerwie. — Ale
jesli zabit ja kochanek, to skad wiedziat, jak upozorowa¢ mor-
derstwo na robote Upiora? Sposoéb dziatania zabojcy nie zostat
podany do wiadomosci publicznej, prawda?

— Nie, nie zostat. Ale zabgjstwo Roisin zdecydowanie zo-
stalo upozorowane. Byla jedyna uduszong ofiarg, ciosy mtot-
kiem w twarz zadano po $mierci. Nie mam pojecia, skad praw-
dziwy morderca znat sposob dziatania Upiora, ale faktem jest,
ze znat. W tej chwili musimy si¢ dowiedzie¢, kto to taki. Kiedy
to odkryjemy, bedziemy mogli znalez¢ Kenta, cho¢ mam prze-
czucie, ze juz nie zyje.
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— Jak mogg ci pomdc?

— Mam numer komorki, ktéra moim zdaniem nalezy do za-
bojcy. Jest na karte 1 sadze, ze nie uzywano jej od czasu $mier-
ci Roisin, ale jesli jest jaki§ sposob, zeby si¢ dowiedzie¢, do
kogo nalezala...

— To nie bedzie tatwe.

— A jednak operator sieci komorkowej moze namierzyc,
skad wychodzity stare rozmowy, prawda?

— Mozliwe, ale to bardziej twoja dzialka.

— Ty masz kontakty, Mike. Mozesz to sprawdzi¢? Pilnie.

— Nie prosisz o wiele, Tino, prawda?

— To pomoze rozwigza¢ powazng spraw¢ — odparta, wie-
dzac, ze Bolt jej pomoze.

Westchnat.

— No dobrze, i tak juz nie $pi¢. Zobacze, co da si¢ zrobic.

Podzickowala mu i obiecala wynagrodzi¢ przystuge naj-
szybciej, jak bedzie mogta.

— Zawsze tak mowisz, ale wyglada na to, Ze rozmawiamy
tylko wtedy, gdy czego$ potrzebujesz. Potem nie odzywasz si¢
do mnie miesigcami.

W jego glosie brzmial szczery zal i nagle doznata ulgi. A
wigc mimo wszystko nadal co$ do niej czuje.

— Przepraszam — szepneta. — Dzwonitabym, ale bylo...
ci¢zko.

— Wiem. Wiele przesztas, ale si¢ pozbieratas$ i zyjesz dale;.
To jedyny sposéb.

— Tak.

— W tej chwili wszystko u ciebie w porzadku? — zapytat. —
Dobrze ci si¢ wiedzie?

286



Poczuta skrepowanie, poniewaz szczera odpowiedz brzmia-
taby ,,nie”, a takiej nie mogta udzielié.

— Jest $wietnie — odparta. — Praca w wydziale zabdjstw mi
odpowiada. Jest o wiele bardziej satysfakcjonujaca niz w do-
chodzeniéwce. Albo w SOCA, szczerze méwiac. A jak ty sobie
radzisz?

— Dobrze. Zapracowany jak zawsze.

— A co z Paulem Wise'em? — zapytata o cztowieka, ktorego
wspomnienie wcigz j3 przesladowato i1 ktory bardziej niz kto-
kolwiek inny uniemozliwiat jej spokojne zycie. — Jakie$§ poste-
py w jego sprawie? — Pozalowala, ze pyta, doskonale wiedzac,
jaka ustyszy odpowiedz.

— Dochodzenie w toku, cho¢ teraz jestem w nie mniej za-
angazowany. Ale si¢ nie poddadza, Tino. Jest zbyt waznym
celem.

— Milo mi to styszeé¢, cho¢ pozwolg sobie zauwazy¢, ze
przy takim tempie dziatania facet umrze $miercig naturalng,
zanim zdobgdziecie jakiekolwiek dowody przeciwko niemu.

— To wymaga czasu — odpart spokojnie. — Przeciez wiesz.
Zwlaszcza w wypadku kogo$ tak sprytnego jak Wise.

— Tak — zgodzita si¢. — Tak sadzg. — Wstala i1 rozejrzata si¢
po pokoju. — Jest p6zno, musze konczy¢. Jesli mozesz co§ zro-
bi¢ w sprawie tej tablicy rejestracyjnej i numeru telefonu, bede
ogromnie wdzigczna.

Bolt powtérzyl, ze zrobi, co w jego mocy, i1 si¢ roztaczyt.
Tina wpatrywala si¢ w telefon zmgczona fizycznie i dziwnie
ostabiona psychicznie, §wiadoma, ze w tej chwili nic wigcej
nie moze zrobic.

287



Dziesig¢ minut pozniej lezata w t6zku, starajgc si¢ nie my-
sle¢ o Paulu Wisie. Bylo to trudne, poniewaz Wise stanowit
typowy przyktad przestepcy, ktory uniknat kary. Bezwzgledny
bandyta podejrzewany o pedofili¢ i udziat w dziesigtkach mor-
derstw, odpowiedzialny takze za §mier¢ jej partnera, byt row-
niez rzutkim biznesmenem, tworcg imperium, ktére obejmowa-
to caty wachlarz dziatalnosci, od branzy deweloperskiej po
przemyt narkotykéw na wielka skale. Pogon za zyskiem i
ucieczka przed wiezieniem doprowadzity go do tureckiej strefy
Cypru, gdzie zyl sobie beztrosko. Mike ma racj¢, pomyslala,
musi si¢ otrzasnac i wies¢ zycie dalej, cho¢ trudno robi¢ to ze
swiadomoscia, ze cztowiek, ktory je zrujnowat, pokazuje palec
prawu i jej osobiscie.

Zamkneta oczy, bojac si¢ tego, co moze przynies¢ sen.

Zastanawiala si¢, o czym $nig psychopaci w rodzaju An-
drew Kenta i Paula Wise'a. Czy ich tez ngkaja koszmary?

Miata takg nadzieje.



42.

Musiatem przysnaé, bo gdy otworzylem oczy i zobaczylem
otaczajacy mnie mrok lasu z przeswitujgcym pomiedzy drze-
wami pomaranczowym blaskiem, niezupetnie wiedzialem,
gdzie jestem.

Potem wspomnienia rungly na mnie jak lawina. Porwanie.
Bicie. Morderstwa. Ucieczka. I w koncu §wiadomos¢, ze je-
stem w prawdziwych opatach.

Plomienie z budynku juz nie tanczyty po nocnym niebie, ale
wcigz rzucaly tung, ktorej blask mieszal si¢ z blyskajacymi
niebieskimi §wiatlami wozdéw strazy pozarnej. Styszatem ptly-
nace z dali krzyki strazakoéw, gdy walczyli z ogniem, a brzmie-
nie ich glosow sugerowato, ze sg dalecy od stlumienia pozaru.
Lezalem jakie$ pie¢dziesigt metrow od skraju lasu 1 widziatem
postacie poruszajace si¢ w migotliwym Swietle.
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Wyczotgatem si¢ spod krzaka 1 wstatem. Byt to powolny
proces. Bolata mnie kazda cz¢$¢ ciata, a zebra przyprawiaty o
wyjatkowe katusze. Miatem obolatg twarz i doskwieralo mi
pragnienie, gdyz nie pitem niczego od drugiej ucieczki busem
godziny temu.

Spojrzatem na zegarek, chcac sprawdzié, ile mingto czasu, 1
wtedy przezytem paskudny szok. Zegarek zniknat. Zaklatem,
przykucnatem i zajrzatem pod krzak. Tam go nie byto. Prébo-
walem sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz go widzialem.
Pomyslatem, ze wtedy, gdy siedzialem zamknigty w pokoju na
gbrze, ale nie mogltem by¢ pewien. Tyle si¢ dzialo, ze spraw-
dzanie godziny bylo najmniejsza z moich trosk. Teraz jednak
miatem prawdziwy problem. Wszystkie dowody przeciwko
Wolfe'owi i Haddockowi byty nagrane w zegarku. Nie miatem
czasu zrzuci¢ niczego na inny nosnik. Bez kopii nie miatem
nic. Wolfe i jego cata szajka nie zyja. W Zaden sposob nie zdo-
tam dowies¢, ze bratem udzial w porwaniu Kenta wytacznie
dlatego, iz nie miatem wyboru. Innymi stowy, na dobrg sprawe
bylem przestepca uczestniczacym w porwaniu, podczas ktore-
go postrzelono, a moze nawet zabito policjanta.

Odetchnatem glosno. Musze stad zwiewac, 1 to jak najszyb-
ciej. Niedlugo znajdg pierwsze zwtloki, a wtedy caly teren zo-
stanie uznany za miejsce powaznego przestepstwa. Bylem pe-
wien, ze plomienie unicestwia wszelkie pozostawione tam do-
wody mojego udziatu, ale niestety poza mng zyta co najmniej
jedna osoba — cztowiek, ktory probowat mnie zabic i przypusz-
czalnie podtozyt ogien. Mozliwe, ze wiedziat, kim jestem.

Poza tym rodzito to intrygujace pytanie. Jesli nikt nie znat
jego tozsamosci — a bylem tego catkiem pewien — w takim ra-
zie dlaczego wszyscy mieliSmy umrzec? Przeciez wystarczylo
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si¢ trzymac pierwotnego planu. Mogt zaczekaé, az dostarczy-
my Kenta do domu. Zostawi¢ nam reszt¢ naleznych pienigdzy,
a po naszym odjezdzie zrobi¢ z Kentem, co zechce. Ale posta-
pit inaczej i cheialem poznaé przyczyne.

Nie mialem pojecia, ktora godzina, ale niebo nad koronami
drzew wcigz bylo czarne, wiec przypuszczatem, ze jest druga,
moze trzecia nad ranem. Biorac gteboki oddech, ruszytem.

Balem si¢ zawr6ci¢ i i8¢ podjazdem do szosy. Byloby to
zbyt niebezpieczne, zwlaszcza ze wcigz styszatem nadjezdzajg-
ce pojazdy. Dlatego szedtem w przeciwnym kierunku przez
pola i lasy, az dotarlem do krgtej, obsadzonej drzewami pod-
rzednej drogi. Zatrzymalem si¢ na par¢ minut, zeby zlapa¢ od-
dech, pozniej skrecitem w lewo, starajac si¢ jak najbardziej
oddali¢ od pozaru. Szedlem szybko, $wiadom, ze jesli w obec-
nym stanie — czarnego od dymu, w podartym ubraniu, niewat-
pliwie wygladajacego jak pottora nieszczgscia — zauwazy mnie
zaloga przejezdzajacego radiowozu, bedzie po mnie.

Przeszedlem kilkaset metrow i zaczynalem mysle¢, ze dalej
nie dam rady, gdy na prawo ode mnie pojawit si¢ podjazd.
Wiédt do szkaradnego bungalowu z lat sze$édziesigtych, z
trawnikiem od frontu i dwoma zaparkowanymi przed nim sa-
mochodami. Jednym byl sedan BMW, ani nowy, ani czysty.
Drugi byt mniejszy i wygladal na forda fiest¢. Tego bedzie
znacznie tatwiej ukras¢.

Skrecitem na podjazd, przy pierwszej okazji zszedtem ze
zwiru ma trawnik, zeby nie bylo stycha¢ moich krokéw, i bytem
pie¢ metrow od samochodéw, gdy przed domem zapalita si¢
lampa z czujnikiem ruchu. Przypadtem za jabtonig i czekatem.
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Zastony si¢ nie poruszyly. Domyslitem si¢, ze z powodu dzi-
kich zwierzat czgsto zapala si¢ $wiatlo, wigc mieszkancy si¢
przyzwyczaili 1 przesypiajg takie zdarzenia. Przy zapalonym
$wietle podbiegltem do forda i zajrzalem do $rodka z do$¢ na-
iwng nadzieja, ze zobacze skrzynke z potrzebnymi mi narze-
dziami. Jak mogtem si¢ spodziewac, niczego nie znalaztem.

Zdjatem buty, przemknalem po zwirze i skrecitem za rog
domu. Pod rynna stala beczka na deszczoéwke. Usychajac z
pragnienia, musialem si¢ powstrzymacé przed gwattownym
zerwaniem denka. Zdjatem je ostroznie, potozylem na ziemi,
nabralem wody w regce 1 napilem si¢ jak najcisze;.

Kiedy skonczylem, odlozylem pokrywe na miejsce i ruszy-
tem na podworko za domem. Na koncu trawnika stata szopa
ogrodowa, ale nie podszediem tam od razu. Wolalem odczekaé
par¢ minut, zeby zapalenie si¢ drugiej lampy nie zaniepokoito
mieszkancow. Kiedy uznalem, ze mingto do$¢ czasu, przecia-
tem trawnik. Okazato si¢, ze nie maja §wiatta na tylach. Drzwi
szopy nie byly zamknigte na klucz, co uznatem za ghupie, gdyz
zawierala wszystko, czego potrzebowatem do popetnienia wie-
lorakich przestepstw. Nigdy nie potrafitem zrozumie¢ ludzkiej
lekkomys$lnosci, moze dlatego, ze zbyt wiele czasu spedzitem
w towarzystwie kryminalistow. Ztodzieje sg jak $mieciarze.
Zostaw co$ dla nich, a po prostu sobie wezma.

Zabralem potrzebne rzeczy i wrocitem przed dom, zatrzy-
mujac si¢ na par¢ minut przy beczce z woda. Lampa znowu
rozblysta i schowatem si¢ za fiesta. Okna w domu pozostaty
ciemne, nic si¢ nie poruszyto.
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Wedle moich obliczen lampa miata si¢ pali¢ jakie§ dwie mi-
nuty, co znaczylo, ze musz¢ dziata¢ szybko. Jak kazdy dobry
glina znam ztodziejskie sztuczki, a wtamanie si¢ do starych
wozow typu fiesta to latwizna. Potrzeba tylko kawalka drutu i
jakiej$ minuty zabiegéw. Swiatto zgasto par¢ sekund po tym,
jak usiadlem w aucie. Czujnik nie mogl wykry¢ moich ruchow
wewnatrz samochodu, moglem wigc niespiesznie uzy¢ $rubo-
kretu do wytamania blokady kierownicy. Blokady w starszych
autach nie stanowig wielkiego wyzwania, ale cho¢ znam si¢ na
rzeczy, nie jestem ekspertem, wigc zajeto mi to troche czasu.
Chcialem jak najszybciej ruszy¢, lecz wiem, ze cierpliwos¢
poptaca, dlatego powoli policzytem do pigciuset. Potem zwol-
nitem hamulec reczny 1 skrecitem na podjazd. Na szosie uzy-
tem Srubokreta i silnik zaskoczyt z pelnym ztosci prychnig-
ciem.

Jazda do Londynu przebiegla bez niespodzianek, cho¢ zna-
lezienie gldwnej drogi zabrato mi wiele czasu. Zegar na desce
rozdzielczej pokazywat 4.57, gdy w koncu zatrzymatem si¢ na
bocznej ulicy w Colindale kilkaset metrow od dwupokojowego
mieszkania w szeregowcu z lat trzydziestych, bedacego moim
prawdziwym domem. Czutem si¢ paskudnie z powodu kra-
dziezy auta i nawet rozwazalem, czy nie odszuka¢ numeru wia-
Sciciela 1 nie zadzwoni¢ z wiadomoscia, gdzie moze je znalez¢.
Szybko zrezygnowatem z pomystu.

Po tym, co zrobitem, w6z nadawal si¢ do remontu, wigc
réwnie dobrze wlasciciel bedzie mogt dostac pienigdze z ubez-
pieczenia.

Dziesig¢ minut pdzniej, gdy nad wiezowcami zajas$niato
pierwsze szare §wiatlo brzasku, wreszcie przestgpitem prog
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mieszkania przez nikogo niezauwazony po drodze. Padatem z
ndg i rozpaczliwie potrzebowatem snu, wiec pozwolitlem sobie
na godzinng drzemke dla podreperowania sit. Gdy zadzwonit
budzik, wziatem prysznic i zrobitem sobie mocng kawg.

Rzecz w tym, ze nie mogtem siedzie¢ z zalozonymi rekami.
Gdy tylko strazacy zrozumieja, ze ogien zostat podlozony ce-
lowo, 1 znajdg w budynku szczatki pieciu 0sob, a policja ziden-
tyfikuje zwloki niebezpiecznego przestepcy i jego porywaczy,
rozpocznie si¢ wielkie polowanie na tego, kto za tym stoi.
Trudno bedzie wytropi¢ klienta, bioragc pod uwage jego brak
osobistego zaangazowania, ale nie moglem wykluczy¢, ze wy-
ptynie moje nazwisko. Moja tajna operacja przeniknigcia do
szajki Wolfe'a mogla sobie by¢ nieoficjalna, ale Kapitan Bob
doskonale wiedzial, ze od lat nalegatem na zinfiltrowanie ban-
dy. Kto$ mogt rowniez widzie¢, jak rano wsiadatem do samo-
chodu Wolfe'a na Doughty Street. Kamery mogly mnie zareje-
strowac.

Jesli bede siedziat cicho, a moje nazwisko znajdzie si¢ w
centrum uwagi, milczenie zostanie wykorzystane przeciwko
mnie. Jesli wyjde z cienia i przyznam si¢ do wszystkiego, nie
bede miat zadnych gwarancji, ze mi uwierzg. Wiedziatem, ze
nie mog¢ liczy¢ na poparcie Kapitana Boba. Byt przede
wszystkim karierowiczem 1 postawi na mnie krzyzyk, jesli
uzna, ze przeze mnie moze si¢ znalez¢ w klopotliwej sytuacji.

Ale jeden cztowiek moze mi pomde. Minagt dugi czas, lecz
mu ufalem, co byto ogromnie wazne, bo musialem wyzna¢ calg
prawde. Dziatanie na wtasng rgke dobieglo konca.

Musze zapukac do jego drzwi.



43.

Tina Boyd spata jak kamief, ale natarczywe dzwonienie
komorki wyrwato ja ze snu. Budzik wskazywat 5.35, gdy po
omacku szukata telefonu na szafce nocne;j.

Byt to Mike.

— Przepraszam, ze ci¢ budz¢ — powiedziatl zaskakujaco
energicznie. — Mam par¢ wiadomosci.

Usiadta w t6zku, przecierajac oczy.

— Nie przepraszaj. To ty wyswiadczasz mi przystuge.

— Natknetla$ si¢ na co$ wielkiego, Tino — podjat. — Nie
wiem, jak to zrobitas.

Czujac znajomy dreszcz emocji na wies¢, ze trop dokads
prowadzi, ztapala notes i pidro, ktore zawsze trzymala przy
tozku.

— Co masz?
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— Numer komorki z billingéw twojej ofiary z catg pewno-
$cig nalezy do telefonu na karte, ktory nie byl uzywany od
dwudziestego siddmego listopada ubieglego roku.

— Czyli od dnia poprzedzajacego morderstwo Roisin.

— Co niekoniecznie czyni morderce z osoby, ktdra z niego
korzystata. By¢ moze to po prostu kochanek, ktéry nie chciat
by¢ wciagnigty w policyjne dochodzenie. Prawde mowiac, to
bardziej prawdopodobne niz twoja teoria.

— Kto$ ja zabit, Mike, i nie byt to Upior. Musial by¢ to
kto$, kto wiedziat, jak obej$¢ system alarmowy. Ktos, kto ja
znat. Scenariusz z kochankiem jest rownie mozliwy jak kazdy
inny. Czy mozesz si¢ dowiedzie¢, skad uzywano komorki, za-
nim zostata wytaczona?

— Juz to zrobitem. Udato nam si¢ rowniez namierzy¢ miej-
sce, gdzie zostata wylgczona, 1 w tym samym miejscu byla
wielokrotnie uzywana. Adres w luksusowej dzielnicy mieszka-
niowe;j.

Tina poczula narastajagce podniecenie. Byla juz zupehie
rozbudzona.

— Gdzie?

— To gruba sprawa, Tino. Bardzo gruba.

— Podaj mi jego nazwisko. To me¢zczyzna, prawda?

— Tak, prawda. Nazywa si¢ Anthony Gore.

Sciagneta brwi.

— Ten Anthony Gore?

— Tak — odpart ponuro. — Ten Anthony Gore. Minister
spraw wewnetrznych.



44,

Wstawat $wit i Tina styszata $piew ptakow na tle dalekiego
hatasu ruchu ulicznego, gdy podnosita telefon do ucha.

— Przepraszam, ze niepokoj¢ o tak wczesnej porze, pani
Glover — powiedziata — ale to znow policja. Nazywam si¢
Boyd, komisarz Boyd, i wczoraj wieczorem rozmawiala pani z
moim kolegg posterunkowym Grierem.

— Nic nie szkodzi, wstalam po6l godziny temu — odparta
rzeskim glosem pani Glover. — W moim wieku trzeba jak naj-
lepiej korzysta¢ z czasu, bo nie wiadomo, ile go zostato.
Owszem, rozmawialam z pani kolega. Chcial, zebym obejrzata
zdjecie mtodego cztowieka, ktorego w zesztym roku widziatam
w naszym bloku. Mam nadziej¢, ze okazatam si¢ pomocna.

— Jak najbardziej. Ogromnie nam pani pomogta. Niestety,
mam do pani kolejne pytanie. Niejeden raz widziata pani si-
wowlosego mezczyzne wychodzacego z budynku, prawda?
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Zgodnie z pani zeznaniem: po piecdziesigtce, siwe wlosy, dos¢
wysoki.

— To prawda. Raz spotkatam go na schodach z Roisin. Nie
przedstawila go, a ja odniostam wrazenie, ze nie chciat by¢ tu
widziany, bo wcale na mnie nie spojrzat. Chyba nie sadzicie,
ze miat co§ wspdlnego z jej $miercig, prawda? Nie wygladat na
kogo$ takiego.

— Nie — sklamata Tina — ale musimy go znalez¢.

— Raz spotkatam go przy wejsciu, gdy wracatam z zaku-
péw. Bylo to chyba kilka tygodni pdzniej. Przytrzymal dla
mnie drzwi, chociaz moglam pozna¢, ze si¢ spieszy. Wie pani,
chyba byt jej chtopakiem — dodata konspiracyjnym tonem. — I
mysle, ze byt zonaty, dlatego nie chciat, zeby kto$ go tu widy-
wat.

Tina u$miechngta si¢ do siebie.

— Sadze, pani Glover, ze ma pani racj¢. Jest pani bardzo
przenikliwa.

Beatrice Glover zasmiala si¢ zarazliwie.

— Moze jestem stara, ale nie zdziecinniata. Wie pani, Roi-
sin byta §liczng dziewczyng. Zawsze us$miechnigta. Mogla
mie¢ kogo$ lepszego niz zonaty mezczyzna. Tego rodzaju ro-
manse nigdy nie maja szczg¢sliwego zakonczenia, prawda?

— Swiete stowa — przyznata Tina, wspominajac swoéj jedy-
ny taki zwigzek sprzed wielu lat, gdy byta nowa w policji 1 nie
miata jeszcze dwudziestu pieciu lat. On byt biznesmenem,
szesnascie lat starszym, mezem i ojcem dwojki dzieci, o czym
si¢ dowiedziala po trzech miesigcach. Byla to bolesna nauczka
1 nigdy nie powtorzyla tego bledu. — Rozumiem, pani Glover,
ze ma pani komputer i dostep do Internetem. Mogtaby pani
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wyswiadczy¢ mi przystuge 1 co$ obejrzec?

— Tak, oczywiscie. Proszg zaczeka¢, wlacze komputer.

Tina czekata cierpliwe, gdy komputer si¢ uruchamial. Stu-
chata, jak pani Glover wyraza obawy, ze moze pas$¢ ofiarg
morderstwa, narzekajac, do czego doszedl ten $wiat, skoro
mozna zosta¢ zabitym we wlasnym 1ozku.

— Morderstwa zdarzajg si¢ znacznie rzadziej, niz si¢ po-
wszechnie uwaza, pani Glover, a piorun zwykle nie uderza dwa
razy w to samo miejsce. Jestem pewna, Ze nie ma si¢ pani 0 co
martwi¢ — pocieszyla ja Tina, cho¢ az nazbyt dobrze wiedziata,
ze wokot niej pioruny bijg o wiele za czesto.

— W porzadku, panno Boyd, jestem zalogowana i gotowa.
Co mam zobaczy¢?

— Prosze¢ wpisa¢ w Google nazwisko Anthony Gore i doda¢
,minister spraw wewnetrznych”. Powinny wyskoczy¢ zdjecia.
Chcg, zeby je pani obejrzala.

Beatrice Glover powoli powtorzyta stowa, potem Tina usty-
szata kliknigcie.

Mingto pie¢ sekund.

— Widzi juz pani zdjecie? — zapytala, starajac si¢ nie zdra-
dza¢ zniecierpliwienia.

— Wielkie nieba! To on. To czlowiek, ktérego widziatam z
Roisin. A myslatam, ze wygladat znajomo.

— Dzigkuje, pani Glover, to wszystko, co musze wiedziec.

Tina zaznaczyta, ze nie wolno nikomu moéwi¢ o tej rozmo-
wie, 1 pozegnata si¢ szybko, zanim starsza pani mogla o co$
spytac.

Odetchneta gleboko i zapalita pierwszego tego dnia papierosa,
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krzywiac si¢, bo dym drapat jg w gardto. A wiec Anthony Gore
byt kochankiem Roisin O'Neill. Oczywiscie, jak podkreslit
Mike, kochanek nie musi by¢ morderca, ale nie bylta taka pew-
na. Sama sprawdzita Gore'a w Internecie, zanim zatelefonowa-
ta do Beatrice Glover. Pigcdziesiecioszescioletni adwokat, maz
i ojciec dwojki dorostych dzieci, miat opini¢ wojowniczego
prawnika i odniost wiele sukcesow w sali sadowej. Po wybo-
rach w 2001 roku zostal parlamentarzysta i piat si¢ coraz wyzej
w szeregach rzadowych, mimo ze w 2003 roku narosty wokot
niego kontrowersje, gdy w niedzielnym brukowcu ukazal si¢
artykut zarzucajagcy mu utrzymywanie kontaktow seksualnych
z prostytutka. Gore zarliwie zaprzeczyt i podjat kroki prawne
przeciwko gazecie. Prostytutka pdzniej zmienita swojg wersje,
twierdzac, ze Gore tylko zaproponowal jej udzielenie darmo-
wej porady prawnej 1 dlatego bywal w jej mieszkaniu. Skon-
czylo sie na tym, ze gazeta zaptacita mu sto dwadzie$cia tysie-
cy funtéw odszkodowania za zniestawienie. Tina z cierpkim
usmiechem zauwazyla, ze minister z wielkim rozgltosem prze-
kazat dziesig¢ tysiecy na cele charytatywne, ale reszte gotowki
zatrzymat dla siebie.

I na tym polegat jej problem z Anthonym Gore'em. Moze
zbyt wiele wyczytata pomiedzy wierszami, ale co§ w tym face-
cie sprawialo, ze czuta niesmak w ustach. Na zdjeciach wygla-
dat arogancko, z btyskiem pogardy w oczach. Poza tym wydato
jej sie podejrzane, ze prostytutka nagle zmienita swoja opo-
wies¢. Nowa wersja cuchneta ktamstwem i sugerowata, ze kto$
wymusit zmian¢ — albo sam Gore, albo ktorys z jego wptywo-
wych przyjaciot. W przeczytanych w ciggu pot godziny infor-
macjach nie znalazta oczywistych wzmianek o nagannym
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postepowaniu ministra, ale by¢ moze dlatego, ze po prostu za-
chowywal ostrozno$¢. Tak czy siak nie wzbudzil jej sympatii
ani nie podobato si¢ jej, ze miat romans z Roisin i bywatl u niej
w okresie poprzedzajacym jej $Smieré. Poza tym uduszenie na
ogot wskazuje na morderstwo w afekcie. To zabdjstwo popet-
nione w chwili czystej wscieklosci. Albo desperacji.

Czy Roisin zrobita co$, co sprawito, ze Gore jg zabit? I czy
Andrew Kent nagrat zabojstwo?

Ale jak Gore moglby je upozorowac? O ile wiedziala, nie
mial Zadnego zwigzku ze §ledztwem w sprawie morderstw
Nocnego Upiora, a nadto nie mogta sobie wyobrazi¢, ze kto$
taki jak on — prawnik 1 wysoki urzednik panstwowy — dostow-
nie brudzi sobie rece, masakrujagc mtotkiem twarz kochanki.
Czy ma przyjaciot z odpowiednimi kontaktami? Moze tych
samych, ktorzy naktonili prostytutk¢ do zmiany zeznan? I czy
oni z kolei mogli zorganizowa¢ ucieczke Kenta z policyjnego
aresztu?

Taki scenariusz miat sens i pasowat do faktow, ale tez byt
ogromnie nieprzekonujacy. Tina nie miala absolutnie zadnego
dowodu. W radiu podano, ze nie ma nowych informacji o miej-
scu pobytu Andrew Kenta. MacLeod tez si¢ nie odzywal.
Uznala, ze musi do niego zadzwoni¢. Wybrata numer, patrzac
na zegarek. Mijala szosta trzydziesci, stonce przeswitywato
przez zaluzje, rzucajac prazki Swiatta na starg kanape. Pewnie
juz wstat. Prawdopodobnie ma ktopoty ze snem, zwazywszy na
wypadki zesztego wieczoru.

Nie odebrat. Zastanawiata si¢, czy nie zadzwoni¢ do wiel-
kiego szefa wydzialu zabojstw i powaznych przestgpstw,
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nadinspektora Franka Mendelsona. Kierowal wszystkimi bada-
jacymi zabdjstwa zespotami $ledczymi w policji stotecznej i
byl przetozonym nadkomisarza MacLeoda. Spotkata go tylko
raz, par¢ miesigcy temu, gdy zjawil si¢, by przedyskutowaé
jakas sprawe. Niski, zadziorny i chorobliwie ambitny, lubit
pracowac metodycznie, co znaczyto, ze kaze jej napisac raport,
po czym biorgc pod uwage brak oczywistych dowodow 1 fakt,
ze Anthony Gore jest znang osobistoscia, odlozy go ad acta. Z
tego wzgledu zrezygnowala z pomystu. Postanowila rowniez
nie dzwoni¢ do Mike'a, gldwnie dlatego, ze byta pewna, iz za-
leci jej ostroznos$¢, ona za§ wiedziata, ze ostrozne postepowa-
nie nie przyniesie niczego dobrego. Musi tym wszystkim po-
trzasnac, a jedyny sposob polega na konfrontacji z Gore'em.

Byla to strategia wysokiego ryzyka. Prawde mowiac, po-
myst graniczyl z szalenstwem, zwazywszy na ktopoty, w jakie
mogla wpas¢, ale gdy tak stala w swoim zapyzialym pokoiku,
wecale jej to nie martwilo. Co wiecej, bylo ekscytujace. Mysl o
ryzykowaniu utraty pracy, o stawianiu wszystkiego na jedna
karte w dramatycznym, cho¢ najpewniej daremnym wysitku
wymierzenia sprawiedliwosci, podnosita jej poziom adrenali-
ny.

Nie stuchajac glosu, ktory powtarzatl, ze zachowuje si¢ jak
idiotka, ze zdecydowanie nie jest to wlasciwe rozwigzanie,
poszta do kuchni, wyjeta z lodowki w potowie oproézniong bu-
telke wodki, pociagneta jeden dlugi tyk — rozkoszujac si¢ pala-
cym kopem — po czym siggneta po telefon i zadzwonita do
Dana Gdera.

— Pobudka — powiedziata, gdy odebrat. — Pora bra¢ si¢ do
roboty.



45.

Nadkomisarz Dougie MacLeod zajmowal przestronne na-
rozne mieszkanie w szeregowcu w Hendon, pi¢¢ czy szes$¢ ki-
lometréw ode mnie. Jego zona Marion, drobna, surowa kobie-
ta, ktora zawsze byta pelna energii, kilka lat temu zmarta nie-
spodziewanie na atak serca, a syn Billy studiowal gdzie$ na
uniwersytecie. Z mojego punktu widzenia taki stan rzeczy
znacznie utatwial sprawe, poniewaz nie chcialem, zeby kto$
inny ustyszatl, co mam do powiedzenia.

Od kilku lat niewiele taczylo mnie z Dougiem, a po mojej
napasci na Jasona Slade'a, ktory wydal na mnie wyrok, juz ni-
gdy nie bylo tak samo. Teraz jednak, po utracie rodziny, Dougie
byl na $wiecie jedyng osoba, ktorg darzylem bezgranicznym
zaufaniem. Zawsze uwazatem go za cztowieka prawego, goto-
wego nadstawi¢ karku za tych, ktorzy dla niego pracuja, i cho¢
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od lat nie bytem jego podwiadnym, wcigz mialem pewnos¢, ze
moge na nim polegaé i ze nie poskapi mi dobrej rady.

Moja kariera legta w gruzach i1 zaczynatem si¢ z tym godzic.
Jesli nawet z tego wybrne, zawsze bede spogladaé przez ramie
ze strachem, ze kto$§ pozna prawde. Co wigcej, stracitem serce
do tajnej roboty. W ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin
czterokrotnie otarlem si¢ o $§mier¢ 1 wcigz bytem w szoku. Po-
trzebowatem urlopu. Dhugiego urlopu. Sze$¢ miesiecy, moze
rok, gdzie$ daleko od wszelkiej przemocy wielkiego miasta.
Ale zrealizowatem moje postanowienie sprzed lat, gdy zacza-
tem dziata¢ pod przykrywka. Doprowadzitem do upadku
Tyrone'a Wolfe'a i Clarence'a Haddocka i1 czerpatem ponurg
satysfakcje ze §wiadomosci, ze zaplacili najwyzszg ceng za to,
co zrobili lata temu. Zaskoczyly mnie stowa Wolfe'a, ze nie
zamordowal mojego brata, poniewaz z wiarygodnego zrodta
styszatem, jak si¢ przechwalal, Zze to on pociagnal za spust.
Tego dnia byto tam trzech uzbrojonych bandytéw, Wolfe, Ha-
grobu nazwisko prawdziwego sprawcy, moj brat i moi rodzice
mogli w koncu spoczaé¢ w pokoju.

Pojechatem do Dougiego wtasnym samochodem. Gdy mija-
tem jego dom, zobaczylem, Ze na parterze palg si¢ Swiatta. Nie
bylem zbytnio zaskoczony. Cho¢ dochodzita si6dma rano w
sobote, wiedziatem, Ze jest rannym ptaszkiem. Poza tym trwata
obtawa na Kenta, mial wiec pelne rece roboty 1 niewiele czasu
na sen.

Znalaztem wolne miejsce pie¢dziesigt metrow od jego do-
mu, zaparkowatem i zawrocilem pieszo, zdenerwowany na
mysl o tym, co muszg zrobic.
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Biorgc gteboki oddech, co przyprawilo mnie o grymas bolu,
zadzwonitem do drzwi. Bytem rad, Ze przynajmniej juz nie
wygladam jak posta¢ z horroru.

Nie doczekalem si¢ odpowiedzi, cho¢ jego woz stat pod
wiatg. Zadzwonitem jeszcze raz, po czym mocno zapukatem w
drzwi. Mozliwe, ze dokads$ poszedt i niebawem wrdci, ale nie
chciatem przycigga¢ uwagi. Po jakiejs minucie, gdy stato si¢
jasne, ze nie otworzy, rozejrzatem si¢ szybko, zeby sprawdzic,
czy nikogo nie ma w poblizu, po czym przelaztem przez ptot,
ktéry oddzielat front posesji od podworka na tytach.

Kiedy po cichu obchodzitlem oszklong werandg, cos$ przyku-
to méj wzrok. Swiatto na gorze zgasto. A wiec ktos tam jest.

Nacisngtem klamke¢ drzwi werandy. Otworzyly sie. Wsze-
dlem i juz miatem zawota¢ Dougiego, gdy nagle ogarn¢to mnie
zaniepokojenie. Moze byla to paranoja po niedawnych do-
$wiadczeniach, ale intuicja nakazywata mi zachowanie ostroz-
nosci. Przemknatem chytkiem do kuchni ze smutng konstata-
cja, ze przywykam do skradania si¢ po miejscach, w ktorych
nie powinienem przebywac, z narastajagcym uczuciem, ze je-
stem uciekinierem.

Drzwi z kuchni prowadzily do waskiego korytarza ze scho-
dami po lewej stronie 1 z pokojem po prawej. Cho¢ §wiatto na
gbrze zgasto, nie dochodzit stamtad zaden dzwigk, co uznatem
za dziwne. Opierajac si¢ checi zawotania Dougiego i zacho-
dzac w glowe, co powie, gdy przylapie mnie na myszkowaniu
po jego domu, przepelztem do nastepnych drzwi i je otworzy-
tem.

Powitat mnie glos z telewizora. Wszedtem, zamykajac
drzwi za sobg, i zobaczytem program informacyjny Sky News.
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Pokoéj byt pusty, ale pachniat dymem, a na antycznym stoliku
pomiedzy dwiema tradycyjnymi, obitymi skorg kanapami stata
przepetniona popielniczka. To tez mnie zdziwito. Dougie palit,
gdy wstapitem do dochodzenidowki, ale sadzilem, ze dawno
zerwatl z natogiem.

Na czterdziestocalowym ekranie zmeczony z wygladu re-
porter mowit do kamery, stojac przed tasma policyjng na Do-
ughty Street, gdzie porwaliSmy Kenta. Za jego plecami krazyto
kilku technikéw kryminalistyki w bialych kombinezonach, a na
strazy stal mundurowy. Nic nie wskazywalo na goraczkowa
krzataning.

Reporter nie miat do przekazania zbyt wiele i tylko powta-
rzal, co si¢ wydarzylo zeszlej nocy. Na szczescie ranny poli-
cjant byl w stabilnym stanie i nic nie zagrazalo jego zyciu.
Najwazniejszg wiadomoscig z punktu widzenia reportera byta
tozsamo$¢ czlowieka, ktory padt ofiara porwania, 1 fakt, ze
ledwie pare godzin temu zostat oskarzony o morderstwa popet-
nione przez Nocnego Upiora. Policja, powiedzial, nie zajmuje
stanowiska w sprawie motywu uprowadzenia, po czym po raz
kolejny przypomniat o szeroko zakrojonej obtawie i podazaniu
wieloma tropami. Z podtekstu wynikato, ze nikt nie wie, kto 1
dlaczego to zrobit ani gdzie jest ofiara porwania. Zakonczyt
wypowiedz stwierdzeniem, ze na dziesiagta rano przewidziana
jest policyjna konferencja prasowa.

Kamera powrdécita do studia. Elegancko ubrana prezenterka
przeszta do omawiania kolejnego wydarzenia, pozaru w opusz-
czonym hotelu w Hertfordshire, gdzie na razie znaleziono dwa
ciata. Pokazano migawke z miejsca naszego nocnego spotka-
nia, ktére w chwili obecnej byto dymigcymi zgliszczami
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otoczonymi przez liczne wozy strazy pozarnej. Budynek, w
ktorym znalaztem ciatlo Haddocka, wcigz stal i dostrzegtem
generator widoczny nad szczatkami muru. Prezenterka oznaj-
mita, ze podejrzewa si¢ podpalenie, i przytoczyta stowa na-
czelnika strazy pozarnej Hertfordshire, ktory powiedziatl, ze
by¢ moze w pogorzelisku znajduje si¢ wigcej zwtok. Dotych-
czas, co mnie nie zdziwito, nikt nie powigzat tych dwoch zda-
rzen, ale predzej czy pdzniej ofiary zostang zidentyfikowane na
podstawie DNA albo kart dentystycznych. Wtedy wybuchnie
sensacja, ktéra rozpali wyobrazni¢ dziennikarzy 1 policji, gdy
jak ja beda szuka¢ odpowiedzi. Roznica polegata na tym, ze w
tej chwili bylem kilka krokéw przed nimi.

Zamartem. Drzwi si¢ otworzyly za moimi plecami. A potem
ustyszatem kolejny dzwiek, doskonale mi znany z ¢wiczen
strzeleckich.

Metaliczny szczek odcigganego zamka.



46.

Byla siodma rano, gdy Tina z naglym przyptywem Igku za-
parkowata wynajete auto w zatoczce naprzeciwko imponujgcej
czteropictrowej rezydencji Anthony'ego Gore'a w Notting Hill.
Grier przez catg droge dopytywatl, czy jest pewna shusznos$ci
swojej decyzji, i sugerowal, ze bytoby znacznie lepiej, gdyby
uzyskata upowaznienie, zanim wtargnie do domu urzednika
panstwowego 1 praktycznie oskarzy go o morderstwo. Trzeba
jednak przyzna¢, ze zgodzit si¢ z nig jechac.

— Jesli co$ pojdzie nie tak, powiem, ze ci¢ zmusitam — za-
pewnita, probujac go utagodzic.

Gdy wysiedli z samochodu, Grier wygladat blado.

— Na lito$¢ boska, pani komisarz, to minister spraw we-
wnetrznych — powtorzyt z nutka strachu. — Ten pomyst ani
troche mi si¢ nie podoba.
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Ale juz byto za pdzno i Tina oznajmita, ze wie, co robi.

— Ja bede mowi¢ — powiedziata, podchodzac do drzwi fron-
towych 1 stukajgc kotatka. — Ty jeste§ wsparciem. Rob surowg
ming.

Wymamrotat pod nosem co$, czego nie zrozumiata, ale z
pewnoscia nie byto to pochlebstwo. Potem ustyszata kroki
wewnatrz domu.

— Kto tam? — Zza drzwi dobiegt glos, ktory znata z okazjo-
nalnie ogladanych programow w telewiz;ji.

— Policja, panie Gore — o$wiadczyta stanowczym tonem,
podnoszac legitymacj¢ do wizjera w imponujacych debowych
drzwiach. Grier zrobit to samo.

Z drugiej strony rozlegl si¢ szmer otwieranych zamkow, a
potem uchylily si¢ drzwi, zabezpieczone grubym lancuchem, i
spojrzat na nich wielce zirytowany Anthony Gore. Byl ubrany
w szary jedwabny szlafrok i miat siwe wlosy w nietadzie. Mi-
mo to prezentowat si¢ elegancko, zadowolony z siebie, jakby
wszystko w zyciu przychodzito mu bez wysitku. Nieche¢ Tiny
natychmiast wzrosta.

— Jest sobota, sibdma rano, wigc lepiej, zeby to bylo co$
waznego — uprzedzit. Obejrzat ich legitymacje i dopiero wtedy
ich wpuscit.

— To wazne — odparta Tina, zdecydowana nie da¢ si¢ za-
straszy¢, cho¢ Gore miat charyzme, ktora sugerowata praw-
dziwa wladze. Mimo wszystko potrafita zrozumie¢, dlaczego
tak atrakcyjna kobieta jak Roisin, mlodsza o ponad dwadzie-
$cia lat, mogta si¢ w nim zakochac.

Szli za nim, gdy kroczyt do drzwi w glebi okazalego holu.
Weszli do wielkiego gabinetu wyposazonego w gustowne meble

309



z mahoniu i skéry, z siggajagcymi do samego sufitu regatami na
ksiazki 1 widokiem na otoczony murem ogréd. Gore usadowit
si¢ za imponujagcym biurkiem, jakby chcac pokaza¢, kto jest
najwazniejszy, i gestem wskazat im miejsca naprzeciwko.

Gdy usiedli, Tina rzucita okiem na Griera, ktéry jakby si¢
kurczyt pod wptywem autorytatywnej postawy ministra.

— Jestem komisarz Tina Boyd, a to...

— Wiem, kim pani jest, panno Boyd. Jest pani dos¢ znana
jak na funkcjonariusza policji, co niekoniecznie musi by¢ do-
bre. Co mogge dla pani zrobi¢?

— Prowadzimy §ledztwo w sprawie morderstwa Roisin
O'Neill — powiedziala, starajac si¢ nie traci¢ pewnosci siebie.

— Sadzitem, ze juz kto$ zostat oskarzony o to morderstwo —
odpart gtadko, bez cienia niepokoju. — Czlowiek, ktory zesztej
nocy uciekt z aresztu.

— Na jaw wyszty nowe dowody, ktore sugeruja, ze nie zabit
Roisin — oznajmita i tym razem byla pewna, ze dostrzegla
pierwsza oznak¢ zdenerwowania na jego twarzy.

— Naprawde? To ciekawe.

Przez chwilg panowata cisza. Tina wiedziata, ze musi p6j$¢
za ciosem. Nie miata innego wyboru.

— Spotykat si¢ pan z Roisin O'Neill, jak sadze, w okresie
poprzedzajacym jej $mierc.

Zrobit ostentacyjnie zszokowang ming.

— Jak pani $mie oskarza¢ mnie o romans z kims, kogo na-
wet nie znatem?

Teraz stato si¢ jasne, ze udaje.

— Prosze nie ktama¢, panie Gore. Mamy rejestr polaczen jej
komorki. Billingi §wiadcza o wielokrotnych potaczeniach z
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komorka, ktorej uzywano pod tym adresem, tgcznie z ostatnim
dniem przed morderstwem. Po §mierci Roisin pozbyt si¢ pan
telefonu, ktory zreszta nie byt zarejestrowany na panskie na-
zwisko, ale to wcale nie znaczy, Zze nie mozna go z panem po-
wigzac.

— Nie wiem, o czym pani méwi. Przychodzi pani tutaj i
wysuwa jakie$ bezpodstawne, kompletnie nieprawdziwe zarzu-
ty, czego nie mam zamiaru tolerowaé. Moze wszystkie te po-
chlebstwa 1 glo$ne sukcesy uderzyly pani do gltowy, panno
Boyd? Poniewaz jednak styszalem o pani tragicznych przej-
Sciach, puszcze dzisiejszg wizyte¢ w niepami¢c 1 nie podejme
przeciwko pani zadnych krokow, jesli zaraz stad wyjdziecie. —
Zwrocit si¢ do Griera: — Ma pan okazje uratowac kariere kole-
zance.

— Ona jest moim szefem, panie ministrze — odparl Grier
spokojnie.

Wygladat na zdenerwowanego, ale si¢ nie poddawal, z cze-
go Tina byta zadowolona.

— Zostat pan rowniez zidentyfikowany przez swiadka, kto-
ry wiele razy widziat, jak wchodzit pan do mieszkania Roisin i
stamtad wychodzit, takze... — zrobita pauze dla wigkszego efek-
tu — w dniu jej Smierci.

Naciggneta fakty, ale chciala go zmusi¢ do obrony. Na
szczecie Grier nie okazat zaskoczenia, co pokrzyzowaloby jej
szyki. Zachowat obojetny wyraz twarzy.

— Bzdura! — warknat Gore ze ztoscig 1 stanowczo.

Tina powoli pokrecita gtowa.

— Nie, panie Gore, niestety nie.

— Ten rzekomy §wiadek musiat si¢ pomyli¢.
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— Nie. Niespelna godzing temu pokazatam jej panskie zdje-
cie. Przysiega, ze chodzi o pana.

Gore na chwilg zaniemowit.

— Moze miatem z nig bardzo krotki... hm... romans — rzekt
w koncu, bardzo ostroznie dobierajac stowa, jak na prawnika
przystato. — Ale to wszystko. Nie powinienem tego robi¢, teraz
mi wstyd 1 zatluje, ze nie zglosilem tego po jej Smierci, ale ba-
tem si¢ zamieszania w t¢ spraweg. Zwlaszcza ze byt to krotki
zwigzek. Flirt. Nic powaznego.

— Od jej siostry ustyszatam co innego. Powiedziata, ze by-
liscie sobie bardzo bliscy.

Tina ktamata w zywe oczy, $wiadoma, ze dopuszcza si¢
jawnej prowokacji, ale rozpaczliwie pragneta zmusi¢ Gore'a do
wyznania prawdy.

Przez twarz ministra przemknal niepokoj. Wykorzystata je-
go stabos$¢ 1 przystapita do ataku.

— Nie spodziewat sie pan tego, prawda? Ze jej siostra wie-
dziata? Roisin jej moéwita, ze wiele razy probowala skloni¢
pana do rozstania si¢ z zong. ChcieliSmy porozmawia¢ rowniez
z jej ojcem, ale pan lub kto$, z czyich uslug pan korzystat, do-
tart do niego pierwszy, prawda?

— Nie wiem, do cholery, o czym pani mowi.

— Dlaczego zabit pan Roisin O'Neill?

— Jak pani $mie oskarza¢ mnie o morderstwo?! — krzyknat,
krzywigc twarz z wsciektosci. Uswiadomit sobie, ze okazuje
zbyt wiele emocji, 1 rzucil okiem na drzwi gabinetu, co suge-
rowato, ze w domu jest zona. Odetchnat gleboko, z trudem
zmuszajac si¢ do zachowania spokoju. Kiedy znéw si¢ ode-
zwal, gtos miat cichy i opanowany, ale tryskat jadem. — Na
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mitos¢ boska, jestem, kurwa, ministrem spraw wewnetrznych.
Nie jakim$ pospolitym kryminalista, ktérego moze pani trak-
towac jak $miecia.

— Wiemy, panie Gore, ze Nocny Upior, Andrew Kent, nie
zabit Roisin — o$wiadczyta zdecydowanie Tina, chcagc wyko-
rzysta¢ przewage, zanim Gore w petni dojdzie do siebie. — Ma
zelazne alibi na czas jej morderstwa. Poza tym sposob dziata-
nia sprawcy byt inny. W przeciwienstwie do innych ofiar Ken-
ta Roisin zostata uduszona, a obrazenia miotkiem zadano po
$mierci.

— Co to ma ze mng wspdlnego?

— Poniewaz pan to zrobit. A moze po zabdjstwie kazal pan
komus$ upozorowa¢ napas¢ Upiora? Moze tej samej osobie,
ktéra zamordowata Kevina O'Neilla i zorganizowala porwanie
Andrew Kenta?

Gore wstal.

— Mam do$¢ tej rozmowy. Nie ma pani absolutnie zadnych
dowodow przeciwko mnie...

— Proszg¢ usigs¢.

— Nie. Prosz¢ wyjs$¢. Natychmiast.

Jego stowa brzmialy stanowczo i Tina wiedziata, Ze nic
wigcej nie wskora.

Ale nie zamierzata si¢ podda¢ bez walki. Podniosta sie,
spojrzata mu prosto w oczy.

— Wiemy, ze pan jg zabil. Porusz¢ niebo i1 ziemig, zeby to
udowodni¢. Dopadne pana, jesli nawet bedzie to ostatnia rzecz,
jaka zrobie.

Katem oka zobaczyta, ze Grier wstaje 1 patrzy na nig w gle-
bokim szoku, widzac koniec wtasnej kariery wskutek katastrofy
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spowodowanej przez Tin¢ Boyd, ktéra byta jak rozpgdzona
lokomotywa.

— Chyba lepiej pdjdziemy, panie ministrze — powiedziat.

— Pojdziemy, gdy ja tak powiem — o§wiadczyta.

— Woyjdziecie teraz. W tej chwili.

— Jest pan skoficzony, panie ministrze.

Gore obszedt biurko, odzyskujac pewnos¢ siebie.

— Nie masz takiej wtadzy, mata dziwko — syknal, podcho-
dzac tak blisko, ze ich twarze znalazly si¢ w odleglosci kilku-
nastu centymetrow. — Pora, zeby$ zrozumiala, z kim masz do
czynienia. Jestem ministrem. Nalez¢ do grupy ludzi, ktorzy
rzadza tym pierdolonym krajem. Ty jeste$ tylko... — Urwatl, po
czym wysyczal: — Drobng gliniarg, ktora uwaza si¢ za Roboco-
pa. I tylko si¢ uwaza. A teraz wynocha z mojego domu. Po-
rozmawiam o tym z twoim przetozonym. Nie obchodzi mnie,
kim jeste$ ani co zrobitas. Drogo za to zaptacisz. Rozumiesz?
Postaram si¢, zebys stracilta robote 1 emeryture.

Tina zawrzata z gniewu. Miala ochote przywali¢ temu za-
dowolonemu z siebie tajdakowi. Wiedziata, ze jest winny.

Zalozytaby si¢ o wlasne zycie.

— Ale mnie pan nie powstrzyma — powiedziata, miazdzac
go wzrokiem z wyrazem zimnej determinacji na twarzy, po
prostu zeby wiedziat, ze si¢ nie podda. — Chyba ze kaze mnie
pan zabi¢ jak innych, a tego nie polecam. Nie przy swiadku.

Twarz Gore'a pociemniata. Patrzyt na nig ze zwierzeca zaja-
dlodcig 1 styszata, jak zgrzyta zebami. Chcial ja skrzywdzi€.
Odczuta jego nienawi$¢ niemal jak fizyczny cios i chciala, ze-
by ja uderzyt, zeby ja przewrdcit, dajac jej okazje do odwrdce-
nia sytuacji 1 aresztowania go.
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Smiato, sukinsynu, wal. Uderz mnie mocno. Zaci$nij wypie-
legnowane tapy na mojej szyi jak tamtej nocy z Roisin. Zrob
to, a wykrece ci reke za plecami, trzasne twoim tbem w to bez-
cenne antyczne biurko i na zawsze zwichne ci karierg.

Anthony Gore nie byl ghupi. Oddychajac cigzko, odsunat si¢
od niej i zwroécit do Griera:

— Jesli pan wie, co dla pana dobre, zabierze pan kolezanke i
natychmiast ja stad wyprowadzi, nie przejmujac si¢, ze jest
panska przetozong. W ciggu pietnastu minut to si¢ zmieni. Jest
skonczona. Poniewaz jestem pewien, ze nie przyszedt pan tu z
wlasnej woli, zapomne o panskim udziale w tej zatosnej farsie,
ale pod jednym warunkiem. Natychmiast pan stad wyjdzie. W
przeciwnym razie obarcz¢ pana wspotodpowiedzialno$cia.

Grier spojrzat na Ting z milczacg desperacja w oczach.

— Idziemy, pani komisarz — ponaglil. — Nic wi¢cej nie mo-
zemy zrobic.

Przez chwilg Tina stata bez ruchu, wiedzac, ze przeliczyta
si¢ z sitami 1 przegrata bitwe. Grier potozyt reke na jej ramie-
niu, delikatnie popychajac ja ku drzwiom. Tym razem si¢ nie
opierata. Gdy szli do wyj$cia, nie patrzac na siebie, starata si¢
robi¢ dobrg mine do ztej gry. Nie sadzita, ze si¢ jej udato.

Gdy Grier otworzyt drzwi 1 odsunat si¢, zeby ja przepuscié,
Tina stangta jak wryta. W holu, jeszcze w koszuli nocnej, stala
drobna kobieta po pigcdziesigtce ze tzami w oczach, z twarza
zastygla w grymasie szoku. Pani Gore. Tina poczuta nagly
przyptyw nadziei, poniewaz jedno bylo absolutnie jasne.

Przerazenie pani Gore.



47.

— Nie ruszaj si¢ — polecit Dougie MacLeod — bo zginiesz.

Bytem tak zdumiony, gdy mo6j dawny mentor i szef jednego
z londynskich wydziatéw zabojstw zagrozit mi $miercig, Ze nie
postuchalem polecenia i si¢ odwrocitem.

Dougie stal w drzwiach, celujac we mnie z czarnego rewol-
weru. Mial na sobie dzinsy i bawelniang bluzg, a jego twarz
byla pobruzdzona z napigcia, jakiego dotad u niego nie widzia-
tem.

Widzac, ze to ja, opuscit bron.

Do diabta, Sean, co ty tu robisz? — zapytat.

— Nie podszedtes do drzwi, gdy dzwonitem.

— Dlatego pomyslates, ze mozesz wejs¢ ot tak sobie?
Potrzebuj¢ pomocy, Dougie. Bardzo.

Westchnat.

— To zta pora, Sean. Mamy sytuacj¢ kryzysowa.
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— Jakiego rodzaju? — zapytalem, czujac straszny zawod, a
potem urazg. Spodziewatem si¢ po nim czego$ wigcej.

— Takiego, jaki wtasnie ogladates w wiadomosciach. Po-
rwanie Upiora. Byt naszym podejrzanym, pamietasz? — Zabez-
pieczyt rewolwer 1 wsungt go za pasek dzinsoOw na plecach,
potem wyjal z kieszeni zmigtg paczke marlboro reds i zapalil. —
Przykro mi, ale nie moge ci pomoéc. Moze pogadamy pdzniej. —
Minat mnie, podnidst pilota z oparcia kanapy 1 wylaczyt tele-
wizor. — Musze i$¢€.

Zauwazyltem, Ze si¢ poci 1 porusza sztywno, Nnerwowo.

— Czy ostatnio zawsze nosisz spluwe? — zapytatem. — Nie
sadzilem, ze nadkomisarze ich potrzebuja.

— Nie noszg jej przy sobie. Wzigtem ja, bo mys$latem, ze je-
stes wlamywaczem.

— Nawet nie wiedziatlem, ze masz bron.

— I wolatbym, zeby$ nikomu nie mowit. Jest nielegalna. Tu
dochodzi do wielu wlaman — dodal, jakby to wyjasniato posia-
danie nielegalnej broni, z ktérej i tak nigdy by nie wystrzelit. —
Przepraszam, ze wziglem ci¢ na muszke, ale jesli znowu si¢ tu
wedrzesz...

Zwrocitem uwage, ze nie patrzy mi w oczy, co byto dla nie-
go nietypowe. Co$ tu mocno nie grato.

— Wocale si¢ nie wdartem. Przyszedtem prosi¢ o pomoc i
nadal jej potrzebuje. I ma to zwiazek z twoja sprawa — doda-
tem, nie wiedzac, jak inaczej mogtbym go zainteresowac.

— Jesli to mozliwe, pomogg ci pozniej, ale teraz musze i8¢€.
Mamy konferencj¢ prasowa.

Skierowat si¢ do drzwi.

— Konferencja jest o dziesiatej... przed chwilg o tym mowi-
li. Za trzy godziny.
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— Trzeba przygotowacé pewne rzeczy.

Nie ruszylem si¢ z miejsca.

— To dziwne. Zakradam si¢ do twojego domu pokiereszo-
wany i posiniaczony, mowi¢, ze mam wazne informacje doty-
czace najwigkszej sprawy w twojej karierze, a ty masz to w
dupie. Wiesz, co mi to mowi?

Stangt przede mna, zaciskajac szczeki, az naprezyly mu sie
miesnie, z oczami szeroko otwartymi i pelnymi napigcia.

— Niebawem pogadamy, dobra?

Cios go zaskoczyl, mnie zresztg tez, bo zadalem go zupeie
nie§wiadomie. Moje rezerwy sily i energii byly na wyczerpa-
niu, ale Dougie MacLeod runat jak dtugi na podtoge. Przypa-
dltem do niego, obrocitem go na brzuch i wbitem mu kolano w
plecy, zanim zdazyl stawi¢ opdor. Wyrwatem rewolwer zza pa-
ska dzinsow, przekrecitem go na grzbiet 1 przycisngtem mu
lufe do czota, odbezpieczajac bron.

— Gadaj teraz. Powiedz mi wszystko, co wiesz o calej
sprawie, poniewaz wiem, ze co$ ukrywasz. Zrob to, bo inaczej
ci¢ zabij¢. Tu 1 teraz, przysiegam.

Nie zrobitbym tego. Nie moglbym. Samo postgpowanie w
ten sposob z cztowiekiem, ktoéry wyciagnat do mnie przyjazng
dlon, gdy moja kariera wisiala na wlosku, sprawiatlo mi bol.
Nienawidzilem si¢ za to, co robi¢. Ale musialem si¢ dowie-
dzie¢, co go trapi i dlaczego btagkat si¢ po domu z nielegalng
bronig. Wiedziatem, ze osiagne cel tylko wtedy, gdy zmuszg go
do powaznego potraktowania pogrézek. Spojrzatem na niego
wsciekle, jeszcze mocniej przyciskajac lufe do jego czota.

— Nie wiem, o czym mowisz — szepnal, patrzac na mnie ze
strachem. Krew ptyneta mu z nosa, gdzie go uderzytem, jego
twarz miata niezdrowy siny kolor.
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— Mato nie zgingtem tej nocy, Dougie. Bratem udziat w po-
rwaniu Upiora.

- Co?

— Prowadzilem tajng operacje, gdy wszystko si¢ pochrzani-
to. Kent nie zyje. Podobnie jak inni, ktorzy go porwali, 1 kto$
wrobil nas wszystkich. Problem polega na tym, ze moim zda-
niem to twoja robota. Daje ci jedng szans¢. Albo bedziesz ga-
da¢, albo zginiesz. Rozumiesz?

I wtedy zobaczytem tzy sptywajace po jego twarzy.

— Maja Billy'ego — powiedziat z rozpacza w glosie. — Te
sukinsyny majga mojego chtopca.



48.

Przez dtugg chwilg nikt si¢ nie odzywat, a potem Tina usty-
szala cichy, ledwo styszalny jek za plecami.

— Ja tylko ich odprowadzam, Jane — powiedziatl Gore,
szybko odzyskujac panowanie nad sobg. — Wracaj do 16zka,
zaraz przyjde.

Tina zwrdcita si¢ do Jane Gore:

— Wiedziata pani o tym.

Byto to stwierdzenie, nie pytanie, i wisialo w powietrzu
przez dobra sekundg.

Pani Gore skrzywita usta.

— Zabite$ ja, Anthony? — szepneta.

— Oczywiscie, ze nie — odpart lekkim tonem, jakby pytanie
naprawde byto niedorzeczne.

Przepchnat si¢ pomiedzy Ting 1 Grierem i podszedt, zeby ja
pocieszy¢, ale si¢ odsungta.
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— Nie prébuj mnie zbywac. Powiedz mi prawde. Czy ona
méwi prawde?

Pochylit si¢ ku niej, wzywajac caly swoj dar przekonywa-
nia, ktory w przesztosci stuzyl mu tak dobrze w sali sgdowe;.

— Nie. Przysiggam, kochanie. Zaszta wielka, bardzo wielka
omytka. — Odwrocit si¢ w strong Tiny i1 Griera. — Co tu jeszcze
robicie? To sprawa prywatna. Proszg wyjsc.

Grier spojrzat na Ting, ale ona si¢ nie ruszyta. Wyczuwala,
ze pani Gore si¢ waha.

— Pani maz ktamie, pani Gore, i mozemy to udowodnic.

— Nie, nie mozecie! — krzyknal minister. — Niczego nie mo-
zecie udowodni¢.

Pani Gore ztapata go za ramie.

— Tym ci¢ szantazowali, Anthony? Morderstwem?

— Kto pana szantazowat?

— Nikt. Wynocha.

Jesli bedzie pan wspotpracowaé, znajdzie si¢ jakie§ wyj-
$cie. Jesli nie, 1 tak wszystkiego si¢ dowiemy.

— Jak mogte§ to zrobi¢, Anthony? Zabite$ ja? Zabite$ tg
malg lafirynde? Myslatam, Ze to skonczone!

— Zamknij si¢! Natychmiast!

Gore uderzyt zong w twarz, az si¢ zatoczyla.

Tina i Grier zrobili krok w ich strone.

Jane Gore podniosta rgke do policzka i cofngla si¢ przed
mezem powoli, z wyraznym strachem.

— Boze, przepraszam — powiedzial Gore. — Nie chciatem
ci¢ skrzywdzi¢.

— Nie zblizaj si¢ do mnie. Nie dotykaj mnie.

— Jane, proszg... — Zwrécit si¢ do Tiny: — Widzisz, do cze-
go mnie zmusita$, bezduszna suko.
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— Czy wlasnie tak postgpit pan z Roisin, panie ministrze?
Uderzyt ja pan odrobing za mocno? Tak si¢ stalo, prawda?
Rzucit si¢ pan na nig. Czy grozila, ze powie o wszystkim zo-
nie? Czy dlatego pan ja udusit?

Twarz Gore'a wykrzywila si¢ z gniewu.

— Klamiesz, dziwko! —ryknat i si¢ na nig zamierzyl.

Spodziewala si¢ tego, miala na to nadziej¢ 1 uskoczyta z
drogi, a sita ciosu pociagneta Gore'a do przodu. Gdy ja mijal,
chwycita go za nadgarstek 1 wykrecita mu rgke za plecami,
podczas gdy Grier ztapal go za kohierz szlafroka. Razem przy-
cisneli go mocno do $ciany.

Stracit che¢¢ do walki.

— Pusccie mnie — szepnat. — Prosze.

Tina nie postuchata prosby. Przysuneta usta do jego ucha,
cho¢ mowita na tyle gltosno, ze styszeli ja wszyscy pozostali.

— Andrew Kent, Nocny Upior, filmowal swoje ofiary. Nie
tylko w czasie morderstwa, ale w ciggu poprzedzajacych je dni.
Wilamywat si¢ do mieszkania i umieszczal kamere, zeby fil-
mowac przysztg ofiar¢ w codziennym otoczeniu. To byto jak
podkradanie si¢ przed zadaniem ostatecznego ciosu. Mial na-
granie, jak zabija pan Roisin, prawda?

Gore nabratl tchu, ale zachowal milczenie.

— Dowiemy sig, panie Gore. | znajdziemy film, ktory zabrat
Kent, a wtedy bedzie pan absolutnie skonczony, poniewaz wie-
le pan zrobil, zeby ukry¢ swoja role. Ale jesli zgodzi si¢ pan
wspoOtpracowacd, jesli pan powie, gdzie jest Andrew Kent i z
czyjej pomocy pan korzystat, wtedy moze zdota pan co$ ocali¢.
Rozumiem, ze nie chciat pan zabi¢ Roisin — dodata kojacym
tonem, wiedzac, ze musi mu pokaza¢ furtke umozliwiajaca
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wydostanie si¢ z tarapatow, bo inaczej nie powie ani stowa. A
w takim wypadku zostang z niczym. Na szczg¢scie szybko stabt,
mogta to wyczuc.

— Zapbzno — rzekl ze zduszonym szlochem.

— Nigdy nie jest za p6zno — zapewnita go. — Prosz¢ powie-
dzie¢, gdzie jest Kent.

— Nie wiem. Naprawde nie wiem.

Pani Gore podeszta do nich, jej wczesniejszy strach ustapit
ztosci.

— Cos$ ty zrobit, Anthony? Co ty zrobites, tajdaku? Wszyst-
ko zniszczytes§! Zniszczyles nas!

Tina skingta na Griera, ktory si¢ nig zajat, prowadzac ja de-
likatnie do sasiedniego pokoju. Wtedy puscita Gore'a i znow
stali naprzeciwko siebie, tylko ze uktad sit si¢ zmienit i oboje o
tym wiedzieli.

— Zmniejsz¢ panskie brzemi¢ — zaproponowata. — Prosz¢
powiedzie¢ mi prawdg.

Milczal przez diugi czas. W koficu zamknat oczy i wes-
tchnat.

— Zgoda. Powiem.



49.

Wrocili do gabinetu, zajeli te same miejsca co wezesniej. Po
chwili dotaczyt do nich Grier.

— Jak sie czuje moja zona? — zapytal go Gore.

— Jest roztrzesiona — odpart zwiezle, skapigc mu odrobiny
pociechy.

Tina byta zadowolona z jego odpowiedzi. Wazne, zeby Go-
re pozostal wytracony z rownowagi, zeby nie odzyskat pewno-
Sci siebie.

— Sadze, panie ministrze, ze musi pan zaczag¢ mowic¢ — po-
wiedziata, ukradkiem witaczajac cyfrowy magnetofon w kie-
szeni.

Zachowanie Gore'a zmienito si¢ diametralnie. Siedziat
przygarbiony, jego twarz miata niezdrowy szary odcien.

Chrzaknat i zaczal mowic.

— Mo¢j romans z Roisin byl bardzo nami¢tny. Trwat wiele
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miesiecy. Nie widywali§my si¢ zbyt czgsto, zwykle nie czegsciej
niz raz w tygodniu. Darzylem ja gl¢bokim uczuciem, napraw-
de. Byla energiczng dziewczyna, petng radosci zycia, ktérej mi
brakowato od kilku lat. Niestety, w miar¢ uptywu czasu Roisin
stawata si¢ coraz bardziej zaborcza. Chciala, zebym zostawit
Jane. Sprzeciwiatem si¢. Wiedziatem, ze co$ takiego wywola
potezny skandal. Probowatem ja przekonaé, ze cho¢ moje
uczucia do niej sg bardzo silne, moge poswigcaé jej niewiele
czasu, Z czym po prostu musi si¢ pogodzi¢. Problem w tym, ze
si¢ nie pogodzita. ZaczelisSmy si¢ kldci¢, jej rozzalenie narasta-
to. Pewnej nocy zagrozita, ze powie Jane o naszym romansie.
Jak mozecie sobie wyobrazi¢, blagatem, zeby tego nie robita.
W koncu odzyskata zdrowy rozsadek 1 ustgpita. Jednak w tym
czasie doszedlem do wniosku, ze jedyne rozwigzanie polega na
zakonczeniu naszego zwigzku. Przez kilka dni zbieralem si¢ na
odwage. Roisin utrudniata sprawe, wcigz do mnie wydzwania-
jac 1 zostawiajac wiadomosci. Niektore byty czute, mowila, ze
za mng teskni. Z innych emanowala ztos¢, Roisin krzyczata, ze
juz mi na niej nie zalezy, ze nie moge rzucic jej tak po prostu,
ze nie bedzie czego$ takiego tolerowaé. W koncu pewnego
wieczoru poszediem do jej mieszkania, bo tam najczgsciej si¢
spotykalismy, i powiedzialem jej, ze to koniec. Przeprositem,
7e nawigzatem z nig romans, bedac zonaty, i zdalem si¢ na jej
taske dla dobra mojej zony. Naprawde wierzytem, ze pozwoli
mi odejs$¢. Jesli nie dla mnie, to z uwagi na Jane. Ale si¢ pomy-
litem. Wpadta w histeri¢ i uderzyta mnie w twarz.

Milczat przez pare sekund, powoli krecac glowa.

— Oboje pilismy i stracitem panowanie nad soba. Oddatem
jej, a ona zagrozita, ze kaze mnie aresztowac. ZnoOw si¢ na mnie
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rzucita i... — Westchnal, potart rgka czoto. — Walczylismy.
Wszystko si¢ rozmylo, rozpadto na surrealistyczne sceny, a
potem... Wiem tylko, ze lezata na 16zku. Nie poruszala si¢. —
Wznidst oczy ku niebu, jakby szukajac wybaczenia. — Nie mo-
glem w to uwierzy¢. Sprawdzitem puls, probowalem ja reani-
mowac, ale bylo za p6zno. Nie zyla. — Spojrzat blagalnie na
Ting.

Tina nie wierzyla w jego wersje wydarzen. Moze nie nosit
si¢ z zamiarem zabicia Roisin, ale poznata juz jego wybuchowg
nature i widziala, jak uderzyl Zong¢. Byla catkiem pewna, ze to
on zaatakowat Roisin. Tak czy owak wiedziata, ze nie nalezy
przerywac podejrzanemu, gdy raz zacznie mowic.

— Co si¢ stato potem? — zapytata tagodnym tonem.

— Z poczatku nie wiedziatem, co zrobi¢. Pomyslatem, ze
zadzwoni¢ na policje albo po ambulans, ale spanikowatem.
Cho¢ nie zamierzalem skrzywdzi¢ Roisin, batem sig, ze zosta-
n¢ oskarzony o morderstwo. Wiem, ze zle postgpitem, ale wte-
dy nie myslalem logicznie. Wiedzialem, Ze nasz romans jest
tajemnicg, 1 przyszto mi na mysl, ze po prostu wyjde z miesz-
kania, ale martwitem si¢, ze zostawi¢ dowody. Dlatego za-
dzwonitem do znajomego, czujac, ze pomoze mi w potrzebie.

Tina wymienita spojrzenie z Grierem. Nigdy nie miata ztu-
dzen co do uczciwosci politykéw rzadzacych krajem i byla
$wiadoma, ze niektorzy sa skorumpowani. Mimo to wstrzasng-
o nig wyznanie ministra.

— A kim jest ten znajomy?

— Nazywa si¢ Paul Wise.
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Jesli wezesniej byta zszokowana, to teraz niemal odjeto jej
mowg¢. Dostala zawrotu glowy, gdy uslyszata, ze cztowiek,
ktory tyle zniszczyl w jej zyciu, przytozyl reke rowniez do te-
go. Nie wydawato si¢ to mozliwe, a jednak byla w tym ponura
logika. Zawsze podejrzewano, ze Wise ma kontakty na wyso-
kim szczeblu, co bylo jednym z gtownych powodow, ktoére
uchronity go przed sadem. Teraz nadarzata si¢ okazja, zeby
sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢ — 1 ta my$l napehnita ja dzika
nadzieja.

— 1 co zrobit Wise, panie Gore? — zapytat Grier, dajac jej
czas na odzyskanie zimnej krwi.

— Powiedzial, Ze si¢ wszystkim zajmie. Kazal mi czekac i
dodat, ze niebawem kto$ si¢ do mnie odezwie. Przedstawi si¢
jako Alfa i powie, co mam robi¢. Nastepne pot godziny byto
najdtuzsze w moim zyciu. Siedzialem w mieszkaniu ze zwto-
kami Roisin, czekajac na telefon, zastanawiajac si¢, czy moja
wina wyjdzie na jaw. Wreszcie telefon zadzwonit. Ten czto-
wiek, Alfa, zadal mi mndstwo pytan: o adres, w ktérych poko-
jach bylem, o ochron¢ budynku. Byt bardzo spokojny i rze-
czowy, niczego nie pominal. Kazat mi zabra¢ klucze Roisin i
zamkna¢ drzwi, a klucze wtozy¢ za przednie koto po stronie
pasazera w samochodzie stojagcym najblizej wejscia budynku.
Potem powiedziat, Ze reszta nalezy do niego, a ja mam po pro-
stu zapomnie¢ o tym, co si¢ stalo. — Gore westchnat. — Zrobi-
tem, co mi kazano. Boze, zatuj¢ tego, ale zrobitem.

— Spotkal si¢ pan z Alfg? — zapytata Tina.

Zdecydowanie pokrecit glowa.

— Nie, poza tym nie chcialem. W kazdym razie niedtugo
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pozniej si¢ dowiedziatem, ze Roisin trafita na liste ofiar Upio-
ra.

Tina nagle zdata sobie sprawe, jak bardzo jest spieta.

Walczac z pragnieniem zapalenia papierosa, zmusita sig,
zeby oprze¢ si¢ w fotelu 1 rozluzni¢ ramiona.

— Jako minister spraw wewngtrznych miatl pan dostep do
teczki Upiora, mogt wiec pan bez trudu zaznajomi¢ si¢ z jego
sposobem dziatania. I twierdzi pan, Ze nie powiedzial Alfie, co
zrobi¢, zeby upozorowac $mier¢ Roisin na zabojstwo jednej z
jego ofiar?

— Tak, musicie mi uwierzy¢. Nie miatem nic wspdlnego z...
obrazeniami, jakie spowodowat Alfa.

Tina 1 Grier po raz kolejny wymienili spojrzenia. Mina Gde-
ra wyrazata sceptycyzm. Tina czula to samo. Jesli Gore mowi
prawde, to znaczy, ze Alfa mial jakie$S bezposrednie zrodio
informacji o policyjnym dochodzeniu, co po prostu bylo wy-
kluczone. Minister mogt probowa¢ maksymalnie si¢ wybielic,
ale prawda wygladata inaczej. O tym jednakze zadecyduje sad.

— Kiedy si¢ pan dowiedziat o istnieniu nagrania? — zapytata
Tina.

— Dwa tygodnie po6zniej, gdy odebratem telefon w moim
biurze. Rozmoéwca przedstawit si¢ mojej sekretarce jako pan
Roisin, dlatego odebratem. Wiedziatem, ze musi mie¢ co$
wspolnego z tym, co si¢ stato, i bylem przerazony. Jak juz
mowitem, wierzylem, ze nasz romans nie wyszedl na $wiatto
dzienne. I miatem ku temu powody. Rozmowca powiedzial, ze
ma nagranie ze $§mierci Roisin 1 jesli chce, by zostato zniszczo-
ne, muszg¢ zaptaci¢ pigcdziesiat tysigcy funtdw. Kazat mi podaé
adres mailowy 1 powiedzial, ze przysle probke. Tak tez zrobit.
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— Gore zadygotat. — Wszystko byto widac.

— Zachowat pan plik? — zapytal Grier.

Pokrecit gtowa.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Natychmiast go usunglem.

Tinie wpadta do gtowy pewna mysl.

— A czy bylo wida¢, jak Alfa wprowadza zmiany na miej-
scu zbrodni?

— Nie wiem. Nie obejrzatem cato$ci. Nie moglem.

Tina pomyslala, jak bardzo zaskoczony musiat by¢ Andrew
Kent, gdy zobaczyl ministra mordujacego jego upatrzong ofia-
re. Szantazowanie Gore'a byto ryzykownym pomystem, ale tez
niezwykle kuszacym.

— W tym czasie oczywiscie nie mialem pojecia, kto mogt
zrobi¢ nagranie — kontynuowal Gore — ale pieédziesiat tysiecy
funtow to mnostwo pieniedzy 1 wiedziatem, ze jesli zaptace,
szantazysta wroci po wiecej. Dlatego zadzwonitem do Paula
Wise'a. Nie mialem wyboru. Znéw byt spokojny. Kazat mi
zaaranzowa¢ dostarczenie pieniedzy i powiedzial, ze Alfa si¢
dowie, kim jest szantazysta, odzyska pienigdze 1 dopilnuje,
zeby wigcej nie sprawial mi ktopotow.

— Zabijajac go?

— Nie wiem. Nie pytatem.

Tina nie zamierzata mu odpuscic.

— Musiato przyj$¢ panu na mysl, ze Wise i1 jego pomocnik
zamierzajg go zabic.

— Bylem przerazony. Wiedzialem, Ze ta sprawa moze
zniszczy¢ cate moje zycie, a co wazniejsze, zycie mojej rodzi-
ny. Rozpaczliwie pragnalem ja zakonczy¢. — Milczal przez
chwile, krecac glowa. — Ale wszystko poszto Zle. Szantazysta
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wyznaczyl miejsce w lesie Epping i zdotal przeja¢ pieniadze,
unikajgc rozpoznania czy zatrzymania przez Alfg. Przez jakis$
czas panowata cisza. Miatem nadziej¢ 1 modlitem si¢, zeby
odpuscit, ale pare tygodni temu znowu nawigzat kontakt, zada-
jac kolejnych piecdziesigciu tysigecy funtow i grozac, ze prze-
kaze nagranie mediom. Bylem przerazony. Juz spelnienie
pierwszego zadania byto bardzo trudne. Wbrew powszechnej
opinii my, politycy, wcale nie jesteSmy obrzydliwie bogaci. Na
szczescie pan Wise pospieszyt mi z pomoca 1 wylozyt pienia-
dze. Umowili$my si¢ na drugie przekazanie, tym razem w par-
ku Hampstead Heath. Szantazysta znow uciekt z pieniedzmi,
ale tym razem Alfie udato si¢ zdoby¢ do$¢ informacji, zeby
ustali¢ jego tozsamos¢ 1 dowiedzie¢ si¢, gdzie mieszka.

Tina zmarszczyta brwi.

— Kiedy nastgpito przekazanie?

— W poniedziatek w zesztym tygodniu.

Ledwie pare dni przed zidentyfikowaniem Kenta i podda-
niem go catodobowej inwigilacji.

— Ale Alfa go nie dopadt, prawda?

— Nie. Pan Wise mi powiedzial, ze szantazystg jest Upior,
co bylo dla mnie szokiem. Tego si¢ nie spodziewalem. Mysla-
tem, Ze moze to byly chlopak, ktory $ledzil Roisin. Pan Wise
poinformowatl mnie tez o bliskim aresztowaniu podejrzanego.

Tina ustyszala gleboki wydech Griera, gdy on rdwniez zro-
zumiat, ze Wise miat w zespole Sledczym kogos, kto przeka-
zywal mu informacje.

— Dlaczego Kent zostal uprowadzony? — zapytat Grier.

— Batem sig, ze gdy trafi do aresztu, moze si¢ wygadac i
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moja tajemnica wyjdzie na jaw. Wiem, ze pan Wise chciat ubi¢
z nim interes, gdy byl inwigilowany, ale nic z tego nie wyszto.
Ostatni raz rozmawiatem z nim wczoraj wieczorem. Powie-
dzial, Ze sytuacja jest pod kontrola, Zze nie znaleziono zadnych
dowodéw wigzacych mnie z morderstwem Roisin, ze on 1 Alfa
maja awaryjny plan uciszenia Kenta i odzyskania materiatu
filmowego. — Spojrzat Tinie w oczy. — To byta ostatnia wia-
domos$¢. Nie chciatem by¢ odpowiedzialny za kolejng $mier¢,
ale nie mialem wyboru.

— Zawsze jest wybor, panie Gore — zauwazyt Grier niety-
powo zjadliwym tonem.

— Paul Wise z pewno$cig musial zada¢ sobie wiele trudu,
zeby panu pomoc. — Tina czuta do siedzacego przed nig mez-
czyzny gleboka pogardg, ale starata si¢ jej nie okazac.

— Pomoglem mu w przesztosci.

— Wie pan o przestgpstwach, w ktore byl zamieszany?

— Rzekomo.

Tym razem pogarda az w niej zakipiata.

— Rzekomo, akurat! Wie pan, co zrobit.

— Gdy ustyszatem pogloski, bylo za pdzno. Juz mial mnie
w reku. Ma w reku mndstwo ludzi. — Gore westchnat 1 powiddt
po nich wzrokiem. — Mozecie jako§ mi pomoc?

Tina byla zdumiona, ze po takim wyznaniu mysli, iz zdota
si¢ wywikta¢, ale moze po prostu przemawiata przez niego
nieposkromiona pycha wtadzy.

— Fakt, ze pan wspolpracuje, zostanie policzony na panska
korzy$¢ — powiedziata mu. — I jesli jest pan gotow zeznawac
przeciwko Paulowi Wise'owi, to réwniez pomoze. Zrobi pan
to?
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— Jesli to pomoze, w takim razie tak, oczywiscie — odpart,
obrzucajac ja powaznym spojrzeniem.

— Tak, pomoze — zapewnita.

Tina wstala 1 odczytata mu prawa z mysla, Ze aresztowanie
ministra pod zarzutem morderstwa jest dziwnie wyzwalajace,
dowodzi, iz nikt, kimkolwiek jest, nie stoi ponad prawem.

Lacznie z Paulem Wise'em.

Gore si¢ nie opieral, gdy wzigli go pod rgce i wyprowadzili
z gabinetu do holu.

Tam zobaczyli Jane Gore wcigz w koszuli nocnej, z dubel-
towka w rekach.

— Nie pozwole ci zniszczy¢ naszej rodziny — powiedziata
drzacym gtosem, celujac w Tine.

Tina si¢ wzdrygnetla, ale nakazata sobie zachowanie spoko-
ju.

— Niech pani odtozy bron, pani Gore. Proszg.

Kobieta pokrecita glowa z wyrazem determinacji na mokrej
od lez twarzy.

— Nie.

I pociagneta za spust.



S0.

— Do diabla, co si¢ stato? — zapytalem, gdy Dougie Mac-
Leod w koncu doszedt do siebie na tyle, zeby moéwic.

Puscitem go i pomogltem mu wsta¢. Wcigz wstrzgsalty nim
fale napiecia, ale wygladal spokojniej 1 jego twarz odzyskiwata
normalng barwg, cho¢ na lewym policzku juz pojawiat si¢ si-
niak.

— Weczoraj wieczorem, gdy bylem w pubie, kto§ do mnie
zadzwonil. Rozméwca, wyraznie zmieniajac glos, powiedziat
mi, ze majg Billy'ego 1 ze go zabija, jesli nie zrobi¢ doktadnie
tego, co kaza. Z poczatku mu nie wierzytem... na lito$¢ boska,
przeciez Billy jest na uniwersytecie w Leeds... ale kazal mi
czeka¢ na dowod. — Urwat 1 odetchnat gleboko, probujac sie
uspokoié¢. — Pie¢ minut pdzniej dostatem zdjecie wystane z
niezarejestrowanej komoérki na kartg, ukazujace Billy'ego, za-
kneblowanego i przywigzanego do krzesta. To byt on, Sean.
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Moj syn. Jesli mi nie wierzysz, sprawdz w komputerze na go-
rze. Przysylaja mi zdjecia.

— Czego chca?

— Chcieli Andrew Kenta. Kazali mi podrzuci¢ kilka table-
tek do jego wody, zeby si¢ rozchorowat.

— Skad wziale$ tabletki?

— Byly w kopercie za kotem jakiego$ samochodu na John
Street.

A wigc klient albo kto$ z nim powigzany przebywal w oko-
licy, gdy bylem w pubie.

— Wierz mi, nie chcialem tego robi¢. Nie miatem wyboru.

Byla to jedna z rzeczy, ktore wedlug mnie nie mialy sensu.
Jesli klient chcial $§mierci Kenta, dlaczego w takim razie nie
uzyt jakiej$ silnej trucizny i nie zabil go na miejscu, zamiast
szantazem zmusza¢ Dougiego do zaprawienia wody czyms, co
zbytnio mu nie zaszkodzito? Kolejne pytanie pozostawato bez
odpowiedzi.

Rozejrzatem sig.

— No dobra, zrobite$, co ci kazali. Dlaczego zatem nie
uwolnili Billy'ego?

— Porywacz zadzwonit 1 powiedziatl, ze bede im jeszcze po-
trzebny 1 mam czeka¢ na telefon. Okoto pdéinocy znowu sie¢
odezwal. Kazal mi i§¢ do magazynu dowodow w komisariacie i
sprawdzi¢ rzeczy Kenta. Byl wérdd nich maly n6z armii szwaj-
carskiej, dlugi na jakie$ cztery centymetry, przypiety do kotka
z kluczami. W nozu znajdowal si¢ pendrive, ktérego nie zau-
wazyt sierzant w areszcie. Na nim zalezato porywaczowi.

— I gdzie jest teraz?

— Kazat wlozy¢ go do koperty 1 wrzuci¢ do kubta na $§mieci
na terenie posesji w King's Cross.
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— Miates$ okazj¢ zobaczy¢, co zawiera?

Pokrecit glowa.

— Nie. Ci ludzie sg profesjonalistami. Powiedzieli mi, ze je-
$li to zrobig, zabijg Billy'ego. Nie mogtem ryzykowaé. Co do
joty wypehitem ich instrukcje 1 od razu wrécitem do domu.
Mieli zadzwonié, gdy tylko pendrive trafi w ich rgce, 1 powia-
domi¢ mnie, gdzie jest Billy. Podrzucitem to cholerstwo wiele
godzin temu, a jeszcze si¢ nie odezwali. Kiedy ustyszatem kro-
ki na dole, nie wiedziatem, co mysle¢, wigc zszedlem tu z bro-
nig. Mam ja od lat, od czaséw wojska. — Westchnat. — Do dia-
bta, Sean, co ja mam pocza¢? Chodzi o mojego syna. Od
$mierci Marion jest dla mnie wszystkim. — Twarz mu pociem-
niata z napiecia i1 odetchnal gteboko, probujac si¢ opanowac.

Niepewnie potozytem r¢ke na jego ramieniu.

— Shuchaj, zrobites, co kazali. Nie majag powodu robi¢ mu
krzywdy.

— Moze widzial ich twarze — odparl, odsuwajac si¢ ode
mnie. — Niewykluczone, ze go zabili. Wiesz o tym réwnie do-
brze jak ja. — Odwrdcil si¢ do mnie plecami i1 zaczat krazy¢ po
pokoju. — Powiedziates, ze wiesz co$ o sprawie Kenta. Co ta-
kiego?

Opowiedzialem mu ze szczegdtami, co si¢ stato, zaczynajac
od infiltracji bandy Wolfe'a i konczac na wizycie w jego salo-
nie.

— Kent zostal porwany z powodu tego, co miat na pen-
drivie, to jasne. Ale wcigz nie rozumiem, dlaczego byl wolny,
gdy zszedtem do piwnicy. I dlaczego nie uciekt.

Dougie zatrzymat si¢ i z frustracja pokrecit gtowa.
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— A teraz nie zyje, wigc nie moze nam pomaoc.

— Podobnie jak wszyscy inni zamieszani w porwanie. Z
wyjatkiem osoby, ktora podlozyta ogien w miejscu spotkania.
Nie mam pojecia, kto to byt, 1 jestem kompletnie zbity z tropu.
— Sam czutem si¢ sfrustrowany. — Kto§ wrobil nas obu 1 zaden
Z nas nie ma najmniejszego pojecia kto.

Przez par¢ minut staliSmy i patrzyliémy jeden na drugiego,
pograzeni w myslach. Wcigz trzymatem stary wojskowy re-
wolwer 1 bytem $wiadom, ze Dougie nie moglby udawac stra-
chu.

W pewnej chwili ustyszeliSmy glo$ne, natarczywe dzwonie-
nie. Plynegto z kieszeni jego dzinséw. Wyciagnat komorke i
przycisnat ja do ucha.

Nic nie moéwil. Tylko stuchat. Po paru sekundach popedzit
do kuchni i zapisal co§ w lezagcym na kredensie notesie. Potem
wrocit do salonu i schowat komorke do kieszeni.

— Dzwonitl porywacz — rzekt cicho. — Kazat mi przyjechac
po Billy'ego. Mam by¢ sam.



S1.

Huk wystrzatu byt ogluszajacy i przez sekunde Tina sadzita,
ze dostata. Rzucito jg w tyl, wskutek czego puscita ramie Go-
re'a. Gdy wyladowata na dywanie, zobaczyla, jak Gore przela-
tuje obok niej 1 wpada przez otwarte drzwi do gabinetu. Grier
opieral si¢ o schody ogluszony. W powietrzu kigbit si¢ gryzacy
dym. Gdy si¢ rozproszyl, zobaczyta, ze Jane Gore wsuwa lufe
strzelby pod brodg. Jej twarz byta maska rozgoryczenia.

Tina zdazyta tylko wykrzykna¢ jej imig. Jane Gore drugi raz
pociagneta za spust, odstrzeliwujac sobie czubek glowy w
chmurze dymu i fontannie krwi. Przez dlugg chwile stata ideal-
nie wyprostowana, potem osuneta si¢ na podtoge jak marionet-
ka z przecigtymi sznurkami.

Przez kilka sekund w domu panowata cisza. Tina 1 Grier
trwali w bezruchu, wstrzasnieci tym, co wtasnie sig¢ stato.

337



Tina bywata w sytuacjach, gdy przy niej strzelano. Dwa ra-
zy znalazta si¢ po niewlasciwej stronie broni palnej i nazbyt
dobrze pamigtata bol, ale wciaz ja szokowato, ze kula moze tak
szybko zgasi¢ ludzkie zycie.

Wreszcie podniosta si¢ z podtogi. Pani Gore juz nic nie po-
moze. Stracita potowe glowy. Tina nie miata pewnosci co do
obrazen jej meza, a ogromnie jej zalezato, zeby zyt. Pobiegla
do gabinetu, siggajac po komorke, by wezwac ambulans.

Gdy go zobaczyta, natychmiast zrozumiata, ze jest za poz-
no. Gore lezat na plecach posrodku podtogi, oczy mial za-
mkni¢te. Rany spowodowane przez wystrzal ze strzelby zwy-
kle sa znacznie powazniejsze niz rany od kuli, zwlaszcza z bli-
skiej odlegtosci, gdyz $rut nie ma szans si¢ rozproszy¢. Ten
przypadek nie stanowil wyjatku. W piersi ministra ziata wielka,
poszarpana dziura odstaniajgca narzady wewngetrzne, facznie z
sercem.

— Jezu — szepnela Tina, goraczkowo sprawdzajac puls. Po-
myslata, ze co$ czuje, ale tetno zanikto, gdy sprobowata je
zmierzy¢. — Dalej, dalej — szeptata, lecz juz nic nie czuta. Ab-
solutnie nic. Gore byt martwy, podobnie jak jej szanse na po-
stawienie Wise'a przed sagdem.

Wstata i zadzwonita po ambulans. Przykazata dyspozytoro-
Wi, ze maja si¢ spieszy¢, cho¢ wiedziata, ze jest juz za pdzno.
Potem wrocita do holu na drzacych nogach.

Grier kucat przy pani Gore. Gdy do niego podeszta, pod-
niodst sig, krecac glowa. Byt blady, miat krew na koszuli i na
rekach.

— Nie zyje — powiedzial.

Tina oparla si¢ o $ciane.
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— Przepadty nasze szanse na dorwanie Wise'a, bo Gore tez
zmarl.

Zrobito si¢ jej niedobrze, wigc chwiejnym krokiem mingta
Griera i zwloki pani Gore, otworzyla drzwi i tapczywie za-
czerpneta haust porannego powietrza. Ulica byla pusta. W ok-
nach sgsiednich domow zastonki si¢ nie poruszaty. Wygladato
na to, ze niedawne straszne wypadki rozegraty si¢ bez niczyjej
wiedzy.

Mdtosci ustapity 1 Tina przez dobrg minute stata w stoncu,
oddychajac gleboko. Ulicg przejechat pojazd do rozwozenia
mleka, mleczarz obrzucit j3 dziwnym spojrzeniem. Nagle po-
zazdro$cila mu pracy, bo wowczas nie musiataby mie¢ do czy-
nienia z najgorszymi metami 1 oglada¢ otwartych, ziejacych
ran na ciele spoteczenstwa ani zta, ktére saczy sie¢ od samego
czubka drabiny do rynsztoka.

Zadzwonita jej komorka. Wyjela ja z kieszeni dzinsow i
sprawdzita numer. Mike Bolt. Poczuta naglg ulgg. Jesli byt
kto$, z kim moglaby teraz rozmawiaé, to tylko on.

— Wszystko w porzadku, Tino? — zapytat.

— Nie — odparta tamigcym si¢ glosem i opowiedziata mu,
co si¢ stalo.

— Na pewno nie zyje?

— Oboje. Mamy morderstwo 1 samobojstwo.

Westchnat i milczat przez kilka sekund.

— Teraz zrobi si¢ chryja — rzekt w koncu. — Dopilnuj, zeby
byl przy tobie przedstawiciel zwigzku, gdy beda cie przestu-
chiwa¢, bo wybuchnie wielki skandal i beda szuka¢ koztow
ofiarnych.
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— Ja tylko robitam, co do mnie nalezy — zaprotestowala,
$wiadoma, ze méwi obronnym tonem, ale tez ze ztoscig. Byta
bliska rozwigzania waznej sprawy, a teraz bedzie odpowie-
dzialna za $mier¢ zabojcy.

— Jato wiem. Ty to wiesz. Ale to moze nie wystarczy¢. Za-
styngtas z mieszania si¢ w paskudne sprawy i to wytraci ci
bron z reki, gdy padng oskarzenia o sprowokowanie catej sytu-
acji. Moze nawet o co$ wigce;.

— Nagratam wywiad z Gore'em, mamy jego przyznanie si¢
do winy. Niestety, wylagczylam magnetofon, zanim padtly strza-
ty. Sadzisz, ze to wystarczy, zeby dorwa¢ Wise'a?

Bolt westchnat.

— Nie mam pojecia. Na twoim miejscu ukrylbym nagranie
w jakim$ bezpiecznym miejscu, poniewaz sprawa dotyczy wy-
sokiego urzednika panstwowego, co prosi si¢ o zatuszowanie.
Nikt ze szczytow wladzy nie bedzie zainteresowany rozdmu-
chiwaniem takiego skandalu.

Tina wiedziata, ze Mike ma racj¢. Znajdzie si¢ w ktopotach
pomimo nagranego przyznania si¢ do winy i1 Griera jako
$wiadka.

— Sa inni zamieszani. Po pierwsze ten egzekutor, Alfa.
Gdybysmy mogli go znalez¢...

— Moze zdotam ci w tym pomoc. Numery, o ktore pytatas...

— Te z samochodu zarejestrowanego przez kamer¢ na dro-
dze do Kevina O'Neilla niedlugo przed jego $miercig?

— Zgadza si¢. Zostaly wylapane przez ARTR. Przed chwila
odebratem telefon od Hendona. Namierzyli w6z w srodmiesciu
1 informuja mnie na biezaco.

— Mozesz zleci¢ komus aresztowanie?
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— Pod jakim zarzutem? Juz miatem ktopot, zeby naktonic¢
ludzi z ARTR, by zgodzili si¢ go $ledzic.

Tina spojrzata na zegarek. Bylo dopiero wpot do dsmej,
cho¢ miata wrazenie, ze jest znacznie pdznie;j.

— Bedziesz mnie informowac¢, dokad jedzie?

— Jasne, ale masz mate pole manewru, prawda? Miejscowa
dochodzeniowka bedzie ci¢ chciata zatrzymac¢ na miejscu zda-
rzenia do czasu uzyskania zeznania.

— To moje zmartwienie — odparta i si¢ roziaczyta.

Nie pozwoli si¢ wymkna¢ ludziom, ktorzy korzystaja z tego
samochodu, wykluczone.



52.

— Nadal uwazam, Sean, ze zabieranie ci¢ jest ryzykowne —
powiedziat Dougie MacLeod, jadac Marylebone Road w kie-
runku King's Cross, gdzie w opuszczonym budynku na wschod
od stacji miat odebra¢ syna. — Jesli zauwaza, ze jeste$ ze mng,
naraz¢ Billy'ego na niebezpieczenstwo, a tego nie moge ryzy-
kowac.

Siedziatem obok niego, trzymajac na kolanach rewolwer,
ktory mu wczesniej odebratem, z lufa skierowang w jego stro-
ne¢. Nie chodzi o to, ze mu nie ufalem. Wiedziatem, ze nie jest
zamieszany — nie z wlasnej woli — ale si¢ batem, ze moze zro-
bi¢ cos$ ghupiego, na przyktad sprobowac si¢ uwolni¢ od moje-
go towarzystwa.

— Nie dam si¢ zauwazy¢ — zapewnilem go. — Musisz mnie
tylko uprzedzi¢, ze zblizamy si¢ do miejsca spotkania. Skule
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si¢ w fotelu, zeby nikt mnie nie zobaczyl, 1 zaparkujesz kawa-
tek dalej. Pojdziesz sam, a ja zapewni¢ ci wsparcie. To wszyst-
ko.

— Nie potrzebuje¢ wsparcia.

— Gowno prawda. Spytaj samego siebie, dlaczego kazg ci
jecha¢ do opuszczonego budynku po niewlasciwej stronie
King's Cross w sobote z samego rana, gdy nikogo nie ma w
poblizu. I co kazali ci zrobi¢? Wejs¢ na trzecie pigtro, zeby nikt
ci¢ nie widziat. Dlaczego? Jesli z takg powaga podchodza do
uwolnienia Billy'ego, dlaczego po prostu go nie rozwiazali i nie
puscili wolno? Przeciez to nietrudne.

— Co ty mowisz, Sean? Ze zamierzaja zabi¢ nas obu?

Tu musialem by¢ ostrozny, bo juz bez moich sugestii o
$mierci jedynaka Dougie wygladal wystarczajagco marnie —
zaczerwieniony, z rzedniejgcymi siwymi wtosami, mokrymi od
potu i przylepionymi do czaszki.

— Nie, wcale tego nie mowig.

— Widziale$ nagrania w moim komputerze. Billy zyje.

To prawda. Przynajmniej zyt p6t godziny temu, gdy widzia-
tem go przywigzanego do krzesta z kneblem w ustach, w pu-
stym pokoju, z oczami szeroko otwartymi ze strachu 1 zdumie-
nia, jak u Andrew Kenta. Nagrania mogly by¢ oczywiscie
spreparowane, cho¢ raczej w to watpitem. A jednak wcale nie
znaczyty, ze porywacze zamierzaja go uwolnic.

— Bedg ci¢ obserwowac, sprawdzg, czy nikt ci¢ nie $ledzi.
Jesli uznam, Ze teren jest czysty, pdjde za tobg na trzecie pigtro
po prostu dla pewnosci, czy wszystko idzie gtadko.

— Jesli co$ spieprzysz i cos si¢ stanie mnie albo Billy'emu...

— Nie spieprze. Bralem udziat w wielu inwigilacjach, wigc
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wiem, jak si¢ nie ujawniac.

Odwrdcit si¢ w moja strone z udrekg w oczach.

— Dlaczego to robisz, Sean?

— Poniewaz chcg, zeby$ zyl. I chce znalez¢ tajdaka, ktory
to wszystko ustawit, bo ma cholernie duzo krwi na rekach. Po-
za tym probowal mnie zabi¢. Oto dlaczego.

Pomyslatem, ze najpewniej jest rowniez winny §mierci mo-
jego brata, cho¢ o tym nie powiedziatem Dougiemu.

Mingli§my prawie pusty dworzec King's Cross i Dougie
skierowat si¢ na York Way, zeby jecha¢ na pdétnoc w kierunku
Kentish Town. Jakie§ pot kilometra dalej skrecit w prawo, za-
raz potem w lewo. Zauwazylem, ze zaczyna oddycha¢ chrapli-
wie.

— Dobra, to tu. Schowaj sie.

Postuchatem 1 skulitem si¢. Jechalismy wzdtuz brudnych
komplekséw przemystowych.

— To tutaj — syknal, patrzac prosto przed siebie, a za wyso-
kim siatkowym ogrodzeniem pojawil si¢ na wpot ukonczony
budynek wysoki na pig¢ czy sze$¢ pigter.

Jechat jeszcze dwie minuty, po czym skrecit w prawo i za-
parkowal na bocznej ulicy. Odetchnat gleboko kilka razy,
przygotowujac si¢ psychicznie na to, co mialo by¢ najtrudnie;j-
szymi chwilami w jego zyciu. Domyslatem si¢, ze w duchu
zadaje sobie pytanie, czy Billy jeszcze zyje, cho¢ wiedzial, ze
tak czy inaczej niedtugo pozna odpowiedz.

— Potrzebna mi bron, Sean — powiedzial, wyciagajac reke.

— Kiedy ostatni raz strzelates, Dougie? Od wojska mingto
dwadziescia pig¢ lat. Ja jestem wyszkolony i wcigz ¢wicze.
Bedzie lepiej, gdy ja zatrzymam.
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— Nie. Mowimy o moim synu. Musze mie¢ ten rewolwer. —
Pochylit si¢ i spojrzat mi prosto w oczy. — Jeste§ mi to winny,
Sean. Od dtugiego czasu.

Miat racje. Wolatbym zatrzyma¢ bron, bo wiedziatem, jak
jej uzywac, ale nie dat mi wyboru. Wtozytem rewolwer w jego
wyciagnigta reke 1 patrzylem, jak wsuwa go z tylu za pasek
dzinsow.

— Badz ostrozny — powiedziatem, zastanawiajac si¢, czy nie
puszczam go prosto w putapke. Nawet jesli tak, nie mogtem
nic w zwigzku z tym zrobic.

— Dzigki. Bedg. — Jeszcze raz odetchnat gleboko 1 przega-
nial wlosy r¢ka. — Jestem ci wdzigczny za chg¢ pomocy, Sean,
ale nie chce zobaczy¢, ze wchodzisz tam za mng. Prawde mo-
wigc, weale nie chee ci¢ widzie¢. Przynajmniej dopdki nie be-
dzie po wszystkim. — Otworzyt drzwi. — Policz do stu, zanim za
mng pojdziesz. — I ruszyt.

Niezupehie doliczytem do stu, ale datem mu dobra minute,
zanim wysiadlem i podazytem za nim. Domy wokét mnie byty
ciche, ruch minimalny, mimo ze wodniste stonce juz wisiato
dos¢ wysoko na lazurowym niebie. Zapowiadat si¢ pigkny
dzien.

W kazdym razie dla niektorych.

Droga biegta nad kanatem w Regent's Wharf. Przy brzegu
cumowaly barki i przypominatem sobie mgli§cie, ze przed laty
spacerowatem tu z dziewczyng pewnego piecknego letniego
popotudnia, niedtugo po tym, jak wstagpitem do policji. Miata
na imi¢ Davina i co najmniej przez kilka miesiecy nasz zwia-
zek byl powazny. Potem wszystko si¢ rozsypato i dziewczyna
zniknela, jak zresztg wszystkie bliskie osoby w moim zyciu.
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Wyprostowatem ramiona. Jesli przetrwam ten dzien, dojde z
soba do tadu, znajde sobie dziewczyne i si¢ ustatkuje. Moze
nawet zatoze rodzing. Mialem powyzej uszu zycia w samotno-
sci.

Miejsce spotkania wyrosto na tle nieba na lewo ode mnie,
betonowa skorupa goérujaca nad pustym placem budowy. Ta-
blica na siatce oznajmiata z duma: ,,Nowe luksusowe aparta-
menty nad wodg”, przewidziane do oddania do uzytku w 2010
roku, cho¢ przypuszczalem, ze beda musieli mocno si¢ spre-
zy¢, zeby si¢ zmie$ci¢ w terminie.

Zmusitem si¢ do zwolnienia kroku. Dougie zniknat, ale
chciatem mie¢ pewnos¢, ze jesli kto§ w budynku sprawdza, czy
nikt za nim nie idzie, to przestanie to robic.

Gltowna brama na teren budowy byta lekko uchylona, solid-
na ktoédka zostata przecigta. Wcisnagtem si¢ za brame i powoli
ruszylem pocigtym koleinami szlakiem, ktory prowadzil do
gtownego wejscia budynku. Trzymatem si¢ blisko porzuco-
nych maszyn po obu stronach, gdy wypatrywatem §ladu ruchu
na gornych pietrach.

Kiedy dotartem do wejscia, przystanglem na sekunde, po
czym wslizgnatem si¢ do $rodka, swiadom, ze bez rewolweru
jestem zupelie bezbronny. Idac przez mrok, zblizylem si¢ do
betonowych schodow. Spojrzatem w goére 1 nastuchiwaltem.
Dougie przyszedt tu najwyzej dwie minuty temu, ale nie sty-
szalem odgtosow radosnego spotkania ojca i syna. Panowata
ztowieszcza cisza. Pomyslalem, Ze jest tu gdzie§ sam, tatwy
cel, 1 wiedziatem, ze musz¢ zachowac ostroznos¢, by czego$
nie spieprzy¢. W ciagu ostatnich dwudziestu czterech godzin
popehitem zbyt wiele biedow.
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Zakradtem si¢ na pierwsze pigtro. Na lewo ode mnie znaj-
dowato si¢ wejscie do wielkiego pustego pokoju, ktory zajmo-
wal catg szerokos¢ budynku. Nic si¢ nie poruszyto, powietrze
pachniato ceglanym pytem i ple$nig. Najwyrazniej byt to jeden
z luksusowych apartamentowcéw, ktore przestano budowac,
gdy kryzys na rynku nieruchomosci pojawit si¢ znikad jak fi-
nansowe tsunami. Teraz, nieukonczony i zaniedbany, przypo-
minat wielopigtrowy parking, tyle Ze tutaj nie bylo gdzie si¢
ukry¢.

Ruszylem na gor¢ z przesadng ostrozno$cig, ze zmystami
wyczulonymi na otoczenie.

I gdy dotartem na drugi poziom, ustyszalem. Cichy krzyk,
potem ptynagce z goéry szuranie. Nastepnie co$, co zabrzmiato
jak stekniecie z wysitku.

Potem zapadta cisza.

Pomyslatem, ze to chyba Dougie, ale nie mogltem by¢ pe-
wien.

Zatrzymatem si¢, probujac uciszy¢ oddech, ktory przyspie-
szal w potmroku.

Potem ustyszatem czyje$ kroki, niespieszne, co znaczylo, ze
to nie on. W takim stresie Dougie nie moglby si¢ porusza¢ na
luzie.

Spiatem sie. Jesli to Alfa, podejme wielkie ryzyko, idac na
gore bez broni, ale mimo to wahatem si¢ tylko pare sekund.

Odgtosy dobiegaty z wejscia na trzecie pigtro. Brzmiaty tak,
jakby kto$ probowat co$ przesuna¢.

Bytem juz na szczycie schodow, dzielita nas tylko $cianka
dziatowa.

Powoli, bardzo powoli wyjrzatlem zza muru i1 zgrzytnagtem
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zebami, gdy zobaczytem syna Dougiego, Billy'ego, przywigza-
nego do krzesta, ktore widziatem na ekranie komputera. Sie-
dziat jakie$ pie¢ metréw od wejscia do wielkiego pustego po-
mieszczenia. Miat zwieszong glowe, jego potylica byta krwawa
miazgg. Nie poruszat sie.

Dougie lezal na podtodze. Przynajmniej pomys$lalem, ze to
on, bo z tego miejsca widziatlem tylko podrygujace nogi w
dzinsach. Nie widziatem jego broni.

A zatem miatem racje. Ten bezwzgledny tajdak Alfa nie
mial zamiaru uwalnia¢ Billy'ego ani zostawia¢ Dougiego przy
zyciu. Zdusitem szok 1 wsciektos¢, ktore we mnie narosty. Sta-
tem cicho, skupiony, zly na siebie, ze nie przyszedtem wcze-
$niej, ale w pelni przygotowany do wywarcia krwawej zemsty
za $mier¢ dwoch niewinnych ludzi, z ktorych jeden byt moim
przyjacielem.

Wychylilem si¢ jeszcze trochg i zobaczytem rewolwer leza-
cy obok ciata Dougiego, zaledwie pottora metra ode mnie.
Gdybym tylko zdotat go chwycié...

A potem w polu widzenia pojawil si¢ mezczyzna z pistole-
tem wyposazonym w thumik w ksztalcie cygara.

Tym razem nie zdotatem opanowac szoku.



S3.

Nie widzial mnie. Nawet nie spojrzal w moja strong, gdy
szedt do krzesta ze zwtokami Billy'ego. Kucnal, zeby podnies¢
tuske, plecami do mnie.

Mialem jedng szansg i1 ja wykorzystatem.

Robigc dwa szybkie, prawie bezgtosne kroki, poderwatem z
podiogi rewolwer Dougiego 1 wycelowatlem w jego plecy.

— Rzu¢ bron.

Tommy znieruchomial, potem powoli odwrécit si¢ w moja
strong. Na ciele miat opatrzone rozciecie, ktore widzialem ze-
szlej nocy w piwnicy.

— Powiedziatem, rzu¢ bron, bo ci¢ rozwalg. Tutaj. Teraz.

StaliSmy naprzeciwko siebie. Trzymat pistolet w opuszczo-
nej rece, na jego twarzy malowato si¢ lekkie rozbawienie.

— Proszg, prosze¢. Nie spodziewalem sig, ze ci¢ tu spotkam.
Wygladasz, jakby$ zobaczyt ducha.
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— Powtorze to tylko raz — oznajmitem spokojnie. — Potem
ci¢ zastrzele.

— Nie zastrzelisz. Juz w chwili gdy si¢ poznaliSmy, wie-
dzialem, ze nie jeste$ zabdjca.

Ale sie¢ mylit. Teraz bytem. Odciggnatem kurek 1 trzymajac
rewolwer w idealnie pewnej rece, wycelowalem prosto migdzy
jego oczy.

— Cos$ ci powiem. Zostatem wyszkolony do uzywania broni
1 mam duze doswiadczenie. Wczoraj strzelitem do trzech ludzi.
I ten, ktérego chcialem zabi¢, nie zyje. Teraz policze do trzech.
Jesli nie rzucisz broni, bedzie to ostatnia rzecz, jaka trzymates.
Twoj wybor.

Wciagz mial btysk rozbawienia w oczach, ale tym razem po-
stuchatl, ostroznie ktadac pistolet na podtodze.

— Rece do gory.

Zrobil, co mu kazalem.

— I co teraz? Wpakujesz mi kulk¢ w teb, gdy stoje bez-
bronny?

— Zashizyle$ na to, Tommy.

— Ja tylko robig swoje.

— Dla kogo? Kto chce dosta¢ ten pendrive, ktory przynidst
Dougie MacLeod? I co na nim jest?

— Jeste$ dobrze poinformowany, Sean, trzeba ci to oddac. I
umiesz sie wydosta¢ z klopotliwej sytuacji. Zle ci¢ ocenitem
zesztej nocy. Ne przypuszczatem, ze w taki sposob zwiejesz z
ptonacego budynku. — Zagwizdat z podziwem. — Musz¢ przy-
zna¢, bytem pod wrazeniem.

— Wociaz czekam na odpowiedzi, Tommy — powiedziatem,
napinajagc palec na spuscie. — Uwazaj, zebym nie stracit cier-
pliwosci.
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Pokrecit gtowa.

— Wyjde stad, Sean, i proponuje, zeby$ zrobit to samo. Dla
swoich przyjaciot juz nic nie mozesz zrobi¢ i tkwisz w tym
gownie rownie gleboko jak ja.

Opuscitem bron, celujac w jego kolano.

— Moze trudno mi bedzie zabi¢ ci¢ z zimng krwia, ale bez
skruputow zrobig ci dziure w rzepce, zwlaszcza ze zamordowa-
te$ mojego dawnego szefa i jego syna.

Sciagnat brwi, patrzac na mnie z niedowierzaniem.

— Jeste$ gling? Wykluczone. Przeswietlitem cig. Doktadnie.

— Nie do$¢ doktadnie.

— W takim razie dlaczego wczoraj strzelites do tych dwoéch
handlarzy bronig? I trzymate§ na muszce gliniarzy z furgonet-
ki? Jaki glina to robi?

Dobre pytanie, ale nie bylem gotow na nie odpowiedziec.

— To ja mam bron, Tommy, wi¢c to ja zadaj¢ pytania. Dla
kogo pracujesz?

— Dla goscia zwanego Alfa. Nie znam jego prawdziwego
nazwiska.

— Myslalem, zZe byl klientem Wolfe'a.

Tommy zrobit pogardliwg ming.

— Tyrone Wolfe lubil si¢ uwazaé¢ za wielkiego szefa, ale
nigdy niczym nie kierowat. Tylko tak mu si¢ zdawato. Wyko-
rzystywal to, ze jest wielkim bandziorem, ktory dokonuje na-
padéw z bronig. Sam nie potrafil niczego zorganizowac, po-
dobnie jak ten idiota Haddock. Wolfe mogt mysle¢, ze Alfa jest
jego klientem, a ja z radoscig pozwalalem mu w to wierzy¢,
lecz to mnie Alfa wyznaczyl do zorganizowania porwania Ken-
ta.
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— Dlaczego zostal porwany?

— Bo sfilmowat co$ bardzo drazliwego... nie pytaj mnie co,
nie wiem... 1 Alfa musial mie¢ pewnos¢, ze wszystkie kopie
zostang zniszczone. Chcial tez by¢ pewien, ze zaden trop nie
doprowadzi do niego. Dlatego kazat po robocie zlikwidowac
Wolfe'a i Haddocka. Uznal, ze moga zacza¢ gadacd.

— A wigc zabite$ swoich przyjaciot.

— Nie byto miedzy nami wielkiej mitosci. Zawsze trakto-
wali mnie jak gorszego, chociaz gtownie to ja dawatem im
zarobi¢. Nie, pozbytem si¢ ich z przyjemnoscia.

— Aja?

Us$miechnat si¢ smetnie.

— Przykro mi, Sean, to byl po prostu interes. Zawsze ci¢ lu-
bitem.

— Ale zeszlej nocy, gdy ci¢ znalaztem, byles$ zalany krwig...
myslatem, Ze nie zyjesz. Czy to tez byto udawane?

Pokrecit gtowa.

— Nie. Ten szczwany $mie¢ Kent si¢ uwolnil. Gdy bytes$
zamkniety, a Tyrone poszedt zakopa¢ bron, zatatwilem Had-
docka i zszedlem do piwnicy, zeby si¢ dowiedzie¢, co Kent
zrobil z nagraniem. Gdy tylko pokazatem mu milotek 1 ndz,
ktérych zamierzalem uzy¢, zaczal gadaé. Powiedziat mi, Ze
zachowat tylko jedng kopie, ze jest na pendrivie przypietym do
peku kluczy, ktore mial przy sobie, gdy go zwingli. Pomysto-
we, no nie? Pendrive lezat w jakiej$ szafce na posterunku i nikt
go nie zauwazyl. W kazdym razie kiedy podszedlem z nozem,
zeby go wykonczy¢... szybko 1 po cichu, bo nie chcialem, zeby
kto$ ustyszal... przezylem swego rodzaju szok. Sukinsyn nie
byl tak dobrze przywigzany do krzesta, jak sadzitem. Zdotat
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uwolni¢ reke 1 gdy si¢ pochylitem, wyrwat mi n6z. Tak po pro-
stu. Byl cholernie szybki. Zanim si¢ spostrzeglem, poderwat
si¢ z krzesta i rzucit na mnie. Zabitby mnie, gdyby$ si¢ nie
zjawil.

— Wigc uratowatem ci zycie.

— Tak — przyznal z leciutkim u$miechem. — W istocie.

— Nie musiate$ zabija¢ tych dwéch — powiedzialem, wska-
zujac Dougiego i Billy'ego, czujac narastajacy gniew.

— Nie mogtem ryzykowac, puszczajac ich wolno. Chlopak
mnie widzial. Niedlugo gliny si¢ potapia, ze to stary zwedzit
pendrive'a z posterunku i zaprawit wode Kenta. Stat mi na za-
wadzie.

Z wysitkiem przetknatem §ling. Dougie byt dobrym czto-
wiekiem i1 wiele dla mnie zrobit. Nie pozwole, zeby Tommy'e-
mu uszto to na sucho.

— Gdzie jest pendrive?

— Zniszczylem go.

— I nawet nie chciale$§ wiedzie¢, co na nim byto? Nie wie-
rze ci, Tommy. Mysle, ze go masz.

— Jestem zawodowcem, Sean. Nie zadaj¢ pytan, gdy spra-
wa mnie nie dotyczy. Ty tez nie powinienes. W ten sposob
masz szans¢ dozy¢ poznej starosci. A teraz stad wyjde i propo-
nuj¢, zebys$ wzial ze mnie przykiad.

Zrobit krok do przodu z wielkg pewnoscig siebie.

— Stoj — warkngtem, myslac o jego bezdusznosci, podsyca-
jac w sobie wcieklos¢, ktora pozwoli mi pociggnac za spust i
uwolni¢ $wiat od tego drania.

Skoczyl btyskawicznie jak kot, odbijajac moja uzbrojona
reke 1 pchajac mnie na $cian¢. Rewolwer wypalit z ogluszaja-
cym hukiem, pocisk rykoszetowat nieszkodliwie.
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Poczutem khujacy bol w zebrach, ale zachowatem bron i
uniknatem ciosu glowa. Jego czoto musng¢to moje rami¢ i z
trzaskiem uderzyto w kant muru. Korzystajac z okazji, zadatem
dwa szybkie ciosy w nerki i odskoczytem od niego.

Chcial mnie ztapac i przetoczyliSmy si¢ w szalenczym piru-
ecie po podtodze, zmagajac si¢ dziko. Gdy skupiat uwage na
odebraniu mi broni, wykrgcajac moja reke, wsungtem stope za
jego noge i pchnatem z catej sily.

Potknat si¢ 1 zachwiat. Puscit mojg uzbrojong dton, macha-
jac rekami w daremnej probie zachowania réwnowagi. Despe-
racja wykrzywila jego rysy, gdy w niego wycelowatem. Za nim
widziatem zwtoki Dougiego z kaluza krwi wokoét glowy 1 Bil-
ly'ego siedzacego bez ruchu na krzesle. Tym razem si¢ nie wa-
hatem.

Usta Tommy'ego utozyty si¢ do wrzasku ,,Nie!”, ale jesli
poptynat z nich jaki§ dzwigk, to zostal zaghuszony przez hatas,
z jakim kule opuszczaty lufe, gdy trzy razy pociagnatem za
spust. Patrzytlem, jak leci przez pokoj i laduje na Dougiem,
trzepoczac regkami 1 nogami.

Gdy znieruchomial, stalem dobre dziesi¢¢ sekund, ogarnia-
jac spojrzeniem te krwawg sceng. Trzy kolejne trupy dolaczytly
do tych z zeszlej nocy, a wszystko to z powodu filmu, ktory
nagral Andrew Kent. Wiedziatem, ze nigdy si¢ nie dowiem,
komu tak bardzo na nim zalezato; Ze po prostu powinienem si¢
z tym pogodzi¢ i1 zy¢ dalej. Teraz musialem odejs¢. Nawet o
tak wczesnej porze w sobote kto§ mogt ustyszeé strzaty i moze
wlasnie wzywat policje.

Gdy si¢ odwrocitem i ruszytem do drzwi, ustyszatem sze-
lest, ktory sprawit, ze stangtem jak wryty.
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Za moimi plecami zabrzmial szyderczy glos.

— Zty ruch, Seany.

Przez dzwonienie w uszach ustyszatem kilka pyknig¢, po-
tem nagle rewolwer wypadl mi z dloni i runglem do przodu.
Zderzytem si¢ ze $Sciang i1 osungtem bezwtadnie na podtoge.
Rece i nogi odmawiaty mi postuszenstwa. Za¢mito mi si¢ w
oczach, prawie od razu poczulem si¢ strasznie zmarznigty i
roztrzesiony. Czulem krew $ciekajaca po brzuchu i nodze,
wsigkajaca w ubranie.

Powoli przekrecitem glowg. Tommy juz wstat 1 si¢ otrze-
pywat, trzymajac pistolet z thumikiem. W pasiastej koszuli miat
wielkie czarne dziury, ale poza tym nie wygladat wcale gorzej
niz wezesniej. Zastanawiatem si¢, czy nie mam omamow.

Widzac moja ming, Tommy poklepat si¢ po koszuli.

— Kamizelka kuloodporna, Sean. W naszym fachu zawsze
si¢ przydaje. Myslatem, Ze o tym wiesz.

— Moj brat...

— Co?

Nabratem powietrza, zmusitem si¢ do méwienia.

— Moj brat, John... zastrzelony podczas napadu na Highgate
High Street. W dziewigc¢dziesigtym pigtym. Weteran wojny w
Zatoce Perskiej. Ten, ktérego zabojstwem przechwalat sie
Wolfe.

Tommy $ciggnat brwi.

— To byt twoj brat? Serio?

— Wolfe wyznal, Ze go nie zabit. Spytatem go przed $mier-
cig. Ty tam byte§, Tommy. Kto pociagnat za spust?

— Przykro mi, stary — odpart wcale nie przepraszajacym to-
nem — to ja. Po prostu wszedt w droge, wiesz? — Zrobit krok
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przed siebie, celujgc we mnie z pistoletu. — Tak samo jak ty.

Wtedy osunatem si¢ na bok jak umierajacy i ostatkiem sit
podniostem rewolwer z podiogi. Wymierzytem w Tommy'ego,
juz napinajac palec na spuscie, niepewny, ile kul wystrzelitem,
nie dbajac o to, poniewaz byla to moja ostatnia szansa pomsz-
czenia brata, ktorego nie widzialem od pi¢tnastu lat, bo zostat
przez Tommy'ego zastrzelony na rogu ulicy, jakby byl niczym,
tylko drobnym utrapieniem, podczas gdy w rzeczywistosci byt
najwazniejszg osobg w moim zyciu.

Uslyszatem pyknigcie ttumika, zanim pociagnatem za spust,
a potem zndéw nastapita eksplozja hatasu.



54.

— Operator mowi, ze samochod nie zmienil pozycji od
dwudziestu minut — powiedziat Bolt przez zestaw gltosnomo-
wiacy, gdy Tina przejezdzata obok stacji King's Cross. — Jest
zatem prawie pewne, ze stoi gdzie§ w obregbie kwadratu po-
miedzy Pentonville Road, Caledonian Road, York Way i Co-
penhagen Street.

— Dzigki, Mike.

— Powiedz mi, Tino, Ze nie robisz tego sama. Nie ztozytas
zeznania w sprawie tego, co si¢ stalo w rezydencji Gore'a?

— To musi zaczeka¢. Musze znalez¢ ten samochod. Jestem
pewna, ze nalezy do egzekutora.

— Ale nie mozesz tego wiedzie¢ — zaznaczyt Bolt z wiek-
szym zmartwieniem w glosie niz dotychczas. — Moze nie ma
zadnego powigzania. Moze popelniasz straszny btad.
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— Potrzebuje tropéw — burkneta — a w tej chwili ten jest je-
dynym, jaki mam.

— Tino, pakujesz si¢ w prawdziwe szambo. Bedziesz mu-
siata odda¢ legitymacj¢ i wszystko inne. Nie mozna ot tak so-
bie szukaé tropow, gdy jest si¢ swiadkiem, a moze nawet po-
dejrzanym w sprawie zabojstwa ministra. Chyba nie jestes tak
cholernie opg¢tana.

Tina zgrzytnela zebami. Wiedziala o tym wszystkim. Byla
swiadoma, ze jej kariera wisi na wtosku. A jednak nie mogla
si¢ powstrzymac. Byta zbyt blisko celu, zeby si¢ poddac.

— Dzigki za pomoc, Mike — powiedziata. — Jestem ci dluz-
na. — I zakonczyla rozmowg.

Przegarneta reka wilosy, probujac sie skupi¢ na biezgcym
zadaniu, wiedzac, ze kiedy w lokalnej dochodzeniéwce odkry-
ja, ze zniknela, dostang szatu. Dlatego nie zabrata z sobg Grie-
ra. Po wezwaniu policji i ambulanséw na miejsce zdarzenia
kazata mu mie¢ oko na wszystko, po czym oznajmita, ze musi
co$ zrobi¢ i ze niebawem wrdci. Grier chciat wiedzie¢, dokad
si¢ wybiera. Gdy nie odpowiedziata, zapytat, czy moze jej to-
warzyszy¢, a w zasadzie stwierdzit, ze sg partnerami. Ale przez
nig miat juz do$¢ ktopotow, dlatego stanowczo jako szefowa
kazata mu zostac. ,,By¢ moze to ostatni rozkaz, jaki ci wydaje
— rzekta. — Wiec wez go sobie do serca”.

Skrecita na York Way, potem w prawo na Caledonian Street
1 kluczyta bocznymi ulicami, rozpaczliwie probujac wytropié
samochod, ktory znala tylko z ogolnego opisu. Nawet nie miala
czasu spojrze¢ na zdj¢cie. Nie mogta ani na chwile przestac
mys$le¢ o tym wszystkim. Po prostu musi dziala¢, szukaé tro-
poOw, nie ustawac, bo gdy tylko to zrobi, nastgpi koniec. Bedzie
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podejrzana, straci prace, a egzekutor Alfa pozostanie na wolno-
$ci, podobnie jak Paul Wise, cztowiek, ktéorego — co sobie
uswiadomita — gotowa jest zniszczy¢ za wszelka ceng.

Mike miatl racj¢. Byla opgtana. Moze nawet oblgkana. Ale
miata wyniki. To ona wpadta na trop, ktory doprowadzil do
Kenta; to ona wypatrzyta rozbiezno$ci w morderstwie Roisin
O'Neill; to ona znalazta Gore'a. Dranie nie mogg jej tego ode-
brac.

Mingto pie¢ minut. Zaczela sie denerwowac. Niepewna sie-
bie i swojego tropu wiedziata, ze kazda minuta poza rezydencja
Gore'a jest dla niej gwozdziem do trumny, ze jej praca w poli-
cji nieuchronnie si¢ zbliza do konca.

Zauwazyla, ze drza jej rece, a oddech przyspiesza. Zatrzy-
mata sie 1 wysiadta z samochodu, zeby zapali¢ papierosa i tro-
che ochtongc.

I wtedy to ustyszata. Z terenu budowy tuz obok.

Niewatpliwy huk wystrzatu.



3.

Nie bylo bolu, tylko gleboki, tepy szok. Dretwota od ud do
piersi. O ile mogtem zobaczy¢, dostatem dwa razy. Jeden po-
cisk trafit w udo, drugi w brzuch. Rana na udzie krwawita
mniej, co znaczylo, ze kula nie uszkodzita gldéwnych naczyn
krwiono$nych; wylot znajdowat si¢ z tylu tuz nad stawem ko-
lanowym. Ta w brzuchu byta paskudna, wielkosci pitki do gol-
fa, 1 lalo si¢ z niej mnostwo krwi na zakurzony beton.

Zdotalem si¢ oprze¢ o $ciang i — zdumiewajace — utrzymac
pistolet. Naprzeciw mnie po drugiej stronie pokoju lezat na
brzuchu Tommy. Trafilem go w twarz albo w glowe, nie mia-
tem pewnos$ci, on natomiast chybit za ostatnim razem, wigc
bylismy kwita. Przez chwile charczatl 1 jeczat z bolu, a nawet
probowat si¢ podnies¢, lecz teraz juz si¢ nie ruszat i nie stysza-
tem jego oddechu.
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Siedziatem uwieziony w tej przeogromnej norze, ktéra mia-
fa si¢ sta¢ moim grobem. Nie mogltem si¢ rusza¢, a nikt nie
ustyszy moich krzykéw, gdybym nawet miat site krzyczec. Nie
bylo syren, wiec wygladalo na to, ze nikt nie zwrocil uwagi na
strzaly.

Strasznie chcialo mi si¢ pi¢ i trzastem si¢ jak mokry pies, ale
nie do wiary, nie panikowatem. Bylem zbyt wykonczony i na-
wet po wszystkim, co si¢ stato, czutem si¢ dziwnie spetniony.
Poszedlem samotnie pomsci¢ $§mieré mojego brata i dopigtem
swego. Bandyci, ktorzy zostawili go martwego na ulicy, sami
byli martwi, a uwalniajagc §wiat od Andrew Kenta, wyswiad-
czytem ludzkos$ci przystuge. I jesli byt to moj pozegnalny pre-
zent, niech tak bedzie.

Ale gdy tam siedzialem, ranny i bezradny, zachodzac w
glowe, jak to si¢ stato, ze znalazlem si¢ w tym strasznym, po-
dobnym do grobowca miejscu, styszatem miarowe, nieuchron-
ne kroki $mierci 1 wiedziatem, zZe jej nie uciekne. Z tym bylo
najtrudniej si¢ pogodzi¢, z faktem, ze moje zycie zbliza si¢ do
konca. W tych paru ostatnich sekundach, gdy boél i szok skreca-
ty mi trzewia, pomys$lalem przelotnie, czy kto$ bedzie po mnie
ptaka¢. Czy kto§ w ogodle bedzie o mnie pamigtaé za dziesiec
lat.

Wtedy to ustyszatem. Dzwigk tuz za drzwiami. Szurnigcie
stopy po podtodze.

Jezu. Czy ten koszmar jeszcze si¢ nie skonczyt? Czy pora na
ostatni akt?

Zacisnglem zeby 1 powoli podniostem rewolwer, gdy w
drzwiach pojawita si¢ ciemnowlosa kobieta w zwyczajnym,
codziennym stroju, z legitymacja w jednej rece 1 czyms, co
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wygladato na puszke gazu pieprzowego, w drugiej.

— Policja! — krzykneta. A potem, gdy ogarneta wzrokiem
chaotyczng sceng, jej oczy spoczety na mnie. — Sean?

— Czes¢, Tino.

— Do licha, co sig¢ stato?

W tej chwili katem oka zobaczylem, ze Tommy podrywa si¢
z podlogi z pistoletem w rece, z twarza jak krwawa maska, i
zaczyna strzela¢. Kule ze ztoscia rykoszetowaty po pokoju.

Tommy zwrdcil bron w moja strone, a ja wzigtem go na cel,
koncentrujac si¢ na pewnym trzymaniu rewolweru, wiedzac, ze
mam tylko jedng kule i1 ze tym razem musz¢ wykonczy¢ sukin-
syna, zeby moj brat wreszcie spoczal w pokoju.

Strzelil pierwszy, ale spudtowat. Pocisk wyszczerbit Sciang
obok mojego ramienia i rykoszetowal w chmurze ceglanego
pylu. Znowu pociggnat za spust i tym razem nic si¢ nie stalo.
Skonczyly mu si¢ naboje. Widziatem, jak rozszerzaja si¢ jego
oczy, gdy zrozumiat, ze przegral.

Wtedy ja pociagnatem za spust i odstrzelitem mu czubek
glowy.



S56.

Tina oparla si¢ o maske wypozyczonego samochodu i drza-
cymi rgkami zapalita papierosa, gdy przez otwartg brame tere-
nu budowy ze zlowieszczym zawodzeniem syren wyjechat
kolejny ambulans. Na miejsce zdarzenia $ciggnely liczne ra-
diowozy i pojazdy technikéw kryminalistyki. Ulica juz zostala
zamknieta, za taSmami pojawiali si¢ pierwsi gapie.

Zaciagneta sie¢ gleboko, zupelnie oderwana od calego tego
zamieszania, jakby nie miato z nig nic wspdlnego. Tego ranka
na jej oczach zmarlo troje ludzi i sama o mato nie stracita zy-
cia. Strzelano do niej trzeci raz w zyciu, a jednak tym razem
byla najblizej $mierci. Naprawde czula ciepty podmuch, gdy
kula ze $wistem przeleciata obok jej ucha. Pare centymetrow w
bok, a byloby po niej. Tak po prostu. W jednej sekundzie zywa
1 sprawna, w nastepnej zimny trup.
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Nie powinna w ten sposéb nadstawia¢ karku. Wbieganie do
pustego budynku w pojedynke i bez broni, by zlokalizowac
zrodio strzatow, byto czystym szalenstwem. A jednak nie mo-
gla sie powstrzymacé, jakby w glebi duszy odczuwata pragnie-
nie $mierci. Gdyby Egan nie zastrzelil bandyty ostatnig kula, z
pewnoscia nie wyszlaby stamtad zywa. Przez caty czas trzyma-
ta go za reke, gdy tracit 1 odzyskiwat przytomnos¢, 1 dzigkowa-
ta mu za to, co zrobil, cho¢ nie byla pewna, czy naprawde ja
styszy. Podziekuje odpowiednio, gdy tylko Sean wydobrzeje.
Musi rowniez si¢ dowiedzie¢, co tam zaszlo, czy czlowiek,
ktorego zastrzelit, byt egzekutorem i jaka role odegral w tym
wszystkim jej szef Dougie MacLeod. Kiedy zobaczyta go mar-
twego na podtodze, ogarnat jg straszny smutek. Uwazala go za
dobrego cztowieka, ale nie mogta przestac si¢ zastanawiaé, czy
byl zamieszany w to wszystko. Nadal na wiele pytan nie znata
odpowiedzi, lecz wiedziala, Ze zanim si¢ zajmie ich szukaniem,
musi wytezy¢ sity w probie ocalenia pracy.

Samochdd zatrzymat si¢ przed tasma i z tylu wysiadlo
dwoéch mezezyzn. Jednym byl Dan Grier, ale drugiego, nizsze-
go 1 starszego, rozpoznata dopiero po kilku sekundach. Byl to
nadinspektor Frank Mendelson, stynacy z porywczosci szef
wydziatu zabdjstw i powaznych przestepstw, a nadto jej naj-
wyzszy przetozony.

Mendelson od razu wzigl ja na cel i pomaszerowal w jej
stron¢ z twarzg jak chmura burzowa. Grier powoli wycofywat
si¢ na tyty, wlokac za sobg nogi jak skarcony uczniak.

— Do cholery, co pani sobie wyobraza? — zapytal nadin-
spektor, zatrzymujac si¢ przed nig. Oczy ptongty mu od ledwo
hamowanego gniewu.
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— Rozwiazuje sprawg morderstwa — odparta spokojnie, na-
potykajac jego spojrzenie.

— I co, nie rozwigzata pani, prawda? Wszystko, co mamy,
to pelno trupéw, a pani nie ma tam, gdzie by¢ powinna. Jest
pani $wiadkiem morderstwa ministra, na lito§¢ boska! Nie
mozna jakby nigdy nic opuszcza¢ miejsca przestgpstwa. — Ze
ztoscig pokrecit gtlowa. — Policji nie sta¢ na utrzymywanie in-
dywidualistéw, a pani jest wtasnie kims takim.

Tina miata ochote mu przypomnie¢, ze powiedziat co inne-
go, gdy dolaczyta do grupy MacLeoda. Wtedy nazwat ja prze-
bojowym detektywem, bardzo potrzebnym policji stoteczne;.
Ale nie zawracala sobie tym glowy; pozwalata mu si¢ wyga-
da¢, jednoczesnie starajac si¢ nie patrze¢ na Griera, ktory stat
za szefem z oczami wbitymi w ziemig.

— Dlatego zostaje pani zawieszona do odwotania — konty-
nuowal Mendelson. — Ma pani natychmiast uda¢ si¢ do komisa-
riatu w Notting Hill 1 zlozy¢ zeznanie w dochodzeniowce w
sprawie zaj$cia w domu Anthony'ego Gore'a. Jak rozumiem,
nagrala pani przyznanie si¢ do winy. — Potozyl nacisk na ostat-
nie stowo; jego ton byl sceptyczny, jakby z natury kontekst
miat fatszywy wydzwiek. — Jesli tak, prosze przekaza¢ mi na-
granie. — Wyciagnat reke.

— Pan si¢ myli — powiedziala, nie patrzac na Griera. — Nie
ma zadnego nagrania.

— Jest pani pewna? — Sciagnat brwi, potem spojrzat przez
rami¢. — Posterunkowy Grier, chyba mowiliscie, ze komisarz
Tina Boyd nagrata wasz wywiad z panem Gore'em?

— Powiedziatem, Ze nie jestem pewien — odpart. — Sadzi-
lem, ze moze to zrobila, ale skoro mowi, ze nie...
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Mendelson nie wygladat na przekonanego.

— Jesli pani klamie... — warknat.

— Nie klamig.

— Wie pani, méglbym nakaza¢ rewizj¢. W tych okoliczno-
$ciach miatbym prawo.

Obrzucita go spojrzeniem pelnym glebokiej pogardy.

— Proszg bardzo.

— Nie podoba mi si¢ pani postawa, panno Boyd.

— Gowno mnie to obchodzi, panie Mendelson.

Nadinspektor tak poczerwieniat, ze pomyslala, iz zaraz wy-
buchnie. Dostownie trzast si¢ z gniewu. W koncu zdotat sie¢
wzigé w garsc.

— Jeste$ skonczona — rzucit 1 u$miechnat si¢ lodowato. —
Dopilnuje tego.

— Wal si¢ — odparta, ale jej stowa zagluszyla syrena na-
stepnego ambulansu, ktory wyjezdzat z budowy, a poza tym
Mendelson juz si¢ obrdcit na piecie i odmaszerowat.

Przez chwilg patrzyla za nim, potem zgasita obcasem niedo-
patek. Zostawita wypozyczone auto i poszta w przeciwnym
kierunku, nie ogladajac si¢ za siebie, przepelniona dziwnym, a
jednak upajajagcym uczuciem wolnosci.



Czes¢ trzecia
DZIEWIEC DNI POZNIEJ



S7.

Tina Boyd byla zaskoczona zdrowym wygladem Seana
Egana, biorgc pod uwagg, przez co przeszedt. Siedziat w t6zku
oparty o wezglowie i czytal ksigzke, gdy zapukata i weszta do
jego prywatnego pokoju w szpitalu, niosgc kupione po drodze
pudetko czekoladek i butelk¢ przyzwoitej szkockiej. Chciata
przyj$¢ wczesniej, ale jego pierwszy tydzien w szpitalu przy-
pominat pobyt w areszcie. Uzbrojony policjant pilnowatl pa-
cjenta i odwiedziny byly ograniczone.

Na jej widok usmiechnat si¢ szeroko i odtozyt ksigzke.

— (Czemu zawdzigczam te przyjemnosc?

— Przysztam podzigkowa¢ za ocalenie mi zycia — odparta.

Potozylta czekoladki i butelke na szafce przy t6zku 1 usiadta.

— Tommy byt marnym strzelcem. Wysztaby$ bez szwanku.

— Ciebie zdotat trafi¢ dwa razy.
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— Po prostu miat szczescie — powiedzial, obdarzajac jg znu-
zonym usmiechem. — W kazdym razie gdybys$ si¢ nie zjawita,
wykrwawitbym si¢ na $§mieré, wigc chyba jestesmy kwita. Mo-
ze powinni$my podzieli¢ si¢ butelka.

Tina rozmys$lnie wybrata szkocka, poniewaz jej nie lubita.

— Nie, zatrzymaj ja do czasu, gdy poczujesz si¢ lepiej.

— Niech ci bedzie, ale przynajmniej mi powiedz, jak to si¢
stato, ze wyladowata§ w tym budynku w sobotg o 6smej rano.
W ciagu paru ostatnich dni odpowiedziatem na mnostwo pytan,
nikt jednak nie udzielil mi Zadnych informacji.

— To dtuga historia.

— Dlugie historie pozwalaja mi przetrwa¢ w tym miejscu.

Powiedziata mu wszystko.

— Jezu — mruknat, gdy skonczyta. — Zawiesili ci¢ po tym,
co zrobitas?

— Nie przestrzegatam zasad, a w dzisiejszych czasach tego
nie lubig.

Zasmiat sig.

— Znam to uczucie. I jesli to jakas pociecha, tez zostatem
zawieszony. Ale w tej chwili po prostu si¢ ciesze, ze 0 nic mnie
nie oskarzyli.

— Sadze, ze gdyby do tego doszto, podnidsiby sie po-
wszechny krzyk protestu. Czytasz gazety. Musisz wiedzie¢,
jakie wzbudzite§ zainteresowanie. ,,Sun” nazwat ci¢ Roboco-
pem.

Jak mozna si¢ bylo spodziewac, media oszalaty na punkcie
porwania Andrew Kenta i1 rewelacji dotyczacych Anthony'ego
Gore'a oraz jego zwigzku z porwaniem. Temat nie znikat z
pierwszych stron gazet. Wobec najwiekszego kryzysu w sferach
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politycznych w historii, spowodowanego przez trwajacy skan-
dal z wydatkami parlamentarzystow, zarzuty w sprawie mor-
derstwa nie zostaly uznane za niewiarygodne, jak mogloby si¢
sta¢ w innych okolicznos$ciach. Prawde mowiac, potraktowano
je jako kolejny dowod na skorumpowanie klas rzadzacych,
ktére — jak obecnie si¢ wydawato — zdolne sg niemal do
wszystkiego.

Wigkszo$¢ ludzi — przynajmniej, jesli wierzy¢ nagtéwkom
brukowcoéw — uwazata, ze Andrew Kent i Anthony Gore dostali
to, na co zashuzyli, i cho¢ rola Gore'a nie do konca stala si¢
znana publicznie, narastala fala popularnosci Seana Egana.
Wedlug komentarzy prasowych byt dzielnym gling pragnagcym
pomsci¢ zamordowanego dawno temu brata i jego jedyne prze-
stepstwo polegato na tym, ze poszedt za daleko, ale si¢ zrehabi-
litowal, uwalniajac $wiat od sadystycznego zabojcy.

Nikt wigc nie chcial si¢ wylamac i oskarzy¢ Egana o cokol-
wiek, cho¢ Koronna Stuzba Prokuratorska mogtaby zapewne
zestawi¢ przeciwko niemu liste zarzutow dtuzsza niz Biblia.

— Znalezli brakujace nagranie Kenta z zabdjstwa Roisin
O'Neill? — zapytat.

Tina pokrecita gtowa.

— Woyglada na to, ze Kent miat tylko jedna kopi¢ i ja znisz-
czyt.

— Myslisz, ze Tommy zabit tez jej ojca?

— Niewatpliwie. Samochdd, z ktérego korzystal, ten, ktéry
doprowadzil mnie do niego i ciebie, zostal zarejestrowany
przez kamer¢ na drodze do domu ojca Roisin w noc jego
$mierci. Brak zwigzku bylby niewiarygodnym zbiegiem oko-
licznosci.
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— Ale dlaczego go zabil? Dlaczego akurat wtedy?

Tina wiele myslata nad tym pytaniem.

— Gore musiatl si¢ ba¢, ze Roisin powiedziata ojcu o ich
romansie. Nie stanowito to problemu, gdy uwazaliSmy ja za
jedng z ofiar Upiora. Jednak po aresztowaniu Kenta, ktory
wiedzial, ze sprawca jej morderstwa jest minister, musieli za-
decydowac, iz lepiej sprzatna¢ ojca. — Wzruszyla ramionami. —
Mysle, ze byto to po prostu ograniczanie szkod.

Egan westchnat.

— Jezu. Bylo mu wszystko jedno, kogo zabija, prawda? Ale
nadal nie rozumiem, kto to wszystko zorganizowat.

Tommy powiedziat, ze pracowat dla niejakiego Alfy.

— Sadzimy, ze chodzilo o Paula Wise'a, gangstera i ban-
dziora z baza na Cyprze. Dziatat w imieniu Anthony'ego Go-
re'a, co nie znaczy, ze osobiscie maczat w czymkolwiek palce.
Wykorzystat Tommy'ego i szajk¢ Wolfe'a.

Wiele gazet wspomniato o tajemniczym biznesmenie, ktory
by¢ moze pomagal w zaciemnieniu sprawy, nikt jednak nie
$mial oskarzy¢ Wise'a po nazwisku, poniewaz praktycznie nie
byto przeciwko niemu dowodéw. Tina wiedziala, Ze teraz, gdy
sprawa przybrata tak spektakularny obrot, Wise bedzie miat
stracha, ale to jej nie wystarczato. Chciata sprawiedliwosci.

Egan $ciggnat brwi.

— I co z nim bedzie? Ujdzie mu ptazem?

— Nie — o$wiadczyla stanowczo. — Dni Paula Wise'a sg po-
liczone, a ja mam dowod, ktéry to zagwarantuje. Nagralam
nasz wywiad z Anthonym Gore'em, gdy przyznawat si¢ do
swojej roli w calej sprawie, i nagranie pograza Wise'a.
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— Nie czytatem o tym w gazetach.

— Gazety nic nie wiedzg. Jeszcze nie. Ani nikt z moich ko-
legéw. Chciatam mie¢ pewnos$¢, ze nagranie niby przypadkiem
nie zniknie. Paul Wise ma wszgdzie kontakty, a jesli kto$ jest
zdolny do zlikwidowania dowodu, to na pewno on.

— Czy nagranie zostanie dopuszczone w sadzie, skoro An-
thony Gore nie zyje?

Tina wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, ale jutro mam spotkanie z dziennikarzem z
,QGuardiana”. Sprawdzitam go, jest czysty jak tza. Zamierzam
przekaza¢ mu nagranie pod warunkiem, ze je opublikuje. Jesli
tak si¢ stanie, sadze, ze Koronna Stuzba Prokuratorska, policja,
rzad 1 wszyscy pozostali nie beda mieli innego wyboru, jak
$ciggna¢ Wise'a z Cypru, zeby postawic¢ go w stan oskarzenia.

— Nie bedzie si¢ procesowac?

— Na jakiej podstawie? To nagrane zeznanie ministra. Mo-
ze si¢ sadzi¢ ze spadkobiercami Gore'a, ale nie przypuszczam,
zeby probowat pozwac gazete. W kazdym razie moj dzienni-
karz nie wydaje si¢ zbyt przejety takg mozliwoscia.

Egan spojrzat na nig z podziwem.

— Jezu, ty si¢ nie cackasz, prawda? Ciesz¢ si¢, Zze nie na-
depnatem ci na odcisk.

— Paul Wise przed laty wyrzadzit mi wielkg krzywde. Po
prostu mam nadziej¢, ze bede mogta powiedzie¢ mu twarzg w
twarz o mojej roli w jego upadku.

— Mam przeczucie, ze tak bedzie.

— Zobaczymy — powiedziata i wstata. — Lepiej juz pdjde.
Ciesz si¢ gorzata i czekoladkami.
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Nastgpita niezreczna chwila. Tina nie byta pewna, czy ma
uscisng¢ mu dion, cmokna¢ go w policzek czy po prostu za-
chowa¢ dystans. W koncu zdecydowata si¢ na calusa i nie za-
skoczylo jej, gdy objat ja w talii.

— Zobaczg ci¢ znowu, Tino Boyd? — szepnat jej do ucha.

Egan byl przystojnym facetem, jednym z tych, w ktérych
zbyt tatwo jest si¢ zakocha¢. I moze powinna, ale jej mysli
wcigz zajmowal inny mezczyzna.

— Nigdy nie wiadomo — odparta 1 odsun¢ta si¢ delikatnie.

Po wyjsciu ze szpitala zapalita papierosa i ruszyta Gower
Street w kierunku Tottenham Court Road. Swiecito stonce,
dzien byl pigkny. Prawd¢ méwiac, nie wiedziala, czy ujawnie-
nie nagranego zeznania Gore'a spowoduje ostateczny upadek
Wise'a. Przekazanie go mediom, gdy wczes$niej wszystkiego
si¢ wypierata, z pewnoscig zrujnuje jej szanse na powrét do
pracy. Mimo to u$miechata si¢, gdy schodzita na stacj¢ metra
Tottenham Court Road.

Poniewaz wiedziata, ze w koncu naprawde zalezie Wise'owi
za skore.



S8.

Zapadt wieczor i lezalem w szpitalnym t6zku, czujac mdto-
$ci po zjedzeniu wszystkich czekoladek, ktore przyniosta mi
Tina Boyd. Zastanawialem si¢, czyby sie zgodzita, gdybym
zaprosit ja na randke, gdy kto$ zapukat do drzwi. Sekundg¢ pdz-
niej pojawit si¢ lysy, trupioblady Kapitan Bob. Miat na sobie
sweter z angory z dekoltem w serek i sportowe spodnie, jakby
wlasnie wracat z gry w golfa. Zapewne tak byto.

— Moj Boze, wygladasz inaczej — powiedziat, podchodzac
do t6zka. Wyciagnat koscista reke, ktora usciskalem z nieche-
cig. — Co zrobite$ z wtosami?

Ostatnim razem, gdy mnie widziat, byly krotkie i jasnobra-
zowe, ale z mysla o infiltracji szajki Wolfe'a zapuscitem je i
ufarbowalem na czarno, a na dodatek wyhodowatem bujne
bokobrody, ktére — gdyby byty o kilka centymetréw dtuzsze —
moglyby uchodzi¢ za brode¢ amisza.
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— Mgzczyzna powinien zawsze eksperymentowac z wio-
sami, cho¢ przypuszczam, ze pan pewnie o tym zapomniat. W
kazdym razie dzigki, ze pan do mnie zajrzat. Lez¢ tu tylko
dziewig¢ dni.

— Probowatem ograniczy¢ skutki twoich wybrykow — od-
part szorstko, siadajac. Zauwazylem, ze nie przyniost prezentu
ani nawet wizytowki, ale przeciez Kapitan Bob nie stynat z
wielkodusznosci. — Co$ ty sobie myslat, Sean? — zapytat z iry-
tacja, ktorej nie zamaskowat jego dystyngowany akcent.

— Wie pan, co myS$lalem. Szukalem sprawiedliwos$ci za
$mier¢ mojego brata.

— Raczej zemsty, bo tylko o to ci chodzito.

— Jesli przyszed!l pan tutaj prawi¢ mi kazania, to na pré6zno
strzepi pan sobie jezyk.

— Nie. Przyszedtem zobaczy¢, jak si¢ masz. I powiedziec¢
ci, ze rozmawiatem w twoim interesie ze $ledczymi prowadza-
cymi dochodzenie w tej zatosnej sprawie. Mam nadzieje, ze nie
wniosg oskarzenia, ale musze by¢ szczery, Sean. Twoja kariera
jest skonczona.

— Tak myslatem.

Zawsze wiedziatem, ze to nieuchronne, a jednak bylem za-
skoczony nieodwotalnos$cia jego oswiadczenia.

— Przykro mi — rzekt, doktadajac usilnych staran, zeby za-
brzmiato to szczerze. — Poza tym jest jeszcze cos$. Poproszono
mnie, bym ci¢ sktonit do rezygnacji z pracy w policji. Ztozymy
to na karb stresu i w ten sposob zachowasz prawo do peinej
emerytury. Moge ci obiecaé, ze takie rozwigzanie bedzie
znacznie korzystniejsze. — Mowit uprzejmym tonem, nawet
wspodlczujaco, ale za stowami kryla si¢ niewatpliwa pogrozka.
Chcieli si¢ mnie pozby¢ za wszelka cene.
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— Jest jaka$ alternatywa?

— Taka, Ze moze si¢ zrobi¢ paskudnie.

Czes$¢ mediow mogla robi¢ ze mnie bohatera, ale nie sadzi-
tem, ze to powstrzyma szefostwo. Statem si¢ kula u nogi, mu-
sze odej$¢. Moge walczy¢ o swoje, lecz pare ostatnich tygodni
dato mi w kos¢, a poza tym dokonatem tego, co zamierzalem.
Nadszedt czas na wycofanie si¢ z placu boju.

— Niech bedzie — powiedziatem. — Ztoze rezygnacje, jesli
tego pan chce.

— Nie chce, ale nie zostawiasz nam wyboru. Uprowadzite$
z policyjnego aresztu gléwnego podejrzanego i zabite$ go, za-
nim miat okazj¢ choéby si¢ zblizy¢ do sadu.

— Pomogltem rowniez rozwikta¢ wazng sprawe, co dopro-
wadzito do zdemaskowania skorumpowanego polityka — odcia-
tem si¢ dotkniety do zywego jego krytyka. — I to jeszcze nie
koniec. Paul Wise, gangster, ktory stat za tym wszystkim, tez
drogo zaptaci.

Kapitan Bob przymruzyt oczy.

— Skad wiesz?

— Tina Boyd ma nagrane zeznanie Anthony'ego Gore'a na
temat roli Wise'a.

Natychmiast pozatowatem tych stow. Kapitan Bob, cztonek
establishmentu, byt ostatnig osobg, ktorej nalezato o tym mo-
wic.

— Sadzitem, Ze nie ma zadnego nagrania — rzekt. — Tak po-
wiedziata swojemu szefowi.

Wzruszylem ramionami.

— Nie wiem. Moze Zle zrozumiatem.

Obrzucil mnie spojrzeniem, ktére méwito, ze ani trochg mi
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nie wierzy, ale postanowil nie drazy¢ tematu. Po paru sekun-
dach pelnej napigcia ciszy wstat i oznajmil, ze musi i$¢.

— Byte$ doskonalym agentem, Sean, i praca z tobg sprawiata
mi przyjemno$¢. Bedzie nam ciebie brakowato, ale podjate$
stuszng decyzje.

Od niechcenia u$cisngt moja dton, zyczyl mi powodzenia,
po czym wypadt z pokoju, jakby $cigat go smrod.

Zastanawiatem sig¢, czy nie wpakowalem Tiny w kabale. Nie
miatem watpliwosci, ze Kapitan Bob przekaze zwierzchnikom
to, czego si¢ dowiedzial, i ze sprobuja ja zmusi¢ do oddania
nagrania. Musiatem dac jej zna¢, ze by¢ moze czeka ja wizyta,
by mogta przynajmniej si¢ przygotowac. Niestety, nie mialem
jej numeru.

Weciaz bytem bardzo zmgczony i cho¢ ngkaty mnie wyrzuty
sumienia, ze nie staram si¢ nawigza¢ kontaktu, zapadtem w
niespokojny sen.

Co$ mnie zbudzito. Cos$, co nie dawato mi spokoju. Ale nie
bardzo wiedziatem co.

Zegar cyfrowy na $cianie wskazywat 21.53. Powoli wygra-
molitem si¢ z t6zka. Czutem si¢ znacznie lepiej, a lekarze byli
zgodni, ze szybko wracam do zdrowia. Miatem zesztywniata
prawa nogg, ale mogltem chodzi¢. Wtozytem szlafrok, zabratem
kule i ruszytem polowa¢ na automat telefoniczny.

Bylem dluznikiem Tiny. Zrobita tyle samo, zeby ocali¢ mi
zycie, co ja dla niej. Gdyby w pore¢ nie zjawita si¢ w tym pu-
stym budynku, wykrwawitbym si¢ na §mier¢, nie miatem co do
tego zadnych watpliwosci.

Stanatem w polowie korytarza.

Jak wryty.
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Opartem si¢ rekg o Sciang, zeby nie straci¢ rOwnowagi, bo
przypomniatem sobie cos, co Tommy powiedziat podczas tych
paru minut, gdy trzymatem go na muszce.

I nagle sobie uswiadomitem, co nie dawato mi spokoju.

I w jakim niebezpieczenstwie znalazta si¢ Tina Boyd.



59.

Alfa patrzyt na glocka 34 z przymocowanym dziewigciomi-
limetrowym tlumikiem. Grozny z samego wygladu pistolet
zostal mu dostarczony trzy lata temu do uzycia w naglym wy-
padku 1 dotad byt czysty. Obecna sytuacja zdecydowanie zali-
czata si¢ do wyjatkowych, lecz Alfa nie palit si¢ do uzywania
broni. Nie byl zabojca, nigdy. Zawsze uwazat si¢ tylko za zro-
dlo informacji wspomagajace gtadkie funkcjonowanie organi-
zacji Paula Wise'a przez podawanie szczegdtow operacji poli-
cyjnych przeciwko réznym jego nielegalnym dziataniom. Ale
coraz czgsciej wymagano od niego wykonywania znacznie
bardziej ekstremalnych zadan, lacznie ze zmasakrowaniem
mtotkiem twarzy martwej kobiety w celu tuszowania przestep-
stwa najwazniejszego kontaktu Wise'a wérdd establishmentu.

I teraz to.
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Instrukcje przekazane osobiscie przez Wise'a podczas roz-
mowy telefonicznej byly jednoznaczne i kategoryczne. Zabierz
Tinie Boyd nagranie zeznania Anthony'ego Gore'a. Dopilnuj,
zeby nie byto kopii. A potem ja zabij. Wise mowit m§ciwym,
pelnym ztosci tonem. Wygladalo na to, ze poczynania komi-
sarz Boyd mocno go wkurzyty, co po$wiadczala suma, jaka
gotow byt zaptaci¢ za jej Smier¢: sto piecdziesiat tysiecy fun-
tow w ciggu godziny przelane na konto w panamskim banku.

Alfa wiedziatl, ze nie ma wyboru. Od dawna chciat zrezy-
gnowac¢ z pracy dla Wise'a, ale to nie dziatalo w ten sposob.
Wise jasno dat mu do zrozumienia, ze ma do$¢ dowodow
$wiadczacych o jego wspodlpracy, zeby go zniszczy¢.

Dlatego musi zrobi¢, co mu kazano, i to teraz.

Biorac gleboki oddech, Robin Samuel-Smith, lepiej znany
swoim kolegom w CO10 jako Kapitan Bob, zdjat ttumik z
glocka, schowat go wraz z pistoletem do kabury na szelkach
pod ptaszczem przeciwdeszczowym i1 wyszedt z apartamentu w
Pimlico, za ktoéry zaptacit krwawymi pienigdzmi od Paula Wi-
se'a.



60.

Z automatu w poblizu recepcji zadzwonitem do dawnego
kolegi z posterunku w Holborn Simona Tilleya i poprositem,
zeby podal mi adres i numery telefonéw Tiny. Tilley odwiedzit
mnie dwa razy w szpitalu, wigc na szczescie nie chciat rozma-
wia¢ o moich przezyciach, gdyz wszystko juz ustyszat. Byt za
to bardzo zainteresowany, dlaczego chc¢ si¢ skontaktowac z
Tina; pewnie zatozyl, ze chodzi o romans. Juz mialem mu po-
wiedzie¢ o moich obawach, ale czulem, ze uzna mnie za niepo-
czytalnego. Zamiast tego uciagtem rozmowe, mowigc mu, ze
odezwe si¢ za parg dni.

Wciaz nie miatem pewnosci, czy moja teoria ma sens. Wy-
dawato si¢ nie do pojecia, ze Kapitan Bob, od dziesigciu lat
bedacy moim szefem, moze by¢ Alfa, cztowiekiem, ktéry to
wszystko zmontowal.

382



A jednak pasowato. Tina uwazata, ze Alfg jest Paul Wise,
ale to nie mogt by¢ on. Musiat by¢ to kto$, kto wiedziat o poli-
cyjnym sledztwie w sprawie Nocnego Upiora tyle, zeby upozo-
rowa¢ morderstwo Roisin O'Neill. Bob wprawdzie nie brat
udzialu w dochodzeniu, lecz stanowisko umozliwialo mu
wglad w szczegoty, jesli tego chciat.

Zawsze wiedziatem, ze Kapitan Bob ma kontakty w londyn-
skim $wiecie przestgpczym. Ostatecznie odegrat gldéwna role w
uwolnieniu mnie od wyroku, ktory wydat na mnie Jason Slade.
Do tego dochodzito zdumienie Tommy'ego, gdy mu powie-
dziatem, ze jestem tajnym agentem. ,,Wykluczone — stwierdzit.
— Prze$wietlitem ci¢. Doktadnie™.

Czy jego pewnos¢ brala si¢ stad, ze osobg sprawdzajaca
mnie nie byt ani Wolfe, ani Haddock, lecz przetozony agentow
w CO10, kto$, na czyim stowie mozna polega¢ — kto$ taki jak
Kapitan Bob?

Rzecz w tym, ze infiltrowatem szajk¢ Wolfe'a nieoficjalnie,
totez dotozytem wszelkich staran, zeby moi szefowie si¢ o tym
nie dowiedzieli. Uzywatem starego nazwiska sprzed paru lat,
gdy zostatem czasowo oddelegowany do SOCA, a poniewaz
SOCA jest organizacjg calkowicie niezalezng od policji sto-
tecznej, Bob nie mdgl ich powiadomi¢, ze to przykrywka. Poza
tym catkowicie odmienitem swoj wyglad. Nie dos¢, ze zapusci-
tem wlosy i bokobrody, to jeszcze przybralem ponad szes$¢
kilogramoéw na wadze. Catkiem mozliwe, ze jesli Bob dostat
moje zdjecie, a nie bylo najlepszej jakosci, to mogt mnie nie
rozpoznac.

Opieka kogo$ takiego jak Bob wyjasnialaby, dlaczego Wol-
fe 1 jego szajka zawsze o kilka krokéw wyprzedzali str6zow
prawa. I podejrzewalem, ze gdyby pogrzebano gtebiej w ich
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dziatalnos$ci, szybko wysztoby na jaw, ze cztowiekiem, od kto-
rego kupowali narkotyki, byt Paul Wise, zajmujacy si¢ miedzy
innymi przemytem na wielka skale.

Do tego dochodzit fakt, ze Bob nagle wybiegt z pokoju, gdy
wspomniatem o nagraniu.

Wszystko pasowalo. Ale wcigz byla to tylko teoria, do tego
tak ogdlnikowa i pozbawiona dowodoéw, ze zostataby wy$mia-
na w policyjnym centrum operacyjnym, a co dopiero w sadzie.
W glebi duszy si¢ zastanawiatem, czy nie wyciggam zbyt dale-
ko idagcych wnioskéw, czy wydarzenia ostatnich dni nie zrobity
ze mnie paranoika. Trudno bylo uwierzy¢, ze moj szef chronit
bandytow, wiedzac, iz byli zabdjcami mojego brata. A jednak
na tym $wiecie nie brakuje ludzi robigcych straszne rzeczy dla
pieniedzy i by¢ moze Kapitan Bob, cztowiek, dla ktorego mo-
glo zosta¢ wymys$lone okreslenie ,,interesowny”, do nich si¢
zalicza.

Zadzwonitlem do Tiny na stacjonarny. Nie odebrata, wiec
zostawitem wiadomo$¢, proszac ja o spotkanie w moim miesz-
kaniu 1 méwiac, ze sprawa jest pilna. Potem zadzwonitem na
komoérke z tym samym skutkiem i nagralem t¢ samg wiado-
mosc.

Odszedlem od rzedu automatow. Nie mialem pojecia, czy
Tina jest w domu, czy nie, czy zagraza jej prawdziwe i rychile
niebezpieczenstwo, ale nie zamierzatem spocza¢, dopoki si¢ z
nig nie skontaktuje. Skoro nie mogtem zrobi¢ tego przez tele-
fon, muszg si¢ zjawic osobiscie.

I co zrobi¢? Czuwaé nad nig — inwalida z ledwo sprawna
noga, ktory przed chwilg wypisat si¢ ze szpitala — dopoki nie
przekaze nagrania dziennikarzowi?
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Prawd¢ mowiac, nie bylem pewien, co mam, do cholery,
zrobi¢, ale co§ musiatem, dlatego pokustykatem do pokoju,
krzywiac si¢ z powodu sztywnosci w nodze. Miatem komplet
czystych ubran, ktére kazatem przynies¢ z domu Simonowi
Tilleyowi, kiedy mnie odwiedzil. Przebratem si¢, uwazajac,
zeby nie naruszy¢ bandazy nadal spowijajacych moj brzuch.
Bytem daleki od petni sit do walki, ale nie do wiary, kule nie
uszkodzity zadnych waznych narzadéw i rany dobrze si¢ goily,
pomijajac sztywng noge. Wilasciwie dwa ztamane zebra spra-
wiaty wigkszy bol i teraz tez dawaly mi si¢ we znaki, gdy cho-
dzitem po pokoju.

Zegar na $cianie pokazywat 22.14. Mingta co najmniej go-
dzina, moze wigcej, odkad Kapitan Bob opuscit mnie w po-
$piechu.

Pokustykatem do drzwi, majac nadzieje, ze nie jest za poz-
no.



61.

Tina Boyd pozwolila sobie na tagodne unoszenie si¢ w
mgietce umiarkowanego upojenia alkoholowego, w zasadzie
nie zwracajac wigkszej uwagi na tre$¢ programu dokumental-
nego w telewizji.

Byla znudzona i niespokojna, chciala juz mie¢ za soba spo-
tkanie z Nickiem Pennym, dziennikarzem z ,,Guardiana”, zeby
zakonczy¢ calg sprawe 1 wreszcie zobaczy¢ swoja zemste w
$wietle jupiterow.

Przez wiele dni prébowala wykombinowaé, jak najlepiej
wykorzysta¢ nagranie wywiadu z Anthonym Gore'em. W pew-
nym momencie powaznie si¢ zastanawiata, czy nie przekazac
go Mike'owi Boltowi, gdyz wiedziata, ze on niczego nie zatu-
szuje. Ale cho¢ ufata mu bezgranicznie, postanowita tego nie
robi¢. Juz wyswiadczyl jej wiele przystug i w konsekwencji
niejeden raz znalazl si¢ przez nig w opatach.
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Bedzie lepiej, gdy da nagranie doswiadczonemu dziennika-
rzowi $ledczemu, jak Penny, ktory specjalizuje si¢ w wykry-
waniu wielkich afer i ma za sobg silny antyestablishment. Wie-
dziata, ze bedzie to oznaczac koniec jej kariery, gdyz nie da si¢
ukry¢, skad pochodzi nagranie, ale w tej chwili si¢ tym nie
przejmowata.

Byta obecnie zawieszona, cho¢ pobierata petne wynagro-
dzenie. Nie miata jednak zamiaru bezczynnie siedzie¢ w
mieszkaniu. Dni byty zbyt dtugie i puste, miata zbyt wiele oka-
zji, zeby zajrze¢ do kieliszka. Nie, gdy tylko Penny opublikuje
tre$¢ nagrania, ona wezmie urlop — poleci w jakies ciepte, eg-
zotyczne, dalekie miejsce — i odstawi alkohol na dobre.

Ziewngla 1 podniosta pustg butelke¢ po winie, zastanawiajac
si¢, czy otworzy¢ nastgpng 1 wypi¢ kieliszek na sen. Wino bylo
marne, ale nadawalo si¢ do spozycia. Kiedy wstata, zakrecito
si¢ jej w glowie 1 przez par¢ sekund miata mroczki przez
oczami, co znaczyto, ze zdecydowanie pora iS¢ spac.

Szta chwiejnym krokiem w kierunku sypialni, gdy sobie
przypomniala, ze nie wylaczyla telewizora.

Zawrdciwszy w korytarzu, ustyszata glo$ny szczek zamka
we frontowych drzwiach mieszkania. Kiedy patrzyta, zastana-
wiajac sie¢, czy nie ma zwidoéw, drzwi zaczety sie powoli otwie-
rac.

Na chwile zamarta, niepewna, co zrobi¢, alkohol spowalniat
jej procesy myslowe. Drzwi otwieraty si¢ cal po calu, a potem
pojawila si¢ reka w rekawiczce. Wtedy Tina w koncu zaczeta
dziatac.

Poruszajac sie jak najciszej, skoczyta do sypialni. Swiatto
zapalita wczesniej 1 teraz rozejrzata si¢ gorgczkowo, szukajac
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komorki. Nie mogta jej znalez¢. Nie mogta tez sobie przy-
pomnie¢, gdzie ja ostatnio miata, chyba w pokoju. Niejasno
pamigtata, ze wczesniej styszala dzwonek 1 go zignorowata,
poniewaz nie chciala, zeby kto$ zawracat jej glowe.

Ustyszata szmer otwieranych drzwi pokoju, dzwiek telewi-
zora stal si¢ glos$niejszy. Kto$§ przeszukiwal jej mieszkanie.
Nawet w stanie zamroczenia wiedziata, ze musi mie¢ to zwig-
zek z nagraniem, cho¢ nie miata pojecia, jak Paul Wise mogt
si¢ 0 nim dowiedzie¢.

Teraz nie bylo czasu na myslenie. Najwazniejsze jest prze-
trwanie.

Przemkneta przez sypialni¢ i otworzyta starg drewniang sza-
fe, ktora tu stata, gdy Tina kupila mieszkanie. Drzwi zaskrzy-
piaty glo$no, gdy weszta do $rodka, odsuwajac plaszcze i gar-
sonki 1 zamykajac za sobg. Musiata zdusi¢ dziwaczng chec
wybuchnigcia $miechem, bo sytuacja przypomniata jej zabawe
w chowanego na dziecigcych przyjeciach.

A potem, gdy ustyszala skradajace si¢ kroki w korytarzu co-
raz blizej sypialni, ogarnat jg lek. Przepchneta si¢ przez ptasz-
cze jak najglebiej, rozpaczliwie starajac si¢ nie narobi¢ hatasu.

Ktos ciagle si¢ zblizal, zatrzeszczaly deski podtogi tuz przed
drzwiami sypialni.

Wszedt do pokoju.

Wstrzymata oddech, chwiejac si¢ na nogach, usitujac nie
napiera¢ zbyt mocno na tyl szafy.

W pokoju panowata cisza, a ona czekata, juz nie styszac in-
truza. Odszedi?

Nagle si¢ poslizgnela i przewrdcita parg butéw. Zamaria,
zaciskajac zeby, przeklinajac si¢ w duchu za nieuwage.
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Drzwi szafy si¢ otworzyly i1 plaszcze zostaty odsunigte jed-
nym pelnym zlosci ruchem.

Przez pot sekundy Tina stata twarzg w twarz z me¢zczyzng w
zle dopasowanej kominiarce, dtugim ptaszczu przeciwdesz-
czowym 1 w rekawiczkach. Trzymat pistolet z thumikiem. Sko-
czyla na niego z wsciektym wrzaskiem, probujac chwyci¢ za
nadgarstek, zeby uniemozliwi¢ mu uzycie broni.

Ale z powodu alkoholu miala niezborne, nieskoordynowane
ruchy, wiec bez wysitku zrobil unik 1 uderzyt ja w tyt glowy,
gdy mijala go chwiejnie. Wyciagneta reke, zeby zamortyzowaé
zderzenie ze $ciang, a potem osune¢la si¢ na podioge.

Gdy si¢ odwrdcita, intruz pochylat si¢ nad nig.

— Nagranie. Gdzie jest? Mow natychmiast! — syczal, wy-
raznie probujac zmieni¢ glos, ale mimo to rozpoznata akcent
charakterystyczny dla wyzszych sfer. Styszata tez nute strachu,
jakby naprawde nie chcial tu by¢ i robi¢ tego, co robil.

— Nie wiem, o czym méwisz — powiedziata, zeby zyskac na
czasie. Starannie wymawiata slowa, dziwnie zawstydzona, ze
przytapano ja na domowym pijanstwie.

— Dobrze wiesz, o czym méwie. Albo pdjdzie tatwo, albo
bedzie bolato. Jesli mi powiesz, zaraz wyjde. Jesli nie, zastrze-
lg ci¢ i wywroce mieszkanie do gory nogami, by to znalezé. A
znajde.

Tina spojrzala na niego, probujac rozstrzygnac¢, czy napraw-
de ja pusci, jesli da mu nagranie. Nie chciata go oddawac, bo
wraz z nim przepadnie jej ostatnia szansa postawienia Paula
Wise'a przed sadem, ale tez wiedziata, ze nie chce umierac.

Trzymat pewnie pistolet.

— Ostatnia szansa.
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Przetkneta $ling, co$ powstrzymywato ja od mowienia, cho¢
wiedziata, ze podejmuje ogromne ryzyko.

— Mow — warknat.

Wydawalo si¢ jej, ze widzi cien wahania w jego oczach.

Ale zaraz potem podniost z t6zka poduszke, ztozyt ja na pot
1 przycisnat do niej czubek thumika, wcigz w nia celujac. Jesli
teraz strzeli, strzat bedzie ledwo styszalny. Sgsiedzi nie ustysza
nawet przez cienkie jak papier $ciany.

Umrze we wlasnym domu, ostatnim schronieniu przed bru-
talnym $wiatem. A jednak nie mogta si¢ zmusi¢ do mowienia.

Napastnik zblizyt si¢ o krok 1 pochylit ku niej, wigc podusz-
ka zastonita jej pole widzenia.

— Drugi raz nie spytam — szepnat z determinacjg w glosie. —
Gdzie jest nagranie?

Zabrzeczal domofon, dzwigk byt dlugi, nieprzerwany, ktos$
dzwonit, nie odrywajac palca od przycisku.

Nie miala pojecia, kto to — nigdy nie przyjmowata wieczo-
rem gosci — ale dzwigk rozproszyl uwage intruza, ktéry na
chwile odwrocit glowe.

Wtedy alkohol przejal nad nig wtadzg¢ i rzucita si¢ na niego
z wsciektym wyciem, ignorujgc zawroty gtowy, gdy siegata po
pistolet.



62.

Wecigz weciskalem guzik domofonu mieszkania Tiny na
czwartym pigtrze nijakiego bloku, gdy ustyszatem strzat — sta-
be, ale charakterystyczne pyknigcie — i trzask pekajacego szkta.

Za mng kierowca juz wysiadl z taksowki. Chcial, zebym za-
placit czternascie funtow — czego nie mogltem zrobi¢, bo nie
miatem pieniedzy — i zaczat si¢ wkurza¢, gdy stalo si¢ jasne, ze
osoba, do ktorej przyjechatem i ktéra miata uregulowa¢ rachu-
nek, nie odpowiada.

Teraz ucicht 1 spojrzat w gore, gdy kawaltki szkla sypaly sie
na ziemie.

— Do diabta, co si¢ dzieje?

Utykajac, odsunatem si¢ od wejscia do bloku i spojrzatem
tam, gdzie on. Szyba zostala wybita na czwartym pietrze, co
potwierdzito moje najgorsze obawy.

Potem ustyszatem drugi strzal.
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Pokustykatem do wejscia 1 zaczatem naciska¢ dzwonki in-
nych mieszkan, rozpaczliwie pragnac si¢ dosta¢ do srodka.

— Poméz mi otworzy¢ drzwi! — krzyknatem do taksowka-
rza, wielkiego faceta mniej wigcej w moim wieku. — Kobieta
na gorze ma ktopoty.

Roztozyt rece.

— Shuchaj, stary, nie chce si¢ mieszac.

— Jestem policjantem, na lito§¢ boska! Sean Egan. Moze
widziale§ moje nazwisko w gazecie. Sprawa Nocnego Upiora.
A na gorze jest komisarz Tina Boyd, kto$ ja atakuje. Pom6z mi
otworzy¢ te cholerne drzwi! Natychmiast!

— Jak?

— Z kopa!

Nie kryl zaniepokojenia, ale trzeba mu odda¢, Ze ruszyt mia-
rowym truchtem i zadat kopnigcie w stylu kung-fu, gdy despe-
racko naciskalem inne guziki.

Drzwi si¢ zatrzesty, ale nie ustgpity. Takséwkarz steknat z
bolu.

Odezwata si¢ jakas kobieta.

— Kto tam?

— Policja. Prosz¢ mnie wpuscic.

Prosze pokaza¢ legitymacje przed kamera.
Nie mam czasu. Niech pani mnie wpusci.

— Nie.

Taksowkarz kopnat ponownie i tym razem drzwi si¢ otwo-
rzyty. Wszedtem do $rodka o kulach. Kazalem mu dzwoni¢
pod 999 1 wecisnglem guzik windy. Otworzyta si¢ od razu,
wsiadlem 1 wybratem czwarte pigtro. Kierowca si¢ nie ruszyl,
zeby mi towarzyszy¢. Stat z telefonem przy uchu.
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Wiedziatem, ze to, co robig, jest chore. Jestem nieuzbrojo-
ny, poruszam si¢ o kulach. Nie moge zaoferowac Tinie zadnej
ochrony, moge za to z tatwoscig da¢ si¢ zabi¢. Ale bytem jej
dluznikiem. To byla moja wina i nie wiedzialem, co u licha,
poczne, jesli sie spoznitem i Tina juz nie zyje.

Drzwi windy si¢ rozsunely i wypadtem na korytarz. Miesz-
kanie 4B znajdowalo si¢ naprzeciwko mnie. Od razu zobaczy-
tem, ze drzwi maja zatrzask, ale gdy natartem na nie ramie-
niem, nie majac zadnego planu dziatania, otworzyty si¢ tylko
na kilkanascie centymetrow. Trzymal je tancuch. Z mieszkania
dobiegaty odgtosy szamotaniny.

Zaklatem, pokustykatem do tytu i przypuscitem drugg szar-
z¢. Tym razem drzwi si¢ otworzyly, a ja wpadtem do $rodka, z
trudem zachowujac rownowage. Ruszytem w glab waskiego
korytarza, kierujac si¢ odgtosami.

Zabrzmiat kolejny strzal, potem toskot, gdy ktos wyladowat
na podtodze, 1 krétki, ostry krzyk bolu Tiny.

Przyspieszytem.

— Policja! — wrzasnaglem. — Rzu¢ bron, Samuel-Smith! To
koniec!

Gdy dotartem do drzwi, zobaczytem go nad Ting, ktora le-
zata na podlodze z zamknigtymi oczami, jeczac z bolu. Wcigz
byl ubrany w ten sam ptaszcz przeciwdeszczowy co wczesniej,
tyle ze teraz miat tez kominiarke na lysej glowie i pistolet w
rekach.

Odwrocit si¢ w moja strong, podnoszac bron do strzatu,
mruzac oczy widoczne w otworze czapki.

Bez wahania rzucilem w niego moja kula, a gdy odtracit ja
prawa reka, w ktorej trzymat pistolet, rungtem na niego, nie
baczac na palacy bol w nodze.
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Moj ped 1 jego brak przygotowania sprawity, ze rzucito nas
przez pokoj. UderzyliSmy w rame¢ okna. Ztapatem go za nad-
garstek w taki sposob, zeby bron celowata w bok, 1 wolng reka
mocno trzasnaglem go w twarz. Odchylil si¢, na wpot zawist w
oknie dwanascie metrow nad ulicg. Widziatem, jak taksowkarz
gapi si¢ na nas ze zszokowang ming, wcigz z telefonem przy
uchu, gdy tluktem Boba po twarzy, naciskajgc na niego catym
cigzarem ciala, ignorujac rozdzierajacy bol w nodze. Zalewatly
mnie fale strasznego, czystego gniewu, kiedy myslalem o
wszystkich zlych czynach tego cztowieka: jak chronit ludzi,
ktorzy usmiercili mojego brata; jak zmaltretowat zwloki nie-
winnej kobiety, zeby chroni¢ polityka; jak przyszedt tutaj za-
mordowa¢ Tin¢. Chciatem go zabié, rozedrze¢ na kawalki.
Thuc, az w koncu spadnie i legnie bez zycia na betonie jak
$mie¢, ktérym byt.

Pistolet wypadl mu z r¢ki 1 zagrzechotal na ziemi, ale wcigz
nie moglem si¢ pohamowac, cieszac si¢ gorgcym bdlem w pie-
$ciach.

— Przestan, Sean! Zabijesz go!

Tina ztapata mnie za rami¢. Stala, krwawiac z nosa, mowiac
troche niewyraznie.

— Potrzebny nam zywy. To nasze jedyne ogniwo taczace
wszystkie te wypadki z Wise'em.

I w tej chwili caty m6j gniew wyparowat. Puscitem Kapita-

na Boba, zatoczytem si¢ do tytu 1 upadtem na podtoge.
Zanim stracilem przytomnos¢, zdazytem zobaczy¢, jak Tina
zdziera kominiarke z gtowy cztowieka, ktory przez dziesie¢ lat
byl moim szefem, i odstania jego twarz zbitag na krwawa mia-
zge.

To koniec. Wszystkiego.



Epilog

Tina siedziata w fotelu w samolocie, ktory czekal na start, i
saczyla sok pomaranczowy. Nie pita juz prawie od miesigca i
nawet nie brakowato jej alkoholu, cho¢ wiedziata, ze jest o
wiele za wczesnie, zeby mowic o pelnym sukcesie. Alkohol ma
sposoby, zeby si¢ zakra$¢ niepostrzezenie w zycie czlowieka,
ale na razie udawalo jej si¢ 0 nim zapomnie¢. Papierosy to zu-
pelnie inna historia. Zdotala ograniczy¢ palenie z dwudziestu
do dziesigciu sztuk dziennie, lecz na tym koniec. Z drugiej
strony, jak przypuszczata, kazdy normalny cztowiek ma jakie$
swoje natogi.

Mijat szoésty tydzien od aresztowania Robina Samuela-
Smitha pod zarzutem proby morderstwa. Obecnie czekat na roz-
prawe w bloku o zaostrzonym rygorze w wigzieniu Belmarsh.
Ona w tym czasie zostala przywrdcona do pracy, bo przetozeni
zadecydowali, Ze karanie oficer policji, ktéra dokonata przetomu
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W powazne]j sprawie, nie wygladaloby zbyt dobrze w oczach
opinii publicznej. Jednak Sean Egan, cztowiek, ktory dwa razy
ocalit jej zycie 1 tak wiele zrobit, zeby odda¢ w rece sprawie-
dliwos$ci wszystkich winnych, musiat zrezygnowaé z pracy. Po
tamte] nocy w swoim mieszkaniu widziata go tylko raz, gdy
spotkali si¢ przy kawie w Starbucksie. Powiedzial, Zze zamierza
wyjechac¢ z kraju 1 spedzi¢ troch¢ czasu w Nowej Zelandii.

Prébowat namowi¢ ja na drinka, ale nie sadzita, ze wyszlo-
by z tego co$ dobrego. Byli zbyt podobni. Oboje uparci i im-
pulsywni, pewnie w koncu by si¢ pozabijali, gdyby byli razem.
Powiedziala mu to, a on si¢ rozesmial 1 przyznat, ze prawdopo-
dobnie ma racjg.

W koncu Tina wzi¢ta przyktad z Egana 1 ztozyla podanie o
bezptatny urlop. Natychmiast otrzymata zgode¢. Domyslata sig,
ze szefowie sg skrycie zadowoleni, iz na jaki§ czas bedg mie¢
ja z glowy.

Tak oto wybierala siec do Ameryki Srodkowej na miesieczng
wtoczege z plecakiem po Kostaryce i Panamie. Nawet zafun-
dowatla sobie bilet w klasie biznes, a cho¢ cena byta zawrotna i
pochtongta powazng cze$¢ jej oszczednoscei, czuta, ze zastuzyta
na odrobing luksusu.

Gdy stewardesa przyniosta jej gazety, wybrata numer ,,The
Times”. Pozwolita sobie na nieznaczny usmiech, kiedy zobaczy-
ta zdjecie na pierwszej stronie. Przedstawialo niskiego, tysieja-
cego mezczyzne w niemodnym kremowym garniturze, z obwi-
stymi policzkami i $ciagnigta, zto§liwa twarza, podnoszacego
reke, zeby si¢ ostoni¢ przed fleszem aparatu. Paul Wise wygla-
dat na powaznie zestresowanego, ale przeciez nie bez powodu.
Cztonkowie rzadu jakos przetrwali skandal spowodowany przez
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Anthony'ego Gore'a, kolejno wystepujac przed kamerami i
mieszajac go z blotem oraz bezlitosnie komentujac jego zycie
prywatne oraz karier¢ polityczng. Sytuacja Paula Wise'a przed-
stawiala si¢ jednak inaczej. Przestepstwa, ktore popetnial od
lat, wreszcie zaczely si¢ na nim msci¢, gdy stracil wiekszos¢
swoich poplecznikow w establishmencie. Na razie uniknat eks-
tradycji 1 goragczkowo zaprzeczal wszystkiemu przez prawni-
kéw, a takze grozit wystgpieniem na droge sadowa przeciwko
tym, ktorzy wskazali go z nazwiska, ale jego pogrézki 1 za-
przeczenia zostaty zalane przez falg naciskow, jakie wywierano
na rzagd Cypru Potnocnego 1 Turcj¢ praktycznie kontrolujgca
polityke zagraniczng tego kraju, domagajac si¢ deportowania
go do Wielkiej Brytanii na proces.

Wise statl si¢ cztowiekiem zaszczutym, przes§ladowanym
przez prase, ktora nie zamierzata mu odpusci¢. Tina byta pew-
na, ze niebawem polowanie dobiegnie konca i sprawiedliwo$¢
zatriumfuje.

Odtozyta gazete, nie czujac juz potrzeby czytania artykutu,
po czym wyciagneta si¢ w fotelu. Z uczuciem prawdziwego
spokoju czekata na start, zeby si¢ oderwa¢ od swojego bole-
snego zycia 1 w koncu odzyskac sity.

Przed wyjazdem Mike Bolt zadzwonit z pytaniem, czy pla-
nuje powrdt, czy moze chce zacza¢ nowe zycie. Bylo to dobre
pytanie i sama wiele razy zadawatla je sobie w ciggu minionych
tygodni. Odpowiedz zawsze brzmiata tak samo i nigdy si¢ nie
zmieni, bo przeciez nie moze by¢ inacze;j.

— Oczywiscie, cholera, ze tak.



Z podzigkowaniami dla mojej agentki
Amandy Preston oraz redaktorki Seliny
Walker za pomoc, ktorej nie szczedzity
mi przez te lata.





